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PREAMBULUM
A BELGA KIRALYSAG,

A BOLGAR KOZTARSASAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,

AZ ESZT KOZTARSASAG,

IRORSZAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,
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A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

MAGYARORSZAG,

A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

ROMANIA,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA.
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az Europai Uniorol szol6 szerz6dés és az Eurdpai Unid mikodésérol szolo szerzodés szerzodo felei,

(a tovabbiakban: a tagallamok) és

AZ EUROPAI UNIO,

egyrészrol, valamint

A KAZAH KOZTARSASAG,

masrészrol,

a tovabbiakban egyuttesen: a Felek,

FIGYELEMBE VEVE a Felek kozotti szoros kapcsolatokat és kozos értékeiket, és a Felek azon
ohajat, hogy az egyrészrdl az Eurdpai Ko6zosségek €s azok tagallamai, masrészrol a Kazah
Koztarsasag kozotti, 1995. januar 23-an Briisszelben alairt partnerségi és egytittmiikodési
megallapodés, valamint az Eurépai Uni6 és Kozép-Azsia kdzotti Uj partnerségre iranyuld, az
Eurdpai Tanacs altal 2007 juniusaban elfogadott stratégiaval, tovabba a Kazah Koztarsasag
,,Europaba vezet6 Gt” cimii, 2008-ban elfogadott allami programjanak végrehajtasaval tovabb

erositsek €s kiterjesszek a multban Iétesitett kapcsolatokat;

FIGYELEMBE VEVE a Felek elkotelezettségét az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanya (ENSZ-
Alapokmaény), az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozata, valamint az EurGpai Biztonsagi és
Egyiittmitikodési Szervezet (EBESZ), kilondsen a Helsinki Zardokméany minden alapelvének és
rendelkezésének, valamint a nemzetk6zi jog mas altaldnosan elismert normainak teljes korii

végrehajtasa irant;
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FIGYELEMBE VEVE a Felek szilard elkotelezettségét azirant, hogy megerdsitik az alapveté
szabadsagok és emberi jogok eldmozditasat, védelmét €s végrehajtasat, a demokratikus elvek

tiszteletben tartasat, a jogallamisagot, valamint a felelésségteljes kormanyzast;

ELISMERVE, hogy a Felek — az emberi jogok és a demokréacia terén folytatott
egylttmiikddésiikben — szigoruan betartjak az aldbbi elveket: kdzos célok elémozditasa, nyilt €s
konstruktiv politikai parbeszéd, atlathatosag, valamint a nemzetkdzi emberi jogi normak tiszteletben

tartasa;

FIGYELEMBE VEVE a Felek elkotelezettségét azirant, hogy betartjak a szabad piacgazdasag

elveit;

ELISMERVE az Eurdpai Unid és a Kazah Koztarsasag kozotti kereskedelmi és beruhazasi

kapcsolatok egyre novekvod fontossagat;

FIGYELEMBE VEVE, hogy a megallapodas tovabb erdsiti a Felek kozotti szoros gazdasagi
kapcsolatot, valamint 0j kdrnyezetet €s jobb feltételeket teremt a kozottiik 1évo kereskedelem és

beruhazas tovabbfejlesztéséhez, ideértve az energialigy teriletét is;
FIGYELEMBE VEVE a kereskedelem és beruhazas megersitésének célkitizését valamennyi

agazatban, megerdsitett jogalapon, kiilondsen e megallapodas, valamint a Kereskedelmi

Vilagszervezetet létrehozd megallapodas (a tovabbiakban: WTO-megallapodas) alapjan;
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FIGYELEMBE VEVE a Felek elkotelezettségét azirant, hogy elémozditjak a nemzetkézi békeét és
biztonsagot, valamint a vitak békés rendezését, kiilondsen azéltal, hogy e célbol hatékonyan
mikddnek egyiitt az ENSZ és az EBESZ égisze alatt;

FIGYELEMBE VEVE a Felek azon szandékat, hogy tovabbfejlesszék a bilateralis és kdlcsonds

érdeket képviselé nemzetkozi kérdésekben folytatott rendszeres politikai parbeszédet;

FIGYELEMBE VEVE a Felek elkotelezettségét a tomegpusztito fegyverek, és az ezek
hordozodeszkozeinek terjedése elleni kiizdelemre, a nonproliferaci6é valamennyi teriiletén torténd

egyuttmtikddésre, valamint a nuklearis biztonsagra vonatkoz6 nemzetkdzi kotelezettségek irant;
FIGYELEMBE VEVE a Felek azon elkotelezettségét, hogy kiizdenek a kézi- és konnytifegyverek
tiltott kereskedelme és felhalmozésa ellen, valamint tekintettel az ENSZ Kozgytlése altal elfogadott

fegyverkereskedelmi szerzédésre (ATT);

FIGYELEMBE VEVE annak fontossagat, hogy a Kazah Koztarsasag aktivan részt vegyen az

Eurdpai Uni6 és Kozép-Azsia kozotti Gj partnerségre iranyulo stratégia végrehajtasaban;

FIGYELEMBE VEVE a Felek azon elkételezettségét, hogy kiizdenek a szervezett biinozés és az

emberkereskedelem ellen, valamint fokozzak a terrorizmus elleni egytiittmiikodést;
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FIGYELEMBE VEVE a Felek azon elkotelezettségét, hogy fokozzak a migréacioval kapcsolatos
kérdések terén folytatott parbeszédiiket és egyiittmiikddésiiket, a jogszerli migracid, valamint az
irregularis migracio és az emberkereskedelem kezelése terén folytatott egytittmiikodést célzo atfogd
megkdzelitéssel, valamint elismerve az e megallapodas visszafogadasrél sz6l6 zaradékanak

fontossagat;

AZZAL AZ OHAJIAL, hogy kiegyensulyozott feltételeket biztositsanak az Eurdpai Unio és a

Kazah Kdztarsasag kozotti bilateralis kereskedelmi kapcsolatokban;

FIGYELEMBE VEVE a Felek elkotelezettségét azirant, hogy a Kereskedelmi Vilagszervezetben
(WTO) val6 tagsagbol eredd jogoknak ¢és kotelezettségeknek eleget tegyenek, valamint a fenti

jogokat és kotelezettsegeket atlathatéan és megkilonbdztetésmentesen hajtsak vegre;

FIGYELEMBE VEVE a Felek elkotelezettségét a fenntarthato fejlédés elvének tiszteletben tartasa
mellett, tobbek kozott a multilateralis nemzetk6zi megallapodasok végrehajtadsanak és a regionalis

egyiittmiikodésnek az eldmozditasaval,;

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy megerésitsék a kolcsonds érdeket képvisel teriileteken folytatott

mindkét fél szdmara elényds egyiittmikodést, valamint adott esetben megerdsitsék annak keretét;
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ELISMERVE, hogy — az Eurdpai Unio és a Kazah Kodztarsasag kdzott az energia tertletén
megvalositando egyiittmitkodésrol szolo, 2006. december 4-én Brisszelben alairt egyetertési
megallapodas, valamint az Energia Charta Egyezmeny alapjan — meg kell erésiteni az energiatigyi
egyiittmiikodést, az energiaellatas biztonsagat, valamint el6 kell segiteni megfeleld infrastruktura

kifejlesztéset;

ELISMERVE, hogy az atomenergia békés célu felhasznalasa terén folytatott valamennyi
egylittmiikodést az Eurdpai Atomenergia-k0z0sség és a Kazah Koztarsasag kozotti, a nuklearis
biztonsagrol szo6ld, 1999. julius 19-én Briisszelben alairt egylittmitkdési megallapodas szabalyoz,

és nem tartozik e megallapodas hatélya alé;

FIGYELEMBE VEVE a Felek azon elkotelezettségét, hogy javitjak a kozegészségligyi és az
emberi egészség védelmének — mint a fenntarthato fejlodés és a gazdasagi ndvekedes

elofeltételeinek — szintjét;

FIGYELEMBE VEVE a Felek elkotelezettségét az emberek kozotti megerdsitett kapcesolatok irant,
tobbek kdzott a tudomany és technoldgia, innovaciofejlesztés, oktatas és kultira tertiletén folytatott

egyuttmiikodés és cserék révén;
FIGYELEMBE VEVE, hogy a Feleknek el kell mozditaniuk a kélesonds megértést, valamint

jogszabalyaik és szabalyozasi keretiik konvergencidjat, hogy tovabb erdsitsék a kdlcsondsen

elény0ds kapcsolatokat és a fenntarthato fejlodést;
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MEGJEGYEZVE, hogy amennyiben a Felek e megallapodas keretében Ggy hataroznak, hogy kilon
megallapodasokat kivannak kotni a szabadsag, a biztonsag és a jog érvényesiilése teriiletén,
amelyeket az Europai Unionak az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerz6dés Harmadik része V.
cime alapjan kellene megkotnie, az ilyen jovobeni megallapodasok rendelkezései nem kotelezdek
az Egyesiilt Kiralysagra és/vagy irorszagra nézve, kivéve akkor, ha az Eurépai Unid, az Egyesiilt
Kiralysaggal és/vagy Irorszdggal egyidejiileg, korabbi bilateralis kapcsolataik tekintetében, értesiti a
Kazah Koztarsasagot, hogy az Eurdpai Uniodrol szolo szerzédéshez €s az Eurdpai Unid miikodeésérol
52016 szerz6déshez csatolt, az Egyesiilt Kiralysagnak és frorszagnak a szabadsagon, a biztonsagon
és a jog érvényesiilésén alapulo térség tekintetében fennalld helyzetérdl szolo (21.)
jegyzOkonyvével 6sszhangban az ilyen megallapodasok az Eurdpai Unio részként az Egyesiilt
Kiralysagra és/vagy Irorszagra nézve kételez6vé valnak. A fentihez hasonloan, az e megallapodas
vegrehajtasa céljabol, a fenti V. cim alapjan elfogadandd barmilyen kés6bbi belsé unios intézkedés
nem kotelezd az Egyesiilt Kiralysagra és/vagy Irorszagra nézve, kivéve, ha a 21.jegyzokonyvvel
dsszhangban bejelentették, hogy részt kivannak venni ilyen intézkedések elfogadasaban és
alkalmazasaban. Megjegyezve tovabba, hogy az ilyen jovobeni megallapodasok vagy az ilyen
késobb unids belso intézkedések a fenti szerz0désekhez csatolt, Dania helyzetérdl sz616 (22.)

jegyzOkonyv hatalya ald esnek,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

EU/KZ/hu 15



I.CiM

ALTALANOS ELVEK ES E MEGALLAPODAS CELJAI

1. CIKK

Altalanos elvek

A Felek bel- és kilpolitikajanak alapja az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozataban, az EBESZ
Helsinki Zar6okmanyban és az 0j Eurdpéért létrejott parizsi chartaban, valamint az Emberi Jogok
Egyetemes Nyilatkozataban és mas vonatkozé nemzetk6zi emberi jogi eszk6zokben meghatarozott
demokratikus alapelvek és emberi jogok, valamint a jogallamisag tiszteletben tartasa, amely e

megallapodas alapvetd elemét képezi.

A Felek jolag meger6sitik elkotelezettségiiket a szabad piacgazdasag, a fenntarthaté fejlodés és a

gazdasagi novekedés elvei mellett.
E megallapodas végrehajtasa a parbeszéd, kolcsonds bizalom és tisztelet, egyenld partnerség és

kolesonds elonyok elve alapjan, valamint az ENSZ Chartaban foglalt elvek éertékek teljes

tiszteletben tartasaval torténik.
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2. CIKK
E megéllapodas céljai

1.  E megéllapodas megerdsitett partnerséget és egyiittmitkodést hoz 1étre a Felek kozott sajat
jogkoruk keretein belill, a kozds érdekre és a kapcsolat elmélyitésére alapozva, a megéllapodas
alkalmazéasanak valamennyi ter(letén.
2. Bz az egyiittmiikodés olyan folyamat a Felek kozott, amely hozzéjarul a nemzetkdzi és
regionalis békéhez és stabilitashoz, valamint a gazdasagi fejlodéshez, és olyan elvek koré
szervezOdik, amelyeket a Felek nemzetko6zi — kiilondsen az ENSZ és az EBESZ keretében tett —
kotelezettségvallalasaikkal is megerdsitenek.

3. CIKK

Egyiittmiikddés a regionalis és nemzetkdzi szervezetekben

A Felek megéllapodnak abban, hogy egyiittmiikodnek és véleményt cserélnek regionalis és
nemzetkdzi forumok es szervezetek keretében.
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Il. CiM
POLITIKAI PARBESZED;
EGYUTTMUKODES A KUL- ES BIZTONSAGPOLITIKA TERULETEN
4. CIKK
Politikai parbeszéed

A Felek tovabbfejlesztik és erésitik a hatékony politikai parbeszédet valamennyi kdzds érdeket
képviseld teriileten, hogy elomozditsak a nemzetkdzi békét, stabilitast és biztonsagot, ideértve
Eurazsiat is, a nemzetkdzi jog, a multilateralis intézményeken beliili hatékony egyiittmiikddés és

kozos ertékek alapjan.

A Felek egyiittmiikodnek az ENSZ és az EBESZ szerepének megerdsitése, valamint a kapcsolodo

nemzetkdzi és regionalis szervezetek hatékonysaganak javitasa céljabol.
A Felek elmélyitik a nemzetkdzi biztonsag és valsagkezelés kérdéseirdl folytatott egylittmitkodést

¢s parbeszédet a jelenlegi globalis €s regionalis kihivasok és jelentds fenyegetések kezelése

érdekében.
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A Felek vallaljak, hogy megerdsitik az egylittmitkddést az 6sszes kozos érdeket képviseld tertileten,
és kulondsen a nemzetkdzi jog betartasa, a demokratikus elvek tiszteletben tartasanak megerésitése,
a jogallamisag, emberi jogok és feleldsségteljes kormanyzas teriiletén. A Felek megallapodnak
abban, hogy azon munkalkodnak, hogy javitsadk a tovabbi regionalis egyiittmikodés feltételeit,

kiilonos tekintettel Kozép-Azsiara és azon tulra.

5. CIKK

Demokracia és jogallamisag

A Felek megallapodnak abban, hogy egyiittmitkodnek az emberi jogok €s a jogallamisag
elémozditasa és hatékony védelme terén, tobbek kozott a vonatkozo nemzetkdzi emberi jogi

eszkdzokon keresztil.

A fenti egylittmtkodést a Felek altal kozosen elfogadott tevékenységeken keresztiil valositjak meg,
tobbek kozott a jogallamisag tiszteletben tartdsanak megerdsitése, a 1étezd emberi jogi parbeszéd
tovabberdsitésével, demokratikus intézmények tovabbfejlesztésével, az emberi jogok
tudatositasanak eldmozditasaval, valamint az ENSZ és az EBESZ emberi jogi testiiletein beliil

folytatott egyiittmiikodés megerdsitésével.
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6. CIKK

Kiil- és biztonsagpolitika

A Felek elImélyitik a kil- és biztonsagpolitika tertiletén folytatott parbeszédiket és
egylttmiikddésiiket, valamint foglalkoznak kiilondsen a konfliktusmegeldzés és valsagkezelés, a
regionalis stabilitas, a nonproliferacio, a leszerelési és fegyverzet-ellenérzési, nuklearis biztonsag,

valamint a fegyverek és kettds felhasznalast aruk exportellendrzésének kérdésével.

Az egylittmiikddés kozos értékeken és kolesonds érdekeken alapul és célja, hogy hatékonyabba
tegye és még inkabb kdzelitse a politikat, valamint kiaknazza a bilateralis, regionalis és nemzetkozi

forumok biztositotta lehetoségeket.

A Felek uj6lag megerdsitik elkotelezettségiiket a teriileti integritas, a hatarok sérthetetlensége, a
szuverenitas és fliggetlenség — az ENSZ Alapokmanyban és az EBESZ Helsinki Zar6okmanyaban
meghatarozott — elveinek tiszteletben tartasa, valamint amellett, hogy a fenti elveket bilateralis és

multilaterlis kapcsolataikban is eldmozditjak.
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7. CIKK

Urbiztonsag

A Felek elémozditjak az dsszes lirtevékenység biztonsaganak, védelmének és fenntarthatosaganak
megerdsitését, valamint megallapodnak abban, hogy egylittmitkddnek bilateralis, regiondlis és
nemzetkozi szinten a vilaglir békés célu felhasznalasanak biztositasa céljabol. Mindkeét Fel

figyelembe veszi az tirfegyverkezési verseny megakadalyozasanak fontossagat.
8. CIKK

A nemzetkozi kdzosséget érintd sulyos blincselekmények
A Felek meger0sitik, hogy az egész nemzetkozi kozdsséget érintd legsulyosabb bilincselekmények
nem maradhatnak buntetlenul, tldozésiiket nemzeti és nemzetkozi szinten hozott intézkedésekkel
kell biztositani, adott esetben a Nemzetkozi Biintetobirésagon keresztiil is.
Kelld figyelmet forditva a Romai Statutum integritdsdnak megorzésére, a Felek megallapodnak,
hogy parbeszedet folytatnak és Iépeseket tesznek — tobbek kdzott a kapacitasépitéshez nyujtott

segitség révén — a Romai Statitum egyetemes, sajat jogszabalyaikkal 6sszhangban térténd

tiszteletben tartasa céljabol.
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9. CIKK
Konfliktusmegeldzés és valsagkezelés

A Felek megerdsitik a konfliktusmegel6zés, a regionalis konfliktusok kezelése és a valsagkezelés
terén folytatott egytittmiikodést, hogy békés ¢és stabil kornyezetet teremtsenek.

10. CIKK

Regionalis stabilitas

A Felek fokozzak kozos erdfeszitéseiket arra, hogy stabilitast és biztonsagot mozditsanak el
Kozép-Azsiaban, valamint javitsak a tovabbi regiondlis egyiittmiikodés feltételeit, az ENSZ
Alapokmanyaban, az EBESZ Helsinki Zardokmanyaban megallapitott és egyéb mas olyan

vonatkozo multilateralis dokumentumokban meghatarozott elvek alapjan, amelyhez mindkét fel

csatlakozott.

EU/KZ/hu 22



11. CIKK

A tomegpusztito fegyverek elterjedése elleni kiizdelem
A Felek ugy vélik, hogy a nemzetkozi stabilitast és biztonsagot veszélyeztetd tényezok koziil az
egyik legfenyegetobb a tomegpusztitd fegyverek (WMD) és hordozdeszkozeik allami és nem allami
szereplOk korében valo elterjedese.
A Felek egyiittmiikddnek és hozzdjarulnak a tomegpusztitd fegyverek €s hordozoeszkdzeik
elterjedése elleni kiizdelemhez, a leszerelésre és nonproliferaciora vonatkozd nemzetkozi
szerzédéses kotelezettségeiknek valo teljes korli megfelelés és azok végrehajtasa révén. A Felek
megallapodnak, hogy e rendelkezés e megallapodas alapveto részét képezi.

Az egyiittmiikodés e teriileten tobbek kozott az alabbiak Gtjan valdsul meg:

a)  exportellenérzési rendszerek tovabbfejlesztése a katonai és kett6s felhasznalasu aruk és

technoldgiak tekintetében;

b)  rendszeres politikai parbeszéd 1étrehozasa az e cikkben szabalyozott kérdésekrol.
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12. CIKK

Kézi- és konnytfegyverek

A Felek egyiittmiikddnek és minden relevans szinten biztositjak a kézi- és konnytifegyverek, és az
azokhoz sziikséges 16szerek tiltott kereskedelme elleni kiizdelem terén tett eréfeszitéseik
koordinacidjat, kiegészitd jellegét és szinergidjat, valamint megallapodnak, hogy tovabbra is

rendszeres politikai parbeszédet folytatnak, tobbek kdzott multilateralis keretekben is.

Ezen egyiittmiikodést a Felek a meglévo nemzetk6zi megallapodésoknak és az ENSZ Biztonsagi
Tanécsa altal hozott hatarozatoknak, valamint az e tertileten alkalmazandd egyéb olyan nemzetkozi
eszk0zok keretében tett vallalasaiknak teljes mértékben megfelelve hajtjak vegre, amelynek a Felek
részes felei. E tekintetben mindkét Fél meg van gy6zddve a fegyverkereskedelmi szerzédés (ATT)

értékérol.
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13. CIKK

A terrorizmus elleni kiizdelem

A Felek megallapodnak, hogy bilateralis, regionalis és nemzetk6zi szinten egyiittmiikodnek a
terrorizmus megeldzése és lekiizdése céljabol, teljes mértékben dsszhangban a jogallamisaggal, a
nemzetkdzi joggal, a nemzetkozi emberi jogi normakkal, a humanitarius joggal és kapcsolodd

ENSZ hatarozatokkal, ideértve az ENSZ terrorizmus elleni globalis stratégiajat is.

A Felek kozotti egylittmitkodés célja:

a) ENSZ-hatarozatok, az ENSZ terrorizmus elleni globalis stratégiajanak, és a terrorizmus elleni
kiizdelmet celz6 egyéb nemzetkdzi egyezmények és eszk6zok keretében tett
kotelezettségvallalasaik végrehajtésa;

b)  anemzetkozi joggal és a belsd joggal 6sszhangban informacidcsere a tervezett és elkovetett

terrorcselekményekrdl, végrehajtasuk formajarol és modjarol, és olyan terrorista csoportokrol,

amelyek a masik Fél teriiletén biincselekményt terveznek, kdvetnek el vagy kdvettek el;
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d)

tapasztalatcsere a terrorizmus valamennyi formajanak — ideértve a terrorcselekmény
elkdvetésere vonatkozd nyilvanos internetes provokaciot is — megelézése, valamint a
terrorizmus lekiizdésére alkalmazott eszkozok és mdodszerek, a miiszaki teriileten szerzett
tapasztalatok tekintetében, valamint az Eurdpai Unid intézményei, szervei és ligynokségei

altal kinalt vagy fizetett képzés;

a terrorizmus finanszirozasa ellen tett kozos eréfeszitések fokozasa, valamint véleménycsere a

radikalizaciorél és toborzasrol; valamint

az emberi jogok védelme terén bevalt gyakorlatok cseréje a terrorizmus elleni kiizdelemben.
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I1. CiM

KERESKEDELEM ES UZLETI TEVEKENYSEG

1. FEJEZET

ARUKERESKEDELEM

14. CIKK
Legnagyobb kedvezményes elbanas
1. Az 1994.évi Altalanos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény (a tovabbiakban: az 1994. évi
GATT-egyezmény) I. cikkével és a ra vonatkozo6 értelmezd megjegyzésekkel 6sszhangban —
amelyeket belefoglaltak e megallapodasba és értelemszeriien annak részeit képezik — mindkét Fél a

legnagyobb kedvezményes elbanasban részesiti a masik Fél aruit.

2. Az (1) bekezdés nem alkalmazand¢ a valamely Fél altal az 1994.évi GATT-egyezménnyel

6sszhangban egy masik orszag aruinak nyujtott kedvezményes eljaras tekintetében.
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15. CIKK
Nemzeti elbanas
Az 1994.evi GATT-egyezmény II1. cikkével és a ra vonatkozo értelmez6 megjegyzésekkel

0sszhangban — amelyeket belefoglaltak ¢ megallapodasba és értelemszeriien annak részeit képezik —

mindkét Fél nemzeti elbanasban részesiti a masik Fél aruit.

16. CIKK

Behozatali és kiviteli vamok

Mindkét Fél a WTO keretében tett vamtarifalis kotelezettségvallaldsaival 6sszhangban alkalmaz

import- és exportvdmokat.
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17. CIKK

Import- és exportkorlatozasok

Egyik Fél sem fogadhat el és tarthat fenn az 1994. évi GATT-egyezmény e megallapodasba
belefoglalt és annak értelemszeriien részét képezd XI. cikkével és a ra vonatkozo értelmezd
megjegyzésekkel 6sszhangban all16 vamokon, addkon vagy mas dijakon kivili — kvotakban,
behozatali vagy kiviteli engedélyekben vagy egyeéb intézkedésekben megnyilvanul6 — tilalmat vagy
korlatozast a méasik Fél barmely arujanak behozatalara vagy barmely arunak a masik Fél tertletére

iranyulo kivitelére vagy exportra torténd értékesitésére vonatkozdan.
18. CIKK
Az éaruk ideiglenes beléptetése
Mindkét Fél — az aruk ideiglenes behozatalardl szolo és rajuk nézve kotelez6 nemzetkozi
egyezmények alapjan el6irt esetekben és eljarasok alapjan — mentességet biztosit a masik Félnek az

ideiglenesen behozott &rukra érvényes importterhek és vdmok al6l. E mentességet a mentességet

biztosito Fél jogszabalyai alapjan alkalmazzak.
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19. CIKK

Arutovabbitas

A Felek megéllapodnak, hogy az e megallapodas céljainak eléréséhez alapvetd feltétel az
arutovabbitas szabadsaganak elve. Ebben a vonatkozasban, az 1994. évi GATT-egyezmény V.
cikkével és a ra vonatkozo értelmezé megjegyzésekkel 6sszhangban — amelyeket belefoglaltak e
megallapodasba és értelemszerlien annak részeit képezik — mindkét Fél eldirja a masik Fel
vamteriiletérdl szarmazo vagy vamteriiletére szant aruk tekintetében a sajat teriiletén az

arutovabbitas szabadsagat.

20. CIKK
Védintézkedések
E megallapodas egyetlen rendelkezése sem sérti vagy érinti a Feleknek az 1994. évi GATT-

egyezmény XIX. cikkébol és a védintézkedésekrol szol6 WTO-megallapodasbol fakado jogait és
kotelezettsegeit.
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21. CIKK

Kiilon mezdgazdasagi biztositék

E megallapodas egyetlen rendelkezése sem sérti vagy érinti a Feleknek a mezdgazdasagrol sz6lo

WTO-megallapodas 5. cikkébdl (kiilonleges védrendelkezések) fakadd jogait és kotelezettségeit.

22. CIKK

Dompingellenes €s kiegyenlitd intézkedések

1.  E megallapodas egyetlen rendelkezése sem sérti vagy érinti a Feleknek az 1994. évi GATT-
egyezmény VI. cikkébdl, az 1994. évi GATT-egyezmény VI. cikkének végrehajtasarél sz6l6 WTO-
megallapodasbol, valamint a tdimogatasokrol és kiegyenlitd intézkedésekrol sz616 WTO-

megallapodasbol fakadd jogait és kotelezettségeit.

2. A Felek gondoskodnak arrdl, hogy a végleges dontést megeldz6en nyilvanossagra hozzanak
minden alapvetd tényt és indokot, amelynek alapjan elrendelik az intézkedések alkalmazasat, az
1994. évi GATT-egyezmeény VI. cikkének végrehajtasarol szolo WTO-megallapodas 6. cikke (5)
bekezdésének és a tamogatasokrol és kiegyenlité intézkedésekrdl szolé megallapodas 12. cikke (4)
bekezdésének sérelme nélkiil. A nyilvanossagra hozatalnak kelld id6t kell biztositani az érdekelt

felek szdméra észrevételeik megtételére.
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3. Amennyiben ez nem késlelteti szlikségtelenul a vizsgalat lefolytatasat, a dompingellenes vagy

kiegyenlitd vizsgalat soran minden érdekelt F¢él élhet a meghallgatas lehetdségével, hogy kifejthesse

allaspontjat.

4.  E cikk rendelkezéseire nem vonatkoznak e megallapodas vitarendezési rendelkezései.

23. CIKK

Arszabas
Minden Fél biztositja, hogy az altala kiilonleges vagy kizarolagos jogban részesitett vagy az
ellendrzése alatt 4116 olyan vallalkozasok vagy szervezetek, amelyek a hazai piacon arut
értékesitenek és ugyanazon terméket kilfoldre is exportaljak, kilonall6 szamlakat vezessenek az
alabbiak egyértelmii megallapitasa céljabol:

a)  ahazai és nemzetkdzi tevékenységekhez kapcsolodo koltségek és bevételek; valamint

b)  akdltségek és bevételek hazai vagy nemzetkozi tevékenységekhez val6 hozzarendelésenél

vagy ilyen tevékenységek kozotti megosztasanal alkalmazott modszerek pontos részletei.
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E kalonallé szamlakat az ok-okozati 6sszefligges, objektivitas, atlathatdsag és kovetkezetesseg
szamviteli elveire kell alapozni nemzetkdzileg elismert szamviteli médszereknek megfeleléen,

valamint ellendrzott adatokra kell épiilniiik.

24. CIKK

Kivételek
1. A Felek meger6sitik, hogy az 1994. évi GATT-egyezmény XX. cikke és annak értelmez6
megjegyzései szerint fennallo jogaik €s kotelezettségeik értelemszertien vonatkoznak az e
megallapodas hatalya ala tartozo aruk kereskedelmére is. E célbdl az 1994. évi GATT-egyezmény

XX. cikkét és annak értelmezd megjegyzéseit e megallapodasba foglaljak és azok értelemszertien

annak részet képezik.
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2. A Felek tudomasul veszik, hogy az 1994.évi GATT-egyezmény XX. cikkének i) és j)
pontjaiban foglalt intézkedések megtétele eldtt az intézkedést tenni kivand Fél koteles a masik Fél
részére minden fontos informaciot megadni a Felek altal elfogadhaté megoldas érdekében. A Felek
barmely olyan eszkézben megallapodhatnak, amely a nehézségek leklizdése érdekeében szlikséges.
Ha az ilyen informaci6é megadasat kovetd 30 napon beliil nem sziiletik megéllapodas, az adott Fél
az érintett aru tekintetében alkalmazhatja az e cikk szerinti intézkedéseket. Ha az azonnal cselekvést
koveteld kivételes és kritikus koriilmények az eldzetes tajékoztatast vagy vizsgalatot lehetetlenné
teszik, az intézkedést tenni kivano Fél haladéktalanul alkalmazhatja a helyzet megoldasahoz

szlikséges ovintézkedéseket, és azokrol koteles azonnal tajékoztatni a masik Felet.

3. A Kazah Koztarsasag fenntarthat egyes, az e megallapodas 14., 15. és 17. cikkével 6ssze nem
egyeztethetd, a Kazah Koztarsasag WTO-hoz valo csatlakozasarol szolo jegyzokonyvben
azonositott intézkedéseket, a jegyzOkonyvben a fenti intézkedésekre biztositott atmeneti idészakok

lejartaig.
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2. FEJEZET

VAMUGYEK

25. CIKK

Vamiigyi egyiittmiikddés

1. A Felek meger6sitik a vamiigyek teriiletén folytatott egytittmiikodést atlathatd kereskedelmi
kdrnyezet biztositasa, a kereskedelem megkonnyitése, az ellatasi lanc biztonsaganak megerésitése,
a fogyasztok biztonsaganak eldmozditasa, a szellemi tulajdonjogokat sértd aruk aramlasanak

megfékezése, valamint a csempészet és csalas elleni kiizdelem céljabol.

2. E célkitlizéseknek a — rendelkezésre allo eréforrasok keretein beliil torténé — végrehajtasa

céljabol a Felek egyiittmiikodnek tobbek kozott annak érdekében, hogy:

a)  fejlesszék a vamiigyi jogszabalyokat, 0sszehangoljak és egyszertsitsék a vamiigyi eljarasokat,
a vamigyek és a kereskedelem megkdnnyitése terliletén alkalmazand6 nemzetk6zi
egyezményekkel és standardokkal dsszhangban, ideértve az Eurdpai Uni¢ altal
kidolgozottakat (tobbek kézott a Vamigazgatasi utmutatét), valamint a Kereskedelmi
Vilagszervezet és a Vamigazgatasok Vilagszervezete altal kidolgozottakat (kiilondsen a

felulvizsgalt Kiotoi Egyezményt) is;
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b)

d)

9)

korszerli vamrendszereket — ideértve korszerli vamkezelési technoldgiakat is —, alakitsanak ki,
engedélyezett gazdasagi szereplokre vonatkozo6 rendelkezéseket allapitsanak meg,
automatizalt kockazatalapu elemzést és ellendrzéseket €s egyszertsitett eljarasokat hozzanak
l1étre az aruk forgalomba bocsatasara, a vamkezelés utani ellendrzésekre, az atlathatéd
vamérték-megallapitasra, tovabba rendelkezéseket a vamhatdsagok és a vallalatok kozotti

partnerségre;

a legmagasabb szintli feddhetetlenséget 6sztondzzEek a vamigazgatasban €s kiilondsen a
hatarokon olyan intézkedések alkalmazasaval, amelyek tiikrozik a Vdmigazgatasok

Vilagszervezetének (WCO) Arusha nyilatkozataban megfogalmazott alapelveket;
bevett gyakorlatokat cseréljenek, valamint kepzést és technikai segitségnyujtast biztositsanak
a tervezéshez és kapacitasépitéshez, valamint a legmagasabb szintli feddhetetlenség

biztositasahoz;

adott esetben relevans informaciokat és adatokat cseréljenek, tiszteletben tartva a Felek

szabalyait az érzékeny adatok bizalmas kezelése és a személyes adatok védelme tekintetében;
a Felek vamhat6sagai kozotti koordinalt vamligyi tevékenységekben vegyenek részt;
adott és indokolt esetben megvalésitsak az engedélyezett gazdasagi szereplékkel kapesolatos

programok és a hatarellendrzések kolcsonos elismerését, ideértve az egyenértékii

kereskedelemkonnyitd intézkedéseket is;
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h)  adott és indokolt esetben tarjak fel a vonatkozd vamtranzit-rendszerek 6sszekapcsolasanak

lehetdségeit.
3. Az Egyiittmiikodési Tanacs vamiigyi egyiittmiikddési albizottsagot hoz 1étre.
4. Az e fejezetben szabalyozott kérdésekben rendszeres parbeszédre keril sor. Az
Egytittmtikodési Bizottsag szabalyokat allapithat meg az ilyen parbeszéd lebonyolitasara.
26. CIKK
Kolcsonds kozigazgatasi segitségnyujtas
Az e megéllapodasban — és kiilondsen annak 25. cikkében — eléiranyzott mas egytittmiikodési
formak sérelme nélkil, a Felek kdlcsonos kozigazgatasi segitséget nydjtanak vamigyekben e

megallapodas vamiigyekben torténd kolcsonos kozigazgatasi segitségnytjtasrol szolo

jegyzOkdnyvének megfelelden.
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27. CIKK
Vamérték-megallapitas
A Felek kozotti kereskedelem tekintetében alkalmazandd vamérték-megallapitasi szabalyokra az
1994. évi GATT-egyezmeny VII. cikkének végrehajtasarol szol6 megallapodas az iranyadd. Annak
rendelkezéseit ezért belefoglaljak e megallapodasba, €s értelemszertien annak részét képezik.

3. FEJEZET

A KERESKEDELEM TECHNIKAI AKADALYAI

28. CIKK
A kereskedelem technikai akadalyairdl sz616 WTO-egyezmény
A Felek megerdsitik, hogy kapcsolataikban tiszteletben tartjak a kereskedelem technikai
akadalyairol sz616 — e megallapodasba belefoglalt és értelemszeriien annak részét képez6é — WTO-

egyezménybdl (a tovabbiakban: a kereskedelem technikai akadalyairdl sz616 egyezmény) fakadd
jogokat és kotelezettségeket.
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29. CIKK

Miszaki eldiras, szabvanyositas, metroldgia, akkreditacio,

piacfeliigyelet és megfelel0ségértékelés
1. A Felek megallapodnak a kovetkezOkben:
a)  csokkentik a miiszaki elGirasok, a szabvanyositas, jogi metrologia, akkreditacio,
piacfeliigyelet és megfeleldségértékelés terén koztiik fennallo kiillonbségeket, tobbek kozott a

fenti tertileteken nemzetkdzileg elfogadott eszkdzok alkalmazasanak 6szténzésével,

b)  eldmozditjdk az akkreditacio alkalmazasat nemzetkozi jogszabalyokkal 6sszhangban, a

megfeleldségértékelést végzd szervek és tevékenységeik tdmogatasara; valamint
c) elémozditjak a Kazah Koztarsasag és relevans testiileteinek részvételét, és lehetdség szerint
tagsagat azon europai szervezetekben, amelyek tevéekenysége kapcsolodik a

szabvanyositashoz, metrologidhoz, megfeleldségértékeléshez és kapcsolodo feladatkdrokhoz.

2. A Felek célja egy olyan folyamat kialakitasa és fenntartasa, amelyen keresztul fokozatosan

kozelithetik miiszaki eldirasaikat, szabvanyaikat és megfeleldségértékelési eljarasaikat.
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3. Azon teruleteken, amelyeken mar megvaldsult a kdzelités, a Felek az ipari termékek
megfeleldségértékelésérdl és elfogadasardl szold megallapodasokra vonatkozo targyalasokat

mérlegelhetnek.

30. CIKK
Atlathat6sag

1.  Azecim 13. fejezetében (Atlathatosag) szerepld rendelkezések sérelme nélkiil, mindkét Fél
biztositja, hogy a miiszaki eldirasok kialakitasara vonatkozo eljarasa és megfeleldségértékelési
eljarasai lehetové teszik az érdekelt felekkel valo nyilvanos konzultaciot az eljaras olyan megfeleld
korai szakaszaban, amikor még be lehet vezetni és figyelembe lehet venni a nyilvanos konzultacio
sorén tett eszrevételeket, kivéve akkor, ha erre a biztonsaggal, egeszséggel, kornyezetvédelemmel

vagy nemzetbiztonsaggal kapcsolatos vészhelyzet vagy vészhelyzet veszélye miatt nincs lehetdség.
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2. A kereskedelem technikai akadalyairol sz616 egyezmény 2. cikkének (9) bekezdésével
Osszhangban, a javasolt miiszaki eldirasokrol vagy megfeleldségértékelési eljarasokrol szo16
értesitést kovetden, az eljards megfeleld korai szakaszaban mindkét Fél idot biztosit észrevételek
megtételére. Ha a miiszaki eldirasok vagy megfeleloségértékelési eljarasok javasolt tervezeteirdl
sz016 konzultacios folyamat nyilvanos, mindegyik Fél lehet6vé teszi a masik Fél, vagy a masik Fél
tertiletén talalhatd természetes és jogi személyek szamara, hogy abban legalabb olyan kedvezd

feltételekkel vegyenek részt, mint az el6z6 Fél teriiletén talalhato természetes és jogi személyek.

3. Mindegyik Fél biztositja, hogy elfogadott miiszaki eldirdsai és megfeleldségértékelési

eljarasai nyilvanosan hozzaférhetdek legyenek.
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4. FEJEZET

KOZ-, ALLAT- ES NOVENYEGESZSEGUGY| KERDESEK

31. CIKK

Célkittizés
E fejezetnek az a célja, hogy elveket allapitson meg a Felek k6zotti kereskedelmet érint6 koz-, allat-
és novenyegészségligyi intézkedésekre és allatjolléti kérdésekre vonatkozoan. Ezen elveket a Felek

Ugy alkalmazzak, hogy azaltal tovabb konnyitsék a kereskedelmet, ugyanakkor fenntartsak azt a

veédelmi szintet, amelyet mindegyik Fél az emberek, allatok vagy novények életének vagy
egészségének biztosit.
32. CIKK
Elvek
1. A Felek biztositjak, hogy a koz-, allat- és névényegészségugyi intézkedeseket az aranyossag,

az atlathatdsag, a megkulonboztetésmentesség és a tudomanyos megalapozottsag elve alapjan

alakitsak ki és alkalmazzak.
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2. A Felek biztositjak, hogy koz-, allat- és névényegészségugyi intézkedéseik — azonos vagy
hasonl¢ feltételek fennalldsa esetén — nem idéznek elé onkényes és indokolatlanul hatranyos
megkulonboztetést sajat tertiletik és a masik Fél tertlete kozott. A koz-, allat- és
novényegészségugyi intézkedeéseket nem lehet oly modon alkalmazni, amely a kereskedelem rejtett

korlatozasanak tekinthetd.

3. AFelek biztositjak, hogy mindegyik Fél felelGs hatosagai végrehajtsak a koz-, allat- és
novényegészségiigyi intézkedéseket, eljarasokat vagy ellendrzéseket, €s indokolatlan késedelem
nélkul megvalaszoljak az informéaciokéréseket, és a behozott termékeket legalabb olyan

banasmodban részesitsék, mint a hazai termékeket.
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33. CIKK

Importkdvetelmények

1. Az importalé Fél importkdvetelményei az exportalé Fél teljes teriiletén alkalmazandok, e
fejezet 35. cikkére is figyelemmel. Az igazolasokon szereplé importkovetelmények a Codex
Alimentarius Bizottsag (a tovabbiakban: Codex), a Nemzetkdzi Allatjarvanyigyi Hivatal (OIE) és a
Nemzetkdzi Novényvédelmi Egyezmény (IPPC) elvein alapulnak, kivéve, ha az
importkdvetelményeket az alkalmazandd nemzetk6zi szabalyokkal 6sszhangban végzett
tudomanyos alapu kockazatértékelés tAmasztja ala, a koz-, allat- €s ndvényegészsegugyi
intézkedések alkalmazasarol sz616 WTO-megallapodasban (a tovabbiakban: SPS-megéllapodas)

eldirtak szerint.
2. A behozatali engedélyekben meghatéarozott kovetelmények nem tartalmazhatnak szigorubb

koz-, &llat- és novényegészsegugyi feltételeket az e cikk (1) bekezdése szerinti igazolasokban

meghatarozott feltételeknél.
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34. CIKK

Egyenértékiiség

Az exportalo Fél kérésére, valamint az importalo Fél kielégito értékelésére is figyelemmel, a
Feleknek — a vonatkoz6 nemzetkozi eljarasokat kdvetve — el kell ismernitk az ltalanossagban,
illetve egy agazatra vagy annak részére alkalmazando egyedi intézkedések és/vagy

intézkedéscsoportok és/vagy rendszerek egyenértékliségét.

35. CIKK

Az allat- és névényegészséguggyel kapcsolatos intézkedések

1. A Felek elismerik a kartevoktol vagy megbetegedésektdl mentes €s a kartevok vagy
megbetegedések elterjedtségének alacsony szintjét felmutatd térsegek fogalmat, 6sszhangban az
SPS-megallapodassal, valamint a Codex, az OIE és az IPPC vonatkoz6 szabvanyaival,

irAnymutatasaival vagy ajanlasaival.

2. A kartevoktol vagy megbetegedésektol mentes €s a kartevok vagy megbetegedések
elterjedtségének alacsony szintjét felmutato térségek meghatarozasa soran a Felek figyelembe
veszik az olyan tényezdket, mint amilyenek a foldrajzi fekvés, az 6koldgiai rendszerek, a
jarvanyugyi felugyelet, valamint az ilyen teriiletek koz-, allat-, vagy névényegészséglgyi

ellen6rzése.
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36. CIKK

A kereskedelem megkdnnyitése

1. A Felek kereskedelemkonnyitési eszkozoket fejlesztenek ki és alkalmaznak annak alapjan,

hogy az importal6 Fél elismeri az exportald Fél ellendrzési és tantsitasi rendszereit.

2. Azilyen kereskedelemkonnyitési eszk6zoknek az a céljuk, hogy az importalo Félnek ne
kelljen vizsgalatnak alavetnie minden egyes szallitmanyt és ne kelljen szemléznie minden egyes
exportlétesitményt az exportalo Fél teriiletén, ahogyan azt a jelenlegi jogszabalyok eldirjak. Az
ilyen kereskedelemkdnnyitési eszkdzok magukban foglalhatjak valamely, az exportal6 Fél teriletén
talalhat6 exportlétesitmény jovahagyasat, vagy exportlétesitmények listadinak 0sszeallitasat, az

exportald Fél altal nydjtott garanciak alapjan.

37. CIKK

Vizsgalatok és ellendrzések

Az importalo Fél altal az exportald Fél teriiletén, utobbi ellendrzési és tanusitasi rendszereinek

értekelése érdekében végzett vizsgalatokat és ellendrzéseket a vonatkozd nemzetkozi

szabvanyokkal, iranymutatasokkal és ajanlasokkal dsszhangban kell végrehajtani. A vizsgalatok és

ellendrzések koltségét az azokat végzd Fél viseli.
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38. CIKK

Informaciodcsere €s egylittmitkodés

1. A Felek megyvitatjak a meglévé koz-, allat- és novényegészségugyi, valamint allatjolléti
intézkedéseket, azok kidolgozésat és vegrehajtasat, valamint informaciot cserélnek azokkal
kapcsolatban. Az ilyen megbeszélések és informaciocsere soran, adott esetben, figyelembe kell
venni az SPS-megallapodast, valamint a Codex, az OIE és az IPPC szabvanyait, irAdnymutatasait

vagy ajanlasait.

2. A Felek megéallapodnak, hogy informécio-, szakértelem- és tapasztalatcsere révén
egylittmiikodnek az allat- €s ndvényjolét terén, az e tertileten valo kapacitasépités céljabol. Ez az
egylittmiikodés a Felek sajatos sziikségleteihez igazodik és célja, hogy segitse dket a masik Fél

jogszabalyi kereteinek valé megfelelésben.

3. AFelek barmely Félnek a kdz-, allat- és névényegészségugyi kérdések, illetve az e fejezetben
szabalyozott egyéb, siirgds kérdések megfontoldsara iranyuld kérelme alapjan idében parbeszédet
folytatnak koz-, allat- és novényegészségiigyi kérdésekben. Az Egyiittmiikodési Bizottsag

szabalyokat fogadhat el az ilyen parbeszéd lebonyolitasara.

4. A Felek kapcsolattartd pontokat jel6lnek ki az e fejezetben szabalyozott kérdésekkel

kapcsolatos kommunikéacio céljabol, és folyamatosan naprakésszé teszik azokat.
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5. FEJEZET

SZOLGALTATASKERESKEDELEM ES LETELEPEDES

1. SZAKASZ

ALTALANOS RENDELKEZESEK

39. CIKK
Célkitlizés, alkalmazasi kor és hataly
1. A Felek, ismételten megerdsitve a WTO-egyezmény alapjan fennall6
kotelezettségvallalasaikat, megteszik a szlikséges intézkedéseket a szolgaltataskereskedelem és a

letelepedés kolcsonds feltételeinek javitasa céljabol.

2. Efejezet egyetlen rendelkezése sem tartalmaz kozbeszerzésre vonatkozo kotelezettséget, az e

cim 8. fejezetében (Kdzbeszerzés) foglalt rendelkezésekre is figyelemmel.

3.  E fejezet rendelkezései nem vonatkoznak a Felek altal nyGjtott timogatasokra.
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4. E megallapodas rendelkezéseivel 6sszhangban a legitim politikai célkitlizések elérése
érdekében mindegyik Fél fenntartja a szabalyozashoz és az Uj jogszabalyok bevezetéséhez val6
jogét.

5.  Ez afejezet nem vonatkozik azokra az intézkedésekre, amelyek az Eurdpai Unio vagy a
Kazah Koztarsasag munkaerdpiacara belépni kivand természetes személyeket érintik, sem az

allampolgérsagra, a tartdzkodasra vagy az allandé munkavallalasra vonatkozo intézkedesekre.

6. E fejezet egyetlen rendelkezése sem akadalyozza meg a Feleket abban, hogy intézkedéseket
alkalmazzanak természetes személyeknek tertletiikre val6 belépésének vagy ideiglenes ott
tartézkodasanak szabalyozasara, ideértve azokat az intézkedéseket, amelyek a természetes
személyek testi épségének védelme és a hatdron at torténd szabalyozott mozgasanak biztositasa
érdekében szikségesek, feltéve hogy az ilyen intézkedések alkalmazésara nem olyan modon kerdl
sor, hogy az hatalytalanitja vagy akadalyozza a méasik Fél &ltal e fejezet rendelkezései szerint

élvezett elényodket’.

7.  Ezafejezet nem vonatkozik a Felek altal elfogadott vagy fenntartott, az audiovizualis

agazaton beliili szolgaltataskereskedelmet és letelepedést érint6 intézkedésekre.

Onmagaban az, hogy egyes orszagok természetes személyei vizumkotelesek, mig masok nem,
nem tekinthet6 (gy, hogy hatélytalanitana vagy akadalyozna az e megéllapodéas nyujtotta
elényoket.
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40. CIKK

Fogalommeghatarozéasok

E fejezet alkalmazésaban:

a)

b)

Hintézkedés”: egy Fél altal hozott barmely intézked¢€s, torvény, rendelet, szabaly, eljaras,

hatarozat, igazgatasi intézkedés formajaban vagy barmely egyéb modon;

,»,a Fél altal elfogadott vagy fenntartott intézkedések™: olyan intézkedések, amelyet az alabbiak
egyike fogad el:

I. valamely Fél kdzponti, regiondlis vagy helyi kormanyzata vagy hatdsaga; valamint

ii.  valamely Fél nem kormanyzati szerve a kdzponti, regionalis vagy helyi kormanyzat

vagy hatdség altal delegélt hataskor gyakorlasa soréan;
,,az Eurdopai Unid természetes személye” vagy ,,a Kazah Koztarsasag természetes személye™:

az Europai Unio valamely tagallamanak vagy a Kazah Kdztarsasagnak az allampolgara, sajat

jogszabalyaik szerint;
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d)

,Jogli személy”: barmely, a vonatkozé jogszabalyok szerint szabalyszerlien megalapitott vagy
mas maodon szervezett, profitorientalt vagy egyéb jogi személy, amely lehet ak&r magéan-, akéar
kormanyzati tulajdonban, ideértve barmely tarsasagot, trosztot, partnerséget, kdzos

vallalkozast, egyéni véllalkozast vagy tarsulast;

,valamely fél jogi személye”: az Eurdpai Uni6 vagy a Kazah Koztarsasag jogi személye,
amely az Eurdpai Uni6 valamely tagallaménak vagy a Kazah Koztarsasagnak a sajat
jogszabalyai szerint jott 1étre, és amelynek a létesito okirat szerinti székhelye, kozponti
ligyvezetése vagy gazdasagi tevékenységének 6 székhelye az Europai Unidé miikodésérol

sz016 szerz6dés hatdlya alatt 4116 terlileten vagy a Kazah Koztarsaség tertletén talalhato;

Amennyiben az Eurdpai Unio6 valamely tagallamanak vagy a Kazah Koztarsasagnak a jogaval
Osszhangban létrehozott jogi személynek csak a létesitd okirat szerinti székhelye vagy a
kodzponti tigyvezetése talalhato az Europai Unid mikodésérdl szolo szerzodés hatalya ala
tartozo teriileten vagy a Kazah Koztarsasag teriiletén, akkor nem mindsiil az Europai Unid
vagy a Kazah Koztarsasag jogi személyének, kivéve, ha jelentds iizleti tevékenységet folytat
az Europai Uni6 miikddésérdl szolo szerzddés hatalya ald tartozo teriileten vagy a Kazah

Koztarsasag terlletén;
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f)

9)

h)

Az e) ponttol eltérve, a nemzetkdzi tengeri kdzlekedés tekintetében, beleértve a tengeri
utszakaszt tartalmazo intermodalis miiveleteket is, az Eurdpai Unién vagy a Kazah
Koztarsasagon kivil letelepedett, az Europai Unié valamely tagallaménak vagy a Kazah
Koztarsasagnak az allampolgarai altal iranyitott szallitmanyozo tarsasagok szintén
részesiilnek e fejezet rendelkezéseinek elényeib6l, amennyiben hajoik az Eurdpai Unid adott
tagallaméban, illetve a Kazah Koztarsasagban vannak lajstromozva az adott tagallam vagy a
Kazah Koztarsasag jogszabalyaival 6sszhangban, és az Eurdpai Uni6 valamely tagallaméanak

vagy a Kazah Koztarsasag lobogoja alatt hajoznak;

»Zazdasagi integracidos megallapodas™: olyan megallapodés. amely jelentdsen liberalizalja a
szolgaltataskereskedelmet, ideértve a letelepedést is, a szolgaltatasok kereskedelmérdl szolo
altalanos egyezménnyel (a tovabbiakban: GATS), és kulondsen annak V. és Va. cikkével
Osszhangban, és/vagy olyan rendelkezéseket tartalmaz, amelyek jelentdsen liberalizaljak a
letelepedést méas gazdasagi tevékenységekben, és az ilyen tevékenységek tekintetében

értelemszeriien megfelelnek a GATS V. és Va. cikkében foglalt feltételeknek;

»gazdasagi tevékenységek™: gazdasagi jellegli tevékenységek, az allamhatalom gyakorlasa

soran végzett gazdasagi tevékenységek kivételével;
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)

k)

,»az allamhatalom gyakorlasa sordn végzett gazdasagi tevékenységek”: olyan tevékenységek,
amelyeket nem iizleti alapon és nem egy vagy tobb gazdasagi szerepldvel versengve

nyujtanak;

,»mikodés”: gazdasagi tevékenységek folytatasa és fenntartésa;

jogi személy ,,leanyvallalata”: olyan jogi személy, amely ténylegesen az adott Fél egy masik

jogi személyének ellendrzése alatt all*;

jogi személy ,,fioktelepe™: olyan jogi személyiséggel nem rendelkezd tlizletviteli hely, amely
alland¢ jellegti, példaul egy anyavallalat kiterjesztéseként, sajat tigyvezetéssel rendelkezik és
megfelelden felszerelt ahhoz, hogy Uzleti targyalasokat folytasson harmadik felekkel, akiknek
— jollehet tudataban vannak annak, hogy sziikség esetén jogi kapcsolat 1étesithet6 a kiilfoldi
székhelyl anyavallalattal — nem kell kbzvetlenil az anyavallalattal targyalniuk, hanem tzleti

tranzakcidikat lebonyolithatjak az anyavallalat kiterjesztésén keresztil is;

Egy jogi személy akkor all egy masik jogi személy ellendrzése alatt, ha az utébbinak jogaban
all az igazgatdk tobbségét kinevezni, vagy masképpen térvényesen iranyitani tevékenységeit.
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p)

q)

»letelepedés”: barmilyen iizleti vagy kereskedelmi jelenlét, ideértve az aldbbiakat:
i) jogi személy alapitasa, megszerzése vagy fenntartasa’; illetve
ii)  fioktelep vagy képviseleti iroda? létrehozasa vagy fenntartasa valamelyik Fél teriiletén

gazdasagi tevékenység gyakorlasa céljabadl;

valamelyik Fél ,,befektet6je”: barmely természetes vagy jogi személy, aki vallalkozas

létrehozasa révén gazdasagi tevékenységet folytat, vagy arra torekszik;

,szolgaltatas™: barmely 4gazatba tartozo barmely szolgaltatas®, az allamhatalom gyakorléasa

sorén nyujtott szolgaltatasok kivételével;

,»,az allamhatalom gyakorlasa soran nyujtott szolgaltatas”: olyan szolgaltatas, amelyet nem

Uzleti alapon és nem egy vagy tobb szolgaltatoval versengve nyujtanak;

,»Szolgaltatd”: olyan természetes vagy jogi személy, amely szolgéltatast nyujt;

A jogi személy ,,alapitasa” és ,,megszerzése” kifejezéseket ugy kell értelmezni, hogy azok
magukban foglaljak a jogi személyben val6 tokerészesedést a tartds gazdasagi kapcsolatok
létrehozésa és fenntartasa céljabol.

A masik Fél jogi személyének képviseleti irodai nem végezhetnek kereskedelmi jellegii
gazdasagi tevékenységet a Kazah Koztarsasag terlletén. Az Eurdpai Unié fenntartja a jogot
arra, hogy viszonossagot alkalmazzon e tekintetben,

A nagyobb egyértelmiiség érdekében, e fejezet alkalmazasaban szolgéltatdsokon a WTO
MTN.GNS/W/120 dokumentumanak frissitett valtozatdban felsorolt szolgaltatasok értenddk.
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)  szolgaltatasnyujtas: a szolgaltatas eldallitasa, terjesztése, marketingje, értékesitése és

végrehajtasa.

2. SZAKASZ

LETELEPEDES ES HATAROKON ATNYULO SZOLGALTATASNYUJTAS

1. ALSZAKASZ

A GAZDASAGI TEVEKENYSEGEK

41. CIKK

Alkalmazasi kor és hataly

1. Ezazalszakasz a Felek altal a gazdasagi tevekenységekkel kapcsolatos letelepedést és a

hatarokon atnyalo szolgaltatasnyujtast érintéen hozott intézkedésekre vonatkozik.
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2. A Felek megerdsitik a GATS keretében tett kotelezettségvallalasaikbol fakado jogaikat és

kotelezettségeiket.

Az egyértelmiiség kedvéért, a szolgaltatasok tekintetében a Felek GATS-ban vallalt egyedi
kotelezettségeinek jegyzékét! — ideértve a fenntartasokat és a legnagyobb kedvezményes elbanas
aléli mentességek jegyzékeit is — bele kell foglalni ebbe a megallapodésba és annak részévé kell

tenni, valamint alkalmazni kell.

42. CIKK

A letelepedés feltételeinek fokozatos javitasa

1. A kereskedelmi formacidban iilésezd Egyiittmiikodési Bizottsag ajanlasokat tesz a Felek

szamara a letelepedés tovabbi liberalizacidjara vonatkozoan, e megallapodassal dsszefliggésben.

2. A Felek arra térekednek, hogy ne fogadjanak el olyan intézkedéseket, amelyek kdvetkeztében
a letelepedés feltételei korlatozottabbé valnak az e megéallapodas alairasat megel6z6 napon fennalld

helyzethez képest.

A Kazah Koztérsasagra vonatkozoan a hivatkozas magaban foglalja a Kazah Koztarsasag
WTO-hoz val6 csatlakozasardl szolo jegyzokonyv szolgaltatdsokrol szol6 fejezetét.
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43. CIKK

A hatarokon atnyul6 szolgaltatasnyujtas feltételeinek folyamatos javitasa

1. A Felek teljes mértékben elismerik a Felek kdzotti, hatarokon atnyalé szolgaltatasnyujtas

liberalizaldsénak fontosséagat.

2. A kereskedelmi formacioban tilésez0 Egylittmiikodési Bizottsag ajanlasokat tesz a Felek
szamara a hatarokon atnyulé szolgaltatasnyujtas tovabbi liberalizacidjara vonatkozoan, e

megéllapodassal 6sszefliggésben.
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2. ALSZAKASZ

A SZOLGALTATASOKON KiVULI GAZDASAGI TEVEKENYSEGEK

44, CIKK

Alkalmazasi kor és hataly

Ez az alszakasz a Felek altal a szolgaltatasoktol eltéré gazdasagi tevekenységekkel kapcsolatos

letelepedést érintéen hozott intézkedésekre vonatkozik.

45. CIKK

Legnagyobb kedvezményes elbanas

1.  Mindegyik Fél legalabb olyan banasmddban részesiti a masik Fél jogi személyeit alapitasuk

tekintetében, mint barmely harmadik orszag jogi személyeit.
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2. Mindegyik Fél legalabb olyan elbanasban részesiti a masik Fél jogi személyeit utdbbi Fél
elébbi Fél teriiletén letelepedett jogi személyei miikddését illetden, mint barmely harmadik orszag

jogi személyeit.

3. A Kazah Koztarsasag altal a Kazah Koztarsasag terlletén jogi személy formaban letelepedett
WTO-tagbeli jogi személyeknek a helyi tartalmi kdvetelményekkel kapcsolatban biztositott elonyt,
kedvezményt, kivaltsagot vagy mentességet azonnal és feltétel nélkil meg kell adni a Kazah

Koztarsasag teriiletén jogi személy formaban letelepedett eurdpai unios jogi szemelyeknek.

4. Az (1) és (2) bekezdéssel 6sszhangban nyujtott elbands nem alkalmazandé a valamely Fél
altal gazdasagi integracios megallapodasok, szabadkereskedelmi megallapodasok, a kettés adoztatas
elkeriilését célzo megallapodasok €s az elsdsorban adoiigyeket szabalyoz6 megallapodasok alapjan
nyUjtott elbanasra, és nem értelmezhetd Ggy, hogy kiterjedne a beruhazasok — e fejezet 46. cikkébdl
fakado elbanéastol eltéré — védelmére, ideértve a beruhdzo és az allam kozotti vitarendezési

eljarasokat is.
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5. A (4) bekezdéstdl eltérve, a stratégiai erdforrasok €s targyak tekintetében, a Kazah
Koztarsasag az Eurdpai Unio jogi személyeinek a Kazah Koztarsasadgban jogi személy formajaban
Iétrehozott leanyvallalatait minden esetben legalabb olyan elbanéasban részesiti, mint amilyet e cim
alkalmazasa megkezdésének idopontja utan barmely harmadik orszag jogi személyeinek a Kazah

Koztarsasagban jogi személy formajaban létrehozott lednyvallalatai szamara nyujt.

46. CIKK
Nemzeti elbanas
A Felek 1. mellékletben meghatarozott fenntartasaira is figyelemmel,
a) ajogi személyek miikodése tekintetében mindegyik Fél legalabb olyan kedvezményes

elbanashan részesiti a masik Fél jogi személyeinek az el6z6 Fél teriiletén 1étrehozott

leanyvallalatait, mint amilyenben sajat jogi személyeit;
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b) A Kazah Koztarsasag az Eurdpai Unid jogi személyeit és fidktelepeit — letelepedésik és a
szolgaltatasoktol eltéré gazdasagi tevékenységeket illetd mitkodésiik tekintetében — legalabb
olyan kedvezményes elbanésban részesiti, mint amilyenben a Kazah Koztéarsasag jogi
személyeit és fioktelepeit. A Kazah Koztarsasag altal nyGjtott nemzeti elbanas nem sérti a

Kazah Koztarsasag WTO-hoz valo csatlakozasarol szolo jegyzokonyvben foglalt feltételeket.

3. SZAKASZ

TERMESZETES SZEMELYEK UZLETI CELU

IDEIGLENES TARTOZKODASA

47. CIKK

Alkalmazasi kor és meghatarozasok

1.  Ezaszakasz azon intézkedésekre alkalmazando, amelyeket — a 39. cikk (5) és (6)

bekezdésével 6sszhangban — a Felek a letelepedési céllal érkezé tizleti latogatok, vallalaton beliil

athelyezett személyek és szerzédéses szolgaltatok teriiletiikre torténd belépésére €s ideiglenes

tartozkodéasara alkalmaznak.
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b)

E szakasz alkalmazasaban:

»letelepedési céllal érkezd tizleti latogatok™: valamely Fél jogi személyének vezetd
beosztasban dolgozo természetes személyei, akiknek az a feladatuk, hogy a masik Fél
tertiletén telephelyet hozzanak létre. A letelepedés céljahoz sziikséges szolgaltatasokon kiviil
nem nyuUjtanak mas szolgaltatasokat, és a letelepedés céljahoz sziikseges gazdasagi
tevékenységeken kivil nem folytatnak méas gazdasagi tevékenyseget. Nem kapnak

javadalmazast a fogadd Fél teriiletén talalhato forrasbdl;

,,vallalaton beliil athelyezett személyek”: olyan természetes személyek, akik legalabb egy
éven keresztil valamely Fél jogi személyének alkalmazéaséaban alltak vagy abban partnerek
voltak?, és akiket ideiglenesen egy olyan vallalathoz helyeznek 4t, amely a széban forgd Fél
jogi személyének a masik Fél teriiletén letelepedett leanyvallalata, fioktelepe vagy

anyavéllalata.

Az érintett természetes személyeknek bele kell tartozniuk a Felek vonatkoz6 GATS-
jegyzékeiben — amelyek e szakasz alkalmazasaban a gazdasagi tevékenységekre vonatkoznak

— meghatarozott kategoriak egyikébe.

Az egyértelmiiség érdekében a partnereknek ugyanazon jogi személyhez kell tartozniuk.
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d)

1.

»szerzodéses szolgaltatd”: olyan természetes személy, akit a Fél olyan jogi személye
alkalmaz, amely maga nem munkaerd-kozvetitéssel és -kdlcsonzéssel foglalkozé tigynokség,
és nem ilyen ligynokségen keresztill tevékenykedik, nem letelepedett a masik Fél teriiletén, és
johiszemiien szolgaltatasnyujtasra vonatkozo szerzdést™ kétott az utobbi Fél teriiletén
talalhato végsd felhasznaldval, ami megkivanja, hogy alkalmazottai ideiglenesen az érintett

Fél terliletén tart6zkodjanak a szolgéltatasnyujtasra vonatkozo szerz6dés teljesitése céljabol.
»képesitések”: torvényi, rendeleti vagy igazgatasi rendelkezések alapjan kijelolt hatosag altal
kiadott és a szakképzés sikeres elvégzését igazold oklevelek, bizonyitvanyok és a képesités
megszerzésérol szolo egyéb tanusitvanyok.

48. CIKK

Villalaton beliil athelyezett személyek ¢€s letelepedési céllal érkezd tizleti latogatdk

A szolgaltatasokra vonatkozdan a Felek jra megerdsitik a GATS szerinti

kotelezettségvallalasaikbdl fakado jogaikat és kotelezettségeiket a vallalaton belil athelyezett

személyek vagy a letelepedési céllal érkez0 iizleti latogatok belépése €s ideiglenes tartozkodasa

tekintetében. Az abban foglalt fenntartasokat alkalmazni kell.

A szolgéltatasnytjtasra vonatkozo szerzddésnek meg kell felelnie a szerzddés teljesitése
szerinti orszag torvényeinek, rendeleteinek és jogszabalyi eldirasainak.
A nagyobb egyértelmiiség érdekében a fenntartdsoknak magukban kell foglalniuk a véllalaton

crer

fogalommeghatarozasaiban szereplé fenntartasokat is.
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2.

A szolgaltatasoktol eltér6 gazdasagi tevékenységekre vonatkozdan, valamint a I1.

mellékletben meghatérozott fenntartasokra is figyelemmel:

a)

b)

mindkét Fél lehetdvé teszi a masik Fél teriiletén aruk eldallitasaval foglalkozo befektetok
szamara, hogy az e fejezet 47. cikk (2) bekezdésének b) pontjaban meghatarozott vallalaton
bellil thelyezett személyeket helyezzen at, valamint az e fejezet 47. cikk (2) bekezdésenek a)
pontjaban meghatarozott tzleti latogatokat kiildjon letelepedés céljabél. A belépés és
ideiglenes tartdzkodas a vallalaton beliili athelyezések esetében legfeljebb harom évig, a
letelepedési céllal érkezd tizleti latogatok esetében pedig barmely 12 honapos iddszakban 90

napig engedelyezett;

egyik Fél sem tart fenn vagy fogad el olyan intézkedéseket, amelyek szambeli kvotak vagy a
gazdasagi igényfelmérésre iranyuld kovetelmény ttjan torténd korlatozasokként, valamint
megkiilonboztetd korlatozdsokként hatdrozzak meg azt, hogy a befektetd dsszesen hany
természetes személyt helyezhet at vallalaton beliil thelyezett személyként vagy kildhet

letelepedési céllal érkez6 tizleti latogatoként.
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49. CIKK

Szerzddéses szolgaltatok

1. A Kazah Koztarsasag lehetdvé teszi, hogy az Eurdpai Uni6 jogi személyei szolgéltatast
nyujtsanak a teriiletén olyan természetes személyek jelenléte révén, akik az Eurdpai Unid

tagallamainak allampolgarai, az alabbi feltételekkel:

a) A Kazah Koztarsasag teriiletére belép6 természetes személyeknek:
I. egyetemi diplomaval vagy a megfeleld szintli tudast bizonyitd felséfoka miiszaki
képesitéssel, és
ii.  szakképesitéssel kell rendelkeznitik, amennyiben a Kazah Kéztarsasag torvényei,
rendeletei vagy eldirasai értelmében erre sziikség van ahhoz, hogy az érintett 4gazatban

tevékenységet folytassanak;
b)  atermészetes személyek a szolgaltatasnyujtasért nem részesilhetnek mas dijazasban, mint az

Eurdpai Unio jogi személye altal a Kazah Kdztarsasag tertletén valo tartdzkodasuk soran

fizetett dijazas;
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d)

a Kazah Koztarsasag teriiletére belépd természetes személyeknek legalabb a Kazah
Koztarsasag teruletére vald belépés irdnti kérelem benyujtasa el6tti évben az Eurdpai Unio
jogi személyének alkalmazasaban kellett allniuk. Ezenkivil a természetes személyeknek — a
Kazah Koztarsasag teruletére valo belépés iranti kérelem benyujtasakor — legalabb otéves

szakmai tapasztalattal kell rendelkeznilk a szerz6dés targyat képezo tevékenységi agazatban;

a Kazah Koztarsasag elvégezheti a gazdasagi sziikségesség vizsgalatat, és éves kvotat
allapithat meg azon munkavallalasi engedélyekre, amelyeket a Kazah Kdztarsasag
szolgaltatasi piacara belépési engedélyt szerz6 eurdpai uniods szerzédéses szolgaltatok szamara
tart fenn. A Kazah Koztarsasag szolgaltatasi piacara belépd eurdpai unios szerzodéses

szolgéaltatok teljes szama nem haladhatja meg az évi 800 f6t;
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a Kazah Koztarsasag WTO-csatlakozésa esetén Otéves iddszak lejartakor a gazdasagi
sziikségesség vizsgalatat nem kell elvégeznit. Abban az idészakban, amig a Kazah
Koztarsasag alkalmazza a gazdaséagi sziikségesség vizsgalatat?, a természetes személyeknek a
Kazah Koztarsasag tertletére valo belépése és ideiglenes tartozkodasa — a szerz6dés
teljesitése alapjan — barmely 12 honapos idészakban Gsszesen nem haladhatja meg a négy
honapot, illetve a szerz6dés id6tartamat, attol fiiggden, hogy melyik a révidebb. A Kazah
Koztarsasag WTO-hoz vald csatlakozasatol szamitott 6téves idészak lejartakor a beutazas és
ideiglenes tartozkodas barmely 12 honapos idészakban §sszesen nem haladhatja meg a hat
hénapot, illetve a szerz6dés id6tartamat, attol fiiggden, hogy melyik a rovidebb. Az Eurdpai
Unid jogi személyei feleldsek azért, hogy alkalmazottaik idében elhagyjak a Kazah
Koztarsasag teruletét.

A beutazasra, tartdzkodasra és munkavallalasra vonatkozé 6sszes tobbi kdvetelményt,
jogszabalyt és rendeletet alkalmazni kell.

Az egyértelmiiség kedvéért, a Kazah Koztarsasag esetében a ,,gazdasagi sziikségesség
vizsgalata” olyan eljarasokat jelent, amelyeket a Kazah Koztarsasag jogi szemelye végez
szerzOdéses szolgaltatok toborzasakor, amelyek sordn a nemzeti munkaerdpiaci feltételek
alapjan kell figyelembe venni a kiilfoldi munkaerd bebocsatasat. E feltételek akkor
teljestilnek, amikor egy allashirdetés tomegmédiaban torténd kozzététele, valamint az illetékes
hat6sag adatbazisaban kompetens szemely keresésének elvégzése utan egyik palyazo sem
felel meg az allashirdetésben szerepld kdvetelményeknek. Ez varhatdan nem tart tovabb egy
honapnal. A jogi személy csak ezen eljaras utan véglegesitheti a szerz6déses szolgaltatok
alkalmazésanak eljarasat.
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2. A Kazah Koztarsasag lehetévé teszi, hogy az Eurdpai Unid jogi személyei természetes
személyek jelenléte réven szolgaltatast nydjtsanak a terlletén, amennyiben a szolgaltatasi szerzédés
teljesiti az alabbi feltételeket:

a)  aszolgaltatasi szerzodés:
I. megkotése kozvetleniil az Eurdpai Unio jogi személye és a végso felhasznalo kozott
tortént, mely utébbi a Kazah Kdztarsasag jogi személye;
ii.  el6irja az emlitett jogi személy alkalmazottainak a Kazah Koztarsasag terlletén vald
ideiglenes tartdzkodasat szolgaltatasnyujtas céljabol; valamint

iii.  megfelel a Kazah Koztarsasag jogszabalyainak, rendeleteinek és kdvetelményeinek;

b)  aszolgaltatasi szerz6dést a Kazah Koztarsasag GATS-ban véllalt kdtelezettségeinek
jegyzékében szerepld és meghatarozott alabbi tevékenységi dgazatok valamelyikében kell
megkotni:

i.  jogi szolgaltatasok
ii.  szamviteli es konyvelési szolgaltatdsok

iii. adotanacsadasi szolgaltatas
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Vi.
Vii.

viii.

Xi.
Xii.
Xiii.
XiV.
XV.
XVI.

XVil.

XViil.

épitészeti szolgaltatas

miiszaki mérnoki szolgéltatasok

integralt mérnoki szolgaltatasok

varostervezes és tajépitészeti szolgaltatasok

szamitogépes ¢és azzal Osszefliggd szolgaltatasok

hirdetés

piackutatési szolgaltatasok

Uzletviteli tanacsadas

uzletviteli tanacsadashoz kapcsolodo szolgaltatasok

miszaki vizsgélat, elemzés

banyaszathoz kapcsolddé tanacsadas és szaktanacsadas

kapcsolodo tudomanyos €és miiszaki szaktanacsadas

forditas, tolmacsolas

berendezések karbantartasa és javitasa, beleértve a kozlekedési berendezéseket is, az
értékesitest kovetd szolgaltatasokra vonatkozo szerzodéssel dsszefliggésben

kornyezetvédelemmel kapcsolatos szolgaltatasok.

Az e bekezdés alapjan engedélyezett belépés csak a szerz0dés targyat képezd szolgaltatasi

tevékenységre vonatkozik, és nem jogosit arra, hogy a Kazah Koztarsasag tertiletén a szakmai

cimet hasznaljak.
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3. Az Eurdpai Unid megerdsiti a GATS szerinti kotelezettségvallalasaikbol fakadod
kotelezettségeit a szerz6déses szolgaltatok belépése és ideiglenes tartozkodasa tekintetében. Az
abban foglalt fenntartasokat alkalmazni kell*.

50. CIKK

Legnagyobb kedvezményes elbanas

1. Az Eurdpai Uni6 a Kazah Koztarsasag szerzodéses szolgaltatoit ugyanolyan kedvezd

elbanasban részesiti, mint barmely harmadik orszag szerz6déses szolgaltatoit.

2. Nem tartozik az (1) bekezdés hatalya ala az olyen egyéb megallapodasok alapjan nyujtott
elbanas, amelyeket az Eurdpai Unio6 egy harmadik orszaggal kotott és azokat a GATS V. cikke
szerint bejelentették, vagy amelyek az Eurdpai Unid legnagyobb kedvezmény elve aldli kivételeket
tartalmazd GATS-jegyzekének hatalya ala tartoznak. Nem tartozik az (1) bekezdés hatalya ala azon
elbanas sem, amelyet a szabalyozasoknak az Eurdpai Unié altal kotott, a GATS VII. cikkének
megfelelden kdlcsonds elismerést biztositdo megallapodasok alapjan torténd dsszehangolasa

eredményez.

Az egyértelmiiség kedvéért a fenntartasok magukban foglaljak a fogalommeghatarozasokban
szerepld fenntartdsokat is.
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3. Amennyiben a Kazah Koztarsasag az e megallapodéasban el6irtnal kedvezdbb elbanasban
részesiti barmely mas WTO-tag szerzédéses szolgaltatoit — kivéve a Fiiggetlen Allamok Kozossége
orszagait és azon orszagokat, amelyek a Kazah Koztarsasdggal gazdasagi integracids megallapodast
kotottek —, ezen elbanast az Europai Unid szerzédéses szolgaltatoira is alkalmazni kell. E
rendelkezés aldl kivételt képez azon elbanas is, amelyet a szabalyozasoknak a Kazah Kodztarsasag
altal kotott, a GATS VII. cikkének megfelelden kolesonds elismerést biztositd megallapodasok

alapjan torténd 6sszehangolasabol fakad.

51. CIKK
A természetes személyek zleti célu ideiglenes tartdzkodasa feltételeinek fokozatos javitasa
A kereskedelmi formacidban iilésezé Egyiittmiikodési Bizottsag ajanlasokat tesz a Felek szamara a

természetes személyek iizleti célbol torténd ideiglenes tartdzkodasanak tovabbi liberalizaciojara

vonatkozéan.
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4. SZAKASZ

BELSO SZABALYOZAS

52. CIKK

Alkalmazasi kor és hataly

1. Az 53. cikkben meghatarozott szabalyokat kell alkalmazni a Felek azon engedélyezési és

mindsitési eljarasaira, amelyek érintik:

a)  ahatarokon atnyul6 szolgaltatasnyujtast;

b) aletelepedést;

c) azegyik Fél természetes személyének a masik Fél tertletén valé ideiglenes tart6zkodasa

révén — e fejezet 3. szakaszaval 6sszhangban —torténd szolgaltatasnyujtast.
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2. Az 53. cikkben szerepld szabalyokat alkalmazni kell az e fejezetben szabalyozott gazdasagi
tevékenységekre. A szolgaltatasok esetében azok az adott Fél GATS keretében tett konkrét
kotelezettségvallalasainak mértékében alkalmazandok®. A szabéalyok nem vonatkoznak az olyan
intézkedésekre, amelyek a GATS XVI. vagy XVII. cikke szerinti jegyzékek hatalya ala tartozo

korlatozasokat jelentenek.

53. CIKK
Engedélyezés és mindsités

1.  Mindegyik Fél biztositja, hogy a szolgaltatasnyujtas vagy letelepedés engedélyeztetése
celjabdl végzett engedélyezési és mindsitési eljarasok ésszeriiek, egyértelmiiek és relevansak
legyenek az alapul szolgald politikai célkitlizések tekintetében, figyelembe véve a teljesitendd
kovetelmények €s értekelendd kritériumok természetét, €s onmagukban ne korlatozzak a

szolgéltatasnyujtast vagy letelepedest.

2. Amennyiben a kérelem benyujtasahoz konkrét hataridoket irnak eld, a kérelmezdk szamara
ehhez ésszerli idétartamot kell biztositani. Az illetékes hatosag indokolatlan késedelem nélkiil
megkezdi a kérelem feldolgozasat. Amennyiben lehetséges, a papiron benyujtott kérelmekével
megegyez0 hitelességi feltételek mellett az elektronikus formatumban benyujtott kérelmeket is el

kell fogadni.

A Kazah Koztarsasagra vonatkozoan a hivatkozas magaban foglalja a Kazah Koztérsasag
WTO-hoz val6 csatlakozéasarol szo6l6 jegyzokonyv szolgéltatasokrol szold szakaszat.
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3. Az eredeti okiratok helyett — amikor csak lehetséges — hiteles masolatokat is el kell fogadni.

4. Mindegyik Feél biztositja, hogy a kérelem feldolgozasara — ideértve az eljarast befejez6
hatarozat meghozatalat is — a jogszabalyaiban meghatarozott ésszer(i hataridon beliil, de minden
esetben indokolatlan kesedelem nelkul sor kertl. A Felek arra torekednek, hogy normal idékeretet
allapitsanak meg a kérelem feldolgozésara. A Felek biztositjak, hogy a megitélt engedély
indokolatlan késedelem nélkil és a benne foglalt feltételek szerint hatalyba Iép.

5. Mindegyik Fél biztositja, hogy a licencdijak® ésszertiek legyenek az illetékes hat6séag éltal
viselt koltségek tekintetében, és Gnmagukban nem korlatozzak a szolgaltatasnyujtast vagy

letelepedést.

6.  Amenniyben az illetékes hatdsag ugy Véli, hogy egy kérelem hianyos, vagy megallapitja,

hogy tovabbi informaciokra van sziiksége, belathato hataridén beliil:

a)  tajékoztatja a kérelmezOt;

b)  amennyire lehetséges, azonositja a kért informaciokat; valamint

€c) amennyire lehetséges, lehetGséget biztosit a hianyossagok javitasara.

A licencdijak nem foglaljdk magukban a természetes er6forrasok hasznélataért, az arverésért,
palyaztatasért és a koncessziok vagy az egyetemes szolgaltatasnyujtashoz valo kotelezo
hozzdjarulasok egyéb megkiilonboztetésmentes odaitélésért fizetendo illetékeket.
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7. Amennyiben az illetékes hatdsag elutasitja a kérelmet, haladéktalanul — és amennyire
megvalosithatd, irdsban — tajékoztatnia kell a kérelmez6t. Az illetékes hatosagnak a kérelmezd
kérésére tajékoztatnia kell utobbit a kérelem elutasitdsdnak okairol, és lehetdség szerint az
azonositott hianyossagokrol. Ertesiteni kell a kérelmezdt a hatarozat elleni fellebbezés — vonatkozd
jogszabalyokkal 6sszhangban alkalmazott — eljarasairol. Az illetékes hatosagnak lehetévé kell
tennie a kérelmez6 szamara, hogy a relevans hatosag eljarasaival 6sszhangban Uj kérelmet nyujtson
be, kivéve akkor, ha a relevans hatosag korlatozza az engedélyek vagy mindsitési hatarozatok

szamat.

8.  Mindkét Fél biztositja, hogy az illetékes hatosagok altal az engedélyezési eljaras soran
alkalmazott eljarasok és e hatésagok hatarozatai valamennyi kérelmezé tekintetében partatlanok. Az
illetékes hatosag hatéarozatait fliggetlentl hozza, és nem tartozik elszamolassal a licenc- vagy

engedélykoteles szolgaltatok vagy befektetdk felé.
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5. SZAKASZ

AGAZATSPECIFIKUS RENDELKEZESEK

54. CIKK

Nemzetkdzi tengeri szallitas

1.  Ezacikk a nemzetkozi tengeri szallitasi szolgaltatasok liberalizalasara vonatkozo elveket
hatarozza meg. Ez a cikk nem sérti a Felek GATS-kdtelezettségvallalasaibol fakado jogokat és

kotelezettségeket.

2. E cikk alkalmazasaban, a ,,nemzetkdzi tengeri szallitas” magaban foglalja az egységes
fuvarokmannyal, haztol hazig torténd, illetve multi-modalis azaz tobb szallitasi mod alkalmazésaval
torténd aruszallitast, amely a tengeri szallitast is magaban foglalja, és ebbdl a célbol lehetdséget
biztosit arra, hogy nemzetkozi tengeri szallitasok szolgaltatoi kdzvetlenil kapcsolatba l1épjenek a

mas szallitasi modokat biztositd szolgaltatokkal.
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3. A (4) bekezdésben emlitett, a hajozasi lgynokségek altal a nemzetkozi tengeri szallitassal
kapcsolatos szolgaltatasnyujtas céljabol végzett tevékenységek tekintetében, mindkét Fél lehetdvé
teszi a masik Fél jogi személyei szdmara, hogy leanyvallalatokat és fioktelepeket hozzon létre
teriiletén, legalabb olyan kedvez6 letelepedési és miikodési feltételekkel, mint amilyeneket sajat
leanyvallalatai vagy fidktelepei, illetve harmadik orszagok leanyvallalatai és fidktelepei szamara

alkalmaz, attél fliggden, hogy melyik az eldnyosebb.

Ez a bekezdés nem vonatkozik az Eurdpai Uni6 valamely tagallamanak vagy a Kazah
Koztarsasdgnak a nemzeti lobogdja alatt kdzlekedd flotta lizemeltetetése céljabol torténd

letelepedésre.

4.  llyen tevékenységek magukban foglaljak az alabbiakat, de nem csak azokra korlatozédnak:

a)  tengerhajozas és jarulékos szolgaltatasok marketingje és értékesitése az ligyfelekkel valo
kdzvetlen kapcsolat révén, az arajanlatadastol a szamlazasig; fuggetlendl attol, hogy e
szolgaltatdsokat maga a szolgaltatd, vagy olyan szolgaltatok miikodtetik vagy kinaljak fel,

amelyekkel a szolgaltatas eladdja tartos tzleti megallapodast kotott;
b)  az intermodalis szolgaltatasnyljtashoz sziikséges barmely szallitasi és kapcsolddo szolgaltatés

— ideértve a belfoldi kozlekedési szolgaltatasokat is — megvasarlasa és felhasznalasa sajat

részre vagy tgyfelek szamara (és az iigyfeleiknek torténd viszonteladas);
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d)

f)

5.

dokumentacio készitése a fuvarokmanyok, vdmokmanyok, valamint a szallitott aruk

szarmazasara és jellegére vonatkoz6 egyéb okmanyok tekintetében;

uzleti informéaciok szolgaltatasa barmilyen eszk6z felhasznalasaval, beleértve a szamitogépes
informécids rendszereket és az elektronikus adatcserét is (a tavkozlési szolgaltatasokkal

kapcsolatos hatranyos megkilonboztetést nem tartalmazo korlatozasok fliggvényében);

barmiféle Gzleti megallapodas létesitése barmilyen mas hajozasi tigynokséggel, beleéertve a
tarsasag részvénytokéjében valo részesedést €s a helyben felvett személyzet kinevezését
(illetve kulfoldi személyzet esetében, e megallapodés vonatkozo rendelkezéseire is
figyelemmel), barmilyen helyi hajozasi ligynokséggel;

eljaras a jogi személyek nevében, tdbbek kdzott a hajo kikotésének megszervezésében vagy a

rakomanyok atvételében, ha sziikséges.

Tekintettel a nemzetkozi tengeri szallitas tekintetében a Felek kozoétti hatarokon atnyald

szolgéltatasnyujtas terén meglévo liberalizacio szintjére:

a)

a Felek Uzleti és megkuldnbdztetésmentes alapon ténylegesen alkalmazzak a nemzetkozi
piacokhoz és kereskedelemhez val6 korlatlan hozzaféres elvet;
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b)

b)

a Felek a masik Fél szolgaltatoja altal Gzemeltetett hajokat a sajat hajoik, illetve harmadik
orszagbeli hajok — attol fiiggben, hogy melyik az elénydsebb — szamara biztositottnal nem
kevésbé elonyds elbanasban részesitik, tobbek kozott a kikotok elérése, a kikotdk
infrastruktdrajanak, szolgaltatasainak és kiegészit6 tengerészeti szolgaltatasainak
igénybevétele, valamint az azokkal kapcsolatos illetékek és dijak, tovabba a vamugyi
1étesitmények, valamint a kikot6helyek és a be- €s kirakodasra szolgalo létesitmények

Kijelolése tekintetében.

Az (5) bekezdésben meghatarozott elvek alkalmazésa soran a Felek:

e megallapodas hatalybalépésétdl kezdve nem alkalmazzék az Eurdpai Uni6 valamely
tagallama és a Kazah Koztarsasag kozotti kétoldalu megallapodasok rakomanymegosztasra

vonatkozé rendelkezéseit;

nem vezetnek be rakomanymegosztasra vonatkozo zaradékokat a harmadik orszagokkal
kotendo jovobeli kétoldali megallapodéasokban, kivéve olyan kivételes koriilmények esetén,
amennyiben az e megallapodasban részes egyik vagy masik Fél vonalhajézasi tarsasagainak
maskiilonben nem lenne tényleges lehetdségiik arra, hogy az érintett harmadik orszagbol

érkez6 és oda iranyul6 kereskedelmi forgalomban részt vegyenek;

a szaraz €s folyékony omlesztett aruk kereskedelmérol szolo jovobeli kétoldalt

megallapodasokban megtiltjak a rakomanymegosztasra vonatkozé megegyezéseket;
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d) e megéallapodas hatalybalépésekor eltorolnek minden olyan egyoldalu intézkedést, igazgatasi,
technikai és egyéb akadalyt, illetve tartozkodnak minden ilyentdl, amely rejtett korlatozo vagy
megkuldnboztetd hatast gyakorolhat a szabad szolgaltatasnytjtasra a nemzetkozi tengeri

szallitasban.

7. Az Eurdpai Uni6 és a Kazah Koztarsasdg nemzetkozi tengeri széllitasi szolgaltatasokat nyujtd
természetes és jogi személyei szabadon nyujthatnak nemzetkozi tengeri-folyami szolgaltatasokat a

,,,,,

8.  AFelek elfogadhat6 és megkilonboztetésmentes feltételek mellett a masik Fél nemzetkozi
tengeri szallitasi szolgaltatoi szamara elérhetdvé teszik az alabbi szolgaltatasokat a kik6tonél:
révkalauzolas, vontatas és vontato biztositasa, élelmiszer-ellatas, tzemanyag- és vizellatas,
hulladékgytijtés és ballasztviz-eltavolitas, révkapitanyi szolgaltatasok, navigécios segitség, a hajo
Uzemeltetéséhez sziikséges parti Uizemeltetési szolgéltatasok, ideértve a hirkozlést, a viz- és az
elektromosenergia-ellatast, a vészhelyzeti javité berendezéseket, a horgonyzasi, kikotési,

parthozallasi szolgaltatasokat.
9.  HaaKazah Koztarsasag a tengeri kereskedelem terén kedvezdbb banasmodot nyUjt valamely

méas WTO-tagnak — a Kaszpi-tenger partjan fekvé allamok és a FAK-orszagok kivételével —, a fenti
feltételeket kell alkalmazni az Eurdpai Uni6 természetes és jogi személyeire.
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54a. CIKK

Kdzuti, vasuti, belvizi és l1égi kozlekedés

A Felek kozotti, a Felek kolcsonds kereskedelmi sziikségleteihez igazitott szallitas 6sszehangolt
fejlesztésének biztositasa érdekében, a kdzutakhoz, vasutakhoz és belvizi utakhoz — és adott esetben
a légi kozlekedéshez — val6 kdlcsdnds piaci hozzaférés feltételei esetleges kiilon
megallapodasokban szabalyozhatok, amelyekrdl a Felek e megéllapodas hatalybalépését kovetden

targyalnak.
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6. SZAKASZ

KIVETELEK

55. CIKK
Altalanos kivételek
1.  Feltéve azon kdvetelmeny teljesulését, hogy ezen intézkedéseket nem alkalmazzék a hasonld
feltételeket alkalmazo orszagok 6nkényes vagy indokolatlan megkilonboztetése, illetve a
letelepedés — ideértve a miikodést is — vagy a hatarokon atnyulé kereskedelem leplezett
korlatozasanak eszkdzekent, e fejezet egyik rendelkezése sem értelmezhet6 ugy, hogy akadalyozza
barmelyik Felet az olyan intézkedések elfogadasaban és végrehajtasaban, amelyek:

a)  akozbiztonsag vagy a kozerkdlcs védelméhez, illetve a kdzrend fenntartasahoz sziikségesek’;

b)  az emberek, allatok vagy ndvények életének vagy egészségének védelméhez sziikségesek;

A kozrendre hivatkozo kivétel csak akkor alkalmazhato, ha a tdrsadalom valamely alapvetd
érdeke valodi és kell6en sulyos fenyegetettség alatt all.
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d)

a kimeriild természeti er6forrasok megdrzésével kapcsolatosak, amennyiben az ilyen
intézkedéseket a szolgaltatasok belfoldi nydjtasanak vagy fogyasztasanak, és a hazai

befektetok korlatozasaval osszefiiggésben alkalmazzak;

a miivészeti, torténelmi vagy régészeti értéket képviseld nemzeti kincsek védelméhez

szlikségesek;

az e cimmel nem ellentétes jogszabalyok és rendeletek betartdsahoz sziiksegesek, ideértve az

olyan intézkedéseket, amelyek:

i. a megtéveszt6 és csalard gyakorlat megakadalyozasaval kapcsolatosak vagy a
szerzodések nem teljesitésébdl fakado hatasok kezeléséhez sziikségesek;

ii.  azegyének személyisegi jogainak a személyes adatok feldolgozésa és terjesztése soran
val6 védelmével, és az egyéni nyilvantartasok es szamlak titkossaganak védelmével
kapcsolatosak;

iii. abiztonsaggal kapcsolatosak;
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f)

Osszeegyeztethetetlenek a 46. cikkel, feltéve hogy az eltérd bandsmod célja a masik Fél

gazdasagi tevékenységei, befektetdi vagy szolgaltatoi tekintetében a kdzvetlen addk

méltanyos vagy hatékony kivetésének vagy beszedésének biztositasa’.

Azon intézkedesek korébe, amelyek célja a kdzvetlen addk hatékony vagy meéltanyos
Kivetésének vagy beszedésének biztositasa, az adott Fél altal sajat ad6zasi rendszere keretében
hozott olyan intézkedések tartoznak, amelyek:

Vi.

a nem belfoldi illetdségii befektetokre vagy szolgaltatokra alkalmazandok, elismerve
azt, hogy a nem belf6ldi illetdségli adoalanyok adokotelezettségét a Fél teriiletén
szerzett vagy elhelyezkedd adokoteles tételek tekintetében hatarozzak meg;

a nem belfoldi illetéségii adoalanyokra alkalmazandok annak érdekében, hogy
biztositsak az adok kivetését vagy beszedését a Fél terlletén;

a nem belfoldi illetdségli vagy belfoldi illetdségli addalanyokra alkalmazanddk annak
érdekében, hogy megakadalyozzak az adoelkerilést vagy adocsalast, ideértve a
megfelelési intézkedéseket is;

az egyik Fél teriiletén vagy teriiletérdl nyujtott szolgaltatas fogyasztdira alkalmazandok
annak érdekében, hogy biztositsak az ilyen fogyasztokra kivetett add kivetését vagy
beszedését, amelyet a F¢él teriiletén 1év6 forrasokbol vezetnek le;

kiilonbséget tesznek azon befektetk és szolgaltatok kozott, akikre globalis adozas
szerinti tételek alapjan vetnek ki adot, valamint mas befektetdk és szolgéltatok kozott,
elismerve az addalap természetében megmutatkozo eltéréseket; illetve

belfoldi illetoségli személyeknél vagy fidktelepeken, illetve kapcsolt viszonyban allo
személyek vagy ugyanazon személy fidktelepei kzott jovedelmet, profitot, nyereséget,
veszteséget, csokkentést vagy jovairast hataroznak meg, allokalnak vagy osztanak fel,
hogy védjék a Fél addalapjat.

Az f) pontban és az ebben a labjegyzetben emlitett addzasi feltételeket és fogalmakat az
intézkedést hozo Fél belso joga szerinti adozasi meghatarozasok és fogalmak, illetve ezekkel
egyenértékii vagy hasonld meghatarozasok és fogalmak alapjan kell meghatarozni.
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2.  E fejezet nem alkalmazandé a Felek sajat szocialis biztonsagi rendszerére, illetve az egyes
Felek teriletén végzett, a korméanyhatalom gyakorlasahoz — akar alkalomszeriien — kapcsol6do
tevékenységekre.

7. SZAKASZ

BERUHAZAS

56. CIKK

Felulvizsgélat és konzultacidok

Legkésobb e cim alkalmazasanak megkezdésétdl szamitott harom év elteltével a Felek kozosen
felulvizsgaljak a beruhazasokra vonatkozo jogi keretet a beruhdzasok akadalyainak azonositasa
céljabol. E feliilvizsgalat alapjan megfontoljak annak lehetdségét, hogy targyaldsokat kezdjenek az
ilyen akadalyok felszdmolasara, e megallapodas kiegészitése céljabdl, a beruhdzasvédelem altalanos

elveinek tekintetében is.
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6. FEJEZET

TOKEMOZGASOK ES FIZETESI MUVELETEK

57. CIKK
Folyd fizetési mérleg
A Felek szabadon atvélthat6 valutaban, és adott esetben a Nemzetkozi Valutaalap alapokméanyéaval

Osszhangban barmilyen, a folyé fizetési mérlegek folyoszamlajardl torténd fizetést és atutalast

engedélyeznek maguk kozott.
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58. CIKK

A téke mozgasa

1. A fizetési mérlegek tdkeszdmldjan és a pénziigyi szamlajan végrehajtott tranzakciok
tekintetében és e megallapodés egyéb rendelkezéseinek sérelme nélkiil, a Felek vallaljak, hogy nem
rendelnek el korlatozasokat a fogadd orszag jogszabalyaival 6sszhangban eszk6zolt kbzvetlen
befektetésekkel, az e cim 5. fejezetének (Szolgaltataskereskedelem és letelepedes) hatéalya ala
tartoz6 gazdasagi tevékenységekkel, valamint az ilyen befektetett toke és az abbol szarmazo

barmilyen bevétel megsziintetésével vagy visszahonositasaval kapcsolatos téke szabad mozgasara.
2. A fizetési mérlegek tokeszamlajan és a pénziigyi szamlajan torténd, az (1) bekezdésben nem
szabalyozott tranzakciok tekintetében és e megallapodas egyéb rendelkezéseinek sérelme nélkdl,
mindkét Fél — sajat jogszabalyaival 6sszhangban — biztositja a toke szabad mozgasat, tobbek kozott

az alabbiakkal kapcsolatban:

a)  kereskedelmi tgyletekhez kapcsolddo hitelek, ideértve olyan szolgaltatasok nyujtasat is,

amelyekben a Fél honos személye vesz részt;

b)  pénziigyi kdlcsondk vagy hitelek; illetve
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c)  tokerészesedés szerzése jogi személyben tartos gazdasagi kapcsolatok 1étesitésének vagy

fenntartasanak szandéka nélkil.

3. E megallapodés egyeb rendelkezéseinek sérelme nélkil, a Felek nem vezetnek be semmiféle
Uj korlatozast a Felek honos személyei kozotti tokemozgasok tekintetében, és nem novelik a

fenndlld intézkedések korlatozo jellegét.

4. A Felek konzultacidkat tarthatnak a kozottiik folyd tékemozgas tovabbi kénnyitése céljabol.

59. CIKK

Kivételek

Feltéve azon kdvetelmeény teljestilését, hogy ezeket az intézkedéseket nem a hasonlo feltételeket
alkalmaz6 orszagok onkényes vagy indokolatlan megkiilonboztetésének, illetve a todkemozgasok
leplezett korlatozasanak eszkozeként alkalmazzak, e fejezet egy rendelkezése sem értelmezhetd

Ggy, mint amely barmely Felet akadalyozza az olyan intézkedések elfogadasaban és

végrehajtasaban, amelyek:

a) akodzbiztonsag vagy a kozerkdlcs védelme vagy a kézrend fenntartasa érdekében

szlikségesek; illetve
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b)

az e cim rendelkezéseivel nem ellentétes jogszabalyok és rendeletek betartdsahoz

szlikségesek, ideértve az olyan intézkedéseket, amelyek:

blincselekmények vagy vétségek megeldzésével, megtévesztd vagy csalard gyakorlatok
megakadalyozasaval kapcsolatosak vagy a szerzédések nem teljesitésébdl fakadod
hatasok kezeléséhez sziikségesek (csdd, fizetésképtelenség és a hitelezok jogainak
védelme);

a Fél pénziigyi rendszerének integritasa és stabilitasa biztositasanak érdekében
elfogadott vagy fenntartott intézkedésekkel kapcsolatosak;

értékpapirok, opciok, hataridds ligyletek vagy mas szarmazékos termékek
Kibocsatasaval, kereskedelmével vagy forgalmazasaval kapcsolatosak;

az lgyletekre vonatkozo, a végrehajtas vagy a pénziigyi szabalyozo6 hatésagok részére
torténd segitségnyjtas érdekében sziikséges pénziigyi jelentéssel vagy feljegyzés
megorzésével kapcsolatosak; illetve

a bir6sagi vagy kozigazgatasi eljardsokban hozott végzések vagy itéletek betartdsanak
biztositasaval kapcsolatosak.
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60. CIKK
Ideiglenes védintézkedések a tokemozgasok, kifizetések és atutalasok tekintetében

A Kazah Koztarsasag esetében a monetaris és arfolyam-politikaban, az Eurépa Uni6 esetben pedig
a gazdasagi és monetaris unié mitkodésében tapasztalt sulyos nehézségek, vagy azok veszélye
okozta kivételes koriilmények esetén, az érintett Fél legfeljebb egy éves idOtartamra szigortian
sziikséges védintézkedéseket hozhat a tékemozgasok, kifizetések vagy atutalasok tekintetében. Az
ilyen intézkedéseket fenntart6 vagy elfogadd Fél haladéktalanul tajékoztatja a masik Felet, és a

lehetd leghamarabb iddébeli litemezést nytjt be azok megsziintetésére.
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7. FEJEZET

SZELLEMI TULAJDON

61. CIKK

Célkitiizések

E fejezet célkitlizései a kdvetkezdk:

a) innovativ és kreativ termékek eléallitasanak és kereskedelmi forgalomba hozatalanak

eldsegitése a Felek kozott; valamint

b)  aszellemitulajdon-jogok megfeleld szintii és hatékony védelmének és érvényesitésének

megvaldsitasa.
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1. SZAKASZ

ELVEK

62. CIKK

A kotelezettségek jellege és kore

1. A Felek emlékeztetnek azon kotelezettségvallaldsukra, hogy biztositjak azoknak a szellemi
tulajdonra vonatkoz6 nemzetk6zi megéllapodasoknak a megfeleld és hatékony végrehajtasat,
amelyeknek a részesei, beleértve a szellemi tulajdonjogok kereskedelmi vonatkozasairol sz616
WTO-megallapodast (a tovabbiakban: a TRIPS-megallapodas) is. E fejezet rendelkezései
kiegészitik és pontositjak a Felek TRIPS-megallapodashdl, illetve egyéb, a szellemi tulajdon

tertletén kotott nemzetkdzi megallapodasokbol fakadd jogait és kotelezettségeit.

2. E megallapodas alkalmazaséban a ,,szellemi tulajdon” fogalom tobbek kozott a szellemi

tulajdon 65— 96. cikkében emlitett valamennyi kategdriajara kiterjed.
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3. Aszellemi tulajdon védelme magaban foglalja az ipari tulajdon oltalméarél sz616, 1883. évi,
felllvizsgalt és médositott Parizsi Egyezmény (a tovabbiakban: Parizsi Egyezmény) 10a. cikkében

emlitett tisztességtelen verseny elleni vedelmet.

4.  E fejezet nem akadalyozza meg a Feleket abban, hogy alkalmazzak joguk azon
rendelkezéseit, amelyek a szellemi tulajdonjogok magasabb szintli védelmét és végrehajtasat

biztositjak, feltéve, hogye rendelkezések nem ellentétesek e fejezet rendelkezéseivel.

63. CIKK

Technoldgiaatadas

1. A Felek megéallapodnak abban, hogy véleményt és informaciot cserélnek a szellemi
tulajdonjogok védelmével €s érvényesitésével kapcsolatos, a technoldgiaatadast érintd
jogszabalyaik és nemzetkdzi gyakorlataik tekintetében. Ez magaban foglalja kiilondsen az
informéacidaramlas megkonnyitésével, az Gizleti partnerségekkel, valamint az 6nkéntes hasznalati
engedélyekkel és alvallalkoz6i megallapodasokkal kapcsolatos vélemény- és informaciocserét.
Klonos figyelmet kell forditani az ahhoz sziikseges feltételekre, hogy a fogadd orszagokban a
technoldgiaatadast lehetdvé tevd, megfeleld kornyezetet hozzanak 1étre, ideértve az olyan

kérdéseket is, mint a hazai jogi keretrendszer és a humantdke fejlesztése.
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2. Amennyiben intézkedéseket hoznak a technoldgiaatadas tekintetében, védelmezni kell a
szellemi tulajdonjogok jogosultjanak jogszeri érdekeit.
64. CIKK
Jogkimertilés
Mindkét Fél nemzeti vagy regionalis®, a szellemi tulajdonjogokra vonatkozé jogkimeriilési

rendszert alkalmaz bels6 jogaval 6sszhangban a szerzéi jog és szomszédos jogok, a formatervezeési

mintéak és a védjegyek tekintetében.

A ,regionalis” kifejezés a regionalis gazdasagi integracids szervezetekre utal, amelyek bels6
piacot hoztak létre az aruk és szolgaltatdsok szabad mozgasanak biztositasara.
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2. SZAKASZ

A SZELLEMI TULAJDONJOGOKRA VONATKOZO ALAPKOVETELMENYEK

SZERZOI ES SZOMSZEDOS JOGOK

65. CIKK

A biztositott védelem

Mindegyik Fél eleget tesz az alabbi nemzetkézi megallapodasokban meghatarozott jogoknak és

kotelezettségeknek:

a)  Berni egyezmény az irodalmi és miivészeti miivek védelmérdl (Berni egyezmény);

b)  Nemzetkdzi egyezmény az eléadomiivészek, a hangfelvétel-eldallitok €s a miisorsugarzo

szervezetek védelmérdl (Romai egyezmény);

c)  aSzellemi Tulajdon Vilagszervezetének (WIPO) Szerz6i Jogi Szerzdése;
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d) a WIPO el6adasokrol és hangfelvételekrol szolo szerzdése;

e) a TRIPS-megéllapodas.

66. CIKK

Szerzok

Mindegyik Fél kizarolagos jogot biztosit a szerzok tekintetében a kovetkezk engedélyezésére vagy

megtiltasara:

a) miveik egy részének vagy egészének kozvetlen vagy kozvetett, idéleges vagy végleges

reprodukélasa barmilyen eszkozzel és barmilyen forméaban;

b)  miveik eredeti vagy masolt példanyainak barmilyen formaban térténd nyilvanos terjesztése

értékesités Gtjan vagy masként;
c)  miveik vezetékes vagy vezeték nélkiili eszkdzokkel torténd kozvetitése nyilvanossag

szamara, beleértve az oly modon torténd hozzaférhetdve tételt is, hogy annak tagjai a

hozzaférés helyét és idejét egyénileg valaszthatjak meg.
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67. CIKK

FEléadok

Mindkét Fél kizarolagos jogot biztosit az eléadok tekintetében a kovetkezok engedélyezésére vagy

megtiltasara:

a) elbadasaik rogzitése';

b)  miveik egy részének vagy egészének kozvetlen vagy kozvetett, idéleges vagy végleges

reprodukélasa barmilyen eszk6zzel és barmilyen forméaban;

C)  elbadasaik rogzitett formajanak terjesztése a nyilvanossag szamara, értékesités utjan vagy mas

maodon;

d) eléadasaik rogzitett formaja vezetékes vagy vezeték nélkiili eszkozokkel torténd elérhetové
tétele oly moédon, hogy a kdzonség tagjai azokhoz az altaluk megvalasztott helyen és iddben

hozzaférhessenek;

e) eléadasaik vezeték nélkiili sugarzasanak és a nyilvanossaghoz valo kozvetitése, kivéve, ha az

eldadas mar 6nmagéaban sugarzott eldadas vagy rogzités eredménye.

! E fejezet alkalmazasaban ,,rogzitett forma”: hangok, vagy azok leképezéseinek felvétele,

amely valamely eszk6z révén érzékelhetd, reprodukalhatd vagy kozolhetd.
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68. CIKK

Hangfelvétel-el6allitok

Mindkét Fél kizarolagos jogot biztositanak a hangfelvétel-clallitok tekintetében a kovetkezok

engedélyezésére vagy megtiltasara:

a)  hangfelvételeik egy részének vagy egészének kozvetlen vagy kozvetett, idéleges vagy

végleges reprodukalasa barmilyen eszkozzel és barmilyen forméaban;
b)  hangfelvételeik terjesztése a nyilvanossag szamara, értékesités Utjan vagy mas modon;
c) hangfelvételeik vezetékes vagy vezeték nélkili eszkozokkel torténd elérhetové tétele oly

moddon, hogy a kdzonség tagjai azokhoz az altaluk megvalasztott helyen és iddben

hozzaférhessenek.
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69. CIKK

Miisorszolgaltatd szervezetek

Mindkét Fél kizarolagos jogot biztosit a miisorszolgéltato szervezetek tekintetében a kovetkezok

engedélyezésére vagy megtiltasara:

a)

b)

d)

sugarzott musoraik rogzitése;

rogzitett sugarzott miisoraik reprodukalésa;

sugarzott musoraik rogzitett formajanak vezetékes vagy vezeték nélkiili elérhetové tétele, oly
maodon, hogy a kdzonség tagjai azokhoz az altaluk megvalasztott helyen és idoben férhetnek
hozza. valamint

sugarzott musoraik vezeték nélkiili jrasugarzasa, illetve nyilvanossaghoz torténd kozvetitése,

tovabba a miisoraik lakossag felé torténé kommunikalasa, amennyiben e kozvetités olyan

helyen torténik, amely a nyilvanossag szdmara belépddij ellenében hozzaférhetd.
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70. CIKK
Misorszolgaltatas €s a nyilvanossaghoz kozvetités

A Felek biztositjak azt a jogot, amelynek célja, hogy a felhasznal6 egy egyszeri méltanyos dijat
fizessen a hangfelvétel kereskedelmi célu nyilvanossagra hozatala, illetve e hangfelvétel
példanyanak vezeték nélkili sugarzéasa vagy egyéb médon a nyilvanossaghoz kdzvetitése esetén,
valamint hogy az emlitett dijat az érintett eldadomuiivészek és hangfelvétel-eldallitok kdzott
felosszak. Az eléadomiivészek és a hangfelvétel-eldallitok kozotti megallapodas hidnyaban a Felek
meghatarozhatjak annak feltételeit, hogy az emlitett dijat hogyan osztjék el.

71. CIKK

Az oltalom idotartama

1. A Berni Egyezmény 2. cikke értelmében vett irodalmi és miivészeti alkotasok a szerz6

¢letében €s a halalatol szamitott legalabb 70 éven at részeslilnek szerzdi jogi védelemben.

2. Amennyiben egy miivon fennalld szerzoi jog tobb szerzdtarsat illet, az (1) bekezdésben

meghatarozott védelmi id6t az utoljara elhunyt szerz6 halalatol kell szamitani.
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3.  Azeléadomiivészek jogai az eléadas idOpontjatdl szamitott legaldbb50 éven at védelemben
részesiilnek. Ha azonban az eldadas rogzitését ezen az id6n beliil jogszeriien nyilvanossagra hozzak
vagy jogszerien a nyilvanossaghoz kozvetitik, a védelmi id6 az elsd nyilvanossagra hozataltol vagy

— ha ez korabbi — az els6 nyilvanossaghoz kozvetitéstdl szamitott legalabb50 év.

4. A hangfelvétel-el6allitok jogai az elsd rogzitéstdl szamitott legalabb50 év elteltével sziinnek
meg. Ha azonban a hangfelvételt ezen idészakon beliil jogszerlien nyilvanossagra hozzék, az
emlitett jogok az els6 jogszeri nyilvanossagra hozatal idopontjat kovetd legalabb50 év elteltével
szinnek meg. Amennyiben az els6 mondatban emlitett id6szakon beliil jogszerii nyilvanossagra
hozatal nem tortént, de a hangfelvételt ezen iddszak alatt jogszeriien a nyilvanossaghoz
kozvetitették, az emlitett jogok az els6 jogszerli nyilvanossaghoz kozvetités idopontjat kovetd

legalabb50 év elteltével sziinnek meg;
5. A musorsugarz6 szervezetek jogai legkorabban a misor elsé sugarzasat kovet650 év elteltével
jarnak le, fuggetlendl attol, hogy az adast vezetékes vagy vezeték nélkili sugarzas Gtjan

kozvetitették, ideértve a kabelen és a miitholdon keresztiil torténo muiisorszorast is.

6. Az ebben a cikkben foglalt védelmi iddket az azokat megalapozd eseményt kovetd év

januarjanak elso napjatol kell szamitani.

7. A vedelemre vonatkozo szabalyok meghaladhatjak az e cikkben meghatarozottakat.
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72. CIKK

A miuszaki intézkedések védelme

1. A Felek megfeleld jogi védelmet biztositanak barmely hatékony technologiai intézkedés
olyan megkertilése ellen, amelyet az érintett személy annak tudataban visz véghez, hogy a fenti célt

kivanja elérni, vagy ésszertien ennek tudataban kellene lennie.

2. Mindkét Fél megfelel jogi védelmet biztosit az olyan eszkdzok, termékek vagy alkatrészek
eléallitdsa, importja, forgalmazasa, értékesitése, bérbeadasa, értékesitést vagy bérbeadast 6sztonzo
reklamozésa vagy kereskedelmi célu birtoklasa, illetve olyan szolgaltatasok nyujtasa ellen, amelyek

foként hatékony miiszaki intézkedések megkeriilésére iranyulnak vagy azt lehetévé teszik.

3. E megallapodas alkalmazédsaban ,,miiszaki intézkedés”: barmely olyan technolégia, eszkoz
vagy alkatrész, amely rendeltetésszerii miikodése esetén azt a célt szolgalja, hogy a miivek vagy
mas targy tekintetében megakadalyozzon vagy korlatozzon olyan cselekményeket, amelyeket
barmely szerzoi jog vagy szomszédos jog jogosultja nem engedélyezett, a belsd jogszabalyoknak
megfelelden. A miiszaki intézkedések akkor mindsiilnek ,,hatékonynak”, ha a mii vagy mas targy
hasznélatat a jogosult hozzaférés-ellenérzés vagy védelmi eljaras alkalmazasaval korlatozza, igy
példaul kodolas, zavaras illetve a mii vagy az egyéb targy mas atalakitasa dtjan, vagy

masolasellen6rz6 mechanizmussal, amellyel eléri a védelmi célt.
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73. CIKK

A jogkezelési informéaciok veédelme

1. A Felek megfeleld védelmet biztositanak minden olyan személy ellen, aki illetékteleniil a

kovetkez6 cselekmények valamelyikét vegzi:

a)  barmely elektronikus jogkezelési informéacio eltavolitasa vagy megvaltoztatasa;

b)  aze megallapodas alapjan védett olyan miivek vagy mas targyak forgalmazasa, forgalmazasi
célu behozatala, sugarzésa vagy a nyilvanossag részére torténd kozvetitése, amelyekbdl az
elektronikus jogkezeld informacidt illetékteleniil eltavolitottdk vagy megvaltoztattak,

ha a fenti személy tudja, vagy ésszeriien tudnia kellene, hogy ezzel a cselekedetével a belso jog

szerinti szerzOi jog vagy szomszédos jog megsértését idézi eld, teszi lehetdve, konnyiti meg vagy

fedi el.
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2.  E fejezet alkalmazdsaban ,,jogkezelési informdcio”: minden olyan, a jogkezeldk altal
szolgaltatott informacio, amely a szerzdi joggal vagy szomszédos jogokkal védett miivet vagy mas
targyat, a szerz6t vagy mas jogosultat, vagy a mi illetve a mas targy hasznalatanak feltételeivel
kapcsolatos informacidkat azonositja, valamint az ilyen informaciot leképez6 barmely szam vagy

kdd.
3. Az (1) bekezdés alkalmazandd, ha a (2) bekezdésben emlitett informaciok barmelyike a

szerzOi joggal vagy szomszédos jogokkal védett mii vagy mas targy masolatahoz tarsul, illetve a mi

vagy mas targy kozonséghez torténd kozvetitésével kapcsolatban jelenik meg.

74. CIKK
Kivételek és korlatozasok
1.  Azon egyezményekkel és nemzetk6zi megallapodasokkal 6sszhangban, amelyeknek a Felek
részesei, a Felek kizardlag olyan kiilonds esetekben allapithatnak meg korlatozasokat vagy

kivételeket a 66-70. cikkében foglalt jogokkal kapcsolatban, amelyek nem iitk6znek a mii vagy mas

targy rendes hasznositasaval, és amelyek indokolatlanul nem kérositjak a jogosultak jogos érdekeit.
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2. A Felek rendelkeznek arrol, hogy a 66-70. cikkében emlitett azon ideiglenes reprodukciok,
amelyek atmenetiek vagy esetiek, amelyek a technoldgiai folyamat szerves és alapvetd részét

képezik, és amelyek egyetlen célja hogy lehetdvé tegye egy mii vagy mas targy:

a)  valamely kozvetitd eszkoz révén torténd, harmadik felek kozotti halozaton beliili tovabbitasat;

vagy

b)  jogszer(i hasznalatat,

valamint amelynek nincs fiiggetlen gazdasagi jelentdsége, kivételt képezzenek a 66—69. cikkben

eldirt tobbszordzési jog alol.
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75. CIKK

Viszonteladasi jog

Az eredeti miialkotas szerz6éjének — aki a masik Fél allampolgara — és jogutodjanak javara mindkét
Fél viszonteladasi jogot biztosit, amely elidegenithetetlen, és amelyr6l a szerz6 elézetesen sem
mondhat le; e jog alapjan az alkotdsnak a szerzo altali els6 eladdsat kovetd viszonteladasaért az
eladasi arbol a szerz6t jogdij illeti meg. A jogdijak beszedésére vonatkoz06 kiiszoboket és ratakat a

viszonteladas helye szerinti Fél belsd jogaval 6sszhangban allapitjak meg’.

Valamely Fél — a bels6 joggal 6sszhangban — a milalkotasok kozvetitok bevonasaval torténd
viszonteladasara korlatozhatja a viszonteladasi jogot.
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76. CIKK

Egytittmikddés a szerzdi jogok kozos kezelése terén

A Felek lehetdségeik szerint ésszerli intézkedéseket hoznak arra, hogy megfeleld k6zos jogkezeld
szervezeteik kozott megallapodasokat segitsenek eld a célbol, hogy a Felek teriiletei kozott
konnyebb kdlcsonos hozzaférést biztositsanak a miivekhez és egyéb védett targyakhoz és
elOsegitsék azok egymas teriiletére juttatasat, valamint megkonnyitsék az ilyen miivek és mas védett
anyagok hasznalataért fizetendd jogdijak atutaldsat. A Felek lehetdségeik szerint arra is ésszerti
intézkedéseket hoznak, hogy magas szintii racionalizaciot és atlathatdsagot érjenek el kdzos

jogkezeld szervezeteik feladatainak ellatasa vonatkozasaban.
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VEDJEGYEK

77. CIKK

Nemzetkdzi megallapodasok

Minadkeét Fel:

a) eleget tesz a vedjegyek nemzetkozi lajstromozasarol sz616 madridi megéllapodashoz

kapcsolodo jegyzOkonyvnek és a WIPO Védjegyjogi Szerzddésének, valamint

b)  minden elvarhato eréfeszitést megtesz a Szingapuri Védjegyjogi Szerzédéshez valod

csatlakozas érdekében.
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78. CIKK

Lajstromozés

1.  Mindkét Fél olyan védjegylajstromozasi rendszert hoz létre, amelyben a megfeleld
védjegyhatosag valamennyi, az eljarast befejez6 hatarozatat irasban, megfeleld indoklassal ellatva
kozli a védjegybejelentdvel, aki megtamadhatja e hatarozatot az illetékes védjegyhatosag elott,

illetve azzal szemben fellebbezést nyujthat be a birdsaghoz.
2. Mindkét Fél lehetdséget biztosit a jogosultak sz&maéra arra, hogy felszdlaljanak a
védjegybejelentések vagy a védjegyek lajstromozasaval szemben. A felszdlalasi eljaras

kontradiktorikus.

3. Mindegyik Fél nyilvanosan hozzaférhetd elektronikus adatbazist biztosit a lajstromozott

védjegyekhez.
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79. CIKK

Kdzismert védjegyek

A Felek egyiittmiikddnek annak érdekében, hogy a Parizsi Egyezmény 6bIS cikke és a TRIPS-

megallapodas 16. cikkének (2) és (3) bekezdése szerinti kozismert védjegyek oltalmat ténylegessé
tegyek.
80. CIKK
Kivételek a védjegyoltalombol eredé jogok alol
Mindegyik Fél rendelkezik a védjegyoltalom hatdlya aloli korlatozott kivételekrdl, példaul a leird
jellegti kifejezések tisztességes hasznalatarol, a foldrajzi arujelz6k hasznélatardl vagy mas olyan

korlatozott kivételrdl, amely figyelembe veszi a vedjegytulajdonos és a harmadik felek jogos
érdekeit.
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FOLDRAJZI ARUJELZOK

81. CIKK
Meghatérozas

E megallapodas alkalmazasaban a foldrajzi arujelz6 valamely Fél teriiletének, egy vidékének vagy
helységének a neve, amelyet az e helyrdl szarmazo olyan termék megjel6lésére hasznalnak,
amelynek kiilonleges mindsége, hirneve vagy egyéb jellemzdje 1ényegileg ennek a foldrajzi
szarmazasnak tulajdonithatd.

82. CIKK

A foldrajzi arujelzok védelmének elvei

1.  Mindegyik Fél — 6nallo oltalmi rendszer alkalmazasaval és a belsd joggal 6sszhangban —

megfelelden és hatarozatlan idére biztositja a foldrajzi arujelzok oltalmat mindaddig, amennyiben a

foldrajzi arujelzd a szarmazasi orszagban jogi oltalmat élvez.
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2.  E célbol a Felek e cikk alapjan — amely kiegésziti a TRIPS-megéallapodas vonatkoz6
rendelkezéseiben meghatarozott minimumkovetelményeket — egytittmiikodnek a foldrajzi arujelz6k

terén.

3. Mindegyik Fél biztositja, hogy a foldrajzi arujelzék oltalmat szolgald rendszeriik foldrajzi
arujelzok lajstromozasa céljabol nyitva all a masik Fél elott. Mindegyik Fél nyilvanosan

hozzaférhetd elektronikus adatbazist biztosit a lajstromozott foldrajzi drujelzokhoz.

4. A sajat teriiletén oltalom alatt all6 foldrajzi arujelzdk tekintetében mindegyik Fél megtiltja és

megakadalyozza az alabbiakat:

a) alajstromozott elnevezés barmely kdzvetlen vagy kozvetett kereskedelmi célu hasznalata a
lajstromozassal nem érintett termékek tekintetében, amennyiben:
i. a fenti termékek hasonloak a fenti elnevezés alatt oltalmazott termékekhez, vagy

ii.  azilyen hasznalat az oltalom alatt 4116 elnevezés hirnevét hasznalja ki;

b)  alajstromozott névvel vald barmely visszaélés, annak utanzasa vagy az arra val6 utalas, még
abban az esetben is, ha feltlintetik a termék vagy szolgaltatas tényleges szarmazasat, vagy ha
az oltalom alatt all6 elnevezést leforditjak, kiejtés szerinti atirasban vagy eltérd irdsrendszert
hasznald nyelvek kozotti atirdsban hasznaljak, vagy azt olyan tipusu kifejezések kovetik, mint

a ,féle”, ,fajta”, ,mddszer”, ,,mint ahogyan ... késziil”, ,,mint” ,,utdnzat” és hasonlok;
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c) atermék szarmazasara, eredetére, jellegére vagy alapvet6 tulajdonsagaira vonatkozo barmely
egy¢eb, a bels6 vagy a kiilsé csomagolason, az adott termékhez kapcsolodo reklamanyagon
vagy dokumentumon elhelyezett hamis vagy megtévesztd megjelolés, valamint a termék

eredetét illetden hamis benyomast keltd taroloedénybe torténd csomagolas; illetve

d)  barmilyen egyéb olyan gyakorlat, amely az aru tényleges szarmazasa tekintetében a fogyasztd
megtévesztéseéhez vezethet.

5. AFelek —a bels6 joggal 6sszhangban — megfeleld igazgatasi intézkedések tjan érvényesitik

a 81-83. cikkben szerepld oltalmat, tobbek kozott az érdekelt Fél kérésére.

6. A Felek biztositjak, hogy az oltalom alatt allé foldrajzi arujelzéket barmely olyan gazdasagi

szerepl6 hasznalhassa, amely az adott termékleirdsnak megfeleld arut forgalmaz.

7. Mindegyik Fél biztositja, hogy a belsd jog szerint oltalmazott elnevezések ne legyenek

altalanosak.
8. A Felek nem kotelesek lajstromozni az olyan foldrajzi arujelzoket, amelyek esetében a

lajstromozas egy jo hirli vagy kozismert védjegyre tekintettel megtévesztheti a fogyasztokat az aru

valodi azonossagat illetéen.
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9.  E cikk sérelme nélkil mindegyik Feél oltalmazza a foldrajzi arujelzéket abban az esetben is, ha
mar létezik korabbi védjegy. A ,korabbi védjegy” olyan védjegyet jelent, amelynek hasznalata
megfelel a (4) bekezdésben emlitett helyzetek valamelyikének, és amelyet azt megel6zden
jelentettek be lajstromozasra, vagy lajstromoztak, vagy amelynek oltalma hasznélat révén — ha a
belsd jog biztositja ennek lehetdségét — azt megeldzden keletkezett, hogy a foldrajzi arujelzd
lajstromozasara iranyuld kérelmet benyujtottak a széban forgd Fél illetékes hatdsagahoz. Ezeket a
korabbi védjegyeket tovabbra is lehet hasznalni és az oltalom a f6ldrajzi arujelzék oltalmanak
sérelme nélkil megujithatd, amennyiben a védjegy érvénytelenitése vagy visszavonasa a védjegy
lajstromozasanak vagy hasznalatanak helye szerinti Fél védjegyekre vonatkozé jogszabalyai alapjan

nem indokolt.

83. CIKK

Targyalasok

A Felek e cim alkalmazasanak megkezdésétdl szamitott legfeljebb hét év elteltével targyalasokat

kezdenek a foldrajzi arujelzok teriileteiken valo oltalmarol sz616 megallapodas megkdtése céljabol.
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FORMATERVEZESI MINTAK

84. CIKK
Nemzetkdzi megallapodasok

Az Eurdpai Unid megerdsiti elkotelezettségét a Hagai Megallapodasnak az ipari mintak nemzetkozi
lajstromozasardl sz616 genfi szovege (1999) irant. A Kazah Koztarsasag elvarhato eréfeszitéseket
tesz a célbdl, hogy csatlakozzon ahhoz.

85. CIKK

A lajstromozott formatervezésiminta-oltalom feltételei

1. A Felek biztositjak az 6nall6an alkotott, Uj és eredeti formatervezési mintak oltalmat. Ezt az
oltalmat lajtromozéas Utjan biztositjak, amely a bels6 joggal 6sszhangban kizardlagos jogot biztosit a

lajstromozott formatervezésiminta-oltalom jogosultjainak. E cikk alkalmazasaban a Felek

tekinthetik ugy, hogy az egyéni jellegli formatervezési mintak eredetiek.
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2. Az Osszetett termék alkotoelemét képez6 termékre alkalmazott vagy ilyen termékbe beépitett

mintat akkor kell ujnak és egyedi jelleglinek tekinteni, ha

a) az alkotdelem az Gsszetett termékbe vald beillesztését kovetden is lathaté marad az Gsszetett
termék rendeltetésszerii hasznalata — amely a karbantartast, szervizelést, illetve a javitast nem

foglalja magaban — soran; és
b)  az alkotdelem lathato kiilsé jellegzetességei onmagukban is megfelelnek az tjdonsag és az

egyedi jelleg kovetelményeinek.

86. CIKK
A lajstromozas altal biztositott jogok

A lajtromozott formatervezésiminta-oltalom jogosultja kizarélagos joggal rendelkezik annak
hasznalatéra, valamint arra, hogy harmadik felet megakadalyozzon tébbek kdzott abban, hogy a
jogosult engedélye nélkiil kereskedelmi célra eléallitson, értékesitésre felajanljon, forgalmazzon,

importaljon, exportaljon, raktarozzon vagy hasznaljon olyan terméket, amely az oltalmazott

formatervezési mintat hordozza vagy megtestesiti.
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87. CIKK
A nem lajstromozott formatervezési mintak oltalma

A Kazah Koztarsasag legkésobb hét évvel e cim tényleges alkalmazasanak megkezdése utan
tényleges jogi oltalmat biztosit a nem lajstromozott formatervezési mintak utanzésa ellen, feltéve,
hogy az Eurdpai Uni6 az emlitett hétéves iddszak lejarta elott legalabb két évvel megfeleld
képzésben részesitette a felhatalmazott szervek, szervezetek és birok képviseloit.

88. CIKK

Az oltalom iddtartama

Az oltalmi 1d6 legalabb tiz év a kérelem benyujtasanak napjatdl szamitva. Az egyes Felek

eldirhatjak, hogy a jogosult meghosszabbithatja az oltalmat egy vagy tobb 6téves idészakra, a belsd

jog altal eldirt leghosszabb oltalmi iddtartamig.
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89. CIKK
Kivételek

1. A Felek rendelkezhetnek meghatarozott kivételekrl a formatervezésiminta-oltalom hatalya
aldl, feltéve, hogy az ilyen kivételek nem ésszeriitlenil ellentétesek az oltalmazott minta rendes
felhasznalasaval, és nem sértik aranytalanul a lajstromozott formatervezésiminta-oltalom

jogosultjanak jogos érdekeit, figyelembe véve harmadik felek jogos érdekeit is.

2. A formatervezési mintak oltalma nem terjed ki sem azon kiils6 jellemzdkre, amelyek
kizarolag a termék miiszaki rendeltetésébdl fakadnak, sem azokra, amelyek egy masik termékkel

val6 interoperabilits biztositasahoz sziikségesek®.

3. A mintaoltalmi jog nem vonatkozik olyan mintara, amely ellentétes a kdzcélokkal vagy az

elfogadott erkolcsi elvekkel.

! Az Eurdpai Unioban e rendelkezés nem alkalmazandd a moduléaris termékekre.

EU/KZ/hu 118



90. CIKK
A szerzdi joghoz val6 viszony
A valamelyik Fél terlletén lajstromozott mintaoltalmi joggal védett formatervezési minta a sz6ban
forgo Fél szerz6i joga szerint szerz6i jogi oltalomra is jogosult lesz a minta létrehozatalanak vagy

barmilyen formaban torténd rogzitésének idopontjatol kezdddden. E védelem terjedelmét és

feltételeit, ideértve az eldirt eredeti jelleg mértékét, az egyes Felek hatarozzak meg.

SZABADALMAK

91. CIKK

Nemzetkdzi megallapodasok

A Felek minden elvarhat6 erdfeszitést megtesznek annak érdekében, hogy megfeleljenek a

Szabadalmi Jogi Szerzédés 1-16. cikkének.
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92. CIKK
Szabadalmak és kdzegészségligy
1. A Felek elismerik a WTO miniszteri konferenciaja altal 2001. november 14-én elfogadott, a
TRIPS-megéllapodas és a kdzegészséglgy kapcsolatardl sz616 nyilatkozat fontossagat. Az e fejezet
hatalya ala tartoz6 jogok és kotelezettségek értelmezése és végrehajtasa soran a Felek biztositjak az

emlitett nyilatkozatnak valé megfelelést.

2. Mindegyik Fél tiszteletben tartjaa WTO Altalanos Tanacsanak az (1) bekezdésben emlitett

nyilatkozat 6. pontjanak végrehajtasarol sz619, 2003. augusztus 30-i hatarozatat.
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93. CIKK

Kiegészitd oltalmi tanusitvanyok

1. A Felek elismerik, hogy a szabadalmi oltalom alatt all6 gyogyszerek és novényvédo szerek
hat6sagi engedélyezési eljaras targyat képezhetik a forgalomba hozatalukat megel6zéen. A Felek
elismerik, hogy a szabadalmi bejelentés benyujtasa és a termék forgalomba hozatalara kiadott els6
engedély kozotti idoszak kozott eltelt 1d6 kovetkeztében — a vonatkozd belsd jogban e célbol
meghatarozott eldirdsok szerint — a szabadalmi oltalom tényleges id6tartama az emlitett id6szakkal

réviduilhet.

2. A Felek tovabbi oltalmi iddt biztositanak azokra a gydgyszerekre és novényvédo szerekre,
amelyek szabadalmi oltalom alatt allnak, és amelyekre vonatkozo6an hatdsagi engedélyezeési eljarast
folytattak le, és ez az oltalmi id6 egyenld az (1) bekezdés masodik mondataban emlitett idoszak ot

évvel csokkentett id6tartamaval.

3. A (2) bekezdés ellenére a tovabbi oltalmi idészak idétartama nem haladhatja meg az Gt évet.
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94. CIKK
A gyégyszerek® forgalomba hozatali engedélyének megszerzése céljabél benydijtott adatok védelme

1.  Mindegyik Fél gondoskodik a gyogyszerek forgalomba hozatali engedélyének megszerzése
céljabol benyujtott adatok bizalmas kezelésérdl, valamint nyilvanossagra hozatali és felhasznalasi

tilalmat biztosito atfogd rendszerrdl.

2. Mindegyik Fél biztositja, hogy a — TRIPS-megallapodas 39. cikkének (3) bekezdésében
emlitett — gyogyszerek forgalomba hozatala engedélyezésének megszerzése érdekében benydjtott
informaciokat harmadik személyek szamara ne tegy¢k hozzaférhetdve, €s barmelyik Fél tertiletén
val6 forgalomba hozataluk engedélyezésétdl szamitott legalabb hat évig védelmet élvezzenck a

tisztességtelen kereskedelmi felhasznalassal szemben.

! Az e fejezetben szerepld ,,gyogyszer” — az Eurdpai Unio esetében — az emberi felhasznalasra
szant gyogyszerek kozosségi kodexérdl szo1o, 2001. november 6-i 2001/83/EK eurdpai
parlamenti és tanacsi iranyelv szerint meghatarozott gyogyszerekre utal.
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E célbadl:

a)

b)

a forgalomba hozatali engedély megadasatdl szamitott hat évig az ilyen nem nyilvanos
adatokat benyujté személyen vagy entitason kivil semmilyen — akar a kdz-, akar a
maganszférahoz tartoz6 — személy vagy entitds nem hasznalhat fel kdzvetlenul vagy
kdzvetetten ilyen adatokat az adatokat benyujto személy vagy entités kifejezett beleegyezése

nélkil egy gyogyszer forgalomba hozatali engedély iranti kérelmének alatamasztasa céljabol;

a forgalomba hozatali engedély megadasatol szamitott hat évig nem adhaté Gjabb forgalomba
hozatali engedély gyogyszerre, kivéve, ha az ujabb kérelmez0 sajat adatokat, vagy az els6
engedély jogosultjanak engedélyével felhasznalt adatokat nyujt be, és ezek teljes mértékben
megfelelnek az elsé engedély kiadédsa soran vizsgalt kdvetelményeknek. E hatéves iddszak
alatt az ilyen adatok benyujtasa nélkil bejegyzett termékeket kivonjak a forgalombol

mindaddig, amig a kdvetelmények nem teljestinek.
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95. CIKK

A novényvédo szerekre vonatkozo adatvédelem

és szabalyok a parhuzamos kisérletek elkerlésére

1. A Felek biztonsagi és hatdsossagi kovetelményeket hatdroznak meg a novényvédo szerek

forgalomba hozatalanak engedélyezését megelézden.

2. Mindegyik Fél atmeneti adatvédelmi jogot biztosit a valamely névényvédd szer forgalomba
hozatali engedélyének megszerzése céljabol elsdként benyujtott kisérleti vagy vizsgalati jelentések

tulajdonosanak.

Az adatvédelmi jogok érvényességének idétartama alatt a teszteket és vizsgalati jelentéseket nem
hasznaljak fel mas olyan személy javéra, aki valamely névényvédelmi termékre forgalomba
hozatali engedélyt kivan szerezni, kivéve, ha a tulajdonos kifejezetten hozzajarult ezen adatok

felhasznalasédhoz. Erre a jogra a tovabbiakban ,,adatvédelemként” torténik hivatkozas.
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3. Ateszt vagy vizsgalati jelentés eleget tesz az alabbi feltételeknek:

a)  szlkséges az engedélyezéshez, vagy az engedély olyan modositasdhoz, hogy a szert mas

ndvényhez is lehessen hasznalni, és

b)  igazoltan megfelel a helyes laboratériumi gyakorlat vagy a helyes kisérleti gyakorlat elveinek.

4.  Valamely Fél teriiletén a novényvédo szerekre vonatkozé adatvédelem id6tartama az adott Fél
teriiletén valo elsé engedélyezéstdl szamitott tiz év. Mindegyik Fél hosszabb idészakot is
engedélyezhet, példaul alacsony kockazati ndvényvédo szerek vagy kisebb jelentOségii

felhasznalasok engedélyezésének dsztonzése céljabol.

5. Az engedély meghosszabbitasahoz vagy felllvizsgalatdhoz sziikséges kisérletek vagy

vizsgalatok szintén védettek.

6. A Felek szabalyokat hataroznak meg a gerinces allatokon végzett kettds kisérletek
elkeriilésére vonatkozoan. Azok a személyek, akik gerinces allatokon végzett kisérleteket és
vizsgalatokat szandékoznak végrehajtani, minden sziikséges intézkedést megtesznek annak
ellenérzésére, hogy ezeket a vizsgalatokat és tanulmanyokat nem végezték-e mar el, vagy nem

kezdték-e mar meg.
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7. A jovobeni kérelmez6 és a vonatkozo engedélyek jogosultja vagy jogosultjai mindent
megtesznek annak biztositasa érdekében, hogy a gerinces allatokon végzett kisérletek és vizsgalatok
eredmeényeit megosszak. A kisérleti és vizsgalati jelentések megosztasanak koltségeit igazsagos,
atlathato és megkiilonboztetéstol mentes modon kell meghatarozni. A leendd kérelmezonek
kizarolag azon informaciok koltségeibdl kell részt vallalnia, amelyeket az engedélyezési

kovetelmenyek teljesitése érdekében be kell nydjtania.

8.  Ha ajovébeni kérelmez6 és a novényvédo szerek vonatkozd engedélyeinek jogosultja vagy
jogosultjai nem tudnak megallapodni a gerinces allatokon végzett Kisérletekkel jaré tesztek vagy
vizsgélatok eredményeinek megosztasarol, akkor a jovébeni kérelmezd errdl tdjékoztatja az érintett

Fél illetékes hatosagat.

9. A gerinces allatokon végzett kisérletekkel jaro tesztek vagy vizsgalatok eredményeinek
megosztasara vonatkoz6 megallapodéas meghidsulasa nem akadalyozza meg az érintett Fél illetékes
hatosagat abban, hogy az ilyen eredményeket felhasznélja a jovébeni kérelmezd kérelmének

elbiralasahoz.

A vonatkoz6 engedély jogosultja vagy jogosultjai igényelhetik a jovébeni kérelmez6tdl, hogy
vallaljon tisztességes részt a naluk felmertilt koltségekbdl. A Fél az érintett feleket felkérheti arra,
hogy az tigyet a bels6 jog alapjan lefolytatott hivatalos és kotelezd erejii valasztottbirosagi eljaras

atjan rendezzék.
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96. CIKK

Novenyfajtak

rrrrr

(UPOV-egyezmény) melletti kitelezettségvallaldsat, a Kazah Koztarsasag pedig ésszerti

erofeszitést tesz annak érdekében, hogy csatlakozzon ahhoz.
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3. SZAKASZ

A SZELLEMI TULAJDONJOGOK ERVENYESITESE

97. CIKK

Altalanos kotelezettségek

1. A Felek ismételten megerdsitik a TRIPS-megallapodas — kildnosen annak I11. része — szerinti
kotelezettségvallalasaikat, és gondoskodnak a szellemitulajdon-jogok érvényesitéséhez sziikséges, e

szakaszban rogzitett kiegészité intézkedések, eljarasok és jogorvoslatok biztositasarol®.

2. Ezen intézkedeseknek, eljarasoknak és jogorvoslatoknak tisztességesnek és méltanyosnak kell
lennilik, nem lehetnek szlikségteleniil bonyolultak és kdltségesek, és nem eredményezhetnek
¢ésszeriitlen hataridoket és indokolatlan késedelmeket. Ezeknek emellett hatékonynak, aranyosnak és
elrettent6 hatadstnak kell lennitk, és oly modon kell alkalmazni azokat, hogy ne akadalyozzak a
torvényes kereskedelmet, és hogy az azokkal vald visszaélés esetére biztositékok alljanak

rendelkezésre.

A 98-110. cikk alkalmazasaban a ,,szellemi tulajdonjogok™ fogalma legalabb az alabbi
jogokat foglalja magaban: szerz6i jogok; a szerzoi joggal szomszédos jogok; az adatbazis-
eléallitok sui generis jogai; a félvezeté termékek topografiajanak szerzdit megilletd jogok;
védjegyjogok; formatervezésiminta-oltalmi jogok; szabadalmi jogok, beleértve a kiegészitd
oltalmi tanUsitvanyokbol ered6 jogokat; f6ldrajzi arujelzék; hasznalatiminta-oltalmi jogok;
névényfajta-oltalmi jogok; és kereskedelmi nevek, amennyiben a belsé jogban kizarolagos
jogként védelmet élveznek.
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98. CIKK

Kérelem benyujtasara jogosult személyek

A Felek az alabb felsorolt személyeket elismerik olyanként, mint akik jogosultak arra, hogy az
ebben a szakaszban és a TRIPS-egyezmeny Il1. részében emlitett intézkedések, eljarasok és

jogorvoslatok alkalmazésa iranti kérelmet nyGjtsanak be:

a)  szellemitulajdon-jogok jogosultjai, a bels6 jog rendelkezéseivel 6sszhangban;

b)  azejogok hasznalatara jogosult minden mas személyt, igy kiilonésen a licencvevoket, feltéve,

hogy azt a belsd jog lehetdve teszi, és 6sszhangban annak rendelkezéseivel,

c) szellemitulajdon-jogok kozos kezelését végzo szervezetek, amelyek szabalyszerlien elismert
jogosultsaggal rendelkeznek arra, hogy szellemi tulajdonjogok jogosultjait képviseljek,

feltéve, hogy azt a belso jog lehetdve teszi, és 6sszhangban annak rendelkezéseivel,

d) aszellemi tulajdon védelmével foglalkoz6 szakmai szervezetek vagy egyéb személyek,
amelyek/akik szabalyszerlien elismert jogosultsaggal rendelkeznek arra, hogy szellemi
tulajdonjogok jogosultjait képviseljék, feltéve, hogy azt a belsd jog lehetdve teszi, és

0sszhangban annak rendelkezéseivel.
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99. CIKK

Bizonyitek

1.  Mindkét Fél igazsagugyi hatdsagai jogosultak arra, hogy — amennyiben az egyik Fél
¢ésszerlien elérhetd bizonyitékot mutat be igényének alatdmasztasara, és olyan bizonyitékot nevez
meg az igényének alatdmasztasara, amely az ellenfél birtok&ban van — elrendelje az ilyen
bizonyitéknak az ellenfél altali bemutatasat, a bizalmas informaciok védelmét megfeleld

feltételekkel biztositva.

2. Az (1) bekezdésben emlitett feltételek mellett, amennyiben a szellemitulajdon-jog
megsertésére kereskedelmi mertékben keril sor, a Felek megteszik a szlikséges intézkedéseket,
hogy lehetvé tegyék az illetékes igazsagiligyi hatosagok szamara, hogy — indokolt esetben és
kérelem benytjtasat kovetéen — elrendeljék a felszdlalast benyUjté Fél rendelkezésére allo banki,

pénzligyi és Uzleti dokumentumok kozlését, a bizalmas informéacidk védelme mellett.
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100. CIKK

A bizonyitékok biztositasat célzo intézkedések

1. A Felek biztositjak, hogy az tigy érdemében lefolytatandé eljarasok meginditasa elott
valamely fél kérelmére, aki az 6sszes ésszertien rendelkezésre allo bizonyitékot bemutatta azon
igényének alatamasztasara, hogy szellemitulajdon-jogat megsértették vagy ilyen jogsértés veszélye
fennall, az illetékes igazsaglgyi hatdsagok azonnali és hatékony ideiglenes intézkedéseket
rendelhessenek el a feltételezett jogsértésre vonatkozd relevans bizonyitékok biztositasara, feltéve,

hogy az a bizalmas informéacidk vedelmét nem sérti.

2.  Azilyen intézkedések magukban foglalhatjak a feltehet6en jogsérto aruk, illetve adott esetben
a fenti aruk eldallitasahoz és/vagy terjesztéséhez hasznalt anyagok és eszkdzok, valamint az
azokhoz tartozé dokumentumok részletes leirasat, illetve — mintavétellel vagy anélkil torténd —
fizikai lefoglalasat. Ezen intézkedéseket sziikség esetén a masik Fél meghallgatasa nélkul kell
meghozni, kiilondsen akkor, ha a késedelem valoszintileg helyrehozhatatlan kart okozna a

jogosultnak vagy bizonyithatéan fennall a bizonyitékok megsemmisitésének veszélye.
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101. CIKK

Tajékoztatashoz valé jog
1. A Felek biztositjak, hogy — a szellemi tulajdonjog megsertése miatt inditott eljarasokkal
Osszefiiggésben, és a felperes indokolt és aranyos kérelmére — az illetékes igazsagugyi hatdsagok
elrendelhessék, hogy a szellemitulajdon-jogot sért6 aruk vagy szolgaltatasok eredetérdl és
terjesztési halozatairol a jogsértd és/vagy a kdvetkezd személyek adjanak tajékoztatast:
a)  akijogsért6 arukat kereskedelmi mértékben birtokolt;
b)  akijogsért6 szolgaltatasokat kereskedelmi mértékben vett igénybe;

c)  aki kereskedelmi mértékben nyujtott szolgaltatasokat jogsértd tevékenységekhez; illetve

d) akiaza), b) vagy c) pontban emlitett személy allitasa szerint részt vett jogsérté aruk

eldallitasaban, gyartasaban vagy terjesztésében, vagy ilyen szolgaltatasok nyUjtasaban.
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b)

Az (1) bekezdésben emlitett tajékoztatas sziikség szerint magaban foglalja:

az eléallitok, gyartok, terjesztok, szallitok, az aruk vagy szolgaltatasok egyéb korabbi

birtokosainak, valamint a cimzett nagykereskeddk ¢és kiskeresked6k nevét és cimét;

az eldallitott, gyartott, kiszallitott, atvett vagy megrendelt mennyiségekre vonatkozo6 adatokat,

valamint az érintett arukért vagy szolgaltatasokeért kifizetett arat.

Az (1) és a (2) bekezdés nem érinti azokat az egyéb torvényi rendelkezéseket, amelyek:

a jogosult szamara szélesebb kort tajékoztatashoz valo jogot biztositanak;

az e cikk szerint kozolt informacid polgari vagy biintetdeljarasban valo felhasznalasat

szabalyozzak;

a tajékoztatashoz vald joggal torténd visszaélést szabalyozzak;
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d) lehet6vé teszik az olyan tajékoztatas megtagadasat, amely az (1) bekezdésben emlitett
személyt arra kényszeritené, hogy magat vagy kozeli hozzatartozojat szellemitulajdon-jog

megsértésében valo részvétellel vadolja; vagy

e) az informacids forrasok bizalmas kezelésének védelmét vagy a személyes adatok

feldolgozéasat szabalyozzak.

102. CIKK
Ideiglenes és ovintézkedések

1. A Felek biztositjak, hogy az igazsagugyi hatésagok a felperes kérelmére ideiglenes
intézkedést rendelhessenek el a feltételezett jogsérto ellen a szellemitulajdon-jogot fenyeget
sérelem megakadalyozasara, vagy ideiglenes jelleggel és szlikség esetén — feltéve, hogy arrél a
bels6 jog rendelkezik — ismételt pénzbirsag kiszabasa mellett a feltételezett jogsertés folytatasanak
megtiltasara, vagy a jogsértés folytatdsanak olyan biztositék nyujtasatol valo fiiggdvé tételére,
amely a jogosult kartéritését szolgalja. Ugyanezen feltételek mellett ideiglenes intézkedés olyan
kozvetitével szemben is elrendelhetd, akinek a szolgaltatasait harmadik személy veszi igénybe

szellemitulajdon-jog megsertése céljabol.
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2. Ideiglenes intézkedés rendelhetd el a szellemitulajdon-jogot feltehetden sértd aruk lefoglalasa
vagy kiadasa érdekében is, hogy ezaltal megakadalyozzak azok kereskedelmi forgalomba kertilését
vagy forgalmazasat.

3. A feltételezett jogsértés kereskedelmi mértékben torténd elkdvetésének esetére a Felek
biztositjak, hogy az igazsagligyi hatdsagok ovintézkedésként elrendelhessék a feltételezett jogsértd
ingo és ingatlan vagyonanak lefoglalasat, beleértve bankszamlainak befagyasztasat és egyéb
vagyontargyainak lefoglalasat, amennyiben a felperes igazolja, hogy kartéritesi igényenek
teljesitése kétséges. E célbdl az igazsagligyi hatdésagok elrendelhetik a banki, pénzigyi vagy
kereskedelmi iratok atadasat, vagy a szoban forgd informaciokhoz valdo megfelel6 hozzaférés

biztositasat.
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103. CIKK
Korrekciés intézkedések

1. A Felek biztositjak, hogy az illetékes igazsagugyi hatésagok — a felperes kérelmére, tovabba a
jogsértésbol fakaddan a jogosultat megilleté barmely kartéritési igény sérelme nélkiil, és barminemi
kartérités nélkul — elrendelhessék legalabb a kereskedelmi lanchdl valé végleges kivonasat vagy
megsemmisitését azoknak az aruknak, amelyekrél megallapitottak, hogy szellemitulajdon-jogot
sértenek. Adott esetben az illetékes igazsagiigyi hatosagok elrendelhetik az elésorban ilyen aruk

eldallitdsa vagy gyartdsa sordn hasznalt anyagok és eszkdzok megsemmisitését is.

2. A Felek igazsagulgyi hatésagainak jogaban all elrendelni, hogy ezeket az intézkedéseket a
jogsertd koltségére hajtsak végre, kivéve ha olyan kiilonleges indokokra torténik hivatkozas,

amelyek ennek ellentmondanak.
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104. CIKK
Birdsagi eltilto hatarozatok

A Felek biztositjak, hogy amennyiben bir6sagi hatarozat a szellemitulajdon-jog megsértését
allapitja meg, az illetékes igazsagiigyi hatdsagok a jogsértdt hatarozattal eltiltsdk a tovabbi
jogsértéstol. Amennyiben arrol a belsé jog rendelkezik, a birdsagi eltiltoé hatarozat be nem tartasa
esetén — adott esetben — t6bbszor is birsagot vethetnek ki a hatarozatnak valo megfelelés biztositasa
érdekében. A Felek biztositjak tovabba, hogy a jogosultak birdsagi eltiltd hatarozatot kérhessenek
olyan kozvetitd szolgaltatokkal szemben, akiknek a szolgaltatasait harmadik fél szellemitulajdon-

jog megsértése céljabdl veszi igénybe.
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105. CIKK

Alternativ intézkedések

A belso joggal 6sszhangban mindegyik Fél el6irhatja, hogy — megfeleld esetekben, valamint azon
személy kérésére, akire feltehetdleg vonatkozhatnak a 103. és/vagy 104. cikkben eldirt intézkedések
— az illetékes igazsagugyi hatdsag pénzbeli kartérités megfizetését rendelheti el a sertett Fél javara
az e fejezet 103. és/vagy 104. cikkében eldirt intézkedések alkalmazasa helyett, ha az érintett
személy nem szandékosan és nem gondatlanul jart el, amennyiben a széban forgd intézkedések
végrehajtasa aranytalanul nagy kart okozna szamara, és ha a sértett félnek fizetett pénzbeli kartérités

ésszert mértékinek tinik.
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106. CIKK

Kartérités

1. A Felek biztositjak, hogy az igazsagugyi hatésagok a kartérités megallapitasakor:

a)  figyelembe vesznek minden Iényeges szempontot, gy mint a sértett fél altal elszenvedett
kedvezodtlen gazdasagi kovetkezményeket, ideértve az elmaradt hasznot, a jogsértd jogtalan
gazdagodasat, és indokolt esetben a nem tisztan gazdasagi tényezdéket, mint példaul a

jogsertés altal a jogosultnak okozott nem vagyoni kért; illetve

b)  akartéritést megfelel6 esetekben atalanyosszegben is megallapithatjak olyan tényezok
alapjan, mint amilyen példaul legalabb azon dijazas vagy jogdijak dsszege, amely a jogosultat
megillette volna, ha az adott szellemitulajdon-jog felhasznalasara a jogsérté engedélyt kért

volna.
2.  Azokra az esetekre, amikor a jogsértd nem tudta, vagy kelld gondossag mellett nem kellett

tudnia, hogy jogsértést valosit meg, a Felek el6irhatjak, hogy az igazsagiigyi hatosagok rendeljék el

a gazdagodas megtéritését vagy kartérités megfizetését, amelyek osszegét elore megallapithatjak.
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107. CIKK

Jogi koltségek

Mindegyik Fél biztositja, hogy a nyertes fél részérél felmeriilt indokolt és aranyos jogi koltségeket

¢és egy¢b kiadasokat fOszabalyként a vesztes fél viseli, kivéve, ha ez méltanytalan lenne.

108. CIKK

Bir6sagi hatarozatok nyilvanossagra hozatala

A Felek biztositjak, hogy a szellemitulajdon-jogok megsértése miatt inditott birésagi eljarasokban

az igazsagligyi hatdsdgok megfeleld intézkedéseket rendelhessenek el a felperes kérelmére és a

jogsértd koltségére a hatarozatban foglalt informaci6 terjesztése érdekében, ideértve a hatarozat

kdzzétételét és annak teljes vagy részleges nyilvanossagra hozatalat.
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109. CIKK

A szerz6ség vagy jogosultsag vélelme

Az ezen szakaszban foglalt intézkedések, eljarasok és jogorvoslatok alkalmazasaban ahhoz, hogy
egy irodalmi vagy miivészeti mii szerz6jét ellenkezd bizonyiték hianyaban szerzonek tekintsék, és
ennélfogva jogosult legyen jogorvoslati eljaras meginditasara, elegendd, ha nevét a szokdsos moédon
feltiintetik a miivon.Ez értelemszertien alkalmazand6 a szomszédos jogi jogosultakra is a védelmet

¢lvezo teljesitményeik tekinteteben.
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110. CIKK

Igazgatési eljarasok

Amennyiben barmelyik polgari jogi jogorvoslat az tigy érdemében folytatott kbzigazgatasi eljaras

eredményeként is elrendelhetd, az ilyen eljarasnak lényegileg azonos elveknek kell megfelelnie,

mint az ezen szakasz vonatkozo rendelkezéseiben megallapitottak.

111. CIKK

A hatarokon alkalmazott intézkedések

1.  Aszellemitulajdon-jogok érvényesitése erdekében a hatarokon alkalmazott intézkedések

végrehajtasa soran a Felek biztositjak az 1994. évi GATT-egyezmény és a TRIPS-megallapodas

szerinti kotelezettségeik betartasat.
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2. A szellemitulajdon-jogok védelmének mindkét Fél vamteriletén valo biztositasa érdekében a
vamhatosagok — hataskorik keretein belll — megkozelitéseket fogadnak el a (3) és (4) bekezdésben
emlitett, a szellemitulajdon-jogok megsértésével gyanusitott arukat tartalmazé szallitmanyok
azonositasara vonatkozéan. E megkozelitések kdzott szerepelnek kockazatelemzesi technikak,
amelyek tobbek kdzott a jogosultak altal nydjtott informéacidkon, az 6sszegytijtott informaciokon és

a szallitmanyok ellenérzésén alapulnak.

3. Avamhatdsagoknak — a jogosult kérelmére — intézkedéseket hozhatnak a vamellenérzés ala
vont, védjegyek, szerzdi jogok €s szomszédos jogok, vagy foldrajzi arujelz6k megsértésével

gyanusitott &ruk lefoglalaséara vagy kiadasuk felfliggesztésére.

4. A Kazah Koztarsasag vamhatosagai legkésobb harom évvel e cim alkalmazasanak
megkezdése utan, a jogosult kérelmére intézkedéseket hozhatnak a vdmellendrzés ala vont,
ndvényfajta-oltalom megsértésével gyanusitott aruk lefoglalasara vagy kiadasuk felfliggesztésere,
feltéve, hogy az Eurdpai Unid e haroméves idészak masodik évének vége elétt megfelel képzéshen
részesitette a felhatalmazott szervek képviseldit, példaul a vamtisztviselOket, ligyészeket, birokat és

adott esetben mas személyzetet.
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5. A vamhatdsagok, sajat kezdeményezésiikre, intézkedéseket hozhatnak a vamellendrzés ala
vont, védjegyek, szerzoi jogok és szomszédos jogok, vagy foldrajzi arujelz6k megsértésével

gyanusitott &ruk lefoglalasara vagy kiadasuk felfliggesztésére

6. A Kazah Koztarsasag vamhatosagai legkésobb 6t évvel e cim alkalmazasdnak megkezdése
utén, sajat kezdeményezésikre lefoglalhatjak a vamellen6rzés ala vont, szabadalmak, hasznalati
megsertésével gyanusitott arukat vagy felfuggeszthetik azok kiadasat, feltéve, hogy az Eurdpai
Unio ezen Gtéves idészak lejarta el6tt legalabb két évvel megfeleld képzésben részesitette a
felhatalmazott szervek képviseldit, példaul a vamtisztviseldket, ligyészeket, birdkat és adott esetben

mas személyzetet.
7. A (3)-(6) bekezdéstdl eltérve, a lefoglalasi és felfuggesztési eljarasok alkalmazasara nem all

fenn kotelezettség a mésik orszagban a jogosult altal vagy engedélyével forgalomba hozott &ruk

importja esetén.
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8. A Felek megéallapodnak a TRIPS-megallapodas 69.cikkének hatékony végrehajtasarol a
szellemitulajdon-jogok megsértésével gyanusitott &ruk nemzetkdzi kereskedelme tekintetében. E
célbdl mindegyik Félnek készen kell allnia arra, hogy az egyiittmiikodés elosegitése érdekében
vamigazgatasan beliil kapcsolattartasi pontot hatarozzon meg, és errdl értesitse a masik Felet. Az
ilyen egyiittmiikodés magaban foglalhatja a jogosultaktol kapott informaciokra alkalmazott
mechanizmusokkal kapcsolatos informaciocserét, a bevalt modszerek és kockazatkezelési
stratégiakkal kapcsolatos tapasztalatok, valamint a jogsértéssel gyanusitott arukat tartalmazo

szallitmanyok azonositasat segitd informaciok megosztasat.

9.  Mindegyik Fél vamhatdséagai készen allnak arra, hogy a masik Fél kérésére vagy sajat
kezdeményezésiikre egyiittmiikodjenek abban, hogy a masik Fél vamhatdsagainak rendelkezésére
bocséssak a birtokukban 1év6 relevans informaciokat, kiillonosen az egyik Fél teriiletén athalado

olyan tranzitaruk tekintetében, amelyek célallomasa vagy szarmazasi helye a masik Fél.

10. Az egyiittmikodés egyéb formainak sérelme nélkil, a vamiigyekben torténd kolcsonos
kozigazgatasi segitségnyujtasrol szo616 jegyzokonyvet kell alkalmazni e cikk (8) és (9) bekezdése
tekintetében, a szellemi tulajdonjogokkal kapcsolatos vamuiigyi jogszabalyok megsértése

vonatkozasaban.

11. Az Egyiittmtkodési Tanacs hataskoreinek sérelme nélkul, a 25. cikk (3) bekezdésében
emlitett vamiigyi egyiittmiikdodési albizottsag felelds e cikk megfeleld miikodésének és
végrehajtasanak biztositadsaért. A vamiigyi egyiittmiikodési albizottsag megallapitja a prioritasokat,

¢s megfeleld eljarasokat biztosit a Felek illetékes hatosagai kozotti egylittmitkdéshez.
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4. SZAKASZ

A KOZVETITO SZOLGALTATOK FELELOSSEGE

112. CIKK

Kozvetitok szolgaltatasainak igénybevétele

A Felek elismerik, hogy harmadik felek kdzvetitok szolgaltatasait vehetik igénybe a jogsértd
cselekmények elkovetéséhez. Az informéacids szolgaltatasok szabad mozgasanak biztositasa és
ugyanakkor a szellemi tulajdonjogoknak a digitalis kbrnyezetben valo érvényesitése érdekében
mindegyik Fél biztositja az e szakaszban meghatarozott intézkedéseket a kdzvetité szolgaltatok
vonatkozéasaban, amennyiben azok semmiféle médon nem érintettek a tovabbitott tartalom

tekintetében.
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113. CIKK

A kozvetito szolgaltatok feleldssége: ,,egyszerii tovabbitas”
1. Amennyiben egy informacios tarsadalmi szolgaltatas a szolgaltatas vevdje altal adott
informacionak a kommunikécids haldzaton torténd tovabbitasabol, vagy kommunikacios halozathoz
valo hozzaférés biztositasabol all, a Felek biztositjak, hogy a szolgaltato ne legyen felelds a
tovabbitott informacidért, feltéve hogy a szolgaltato:
a) nem kezdeményezi a tovabbitast;
b)  nem valasztja ki az adatatvitel cimzettjét; valamint
c) nem valasztja meg, vagy nem modositja a tovabbitott informaciot.
2. Az (1) bekezdésben emlitett adatatvitel és hozzaférés biztositasa magaban foglalja a
tovabbitott informacid automatikus, kozbensd és dtmeneti tarolasat annyiban, amennyiben ez az

adatatvitel hirk6zl6 haldzaton torténd végrehajtasanak a kizarolagos céljaval torténik, és feltéve,

hogy az informéaciot nem taroljak az adatatvitelhez ésszertien sziikségesnél hosszabb ideig.

EU/KZ/hu 147



3. Ezacikk nem érinti a birdsdgok vagy kozigazgatéasi hatosagok arra vonatkozo lehetdségét,
hogy a bels6 joggal 6sszhangban a szolgaltatot a jogsértés megsziintetésére vagy megeldzésére
kotelezzék.
114. CIKK

A kozvetitd szolgaltatok felelossége: ,,ideiglenes tarolas (caching)”
1.  Amennyiben egy informécios tarsadalmi szolgaltatas a szolgaltatas vevdje altal adott
informacié kommunikacios haldzaton torténd tovabbitasabol all, a Felek biztositjak, hogy a
szolgaltato ne legyen felelds a tovabbitott informaciok olyan automatikus, kdzvetitd €s atmeneti
tarolasaért, amelynek egyediili célja az informacionak a szolgaltatas mas vevoihez — kerésukre —
torténd tovabbitasanak hatékonyabba tétele, feltéve hogy:

a)  aszolgaltato nem modositja az informaciot;

b)  aszolgaltato betartja az informaciohoz valé hozzaférés feltételeit;
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d)

2.

a szolgaltato betartja az informécidk frissitése tekintetében az dgazatban széles kdrben

elismert és alkalmazott szabalyokat;

a szolgaltatdo nem akadalyozza az olyan jogszerii technologia hasznélatat, amely az iparagban
széles korben elismert és hasznalt az informéacid hasznalatara vonatkozé adatok megszerzése

érdekében; valamint

a szolgaltat6 haladéktalanul intézkedik a tarolt informacié torlésérél vagy az ahhoz valo
hozzaférés megsziintetésérol, amint ténylegesen tudomast szerez arrol, hogy az informaciot az
adatatvitel forrasanal torolték a halozatrdl vagy megsziintették az ahhoz val6 hozzaférést,
vagy birdsag, illetve kdzigazgatasi hatésag rendelte el a torlést vagy a hozzaférés

megszintetését.

Ez a cikk nem érinti a bir6sdgok vagy kozigazgatasi hatésagok arra vonatkozé lehetdségét,

hogy a bels6 joggal 6sszhangban a szolgaltatot a jogsértés megsziintetésére vagy megeldzésére

kotelezzék.
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115. CIKK
A kozvetito szolgaltatok feleldssége: tarhelyszolgaltatas (hosting)
1.  Amennyiben egy informacios tarsadalmi szolgaltatas a szolgaltatas vevdje altal adott
informacio tarolasabol all, a Felek biztositjak, hogy a szolgaltato ne legyen felelds az
informacioknak a szolgaltatas igénybevevdje kérésére torténd tarolasaért, feltéve hogy:
a)  aszolgaltaté nem rendelkezik tényleges ismerettel illegalis cselekményrdl vagy
informéciorol, és a kartérités tekintetében nincs tudomasa olyan tényekrél vagy

koriilményekrol, amelyekbdl az illegalis cselekmény vagy informdcid nyilvanvalo; illetve

b)  aszolgaltatd, miutan ilyenrdl tudomast szerez, gyorsan és eredményesen eljar az informacio

eltavolitasa vagy a hozzaférés letiltasa érdekéeben.

2. Az (1) bekezdés nem alkalmazandd, ha a szolgaltatas igénybevevdje a szolgaltaté iranyitasa

vagy ellendrzése alatt miikodik.
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3. Ezacikk nem érinti a birdsdgok vagy kozigazgatéasi hatosagok arra vonatkozo lehetdségét,
hogy a bels6 joggal 6sszhangban a szolgaltatot a jogsértés megsziintetésére vagy megeldzésére
kotelezzék, és nem érinti a Feleknek azt a lehetdségét sem, hogy eljarasokat alakitsanak ki az

informécio eltavolitasanak vagy a hozzaférés megsziintetésének szabalyozasara.

116. CIKK

Az altalanos nyomonkovetési kotelezettség hianya

1. A 113-115. cikk hatélya ala tartoz6 szolgaltatasok tekintetében a Felek nem allapitanak meg a
szolgéltatokra nézve olyan altalanos kotelezettséget, amely szerint az altaluk tovabbitott vagy tarolt
informéacidkat nyomon kellene kovetnilk, sem olyan altalanos kotelezettséget, amely szerint

jogellenes tevékenységre utald tényeket vagy kortilményeket kellene Kivizsgalniuk.

2. Valamely Fél kotelezettségeket allapithat meg az informéacios tarsadalmi szolgaltatok
szamara, hogy haladéktalanul tajékoztassak az illetékes hatosagokat a szolgaltatasaik igénybevevoi
altal végzett jogellenes tevékenységekrdl vagy informacioszolgéltatasrol. Valamely Fél azon
kotelezettséget is eldirhatja az informaciotarsadalmi szolgaltatok szamara, hogy az illetékes
hatosagok kérésére kotelezOen tajékoztassak azokat a szolgaltatasaik azon igénybevevdinek
azonositasat lehetdvé tevd informaciokrol, akikkel informaciotarolasra vonatkozo megallapodast

kotottek.
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117. CIKK

A 112-116. cikk alkalmazéasanak idépontja

A Kazah Koztarsasag e cim alkalmazéasa megkezdésének idOpontjatol szamitott 6t éven beliil teljes

mértékben végrehajtja a 112—116. cikkben el6irt kotelezettségeket.

118. CIKK

Egyiittmiikddés

1. A Felek 6sztonzik a kereskedelmi és szakmai egyesiletek vagy a szellemi tulajdonjogok

védelmét és érvényesitését célzo szervezetek kozotti egytittmiikodést.
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2.

A Felek megallapodnak abban, hogy egyiittmiikodnek az ebben a fejezetben szerepld

kotelezettségek végrehajtasanak tamogatasa céljabol. Az egyiittmiikddés teriletei tobbek kdzott a

kovetkezo tevékenységekre terjednek ki:

a)

b)

d)

informaciocsere a szellemitulajdon-jogokra vonatkozo jogi kereteikrél, valamint a vonatkozd
oltalmi és ervényesitési szabalyokrdl; tapasztalatcsere a tertilettel kapcsolatos jogalkotas

elorehaladasarol;

tapasztalatcsere a szellemitulajdon-jogok védelmével és érvényesitésével kapcsolatban;
tapasztalatcsere a vamiigyi, rendOrségi, kozigazgatasi €s igazsagiigyi szervek €s érdekelt
szervezetek kozott a védelemrol és végrehajtasrol; koordinacid a hamisitott aruk exportjanak
megakadalyozasa érdekében;

kapacitasfejlesztés; valamint

a szellemitulajdon-jogokra vonatkozoé informaciok és ismeretek eldmozditasa és terjesztése

tobbek kozott Uzleti kdérokben és a civil tArsadalomban; a fogyasztok és a jogosultak

tudatossaganak ¢€s ismereteinek megerdsitése.
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8. FEJEZET

KOZBESZERZES

119. CIKK
Fogalommeghatarozasok

E fejezet alkalmazasaban:

a) ,kereskedelmi aruk vagy szolgaltatasok™ olyan aruk vagy szolgaltatasok, amelyeket altalaban
kereskedelmi piactereken adnak el vagy kindlnak eladasra nem allami beszerzoknek, és
amelyeket nem allami célokra szoktak beszerezni;

b) ,.épitési szolgaltatas” olyan szolgaltatas, amelynek célja magas- vagy melyépitési munkak
barmely eszkozzel torténdé megvalositasa, az Egyesilt Nemzetek Szervezetének ideiglenes

kdzponti termékosztalyozasa (a tovabbiakban: CPCprov) 51. agazata alapjan;

C) ,nap” naptari nap;
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d)

f)

9)

h)

»elektronikus arverés”: olyan ismétlddd folyamat, amelyben elektronikus eszkoz segitségével
mutatjak be az 0j — lefelé kiigazitott — arakat és/vagy az ajanlat egyes elemeire vonatkozd Gj
értékeket, és amely az ajanlatok elso teljes korti értékelése utan torténik, lehetové téve az
ajanlatok automatikus értékelési modszerek alkalmazasaval torténd rangsorolasat.
Kovetkezésképpen egyes szolgaltatasnyuijtasra és egyes épitési beruhazasra iranyulo
szerzOdések, amelyek targya szellemi teljesitmény, példaul egy épitési terv, nem képezhetik

elektronikus arverés targyat;

»irasbeli” vagy ,,irdsban”: barmely, szavakbodl vagy szamjegyekbdl allo kifejezési forma,
amely olvashato, reprodukalhat6 és késébb kozolhetd. Tartalmazhat elektronikus tton

tovabbitott és tarolt adatokat is;

,korlatozott kori tendereljaras”: olyan beszerzési modszer, amelynek keretében a beszerzést

végz0 szerv a valasztasa szerinti ajanlattevével vagy ajanlattevokkel 1€p kapcsolatba;

»Hintézkedés”: az e megallapodas hatalya alé tartozo beszerzéshez kapcsolodo barmilyen
torvény, rendelet, eljarés, igazgatasi iranymutatés vagy gyakorlat, vagy a beszerzést végzo

szerv barmilyen cselekménye;
,,t0bbszori felhasznaldsra szant jegyzEk™: azon ajanlattevoket tartalmazo jegyzék, amelyekrol

a beszerzést végz0 szerv megallapitotta, hogy megfelelnek a jegyzékbe valo felvétel

feltételeinek, és amely jegyzéket a beszerzést végzo szerv tobbszor kivanja felhasznalni;
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)

k)

»tervezett beszerzésrdl szo16 hirdetmény”: a beszerzést végzo szerv altal kozzétett
hirdetmény, amelyben felhivjak az érdekelt ajanlattevoket részvételi jelentkezés, ajanlat vagy

mindkett6 benyljtasara;

,»Nyilt eljaras”: olyan beszerzési modszer, amelynek keretében valamennyi érdekelt

ajanlattevo benyujthatja az ajanlatat;

»szemely”: természetes vagy jogi személy;

,beszerzést végzo szerv”: valamelyik Félnek a I1I. melléklet 1-3. részében szerepld

intézménye;

»~mindsitett ajanlattevd™: olyan ajanlattevd, amelyet az ajanlatkérd a részvétel feltételeit

teljesitd ajanlattevoként ismer el;

»meghivasos eljaras” olyan beszerzési modszer, amelynek keretében a beszerzést végzo szerv

csak mindsitett ajanlattevoket kér fel ajanlat benyujtasara;

»szolgaltatasok™: eltérd rendelkezés hidnyaban a szolgaltatasok magukban foglaljak az épitési

szolgéltatasokat is;
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p)

q)

,»,szabvany”: olyan okmany, amelyet egy elismert testiilet fogadott el és hagyott jova altalanos
és ismételt hasznalatra; és amely arukra, szolgaltatasokra vagy kapcsoldédd folyamatokra és
gyartasi modszerekre vonatkozo szabalyokat, iranymutatasokat vagy jellemzé
ismertetdjegyeket hatdroz meg, amelyek betartasa nem kotelez6. Az okmany tartalmazhat
valamely arura, szolgaltatasra, folyamatra vagy gyartasi modszerre vonatkozé terminoldgiat,
jeleket, csomagolasi, jelolési vagy cimkézési kdvetelményeket, illetve vonatkozhat kizarélag

ezekre;

»ajanlattevd”: arukat vagy szolgaltatdsokat nyUjto vagy nyujtani képes személy vagy

személyek csoportja;

,miszaki leiras”: olyan ajanlattételi kovetelmény, amely:

I. meghatdrozza a kdzbeszerzés targyat képezo aruk vagy szolgaltatasok tekintetében
megkovetelt — tobbek kozott a mindséggel, a teljesitménnyel, a biztonsaggal és a
mérettel kapcsolatos — jellemzéket, vagy az ilyen aruk eléallitasahoz vagy az ilyen
szolgéltatasok nyujtasahoz szilkseges gyartasi folyamatokra és modszerekre vonatkozo
kdvetelményeket; illetve

ii.  meghatarozza az arura vagy szolgaltatasra alkalmazando, a terminoldgiéara, a jelekre, a

csomagolasra, a jeldlésre vagy a cimkézésre vonatkoz6 kovetelményeket.
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120. CIKK

Alkalmazasi kor és hatély

E fejezet alkalmazasa

1. Ezafejezet az e megallapodéas hatalya ala tartozo beszerzéseket érint6 barmilyen intézkedésre

vonatkozik, fuggetlendl attol, hogy azt kizarolag vagy részben elektronikus uton bonyolitjak le.

2.  E fejezet alkalmazasaban az ,,e megallapodas hatalya alé tartozo beszerzés” kormanyzati célu

beszerzést jelent:

a)  amelynek targya olyan aruk, szolgaltatasok vagy ezek barmilyen kombinéacidjanak
beszerzése:
I. a I11. mellékletben meghatarozottak szerint; valamint
ii.  amelyek beszerzése nem kereskedelmi értékesités vagy viszonteladas, vagy
kereskedelmi értékesitésre vagy viszonteladasra szant termékek gyartasa vagy szallitasa

vagy szolgaltatasok nyujtasa céljabol torténik;

b)  barmilyen szerz6déses modon, ideértve: adasvétel; lizing; bérbeadas vagy részletvétel, vételi

opcid kikotésével vagy anélkiil;
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c)  amelynek értéke a 124. cikk szerinti hirdetmény kozzétételének idépontjaban egyenld vagy

meghaladja a I11. mellékletben meghatarozott vonatkozé értékhatarokat;

d) amelyet a beszerzést végzé szerv végez; valamint

e) amelyet e cikk (3) bekezdése vagy a I1l. melléklet m&ds modon nem zér ki az alkalmazasi
korbol.

Amennyiben egy kdzbeszerzés értéke bizonytalan, a (6)—(8) bekezdéssel sszhangban kell

megbecsulni.

3. Amennyiben a Ill. melléklet masként nem rendelkezik, e fejezet nem alkalmazandoé a

kovetkezodkre:

a)  foldteriilet, meglévo épiiletek vagy egyéb ingatlanok, illetve az ezekhez fiiz6d6 jogok

megvasarlasa vagy bérlete;
b)  nem szerzédéses megallapodasok vagy barmilyen formaju tamogatas, amelyet valamelyik Fél

nyujt, beleértve az egyiittmiikodési megallapodasokat, tamogatasokat, hiteleket,

tékeinjekcidkat, garancidkat €s pénziigyi 0sztonzoket is;
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d)

pénzintézeti vagy letéti szolgaltatasok, szabalyozott penzigyi intézményekre iranyuld
felszamolasi vagy vallalatvezetdi szolgaltatasok, illetve allamadossag értékesitéséhez,
visszavaltasahoz és elosztasahoz kapcsol6do szolgaltatdsok beszerzése vagy vasarlasa,

beleértve a hiteleket és allamkdtvényeket, kincstarjegyeket és mas értékpapirokat is;

allami hatosagokkal kotott munkaszerzddések;

a kovetkezo beszerzések:

i. kdzvetlenll nemzetkdzi segitségnyujtas céljabdl lefolytatott beszerzések, beleértve a
fejlesztési segélyt is;

ii.  olyan nemzetk6zi megallapodas meghatarozott eljarasa vagy feltétele szerinti beszerzés,
amely csapatok allomésoztatasara, illetve amely egy projektnek az alairo Felek altali
kdz6s megvaldsitasara iranyul; illetve

iii. egy nemzetkozi szervezet meghatarozott eljarasa vagy feltétele, illetve nemzetkozi
tamogatasokbol, hitelekbdl vagy mas segitségnyujtasbol finanszirozott eljaras vagy
feltétel szerinti beszerzések, amennyiben az alkalmazando eljaras vagy feltétel nem

lenne 0sszeegyeztethetd ezzel a fejezettel.
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b)

f)

9)

5.

A 111. melléklet mindegyik Fél szamara meghatarozza az alabbi informaciokat:

az 1. részben azon kozponti kormanyzati szervek megnevezése, amelyek beszerzései e fejezet

hatalya ala esnek;

a 2. részben azon kdzponti szint alatti kormanyzati szervek megnevezése, amelyek

beszerzései e fejezet hatalya ala tartoznak;

a 3. részben felsorolt 6sszes egyéb szerv megnevezése, amelynek beszerzései e fejezet hatalya

ala esnek;

a 4. részben azok az aruk, amelyek e fejezet hatalya ala tartoznak;

az 5. részben az épitési szolgaltatisok kivételével azok a szolgaltatasok, amelyek e fejezet
hatalya ala esnek;

a 6. részben az e fejezet hatalya ala es6 épitési szolgaltatasok; valamint

a 7. részben barmely altalanos megjegyzes.

Amennyiben a beszerzést végzd szerv az e megallapodés hatalya ala tartozo beszerzés

meghatarozott kovetelményeknek megfeleld lefolytatasa soran olyan személyeket vesz igénybe,

akik nem szerepelnek a III. mellékletben, az ilyen kovetelményekre a 122. cikk értelemszertien

alkalmazandoé.
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Ertékelés

6. A beszerzés becsiilt értékének annak megallapitasa céljabol torténd meghatarozasa soran,
hogy a beszerzes az ¢ megallapodas hatalya ala tartozo beszerzésnek mindsiil-e, a beszerzést végzo

SZEerv:

a)  abeszerzést nem oszthatja fel részbeszerzésekre, és nem valaszthat ki vagy hasznalhat a
beszerzés becsilt értékének meghatarozasara egy adott értékelési modszert avégett, hogy a

beszerzést teljes mertékben vagy részlegesen kivonja e fejezet alkalmazasa alol; valamint

b)  abeszerzés becsilt maximalis 0sszesitett értékét veszi figyelembe annak teljes tartama alatt,
fliggetleniil attol, hogy azt egy vagy tobb ajanlattevonek itélték oda, figyelemmel a dijazas
minden formajéara, beleértve:

i. a felarakat, dijakat, jutalékokat és kamatokat; valamint

ii.  amennyiben a beszerzés biztositja opciok lehetdségét, az ilyen opciok teljes értékét.
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7. Amennyiben egy beszerzés egyedi eldirdsai egynél tobb szerzddés odaitélését, vagy a
szerzOdések tobb részben torténd odaitélését eredményezik (a tovabbiakban: ,,megujithato

szerzOdések™), a becsiilt maximalis dsszesitett érték szamitdsanak a kdvetkezokon kell alapulnia:

a) azel6zd 12 honap vagy a beszerzést végzo szerv eldz6 koltségvetési éve soran odaitélt,
azonos tipusu arura vagy szolgéltatasra vonatkozd megujithato szerzodések értéke, lehetdség
szerint az aru vagy szolgaltatas ezt kovetd 12 honap folyaman varhatdéan bekovetkezo

mennyiségi vagy ertékbeli valtozasainak figyelembevételével kiigazitva; illetve

b)  azazonos tipusu arura vagy szolgaltatasra vonatkozd, az elsé szerzodés odaitélését kovetd 12
honap, vagy a beszerzést végzo szerv koltségvetési éve folyaman odaitélendé megujithato

szerzodések becstlt értéke.

8.  Olyan, aruk vagy szolgaltatdsok bérletére, haszonbérletére, lizingjére vagy részletvételére

iranyul6 beszerzés esetén, amelynél osszértéket nem jelolnek meg, az értékelés alapja a kovetkezo:
a)  hatarozott idére sz0l6 szerzédes esetén:

I. amennyiben a szerzddés tartama legfeljebb12 honap, a tartama alatti becsiilt 6sszesitett

maximalis érték; illetve
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ii.  amennyiben a szerz6dés tartama meghaladja al2 honapot, a becsiilt Gsszesitett

maximalis érték, beleértve barmilyen becsilt maradvanyértéket;
b)  hatarozatlan idére kotott szerzOdés esetén a becsiilt havi részlet 48-szorosa; valamint
C) amennyiben nem biztos, hogy a szerz6dés hatarozott tartami, a b) pont szerinti értékelési
alapot kell alkalmazni.
121. CIKK
Altalanos kivételek
Feltéve azon kdvetelmény teljestilését, hogy az ilyen intézkedéseket nem alkalmazzék olyan
maodon, amely a Felek kdzotti dnkényes vagy indokolatlan megkuldénbdztetést vagy a nemzetkozi
kereskedelem rejtett korlatozasat jelenti, e fejezet egyetlen rendelkezése sem értelmezhet6 tgy,

hogy az akadalyozna a Feleket olyan intézkedések meghozatalaban vagy végrehajtasaban, amelyek:

a)  akozerkolcs, kdzrend vagy kozbiztonsag védelméhez szlikségesek;
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b)  az emberek, allatok vagy ndvenyek életének vagy egészségének védelmeéhez szilkségesek;
c) aszellemi tulajdon oltalméhoz szlikségesek; illetve
d) fogyatékossaggal él6k, jotékonysagi intézmények vagy bortonmunka termékeire vagy
szolgaltatdsaira vonatkoznak.
122. CIKK
Altalanos elvek
A megkulonboztetés tilalma
1. Az e megallapodas hatalya ala tartoz6 beszerzéssel kapcsolatos intézkedések tekintetében
mindegyik Fél, a beszerzést végzo szerveit is ideértve, a masik F¢él aruit és szolgaltatasait, valamint
a masik Fél arukat és szolgaltatasokat kinalo ajanlattevoéit feltétel nélkil koteles legalabb olyan

kedvezményes elbanasban részesiteni, mint amilyenben a Fél, a beszerzést végzo szerveit is

ideértve, sajat aruit, szolgaltatasait €s helyben letelepedett ajanlattevoit részesiti.
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2. Az e megallapodas hatalya ala tartoz6 beszerzéssel kapcsolatos valamennyi intézkedés

tekintetében valamely Fél, beleértve a beszerzést végzo szerveit:

a)  kilfoldi érdekeltség vagy tulajdonjog mértéke alapjan nem részesithet kedvezétlenebb
elbanasban egy helyben letelepedett ajanlattevét egy masik, helyben letelepedett

ajanlattevonél; illetve

b)  nem alkalmazhatnak hatranyos megkiilonboztetést helyben letelepedett ajanlattevével
szemben azon az alapon, hogy egy bizonyos beszerzésben az altala ajanlott termékek vagy

szolgaltatdsok a méasik Fél termékei vagy szolgaltatésai.

Elektronikus eszkdzok alkalmazéasa

3. Amennyiben az e megéllapodas hatalya ala tartozé beszerzés lefolytatasa elektronikus Gton

torténik, a beszerzést végzo szerv:

a)  biztositja, hogy a beszerzést olyan informaciotechnoldgiai rendszerekkel és szoftverekkel
bonyolitsak le, beleértve az informaciok hitelesitésével és titkositasaval kapcsolatosakat is,
amelyek altalanosan elérhet6k és interoperabilisak mas altalanosan elérhetd

informaciotechnologiai rendszerekkel és szoftverekkel; valamint
b)  fenntartja azokat a rendszereket, amelyek biztositjak a részvételi jelentkezések és az ajanlatok

sértetlenségét, ideértve a beérkezeés idejének meghatarozasat és a jogosulatlan hozzaférés

megakadalyozasat.
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A beszerzés lefolytatasa

4. A beszerzést végzd szerv az e megallapodas hatalya alé tartozo beszerzést atlathaté médon és

partatlanul koteles lefolytatni:

a) e fejezettel 6sszhangban, olyan mddszerek alkalmazasaval, mint a nyilt eljaras, a meghivasos

eljaras, a korlatozott korti tendereljaras és az elektronikus arverés;
b) elkerilve az 6sszeférhetetlenséget; valamint
c) megakadalyozva a korrupt gyakorlatokat.
Szarmazasi szabalyok
5. Egyik Fél sem alkalmazhat az e megallapodas hatalya ala tartozé beszerzések céljabol olyan
szarmazasi szabalyokat a masik Félt6l behozott arukra vagy nyujtott szolgaltatasokra, amelyek
eltérnek azoktdl a szarmazasi szabalyoktol, amelyeket a Fél ezzel egyidejiileg a rendes

kereskedelmi forgalom soran alkalmaz az ugyanezen Félt6] szarmazo ugyanezen aruk vagy

szolgaltatdsok behozatalara vagy nyujtasara.
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Nem a beszerzésre vonatkozo intézkedések

6. Az (1) és (2) bekezdés nem alkalmazandd: a behozatalra vagy azzal dsszefuiggésben kivetett
vam vagy barmilyen mas dij; az ilyen vamok és dijak kivetésének mddozatai; egyéb behozatali
szabalyok, formai eldirasok vagy intézkedések, amelyek érintik a szolgéltatasok kereskedelmét, az e

megéllapodas hatélya ala tartoz6 beszerzéseket szabalyozo intézkedések kivételével.

123. CIKK

Tajékoztatas a beszerzési rendszerrdl

1. Mindkét Fél:

a) haladéktalanul kbzzéteszi az e megallapodas hatalya ala tartoz6 beszerzésekre vonatkozd, a
hirdetményekbe vagy az ajanlattételi dokumentacidba hivatkozas utjan belefoglalt
jogszabalyokat, rendeleteket, birdsagi hatarozatokat, altalanosan alkalmazand6 igazgatasi
dontéseket, jogszabalyban vagy rendeletben eldirt altalanos szerzddéses rendelkezéseket,
valamint az e megallapodas hatélya ala tartoz6 beszerzésekre vonatkozd eljarasokat, és ezek
barmilyen modositasat, hivatalosan kijel6lt, széles korben terjesztett és a nyilvanossag

szdmara mindenkor hozzaférhetd, elektronikus vagy nyomtatott médium utjan; valamint

b)  azokrol a mésik Fel kérésére felvilagositast nydjt.
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2. A V. melléklet 1. része felsorolja:

a)  azon elektronikus vagy nyomtatott médiumokat, amelyek Gtjan minden egyes Fél kbzzéteszi

az e cikk (1) bekezdésében leirt informéaciokat;

b)  azon elektronikus vagy nyomtatott médiumokat, amelyek Gtjan mindegyik Fél kozzéteszi a
124. cikkben, a 126. cikk (7) bekezdésében és a 133. cikk (2) bekezdésében eldirt

hirdetményeket; valamint

€c) azon weboldal(ak) cimét, amelye(ke)n mindegyik Fél kozzéteszi az odaitélt szerzodésekrol

sz616 hirdetményeit. e fejezet 133. cikkének (2) bekezdése alapjan.
3. Mindkét Fél haladéktalanul értesiti az Egyiittmiikodési Bizottsagot a IV. melléklet 1. részében

felsorolt informaciokban bekodvetkezd valamennyi valtozasrol. Az Egyiittmiikodési Bizottsag

rendszeresen elfogadja a 1VV. melléklet 1. részére vonatkoz6 valtozasokrdl sz6l6 hatarozatokat.

EU/KZ/hu 169



124. CIKK

Téjékoztatok es hirdetmények

Tervezett beszerzésrdl szo016 hirdetmény

1.  Minden egyes, az e megallapodas hatalya ala tartoz6 beszerzés esetében, kivéve a 130.
cikkében leirt koriilmények esetét, a beszerzést végzo szerv hirdetményt tesz kozz¢ a tervezett
beszerzésekrdl a IV. melléklet 2. részében meghatarozott megfeleld nyomtatott vagy elektronikus
médiumon keresztll. A médiumnak széles korben terjesztettnek kell lennie, a hirdetménynek pedig
a nyilvanossag szamara mindenkor hozzaférhetének kell lennie, legal&bb a hirdetményben
feltiintetett idoszak lejartaig. A III. melléklet 1., 2. és 3. részének hatélya ala tartozd beszerzést
végzd szervek esetében a hirdetményeket elektronikus Giton, dijmentesen és egyetlen ponton at
hozzaférhet6vé kell tenni, legaldbb a V. melléklet 2. részében meghatéarozott barmilyen minimalis

ido6tartamra.

2.  E fejezet eltérd rendelkezése hidnyaban a tervezett beszerzésekrdl sz616 minden egyes

hirdetménynek a kovetkezoket kell tartalmaznia:

a)  abeszerzést végzo szerv nevét €s cimét, valamint minden més informaciot, amely sziikséges
az intézménnyel vald kapcsolatfelvételhez a beszerzéshez kapcsolodo 6sszes alapvetd
dokumentum megszerzésehez, valamint a dokumentacié arat és a fizetés modjait, amennyiben

a dokumentacié nem téritésmentes;
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b)

f)

9)

h)

a beszerzés leirdsat, ideértve a beszerzés targyat képezo aruk vagy szolgéltatasok jellegét és

mennyiségét, illetve, ha a mennyiség nem ismert, a becsult mennyiséget;

a megujithato szerz0dések esetében, amennyiben lehetséges, a tervezett beszerzésekrol sz616

kovetkez6 hirdetmények kozzétételének varhato litemezését;

valamennyi opcio leirasat;

az aruk szallitdsara vagy a szolgaltatdsok nyujtdsdra meghatarozott hataridét vagy a szerzddés

idotartamat;

az alkalmazasra ker(il6 beszerzési eljarast, és annak meghatarozasat, hogy tartalmaz-e

targyalast vagy elektronikus arverést;

adott esetben a részvételi jelentkezés benyujtasara vonatkozo cimet és hataridot;

az ajanlatok benyujtasara vonatkoz6 cimet és hataridot;

azon nyelv vagy nyelvek meghatarozéasat, amelyen vagy amelyeken az ajanlatok vagy

részvételi jelentkezések benyujthatok, amennyiben azok benyujthatok olyan nyelven, amely

nem a hivatalos nyelve annak a Félnek, amelyikhez a beszerzést végzo szerv tartozik;
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)i az ajanlattevokre vonatkozo részvételi feltételek felsorolasat és rovid leirdsat, ideértve az
ajanlattevok altal ezzel kapcsolatban benyujtandd meghatarozott dokumentumokra és
igazolasokra vonatkoz6 kdvetelményeket, kivéve, ha ezeket a kovetelményeket az ajanlattételi
dokumentécio tartalmazza, amelyet a tervezett beszerzésrol szolo hirdetménnyel egy idében

az Osszes érdekelt ajanlattevo rendelkezésére bocsatanak; valamint

k) azokban az esetekben, ahol az ajanlatkérd a 126. cikk szerint korlatozott szamt mindsitett
ajanlattevot szandékozik kivalasztani és felhivni ajanlat benyujtasara, azoknak a
kritériumoknak a meghatarozasat, amelyek alapjan az ajanlattevék kivalasztasa torténik, és
adott esetben azon ajanlattevok szamanak barmilyen korlatozasat, akik ajanlatot nyGjthatnak
be.

Osszefoglalé hirdetmény

3. A beszerzést végzo szerv a tervezett beszerzés minden egyes esetére vonatkozdan angol vagy
francia nyelven 0sszefoglald hirdetményt tesz kozz¢ a tervezett beszerzésrol szolo hirdetmény
kdzzétételével egy id6ben. Az 6sszefoglald hirdetménynek legalabb a kovetkez6 informaciokat kell

tartalmaznia:

a)  abeszerzés targya;
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b)  az ajanlatok benyujtasi hatarideje, vagy adott esetben a beszerzésben valé részvételi
jelentkezés, vagy a tobbszori felhasznalasra szant jegyzékbe valo felvétel iranti kérelem

benyujtasanak hatarideje; valamint

C) azacim, ahonnan beszerezhetd a beszerzéshez kapcsolddd dokumentacio.

A tervezett beszerzésrdl sz6l6 hirdetmény

4. A beszerzést végz6 szerveket arra 6sztonzik, hogy minden koltségvetési évben a lehetd
legkorabban tegyék kozz¢ a jovobeli beszerzések terveirdl szol6 hirdetményt (a tovabbiakban:
tervezett beszerzésrol szolo hirdetmény) a IV. melléklet 2. részében felsorolt megfeleld nyomtatott
vagy elektronikus médiaban. A tervezett beszerzésrél szol6 hirdetmény tartalmazza a beszerzés

targyat és a tervezett beszerzésrol sz016 hirdetmény kozzétételének tervezett idépontjat.

5. AL melléklet 3. részének hatalya ala tartozd beszerzést végzo szerv a tervezett beszerzésrol
52016 hirdetményt felhasznalhatja tervezett beszerzésrél szol6 hirdetményként, feltéve, hogy a
tervezett beszerzésrdl sz616 hirdetmény az e cikk (2) bekezdésében meghatarozottak koziil a mar a
beszerzést végzo szerv rendelkezésére allo valamennyi informaciot tartalmazza, valamint egy
nyilatkozatot, amely szerint az érdekelt ajanlattevoknek jeleznitik kell a beszerzést végzo szerv felé

az ajanlattételi szandékukat.
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125. CIKK

Részvételi feltételek

1. A beszerzést végz0 szerv arra a sziikséges mértékre korlatozza a valamely beszerzésben vald
részvétel feltételeit, amellyel biztosithato, hogy az ajanlattev rendelkezik azokkal a jogi, pénziigyi,

iizleti és miiszaki képességekkel, amelyekkel az adott beszerzés megvalosithato.

2. Avrészvétel feltételeinek meghatarozasa soran a beszerzést végzo szerv:

a)  abeszerzésben valo részvételt nem koti ahhoz a feltételhez, amely szerint az ajanlattevének
olyan ajanlattevonek kell lennie, akinek valamely Fél beszerzést végzo szerve korabban mar

odaitélt egy vagy tobb szerzddést;

b)  kovetelhet megfeleld elozetes szakmai tapasztalatot, ha az sziikséges a beszerzés

kdvetelményeinek teljesitéséhez; valamint

c) ,nem irnak eld olyan feltételt, mely szerint a Fél szallitoja akkor vehet részt a beszerzésben
vagy akkor nyerheti el a szerz6dést, ha a szallit6 mar korabban elnyert a masik Fél egy
beszerzd intézményétdl egy vagy tobb szerzddést, vagy akkor, ha a szallito eldzetes
tapasztalattal rendelkezik az adott Fél teriiletén, kivéve, ha az el0zetes tapasztalat

elengedhetetlen a beszerzés kdvetelményeinek valé megfelelés érdekében.
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3. Annak értékelése soran, hogy az ajanlattevé megfelel-e a részvétel feltételeinek, a beszerzést

veégzo szerv:
a)  értékeli az ajanlattevé pénziigyi kapacitasat, valamint tizleti és miiszaki alkalmassagat az
ajanlattevo altal a beszerzést végzo6 szerv szerinti Fél teriiletén és azon kiviil végzett tizleti

tevékenységei alapjan; valamint

b)  értékelését azon feltételek alapjan végzi, amelyeket el6zetesen meghatarozott a

hirdetményekben vagy az ajanlattételi dokumentacioban.

4.  Amennyiben fennéllnak az azt alatdmasztd bizonyitékok, a F¢él, beleértve a beszerzést végzo

szerveit 1s, a kdvetkez6 indokok alapjan zarhat ki egy ajanlattevot:

a)  csod;

b)  hamis adatok szolgéaltatasa;

c) jelentds vagy fennmaradt hidnyossagok korabbi szerzodés vagy szerzédések szerinti alapvetd

kdvetelmény vagy kotelezettség teljesitésében;

d) sulyos biincselekményt vagy sulyos szabalysértést megallapito jogerds itéletek;
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e) olyan szakmai kotelezettségszeges, cselekmény vagy mulasztas, amely hatranyos hatassal van

az ajanlattevo kereskedelmi integritasara; illetve

f)  adofizetési kotelezettseg mulasztasa.

126. CIKK
Az ajanlattevék mindsitése
Nyilvantartasi rendszerek és mindsitési eljarasok
1. Valamely Fél, beleértve beszerzést végzo szerveit is, fenntarthatja az ajanlattevék olyan
nyilvantartasi rendszerét, amelybe az érdekelt ajanlattevoknek be kell jegyeztetniiik magukat, és
rendelkezésre kell bocsataniuk bizonyos informéciokat.

2. Mindegyik Fél gondoskodik arrol, hogy:

a)  beszerzést végz0 szervei torekedjenek a mindsitési eljarasaik kozotti kiillonbségek

minimalizalasara; valamint
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b)  amennyiben beszerzést végz6 szervei nyilvantartasi rendszereket tartanak fenn, a beszerzést
végz0 szervek torekedjenek a nyilvantartasi rendszereik kozotti killonbségek

minimalizalasara.

3. A F¢l beleértve beszerzést végzo szerveit is, nem fogadhat el, vagy nem alkalmazhat olyan

nyilvantartasi rendszert vagy mindsitési eljarast, amelynek célja vagy hatasa az, hogy sziikségtelen

akadalyokat tdmaszt a masik Fél ajanlattevéinek a beszerzésében valo részvétele elott.

Meghivasos eljaras

4.  Amennyiben a beszerzést végzo szerv meghivasos eljarast kivan lefolytatni, koteles:

a)  atervezett beszerzésekrol szolo hirdetménybe belefoglalni legalabb a 124. cikk (2)
bekezdésének a), b), f), g), j) és k) pontjdban meghatéarozott informéaciokat, és felhivni az
ajanlattevoket részvételi jelentkezés benyujtasara; valamint

b)  az ajanlattételi id6tartam kezdetéig biztositani legalabb a 124. cikk (2) bekezdésének c), d), e),

h) és 1) pontjaban meghatarozott informaciokat a mindsitett ajanlattevok szamadra, akiket a

128. cikk (3) bekezdésének b) pontja szerint értesit.
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5. A beszerzést végzd szerv lehetdveé teszi minden mindsitett ajanlattevd szamadra, hogy részt
vegyen egy adott beszerzésben, hacsak a beszerzést végzo szerv a tervezett beszerzésrél szo16
hirdetményben nem korlatozza azoknak az ajanlattevoknek a 1étszamat, akiknek engedélyezi ajanlat

benyujtasat és nem allapitja meg a korlatozott 1étszamu ajanlattevok kivalasztasanak szempontjait.
6. Amennyiben az ajanlattételi dokumentéaci6 nyilvanosan nem hozzaférhetd a (4) bekezdésben
emlitett hirdetmény kozzétételének idopontjatdl, a beszerzést végzd szerv ezeket a
dokumentumokat valamennyi, az (5) bekezdéssel 6sszhangban kivalasztott mindsitett
ajanlattevének egyszerre bocsatja rendelkezésére.

Tobbszori felhasznélasra szant jegyzékek

7. A beszerzést végz0 szerv az ajanlattevok tobbszori felhasznalasra szant jegyzékét tarthatja
fenn, feltéve, hogy a hirdetményt, amelyben felhivjak az érdekelt ajanlattevéket, hogy kérelmezzék
a jegyzéekbe vald felvételiket:

a)  évente kozzéteszik; valamint

b)  amennyiben elektronikus uton teszik k6zz¢, azt folyamatosan elérhet6vé teszik,

a IV. melléklet 2. részében meghatarozott megfeleld médiumban.
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b)

d)

A (7) bekezdésben szerepld hirdetmény tartalmazza a kdvetkezdket:

azon aruk vagy szolgéltatasok, illetve azok kategoriainak felsorol&sat, amelyre vonatkozoan a
jegyzéket felhasznalhatjak;

az ajanlattevok altal a jegyzékbe valo felvétel érdekében teljesitendd részvételi feltételeket és
azokat a modszereket, amelyeket a beszerzést végzo szerv annak ellendrzésére hasznal fel,

hogy az ajanlattevé megfelel-e a feltételeknek;

a beszerzést végzo szerv nevét és cimét, valamint az intézménnyel vald kapcsolatfelvételhez
és a jegyzékkel kapcsolatos valamennyi vonatkozé dokumentum megszerzéséhez szilkséges

mas informaciokat;
a jegyz€k érvényességi idétartamat, és megujitdsanak vagy megsziintetésének modjait, illetve,
ahol az érvényességi 1dOt nem irjak eld, annak a mdédszernek a megadasat, amellyel értesitést

kiildenek a jegyz€k hasznalatanak megsziintetésérol.

annak feltlintetését, hogy a jegyzék felhasznalhaté az e fejezet hatalya ala tartozo

beszerzéseknél.
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9.  Nem érintve a (7) bekezdést, amennyiben a tébbszori felhasznalasra szant jegyzék legfeljebb
harom évig érvényes, a beszerzést végzo szerv elég, ha a (7) bekezdésben emlitett hirdetményt csak
egy alkalommal, a jegyzék érvényességi idétartamanak kezdetén teszi kozzé, feltéve, hogy a

hirdetményben:

a)  meghataroztak az érvényesség idotartamat, valamint azt, hogy tovabbi hirdetmények nem

kertlnek kozzétételre; valamint

b)  azt elektronikus Uton teszik kdzzé, és folyamatosan elérhetdvé teszik érvényessége idotartama

alatt.

10. A beszerzést végzo szerv lehetové teszi az ajanlattevOknek a tobbszori felhasznalasra szant
jegyzékbe vald felvételiik barmikori kérelmezését, és ésszertien rovid idon beliil feltiinteti a

jegyzékben az 0sszes mindsitett ajanlattevot.

11.  Amennyiben a t6bbszori felhasznalasra szant jegyzékben nem szereplé ajanlattevé a 128. cikk
(2) bekezdésében meghatarozott hataridon beliil arra irdnyuld kérelmet terjeszt eld, hogy részt kivan
venni a tobbszori felhasznaldsra szant jegyzéken alapuld beszerzésben, és benyujt minden eldirt
dokumentumot, a beszerzést végzo szerv megvizsgalja a kérelmet. A beszerzést végzo szerv nem
zéarhatja ki az ajanlattevit a mérlegelésbdl azon az alapon, hogy a beszerzést végzo szerv nem
rendelkezett elegendd idével arra, hogy megvizsgalja a kérelmet, kivéve, ha kivételes esetekben, a
beszerzés bonyolultsagdnak eredményeként, a beszerzést végzd szerv nem képes elvégezni a

kérelem vizsgalatat az ajanlatok benyujtasara nyitva allé hataridén beliil.
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A III. melléklet 3. részének hatalya alé esd beszerzést végzo szervek

12. A IIL. melléklet 3. részének hatalya ala tartozo6 beszerzést végzé szerv felhasznalhatja
tervezett beszerzésrol szolo hirdetményként azt a hirdetményt, amely alapjan az érdekelt

ajanlattevok kérelmezhetik a tobbszori felhasznalasra szant jegyzekbe valo felvételiket, feltéve,

hogy:

a)  ahirdetményt e cikk (7) bekezdésével 6sszhangban tettek kdzzé, és az tartalmazza az e cikk
(8) bekezdésében eldirt informaciodkat, valamint a 124. cikk (2) bekezdésében eldirtak koziil
rendelkezésre all6 informéciokat, és egy nyilatkozatot arrol, hogy a hirdetmény tervezett
beszerzésrdl szolo hirdetménynek mindsiil, vagy, hogy csak a tobbszori felhasznalasra szant
jegyzéken szerepld ajanlattevok kapnak tovabbi értesitést a tobbszori felhasznalasra szant

jegyzék hatalya ala tartozo beszerzésekrodl; valamint

b)  abeszerzést végzo szerv haladéktalanul rendelkezésre bocsatja az adott beszerzésben valo
részvételi szandékukat kifejezo ajanlattevok szdmara azokat az informaciokat, amelyek
alapjan az ajanlattevék donthetnek arrol, hogy részt kivannak-e venni a beszerzésben, ideértve
a 124. cikk (2) bekezdésében eldirt 0sszes informacidt, amennyiben ez az informacio

rendelkezésre all.

13. A IIL. melléklet 3. részének hatalya ala tartoz6 beszerzést végzo szerv lehetdvé teheti egy

ajanlattevonek, aki e cikk (10) bekezdésével dsszhangban kérte a tobbszori felhasznalasra szant
jegyzékbe vald felvételét, hogy részt vehessen egy adott beszerzésben, amennyiben a beszerzést
végzd szerv szamara elegendd 1d0 all rendelkezésre annak megvizsgalasara, hogy az ajanlattevo

teljesiti-e a részvétel feltételeit.
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Tajékoztatas a beszerzést végzo szerv dontéseirdl

14. A beszerzést végz0 szerv haladéktalanul tdjékoztatja a beszerzésben vald részvételre iranyuld
jelentkezést vagy a tobbszori felhasznalasra szant jegyzékbe vald felvétel iranti kérelmet benyujtd
ajanlattevot a beszerzést végzo szerv altal a jelentkezéssel vagy a kérelemmel kapcsolatban

meghozott dontésrol.
15. Abban az esetben, ha a beszerzést végz0 szerv elutasitja az ajanlattevé beszerzésben valo
részveételre irdnyuld jelentkezését vagy a tobbszori felhasznalasra szant jegyzékbe vald felveétel
iranti kérelmét, visszavonja az ajanlattev mindsitését, vagy leveszi az ajanlattevot a tobbszori
felhasznalasra szant jegyzEkbdl, a beszerzést végzo szerv errdl haladéktalanul értesiti az
ajanlattevot, és az ajanlattevo kérésére haladéktalanul irasos indoklast kiild dontésérdl.
127. CIKK

Miiszaki leirasok és ajanlattételi dokumentacio
Muszaki leirasok
1. A beszerzést végzd szerv nem készithet, nem fogadhat el vagy nem alkalmazhat miiszaki

leirasokat, vagy nem irhat el6 megfeleldségértékelési eljarasokat azzal a céllal vagy eredménnyel,

hogy szlikségtelen akadalyt allitson a nemzetkozi kereskedelem utjaba.
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A miiszaki leirasnak egyenld hozzaférést kell lehetdvé tennie valamennyi ajanlattevé szdmara, és
nem lehet olyan hatdsa, amely indokolatlanul akadalyozna a beszerzési piacok verseny el6tti

megnyitasat.

2. A beszerzendd arukra és szolgaltatdsokra vonatkoz6 miiszaki leirasok rogzitésekor a

beszerzést végzo szerv adott esetben:

a) atervezési és leiro jellemzOk helyett a teljesitmény- és funkcionalis kdvetelmények

tekintetében hatarozza meg a miiszaki leirast; valamint

b)  a miiszaki leirast nemzetkozi szabvanyokra alapozza, amennyiben 1éteznek ilyenek; méas
esetben pedig nemzeti miiszaki eldirasokra, elismert nemzeti szabvanyokra vagy épitési

szabalyzatokra.

3. Amennyiben a muszaki leirasok tervezési vagy leir6 jellemzoket tartalmaznak, a beszerzést
végzd szervnek adott esetben a ,,vagy ezzel egyenértékli” szavaknak az ajanlattételi
dokumentécioban valo szerepeltetésével jeleznie kell, hogy figyelembe veszi azokat az egyenértékii
arukra vagy szolgaltatasokra iranyul6 ajanlatokat, amelyek bizonyithatan teljesitik a beszerzés

kdvetelmenyeit.
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4. A beszerzést végzd szerv nem irhat eld olyan miiszaki leirasokat, amelyek bizonyos védjegyet
vagy kereskedelmi nevet, szabadalmat, szerzdi jogot, formatervet, tipust, konkrét szarmazast,
gyartot vagy szallitot kovetelnek meg vagy ezekre hivatkoznak, kivéve, ha a beszerzési
kovetelményeknek nincs mas kellden pontos vagy érthetd leirasi modja, €s feltéve, hogy ezekben az
esetekben a beszerzést végzd szerv az ajanlattételi dokumentacidban a ,,vagy ezzel egyenértékli”

Sszavakat szerepelteti.

5. A beszerzést végzo szerv nem kér vagy fogad el egy adott beszerzésre vonatkozé muiszaki
leirasok el6készitése vagy elfogadasa sordn felhasznalhato tanacsot olyan személytdl, aki iizletileg

érdekelt lehet a beszerzésben, oly mddon, amely a verseny akadalyozasat okozhatja.
6. Azegyértelmlség érdekében, a F¢l, ideértve beszerzést végzo szerveit is, e cikkel

Osszhangban elkészithet, elfogadhat vagy alkalmazhat olyan miiszaki leirasokat, amelyek a

természeti eréforrasok megdrzésére vagy a kornyezetvédelem elémozditasara iranyulnak.
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Ajanlattételi dokumentacio

7.

A beszerzést végzo szervnek az ajanlattevok rendelkezésére kell bocsatania az ajanlattételi

dokumentéciot, amely tartalmazza az 0sszes olyan informaciot, ami sziikséges az ajanlattevok

szamara az ajanlatok elkészitéséhez és benytjtasahoz. Amennyiben a tervezett beszerzésrél szolo

hirdetmény nem tartalmazza, az ajanlattételi dokumentéacionak a kovetkezok teljes korti leirasat kell

tartalmaznia:

a)

b)

d)

a beszerzés leirasat, ideértve a beszerzés targyat képezo aruk vagy szolgaltatasok jellegét és
mennyiségét, illetve, ha a mennyiség nem ismert, a becsilt mennyiséget és minden mas
teljesitendd kovetelményt, ideértve a miiszaki leirast, a megteleloség igazolasat, a terveket, a

rajzokat és Utmutatdkat;

az ajanlattevokre vonatkoz6 részvételi feltételeket, ideértve az ajanlattevok altal a részvételi

feltételekkel kapcsolatban megkiildendd informaciok és dokumentumok listdjat;

a szerz6dés odaitélésekor a beszerzést végzd szerv altal alkalmazandé Osszes biralati
szempontot, és az ilyen szempontok relativ jelentGségét, kivéve azokat az eseteket, ahol az ar

az egyetlen szempont;
azokban az esetekben, ahol a beszerzést végzd szerv elektronikus eszkozokkel folytatja le a

beszerzést, a hitelesitéssel és titkositassal kapcsolatos valamennyi kdvetelményt vagy az

informdcio elektronikus uton torténd benyujtasahoz kapcsolodd mas kdvetelményeket;
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e) amennyiben a beszerzést végzd szerv elektronikus arverést alkalmaz, azoknak a szabalyoknak
az ismertetéset, ideértve az ajanlatnak a birdlati szempontok szerinti tartalmi elemeinek a

meghatarozasat is, amelyek alapjan az arverést lefolytatjak;

f)  amennyiben az ajanlatokat nyilvanosan bontjak fel, az ajanlatok felbontasanak datumat,

id6pontjat és helyét, valamint adott esetben az ajanlatok felbontasanal jelenlétre jogosultakat;

g) minden mas feltételt, ideértve a fizetési feltételeket és az ajanlatok benyujtasi modjainak
barmilyen meghatdrozasat, igy a nyomtatott formaban vagy elektronikus tton torténd

benyujtast; valamint

h)  az aruk széllitdsara vagy a szolgaltatasok nyujtasara meghatarozott hataridoket.

8. A beszerzés targyat képezo aruk szallitdsara vagy a szolgaltatasok nyujtasara meghatarozott
hataridok meghatdrozasa soran a beszerzést végzo szerv figyelembe vesz olyan tényezdket, mint a
beszerzés bonyolultsaga, az alvallalkozok bevonasanak varhatd mértéke és az aruk eldallitasahoz,
kiraktarozaséhoz, és az eladas helyérdl valo elszéllitasdhoz, illetve a szolgaltatas nyujtasdhoz

szlikséges valds id6tartam.
9. A tervezett beszerzésrdl szol6 hirdetményben vagy az ajanlattételi dokumentaciéban megadott

biralati szempontok tobbek kozott tartalmazhatnak ar- és egyéb koltségtényezoket, mindségi,

miiszaki értékkel, kornyezeti jellemzokkel és teljesitési feltételekkel kapcsolatos szempontokat.
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10. A beszerzést végz0 szerv haladéktalanul:

a)  rendelkezésre bocsétja az ajanlattételi dokumentéciot, annak biztositasa érdekében, hogy az
érdekelt ajanlattevok szamara elegendd 1d6 alljon rendelkezésre arra, hogy benyujthassak

ajanlataikat;

b)  kérelemre atadja az ajanlattételi dokumentaciot barmely érdekelt ajanlattevd részére; valamint

c)  valaszol minden relevans informaciora iranyulo, érdekelt vagy részt vevo ajanlattevo altal
benyujtott ésszerli informacidkérésre, feltéve, hogy az ilyen informacié nem jelent az érintett

ajanlattevd szamara elonyt mas ajanlattevokhoz képest.

Modositasok

11. Amennyiben a beszerzést végz0 szerv a szerzddés odaitélését megeldzden megvaltoztatja a
tervezett beszerzésrél sz616 hirdetményben vagy a részt vev ajanlattevok rendelkezésére bocsatott
ajanlattételi dokumentacidban meghatarozott szempontokat vagy kovetelményeket, vagy modositja,
illetve jra kiadja a hirdetményt vagy az ajanlattételi dokumentéciot, a beszerzést végzd szerv
koteles irdsban megkiildeni az 6sszes ilyen modositast vagy a modositott vagy Ujbol kdzzétett

hirdetményt vagy az ajanlattételi dokumentaciot:

a)  azinformacié modositasanak, megvaltozasanak vagy jboli kiadasanak idépontjaban a
beszerzésben részt vevo Osszes ajanlattevonek, amennyiben ismertek az ajanlattevo szamara,
minden mas esetben pedig az eredeti informacio rendelkezésre bocsatasdval megegyezd

modon; valamint
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b)  megfeleld id6ben, biztositva az ajanlattevok szamara, hogy adott esetben modosithassak, és

ismét benyujthassak ajanlataikat.

128. CIKK

Hataridok

Altalanos informaciok

1. A beszerzést végz0 szervnek sajat ésszerll igényeivel 6sszhangban elegendd 1d6t kell

biztositania az ajanlattevok szamara ahhoz, hogy elokészitsék €s benytjtsak részvételi

jelentkezéseiket és ajanlataikat, figyelemmel olyan tényezokre, mint:

a)  abeszerzés természete és Osszetettsége;

b) alvallalkoz6k bevonasanak varhatd mértéke; valamint

C) az ajanlatok kiilfoldrél, illetve belfoldrdl nem elektronikus eszk6zok révén torténd

eljuttatasahoz sziikséges id6 az olyan esetekben, amikor nem kerul sor elektronikus eszkdzok

hasznalatara.
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Ezek a hataridok, beleértve a hatdriddk meghosszabbitasat is, valamennyi érdekelt vagy résztvevo

ajanlattevd esetében azonosak.

Hataridok

2. A meghivasos eljarast alkalmazo beszerzést végzo szerv megallapitja, hogy a részvételi
jelentkezések benyujtasanak hatarideje elvileg nem lehet a tervezett beszerzésrdl sz616 hirdetmény
kozzétételének napjatol szamitott2Snapnal rovidebb. Amennyiben az beszerzést végzo szerv altal
megfelelden indokolt siirgdsség miatt ez a hataridé nem lenne betarthato, a hataridd tiz napnal nem

rovidebb id6tartamra roviditheto.

3. A4),(5),(7) és (8) bekezdésben foglaltak kivételével a beszerzést végzd szerv az

ajanlattételi hataridét 40 napnal nem rovidebb idtartamban hatarozza meg:

a)  nyilt eljaras esetében a tervezett beszerzésrdl szo16 hirdetmény kozzétételének napjatol

szamitva; illetve
b)  meghivasos eljaras esetében attol a naptol szamitva, amikor a szerv értesiti az ajanlattevoket

arrél, hogy ajanlattételre fogja felhivni 6ket, attol fiiggetleniil, hogy alkalmaz-e tébbszori
felhasznalasra szant jegyzéket vagy sem.

EU/KZ/hu 189



4.

A beszerzést végzd szerv lerdviditheti a (3) bekezdéssel 6sszhangban meghatarozott

ajanlattételi hatarid6t tiz napnal nem révidebb id6tartamra, amennyiben:

a)

a beszerzést végzo szerv a 124. cikk (4) bekezdése szerint tervezett beszerzésrol szold

hirdetményt tett kozz¢é a szandékolt beszerzésrdl sz616 hirdetmény kozzétételének napjat

legaldbb 40 nappal és legfeljebb 12 hdnappal megel6zben, és a tervezett beszerzésrél szo1o

hirdetmény tartalmazza a kovetkezOket:

a beszerzes leirasat;

az ajanlatok vagy a részvételi jelentkezések benyujtasanak varhato hataridejét;

annak jelzését, hogy az érdekelt ajanlattevoknek a beszerzést végzo szerv felé jelezniiik
kell a beszerzésben valo részvételi szandékukat;

azt a cimet, ahonnan beszerezhetdk a beszerzéshez kapcsolodd dokumentumok;
valamint

a 124. cikk (2) bekezdése szerint dsszeallitott, tervezett beszerzésrdl szold

hirdetménnyel kapcsolatban rendelkezésre all6 informaciokat;
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b)  abeszerzést végzo szerv a megujithatd kozbeszerzési szerz6dések esetében a tervezett
beszerzésrol sz616 hirdetményben jelzi, hogy a késébbi hirdetményekben szerepld ajanlattételi

hataridéket e bekezdés alapjan hatarozza meg; illetve

C)  abeszerzést végzo szerv altal megfeleléen indokolt siirgdsség miatt a (3) bekezdéssel

Osszhangban meghatarozott ajanlattételi hataridé nem tarthato be.

5. A beszerzést végzo szerv a kovetkezo feltételek fennallasa esetén feltételenként hét nappal

leroviditheti a (3) bekezdéssel 6sszhangban meghatarozott ajanlattételi hataridot:

a)  atervezett beszerzésrol szold hirdetmény kozzététele elektronikus tton torténik;

b)  az 6sszes dokumentacidt elektronikus Uton bocsatjak rendelkezésre a tervezett beszerzésrol

sz016 hirdetmény kozzétételének napjatol; valamint
C) abeszerzést végzo szerv elektronikus Gton fogadja az ajanlatokat.
6. Az (5) bekezdés rendelkezéseinek a (4) bekezdéssel dsszefiiggésben torténd alkalmazasa
semmiképpen sem eredményezheti a (3) bekezdéssel 6sszhangban meghatarozott ajanlattételi

hataridonek a tervezett beszerzésrdl szol6 hirdetmény kozzétételének napjatol szamitott hét napnal

rovidebb id6tartamra torténd leroviditését.
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7. E cikk egyéb rendelkezéseitdl eltér6en abban az esetben, amikor a beszerzést végzo szerv
kereskedelmi arukat vagy szolgaltatasokat, illetve azok barmilyen kombinacidjat szerzi be, a (3)
bekezdéssel 0sszhangban az ajanlattételi hataridét leroviditheti 13 napnal nem rovidebb
id6tartamra, feltéve, hogy a beszerzést végzo szerv elektronikus uton egyiddben teszi kozz¢ a
szandékolt beszerzésrdl sz6lo hirdetményt és a teljes ajanlattételi dokumentaciot. Ezen kiviil, ha a
beszerzést végz0 szerv a kereskedelmi arukra vagy szolgaltatasokra benyUjtott ajnlatokat
elektronikus uton fogadja, a (3) bekezdéssel 6sszhangban meghatarozott hataridot leroviditheti hét

napnal nem rovidebb iddtartamra.

8.  Amennyiben a III. melléklet 3. része szerinti beszerzést végzo szerv kivalasztotta az 6sszes
mindsitett ajanlattevot, vagy korlatozott szamu ajanlattevot valasztott ki, az ajanlattételi hataridot a
beszerzést végzo szerv és a kivalasztott ajanlattevok k6zos megegyezésével hatarozhatjak meg.

Megegyezés hianyaban az idétartam nem lehet hét napnal rovidebb.
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129. CIKK

Targyalas

1.  Valamelyik Fél a kdvetkezd esetekben irhatja eld a beszerzést végzd szervei szadmara, hogy

targyalasokat folytassanak:

a) amennyiben a beszerzést végzo szerv a 124. cikk (2) bekezdésének elbirasai szerint jelezte a
targyalasok folytatasara iranyuld szandékat a szandékolt beszerzésrdl sz616 hirdetményben;

illetve

b)  ha az értékelésbol az allapithatdo meg, hogy egyetlen ajanlatot sem lehet nyilvanvaléan
legkedvezObbnek mindsiteni a tervezett beszerzésrdl szol6 hirdetményben vagy az
ajanlattételi dokumentacioban meghatarozott egyedi birdlati szempontok alapjan.

2. A beszerzést végzo szerv:

a)  Dbiztositja, hogy a targyalasban részt vevo ajanlattevok elutasitasara a tervezett beszerzésrol
sz616 hirdetményben vagy az ajanlattételi dokumentacioban megadott birdlati szempontoknak

megfelelden keriiljon sor; valamint

b)  atargyalasok lezarasakor minden versenyben maradoé részt vevo ajanlattevonek biztosit egy

koz0s hataridét uj vagy modositott ajanlat benyujtasara.
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130. CIKK

Korlatozott korti tendereljaras

1.  Amennyiben e rendelkezést nem az ajanlattevok kozotti verseny elkeriilésére, hazai
ajanlattevoinek védelmére vagy oly moédon haszndlja, amely hatranyos megkiilonboztetést jelent a
masik Fél ajanlatteviivel szemben, a beszerzést végzd szerv korlatozott korli tendereljarast
alkalmazhat, és kizarélag az alabbi kérilmények esetén ugy donthet, hogy nem alkalmazza a 124.,
125., 126. cikket, a 127. cikk (7)—(11) bekezdését, a 128., 129., 131. és 132. cikket:

a) feltéve, hogy az ajanlattételi dokumentacio kovetelményeit nem valtoztattak meg alapvetden,
amennyiben:
I. nem nyujtottak be ajanlatot, vagy egy ajanlattevé sem nyujtott be részvételi jelentkezést;
ii.  abenydjtott ajanlatok egyike sem felel meg az ajanlattételi dokumentacioban
meghatarozott alapvet6 kovetelményeknek;
iii. egyik ajanlattevd sem felelt meg a részvétel feltételeinek; illetve

iv.  a benyujtott ajanlatok 0sszejatszason alapultak,
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b)

ha az arukat vagy szolgéltatasokat csak egy bizonyos ajanlattevd szallithatja vagy nyujthatja,
és nem létezik ésszerii alternativa vagy nem léteznek helyettesit6 aruk vagy szolgaltatasok, az
alabbi okok miatt;

I. a megrendelés miialkotasra szol;

Il.  szabadalmak, szerzdi jogok vagy mas kizarolagos jogok védelme; illetve

lii. averseny miiszaki okokra visszavezethet6 hianya;

az arut szallitd vagy a szolgaltatast nyujtd eredeti nyertes ajanlattevo altali olyan kiegészitd

szallitasok esetén, amelyek nem képezték az eredeti beszerzés részét, ahol az ilyen potldlagos

aruk vagy szolgaltatasok széllitéjanak megvaltoztatasa:

I. nem torténhet meg gazdasagi vagy olyan miszaki okokbol, mint a meglévo
berendezésekkel, szoftverekkel, szolgaltatasokkal vagy az eredeti beszerzés folyaman
beszerzett felszerelésekkel valo felcserélhetdség vagy kdlesonds atjarhatosag
kdvetelményei; valamint

ii.  jelentds kényelmetlenséget vagy jelentés mértékii parhuzamos koltségeket okozna a

beszerzést végzo szerv szamara;
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d)

9)

amennyiben feltétleniil sziikséges, ha a beszerzést végzo szerv altal elére nem lathato
események altal eldidézett rendkiviili siirgdsségi okokbol az arukat vagy szolgaltatasokat nyilt

vagy meghivasos eljarassal nem lehet id6ben beszerezni;

arupiacon vasarolt aruk esetében;

ha egy beszerzést végzd szerv olyan prototipusokat vagy els arut, illetve szolgaltatast
vasarol, amelyet egyedi kutatasi, kisérleti, tanulmanyi vagy eredeti fejlesztési szerzddés
keretében és céljabol, a szerv kérésére fejlesztettek ki. Az elsd aru, illetve szolgéltatas eredeti
kifejlesztése magaban foglalhat korlatozott mértékii gyartast vagy szolgaltatasnyujtast annak
érdekében, hogy feldlelje a helyszinen végzett vizsgalat eredményeit, és kimutathato legyen,
hogy az aru vagy szolgaltatds alkalmas az elfogadhatdo mindségben torténd mennyiségi
gyartasra vagy szolgéltatasnyujtasra, nem terjed ki azonban az olyan mennyiségben torténé
gyartasra vagy szolgéltatasnyujtasra, amely azok kereskedelmi életképességét vagy a kutatasi
és fejlesztési koltségek megtérilését biztositja;

rendkiviil elényos feltételekkel lebonyolitott vasarlasok esetében, amely feltételek csak
nagyon révid ideig allnak fenn szokatlan értékesitések esetén, mint példaul a felszamolas,
vagyonfeliigyelo altali vagy csdd miatti értékesitések, tehat nem a rendszeres szallitoktol

torténd szokasos vasarlasok esetében; illetve
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h)  amennyiben a szerz6dést a tervpalyazat nyertesének itélik oda, feltéve, hogy:
I. a palyazatot olyan mddon szervezték meg, amely 6sszhangban all e fejezet alapelveivel,
kiilondsen a tervezett beszerzésrdl szolo hirdetmény kozzétételét illetden; valamint
ii.  apalyazatokat fliggetlen biralobizottsag biralja el a nyertes részére tervezési szerz6dés
odaitélése céljabol.
2. A beszerzést végzo szerv irasbeli jelentést készit minden, az (1) bekezdés alapjan odaitélt
szerzOdésrol. A jelentés tartalmazza a beszerzést végzo szerv nevét, a beszerzett aruk vagy

szolgaltatasok értékét és fajtajat, valamint egy, az (1) bekezdésben szerepld, a korlatozott korti

tendereljaras alkalmazésat indokol6 korilményeket és feltételeket bemutatd nyilatkozatot.

131. CIKK

Elektronikus arverés

1. A beszerzést végzd szervek alkalmazhatnak elektronikus arverést.
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2. Nyilt, meghivasos vagy targyaldsos eljaras esetében a beszerzést végzd szerv donthet ugy,
hogy a szerz6dés odaitélését elektronikus arverés eldzze meg, amennyiben a szerzodési feltételek
pontosan meghatarozhatok.

Az elektronikus arverés a kovetkezOkon alapul:

a)  kizardlag az arakon, amennyiben a szerz6dést a legalacsonyabb Osszegli ellenszolgaltatas

alapjan itélik oda; vagy

b)  az &rakon és/vagy az ajanlattételhez szlikséges dokumentéacioban feltlintetett ajanlati

Osszetevok 0j értékein, amennyiben a szerzddést a legeldnyOsebb ajanlat szerint itélik oda.

3. Az elektronikus arverés alkalmazasa mellett dontd beszerzést végzo szervnek ezt fel kell

tiintetnie a tervezett beszerzésrdl sz0l6 hirdetményben.

Az ajanlattételhez szilikséges dokumentacio tobbek kozott a kovetkezoket foglalja magaban:

a) azon elemek, amelyek értéke elektronikus arverés targyat fogja képezni, feltéve, hogy ezek az

elemek szdmszertsithetdk, és szamjegyekkel vagy szazalékban kifejezhetdk;

b)  abenyujthato értékek esetleges fels6 hatara, ahogyan az a beszerzés targyara vonatkozo

kiirasi feltételekbol kovetkezik;
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c)  azelektronikus arverés soran az ajanlattevok rendelkezésére bocsatott informaciok és adott

esetben a rendelkezésre bocsatas idopontja;

d) az elektronikus arverés menetére vonatkozé relevans informaciok;

e) az ajanlattevOk arverésen valo részvételének feltételei és kiilondsen a licitalaskor adott

esetben megkovetelt minimalis eltérések;

f)  afelhasznalt elektronikus eszkdzokkel és a csatlakozasra vonatkozo szabalyokkal és miiszaki

eléirasokkal kapcsolatos relevans informaciok.

4. Az elektronikus arverés el6tt a beszerzést végzo szerv a meghatarozott szerz6dés-odaitélési
szemponttal vagy szempontokkal és az azok tekintetében rogzitett stlyozassal 6sszhangban

elvégzi az ajanlatok teljes kort els6 értékelését. Minden elfogadhatd ajanlatot benyujto ajanlattevot
elektronikus uton egyidejlileg fel kell kérni arra, hogy nyajtson be 10j arakat és/vagy 10j értékeket. a
felhivasnak tartalmaznia kell minden sziikséges informéaciot az alkalmazott elektronikus
berendezéshez torténd egyéni csatlakozassal kapcsolatban, és meg kell jeldlnie az elektronikus
arverés kezdetének napjat és idopontjat. Az elektronikus arverés tobb egymast kovetd szakaszbdl is
allhat. Az elektronikus arverés legkorabban a felhivas elkiildése utan két munkanappal kezdddhet

meg.
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5.  Haaszerzédést a legeldnydsebb ajanlat alapjan itélik oda, a felhivashoz az érintett ajanlattevd
tekintetében a teljes kort értékelés eredményét is csatolni kell. A felhivasnak az elektronikus
arverés soran alkalmazandé azon matematikai képletet is tartalmaznia kell, amelyet a benyujtott 0j
arakon és/vagy uj ertékeken alapuld automatikus Ujrarangsorolas megallapitasahoz hasznalnak. A
képletnek tartalmaznia kell a legelénydsebb ajanlat meghatarozasa céljabol megallapitott
valamennyi szempontnak a szerzédési hirdetményben vagy az ajanlattételhez sziikséges
dokumentécidban szerepld sulyozésat; e célbol barmely értéktartoményt el6zetesen egy

meghatarozott értékre kell csékkenteni.

6. Az ajanlatkéréknek az elektronikus arverés minden szakaszdban minden ajanlattevét
folyamatosan legaldbb annyi informacioval el kell latniuk, amely elegendd ahhoz, hogy az
ajanlattevo barmikor meggy6zodhessen relativ rangsoroldsarol. Az ajanlatkérdk a benyujtott arakra
vagy értékekre vonatkozo egyéb informaciot is kozdlhetnek, feltéve, hogy ennek lehetésége
szerepel a dokumentécioban. Tovabba az arverés e szakaszaban barmikor bejelentheti a résztvevok

szamat. Azonban az elektronikus arverés egyik szakaszaban sem fedheti fel az ajanlattevok kilétét.

7. A beszerzést végz0 szervnek az elektronikus arverést a kovetkezd variaciok koziil egy vagy

tobb mddszert alkalmazva kell lezarnia:

a)  az arveresben val0 részvételre iranyulo felhivasban feltiinteti az elére megallapitott napot és

idépontot;
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b)  hanem kap tébb olyan j arat vagy Uj értéket, amely megfelelne a minimalis eltérésre
vonatkozd kdvetelményeknek, az elektronikus arverésben vald részvételre iranyul6
felhivasban feltiinteti, hogy mennyi id0 telhet el az utolsé ajanlat beérkezése utan az

elektronikus arverés lezarasaig;

c)  amikor befejezddtek az arverésben valo részvételre vonatkozo felhivasban megallapitott

arverési szakaszok.

8. Amennyiben a beszerzést végzo szerv ugy dontott, hogy az elektronikus arverést a (7) bekezdés
¢) pontjanak megfeleléen — esetleg az emlitett bekezdés b) pontjdban megallapitott szabalyokkal
egyuttesen alkalmazva — zarja le, az arverésben valé részvételre vonatkozo felhivasban fel kell

tlintetnie az egyes arverési szakaszok litemezését.

9.  Azelektronikus arlejtés lezarasa utan a kozszolgaltato ajanlatkéronek a szerz6dés a 132.

cikkel 6sszhangban, az elektronikus arlejtés eredményei alapjan kell odaitélnie.

10. A beszerzést vegzo szerv nem élhet vissza az elektronikus arverés alkalmazasaval, és azt nem
hasznalhatja ugy, hogy ezéltal a versenyt akadalyozza, korlatozza vagy torzitsa, vagy a
szerzddésnek a kozzétett, tervezett beszerzésrol sz616 hirdetményben meghirdetett és a

dokumentacioban meghatarozott targyat megvaltoztassa.

EU/KZ/hu 201



132. CIKK

Az ajanlatok kezelése €s a szerzodések odaitélése
Az ajanlatok kezelése
1. A beszerzést végz0 szerv valamennyi ajanlatot olyan eljarasok keretében fogadja, bontja fel és
kezeli, amelyek biztositjak a beszerzési eljaras tisztessegességet és partatlansagat, valamint az
ajanlatok bizalmassagat.
2. A beszerzést végzo szerv nem biintetheti azokat az ajanlattevéket, akiknek ajanlatai a
benyujtasi hatarido utan érkeznek be, amennyiben a késedelem kizarolag a beszerzést végzo szerv
mulasztasabol ered.
3. Haa beszerzést végzo szerv az ajanlatok felbontésa és a szerzédés odaitélése kozott valamely

ajanlattevonek lehetdséget nyljt nem szandékolt formai hibak javitasara, a beszerzést végzo

szervnek ugyanezt a lehetdséget kell biztositania az Gsszes ajanlattevének.
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A szerz6dések odaitélése

4.  Ahhoz, hogy az odaitélésrdl donthessenek, az ajanlatot irasban kell benytjtani, és a felbontas
idépontjaban meg kell felelnie a hirdetményekben és az ajanlattételi dokumentéacioban
meghatarozott alapvetd kovetelményeknek, és a részvételi feltételeknek eleget tevd ajanlattevotol

kell szarmaznia.

5.  Hacsak a beszerzést végzo szerv meg nem allapitja, hogy a szerz6dés odaitélése nem szolgalja
a kozérdeket, a beszerzést végzo szerv a szerzddést annak az ajanlattevonek itéli oda, amelyrdl
megallapitotta, hogy képes a szerz0dés feltételeinek teljesitésére, és amely kizarolag a

hirdetményekben és az ajanlattételi dokumentaciéban meghatarozott biralati szempontok alapjan:

a)  alegelonydsebb ajanlatot nyujtotta be; illetve

b)  ahol az ar volt az egyetlen szempont, a legalacsonyabb arat tartalmaz6 ajanlatot nyujtotta be.
6.  Ha a beszerzést végzd szervhez a tobbi benyujtott ajanlathoz képest kirivoan alacsony arat
tartalmazo ajanlat érkezik, kérheti az ajanlattevétél annak bizonyitasat, hogy az megfelel a részvétel
feltételeinek és képes a szerzddés feltételeinek teljesitésére.

7. A beszerzést végz0 szerv nem ¢€lhet opciokkal, nem allhat el a beszerzéstdl vagy nem

modosithat odaitélt szerzédéseket olyan modon, amely az e fejezet szerinti kotelezettségek

megkeriilését szolgalja.
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133. CIKK

A beszerzési informéciok atlathatosaga

Az ajanlattevéknek nyujtott informaciok

1. A beszerzést végzo szerv haladéktalanul tdjékoztatja a részt vevd ajanlattevoket a szerzodés
odaitélésérol szolo dontésérol, és ezt a tajékoztatast az ajanlattevo kérésére irasban is megadja. A
134. cikk (2) és (3) bekezdésére figyelemmel az ajanlatkérd kérésre indokolast kiild az elutasitott
ajanlattevonek, amelyben ismerteti az ajanlat elutasitdsanak okait €s a nyertes ajanlattevo

ajanlatanak relativ elOnyeit.

Az odaitéléssel kapcsolatos informaciok kozzététele

2.  Aze fejezet hatalya ala tartozo egyes szerzodések odaitélésétdl szamitott legkésdbb 72 nappal
a beszerzést végz6 szerv hirdetményt tesz k6zzé a IV. melléklet 2. részében felsorolt megfeleld
nyomtatott vagy elektronikus médidban. Ha a beszerzést végzo szerv a hirdetményt elektronikus
médiaban teszi kozzé, az informacidknak ésszerii 1dOn keresztiil mindenkor hozzaférhetoknek kell

lenniiik. A hirdetménynek legalabb a kovetkezd informaciokat kell tartalmaznia:

a)  abeszerzett aruk vagy szolgaltatasok leirasa;
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b)

f)

a beszerzést végzo szerv neve és cime;

a nyertes ajanlattevl neve és cime;

a nyertes ajanlat értéke, illetve a szerz6dés odaitélésénél figyelembe vett legmagasabb és

legalacsonyabb értékii ajanlat;

az odaitélés datuma; valamint

az alkalmazott beszerzési mddszer tipusa, valamint amennyiben a 130. cikkel 6sszhangban
korlatozott korii tendereljarast alkalmaztak, az ilyen eljaras alkalmazésat indokold

koralmények leirasa.
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A dokumentécio és a jelentések megdrzése, €s az elektronikus nyomon kdvethetdség

3. Minden beszerzést végzo szerv a szerzddés odaitélését kovetden legalabb harom évig megorzi

a kovetkezoket:
a) az e Megallapodés hatalya ala tartozo beszerzésekkel kapcsolatos beszerzési eljarasokra és
szerzOdések odaitélésére vonatkozd dokumentaciot és jelentéseket, beleértve a 130. cikk

szerinti jelentéseket; valamint

b)  azokat az adatokat, amelyek biztositjak az e megallapodas hatélya alé tartoz6 beszerzések

lefolytatasanak elektronikus modon torténd nyomon kovethetdségét.
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134. CIKK

Az informéciok nyilvanossagra hozatala

Informéacioszolgaltatas a Felek szamara

1. Valamely mésik Fel kérésére a Fél haladéktalanul rendelkezésre bocsatja az annak
megallapitasahoz sziikséges 6sszes informaciot, hogy a beszerzést tisztességesen, partatlanul és e
fejezettel sszhangban folytattak-e le, ideértve a nyertes ajanlat jellemz6irdl és relativ elonyeir6l
sz0l6 informaciokat is. Azokban az esetekben, ahol az ilyen informacio rendelkezésre bocsatasa
sértené a jovObeni ajanlatok kozotti versenyt, az a Fél, akihez az informacid beérkezik, nem adja azt
tovabb egyik ajanlattevének sem, kivéve, ha az informaciot nyujtd Féllel folytatott konzultaciot

kdvetden az informaciot nydjtd Fél ehhez hozzajarul.
Az informaciok nyilvanossagra hozatalanak tilalma
2.  E fejezet barmely mas rendelkezése ellenére a Felek, ideértve a beszerzést végzo szerveiket,

nem bocsatanak az ajanlattevok rendelkezésére olyan informaciokat, amelyek sérthetik az

ajanlattevok kozotti tisztességes versenyt.
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3.  E fejezet egyetlen rendelkezése sem értelmezendd igy, hogy az kotelezné a Feleket, ideértve
azok beszerzést végzé szerveit, hatosgait és felllvizsgalati testileteit, bizalmas informéaciok
nyilvanossagra hozatalara, amennyiben ez:

a)  akadalyozna a bliniildozést;

b)  sértheti az ajanlattevok kozotti tisztességes versenyt;

c)  sértené egyes személyek jogos Uzleti érdekeit, ideértve a szellemi tulajdon védelmét; illetve

d)  mas mddon ellentétes lenne a kozérdekkel.
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135. CIKK
Hazai jogorvoslati eljarasok

1.  Mindegyik Félnek gyors, hatékony, atlathaté és megkiilonboztetéstol mentes igazgatasi vagy
birésagi felllvizsgalati eljarasokat kell biztositania, amelyeken keresztiil az ajanlattevé az e
megallapodas hatdlya ala tartozé olyan beszerzésekkel osszefiiggésben, amelyekben az ajanlattevd
érdekelt vagy érdekelt volt, kifogast emelhet:
a) az e fejezetben foglaltak megsértésével kapcsolatban; illetve
b)  ha az ajanlattevOnek nem all jogaban valamely Fél bels6 joga alapjan, hogy kozvetleniil

kifogast emeljen az e fejezetben foglaltak megsértésével kapcsolatban, az egyik Fél altal az e

fejezet végrehajtasara hozott intézkedéseknek valo megfelelés elmulasztasaval kapcsolatban.

2.  Azeljarasi szabalyokat valamennyi (1) bekezdés szerinti kifogasra vonatkozoan irasba kell

foglalni és éltalanosan hozzaférhet6vé kell tenni.
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3. Abban az esetben, amikor egy ajanlattevé olyan, az e Megallapodas hatalya ala tartozd
beszerzéssel 6sszefliggésben, amelyben érdekelt, vagy érdekelt volt, tesz panaszt az (1)
bekezdésben hivatkozott jogsértéssel vagy mulasztassal kapcsolatban, annak a Félnek, amelyhez a
beszerzést lefolytatd beszerzést végzo szerv tartozik, 0sztondznie kell a beszerzést végzo szervét és
az ajanlattevét, hogy konzultacid keretében keressenek megoldast a panaszra. A beszerzést végzo
szervnek az ilyen panaszokat partatlanul és idében kell megvizsgalnia olyan modon, hogy az ne
érintse az ajanlattevo részvételét a jelenleg zajlo vagy a jovObeni beszerzésekben, vagy az ahhoz

vald jogat, hogy jogorvoslattal éljen igazgatasi vagy birdsagi felllvizsgalati eljaras keretében.

4. Minden ajanlattevé szamara elegend6 id6t kell biztositani a kifogas elkészitésére és
benyujtasara, amely semmiképp sem lehet tiz napnal révidebb attdl a naptdl szamitva, amelyen a

kifogas alapja ismertté valt, vagy ésszerlien ismertté kellett volna valnia az ajanlattevo elott.

5. Mindegyik Fél létrehoz vagy kijeldl legalabb egy péartatlan kézigazgatési vagy igazsaglgyi
hatosagot, amely fiiggetlen a beszerzést végzo szerveitdl, hogy atvegye és megvizsgalja az
ajanlattevonek az e megallapodas hatalya ala tartozo beszerzés dsszefliggésében felmertilt

kifogasait.

6.  Abban az esetben, ha eldszor a (5) bekezdésben emlitett hatdsagtol kiillonbozo testiilet
vizsgalja meg a kifogast, a Félnek biztositania kell, hogy az ajanlattevd fellebbezéssel fordulhasson
az eredeti hatarozat ellen egy partatlan kdzigazgatasi vagy igazsagugyi hatésaghoz, mely fliggetlen

attol a beszerzést végzo szervtdl, amelynek beszerzése a kifogas targyat képezi.

EU/KZ/hu 210



7. Mindegyik Fél biztositja, hogy a nem birdsagi felllvizsgalati testiilet hatarozata vagy birosagi
felllvizsgalat ala tartozik, vagy a testilet olyan eljarasokkal rendelkezik, melyek biztositjak a

kovetkezoket:

a)  abeszerzést végzo szerv irasban valaszol a kifogasra, €s a feliilvizsgalati testiilet

rendelkezésére bocsatja az 6sszes vonatkoz6 dokumentumot;

b)  azeljaras résztvevdit (a tovabbiakban: a résztvevok) megilleti az a jog, hogy a felllvizsgalati

testiilet kifogéassal kapcsolatos hatarozathozatala el6tt meghallgassak Oket;

C) arésztvevoket megilleti a jog, hogy képviseltethessék magukat és segitséget vehessenek

igénybe;

d) arésztvevok szamara biztositani kell, hogy részt vehessenek az egesz eljarasban;

e) arésztvevoknek jogukban all kérni, hogy az eljarasok nyilvanosak legyenek és tanukat

idézhessenek be; valamint

f)  afeliilvizsgalati testiilet az ajanlattevok kifogasaival kapcsolatos hatarozatait vagy ajanlasait

1dében, irasban hozza meg, és minden egyes hatarozatot vagy ajanlast indokolassal 1at el.
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8.  Mindegyik Félnek a kovetkezdket biztosito eljardsokat kell elfogadnia vagy fenntartania:

a)  gyors ideiglenes intézkedések, amelyek biztositjak az ajanlattevé szamara a beszerzésben valo

részvétel lehetdségét; valamint

b)  haa felulvizsgalati testilet megallapitja az (1) bekezdésben hivatkozott jogsértést vagy
mulasztést, kiigazitd intézkedést vagy kartalanitast hataroz meg, amely Kiterjedhet vagy az
ajanlat elkészitésének koltségeire, vagy a kifogassal kapcsolatos koltségekre, vagy

mindkettOre.

9. A (8) bekezdés a) pontjaban emlitett gyors ideiglenes intézkedések a kbzbeszerzés
felfliggesztését eredményezhetik. A (8) bekezdésben emlitett eljarasok lehetévé tehetik az érintett
érdekek — tobbek kozott a kdzérdek — szempontjabol tdlnyomaoan hatranyos kdvetkezmények
figyelembevételét annak eldontésekor, hogy szlikséges-e az emlitett intézkedések alkalmazésa. Az

intézkedés mell6zésének jogos indokat irasban kell ismertetni.
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136. CIKK

A hat&ly modositasa és helyesbitése

1.  Valamely Fél javaslatot tehet a III. mellékletében szerepld rd vonatkoz6 elemek modositasara

vagy helyesbitésére.

Modositasok

2. Amikor valamely Fél médositést javasol, a széban forgo Fél:

a)  irasban értesiti a masik Felet; valamint

b)  az értesitésben szerepelteti a masik Fél szamara a megfelelé kompenzacios kiigazitasokra

iranyul6 javaslatot, annak érdekében, hogy a médositast megeldzdvel dsszehasonlithatd szinti

hatalyt lehessen fenntartani.
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3. A (2) bekezdés b) pontjatdl eltérve, valamely Félnek nem kell kompenzacios kiigazitast

biztositania, ha:

a)  aszoban forgd modositas hatasat tekintve elhanyagolhatd; illetve

b)  amobdositas olyan beszerzést végzo szervre vonatkozik, amely felett a Fél ténylegesen

megsziintette ellendrzését vagy befolyasat.
4. A modositasok — ideértve az e cim 14. fejezete (Vitarendezés) alkalmazasaban eszk6zdlteket
IS — a masik F¢l altal elfogadottnak tekintenddk, kivéve, ha a (2) bekezdés a) pontjaban emlitett

értesités kézhezvételétdl szamitott 45 napon beliil irasban nem emel kifogast az ellen, hogy

a)  a(2) bekezdés b) pontja alapjan javasolt kiigazitas megfelel6 a kolcsonds megallapodas

targyat képezo 0sszehasonlithato szintli hataly fenntartasdhoz;

b) amddositas hatasa a (3) bekezdés a) pontja alapjan elhanyagolhatd; illetve

C) ajavasolt modositas a (3) bekezdés b) pontja szerinti olyan beszerzést végzo szervre

vonatkozik, amely felett a Fél ténylegesen megsziintette ellendrzését vagy befolyasat.

EU/KZ/hu 214



Helyesbitések

5. Al melléklet 1-3. részeinek alabbi modositasait helyesbitésnek kell tekinteni, feltéve, hogy

azok nem ¢érintik az e fejezetben eldirt, kolcsondsen elfogadott hatalyt:

a)  egy beszerzést végzo szerv nevében tortént valtozas;

b)  alll. melléklet ugyanazon részében felsorolt két vagy tobb beszerzést végzo szerv egyesiilése;

valamint

C)  egy beszerzést végz0 szerv szétvalasa két vagy tobb szervre, feltéve, hogy az 0j szerveket a

I11. melléklet ugyanazon részébe veszik fel, mint az eredeti szervet.

6. A helyesbitést javaslo Fél e cim alkalmazasanak megkezdésétdl kezdodden kétévente értesiti

a masik Felet?.

Az Eurdpai Uniot ugy kell tekinteni, hogy e kotelezettséget eleget tett, amennyiben a
kozbeszerzésrol szol6 WTO-megallapodas keretében tett értesitési ciklussal egyidejlileg
értesiti a Kazah Koztarsasagot a helyesbitésekrol.
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7. A (6) bekezdésben emlitett értesités kézhezvételétdl szamitott 45napon beliil barmely Fél
értesitheti a masik Felet a javasolt helyesbitéssel szembeni kifogasarol. Amennyiben valamely Fél
kifogast terjeszt eld, fel kell tiintetnie, hogy miért véli ugy, hogy a javasolt helyesbités nem az (5)
bekezdeés szerinti valtozas, valamint le kell irnia, hogy a javasolt helyesbités milyen hatassal van az
e megallapodasban el6irt kolcsonosen elfogadott alkalmazasi korre. Amennyiben az értesités
kézhezvételétdl szamitott 45 napon belill nem terjesztenek el irdsban ilyen kifogast, gy

tekintendd, hogy a F¢él elfogadta a javasolt helyesbitést.

Az Egyiittmiikodési Bizottsag

8.  Amennyiben a (4) és (7) bekezdésben emlitett id6tartamon beliil nem terjesztenek eld kifogast
egy javasolt modositassal vagy helyesbitéssel kapcsolatban, az Egylittmikodési Bizottsag e
maodositas vagy helyesbités alapjan mddositja a 111. mellékletet. A mddositas vagy helyesbités a (4)

¢s (7) cikkében emlitett id6tartam lejartat kovetd napon 1ép hatalyba.
9.  Amennyiben egy modositas vagy helyesbités tekintetében kifogast terjesztenek eld, az

Egytittmiikodési Bizottsag megvitatja a kérdést. Az Egylittmiikodési Bizottsag hatarozhat ugy, hogy

elfogadja a modositast vagy helyesbitést, és ennek megfelelden modositja a I11. mellékletet.
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137. CIKK
Atmeneti id3szak
Ezt a fejezetet az e cim alkalmazasanak megkezdésétdl szamitott 6t év elteltével kell alkalmazni. A
I11. melléklet 4. részében felsorolt arukra és a I11. melléklet 6. részében szabalyozott

szolgaltatdsokra vonatkozoan e fejezetet az e cim alkalmazasanak megkezdésétdl szamitott nyolc év

elteltével kell alkalmazni.
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9. FEJEZET

NYERSANYAGOK ES ENERGIA

138. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E fejezet alkalmazasaban:

a)

b)

,hyersanyag’: ipari termékek eldallitasahoz hasznalt anyagok, az energiahordozok,
feldolgozott halaszati termékek vagy mezdgazdasagi termékek kivételével, de beleértve a
természetes gumit, a nyersbort, a fat és farostot, a selymet, a gyapjat, a pamutot és egyéb
névényi textilanyagot;

senergiahordozo”: a Vamigazgatasok Vilagszervezetének Harmonizalt Aruleiro- és
Kodrendszere és az Eurdpai Unié Kombinalt Nomenklaturaja alapjan, foldgaz,
cseppfolyésitott foldgaz, cseppfolyos propan-butéan gaz (LPG (HR 27.11)), villamos energia
(HR27.16), nyersolaj és olajtermékek (HR 27.09-27.10 es 27.13-27.15), valamint szén és
mas szilard tiizelanyag (HR27.01-27.04);
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d)

f)

9)

»partnerség”: valamennyi olyan jogalany, amely valamely Fél joghatosaga vagy ellendrzése
ala tartozo kereskedelmi szervezet, mint példaul — de nem kizardlag — a tarsas vallalkozas,
kdzos vallalkozas, troszt, partnerség vagy tarsulas;

,»szolgaltatd”: a 40. cikk q) pontjaban meghatarozott szolgaltato.

Hintézkedés: a 40. cikk a) pontjaban meghatarozott intézked¢s;

,,szallitds”: energiahordozok tovabbitasa és elosztdsa az alabbiakon keresztiil: csdvezetékek
kdolajhoz €s olajtermékekhez, valamint magas nyomasu foldgazhoz, magas fesziiltségli
villamosenergia-alaphalzatok és vezetékek, vasutak, kozutak, valamint mas energiaszallitasi

létesitmények;

»jogellenes elsajatitas”: barmely olyan cselekmény, amely soran kdolaj és olajtermékek,
valamint magas nyomdsu f6ldgaz esetében a csévezetékekbdl, magas fesziiltségli
villamosenergia-alaphalozatokbdl és vezetékekbdl, vasutakrol, kozutakrol, valamint mas

energiaszallitasi 1étesitményekbdl jogellenesen energiahordozdkat vesznek el;
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h)

)

k)

,vészhelyzet”: olyan helyzet, amely a foldgaz-, kbolaj- vagy villamosenergia-ellatasban
jelentds zavart vagy fizikai forrashianyt idéz el6 az Eurdpai Uni6 és a Kazah Koztarsasag
kozott, ideértve a harmadik orszdgokon keresztiil torténd ellatast is, vagy olyan helyzet,
amikor Kivetelesen magas az energiahordozok iranti kereslet az Europai Union belll vagy a
Kazah Koztarsasagban, a piaci intézkedések pedig nem elégségesek, igy azokhoz

Kiegészitésként nem piaci intézkedeseket kell bevezetni;

,helyi tartalmi kovetelmények’:

i. aruk tekintetében, egy vallalatra vonatkozo6 azon kovetelmény, hogy hazai eredetii vagy
hazai forrasbol szdrmazo terméket vasaroljon vagy hasznaljon, legyen az adott
termékekben, a termékek mennyiségében vagy értékében, vagy a helyi eldallitas
mennyiségének vagy értékének aranyaban meghatarozva,

ii.  szolgaltatasok tekintetében olyan kdvetelmény, amely a masik Fél szolgaltatdinak vagy
nyujtott szolgéltatasainak karara korlatozza a szolgaltatd vagy a nyujtott szolgaltatas

megvalasztasat;
,»allami tulajdont vallalkozas™: kereskedelmi tevékenységben érintett olyan vallalkozas,
amely a vallalat jegyzett t6kéje vagy a vallalat altal kibocsatott részvényekhez kapcsolodo
szavazatok tobb mint 50%-anak erejéig, kdzvetlenll vagy kdzvetetten egy kdzponti vagy a

kozponti szint alatti fél ellendrzése alatt all;

,jogi személy”: a 40. cikk d) pontja szerint meghatarozott jogi személy;
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I) ,valamely Fél jogi személye”: valamely Félnek a 40. cikk ¢) pontja szerint meghatarozott jogi
személye.
139. CIKK
Arszabalyozas
1. A Felek arra torekednek, hogy a nyersanyagok vagy energiahordozok ipari felhasznalok
szamara torténo ellatasanak ara — amennyiben azt valamelyik Fél korménya szabalyozza — fedezze a
koltségeket €s €sszerti nyereséget tegyen lehetove.
2. Amennyiben a hazai piacon értékesitett nyersanyagok vagy energiahordozok ara killénbozik

ugyanazon termék exportaratdl, az exportalé Fel a masik Fél kérésére — a szallitasi koltségeket és

exportvamokat leszamitva — tajékoztatast nyujt e kiilonbozetrol.
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140. CIKK
Kereskedd és exportmonopdliumok

A Felek nem tarthatnak fenn vagy nem létesithetnek nyersanyagokra vagy energiahordozokra
vonatkoz6 kereskedelmi vagy exportmonopoéliumokat, kivéve, ha valamely Fél elovasarlési jogat

gyakorolja a nyers és szaraz foldgaz és arany tekintetében.

141. CIKK

Hozzaférés és jogok szénhidrogeének kutatasara, feltarasara es kitermelésére vonatkozdan

(kdolaj és foldgaz)

1.  E megallapodas egyetlen rendelkezése sem érinti a Felek nemzetkdzi jog szerinti teljes
szuverenitasasat a teruletlikon és szarazfoldi vizeiken, szigetkozi vizeiken és felségvizeiken
talalhat6 szénhidrogénforrasok felett, valamint szuverén jogaikat a kizarélagos gazdasagi

dvezetiikben és a kontinentalis talapzatukon talalhatd szénhidrogénforrasok kutatasara, feltarasara

és kitermelésére vonatkozéan.
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2. A Felek fenntartjak a jogot arra, hogy teruletiikon, szarazfoldi vizeiken, szigetkdzi vizeiken és
felsegvizeiken, valamint kizarolagos gazdasagi 6vezetiikben és kontinentélis talapzatukon kijel6ljek
azokat a térségeket, amelyeket a szénhidrogének kutatasaval, feltarasaval és kitermelésével

Osszefiiggd tevékenységek gyakorlasara elérhetévé tesznek.

3. Amikor valamelyik Fél a (2) bekezdésben foglaltak szerinti szuverén dontést hoz, mindkét Fél
biztositja, hogy a méasik Fél vallalkozasait ne érje megkilonboztetés a szénhidrogénforrasok
kutatasara, feltarasara és kitermelésére vonatkozo jogaikhoz valé hozzaférés és azok gyakorlasa
tekintetében, feltéve, hogy a sz6ban forgo vallalkozast jogi személyként hoztak létre a hozzaférést

nyujté befogado Fél teriiletén.

4.  Mindkét Fél pénzbeli vagy szénhidrogén forméajaban nyujtott ellenszolgaltatast kérhet
valamely vallalkozastol, amelynek engedélyezte a szénhidrogének kutatasaval, feltarasaval és

kitermelésével osszefiiggd tevékenységek gyakorlasat.

5. A Felek megtesznek minden szlikséges intézkedést annak biztositasara, hogy azokat a
licenciakat és engedélyeket, amelyek alapjan egy vallalkozasnak joga van szénhidrogének
kutatésara, feltarasara és kitermelésére, nyilvanosan kozzétett eljarast kovetden itéljék oda, és egy
értesitésben elézetesen felhivjak az esetlegesen érdekelt kérelmezoket palyazatuk benyujtasara.
Ebben az értesitésben meg kell hatarozni a licencia vagy mas engedély tipusat, az érintett foldrajzi
térséget vagy annak részét, valamint a licencia vagy mas formaban kiadott engedély kiadasanak

javasolt idépontjat vagy hataridejét.
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6. A (3)-(5) bekezdés nem sérti valamely allami tulajdond vallalkozas azon jogat, hogy — a
hozza tartozd Féllel folytatott kbzvetlen targyalasok Utjan — hozzaférést és jogot kapjon arra, hogy
szénhidrogént kutasson, tarjon fel vagy termeljen ki. Amikor egy ilyen allami tulajdonu véllalkozas
Ggy dont, hogy a szénhidrogén kutatasara, feltarasara es kitermelésére vonatkozo jogat teljes

mértékben vagy részben atruhazza, a (3) és (5) bekezdésben eléirt kitelezettségeket kell alkalmazni.

7. Az 53.cikk alkalmazandé az engedélyezés feltételeire és az engedélyezési eljarasra.

142. CIKK

A nyersanyagokba és energiahordozdkba vald beruhazas feltételei

A nyersanyagok és energiahordozok kutatésat, feltarasat, kitermelését és banyaszatat érintd

beruhazasok eldsegitése érdekében egyik Fél sem:

a) tart fenn vagy fogad el olyan, helyi tartalmi kovetelményeket eléird intézkedéseket, amelyek
kihatnak a masik Fél termékeire, szolgaltatdira, beruhazéira vagy beruhazasaira, kivéve, ha a
Kazah Koztarsasag WTO-hoz val6 csatlakozasardl szol6 jegyzokonyv vagy az Eurdpai Unio
és tagallamai GATS-ban vallalt egyedi kotelezettségeinek jegyzékei masként nem

rendelkeznek.
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b) tart fenn vagy fogad el olyan intézkedéseket, amelyek révén a masik Fél valamely
vallalkozasa koteles szellemi tulajdonjogokat atruhazni vagy megosztani ahhoz, hogy a
sz6ban forgo Fél terliletén termékeket vagy szolgaltatasokat értékesitsen vagy befektessen.
Nincs megtiltva, hogy a Felek targyalasokat folytassanak olyan befektetékkel, akik
nyersanyagok és energiahordozok kutatasara, feltarasara, kitermelésére és banyaszatara
vonatkozo jogokat kivannak szerezni dnkéntes atruhazas keretében, feltéve, hogy azokat piaci

feltételek szerint és piaci aron teszik.
143. CIKK
Arutovabbitas
1. A Felek minden sziikséges intézkedést megtesznek annak érdekében, hogy — az &rutovabbitas
szabadsaganak elvével és az Energia Charta Egyezmény 7. cikke (1) és (3) bekezdésével
6sszhangban — megkdnnyitsék az energiahordozdk tovabbitasat.
2. Mindegyik Fél megtiltja a sajat terliletén keresztiil tovabbitott vagy szallitott
nyersanyagoknak és energiahordozoknak az ellendrzése vagy joghatdsaga ala tartozo jogalany altali

jogellenes elsajatitasat, valamint minden sziikseges intézkedést megtesz az ilyen jogellenes

elsajatitds megoldasa érdekében.
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144. CIKK

Megszakitas
1.  Mindegyik Fél megtesz minden lehetséges intézkedést annak biztositasara, hogy a
fovezetéken keresztiil torténd energiatovabbitod vagy energiaszallitd vezetékeket és haldzatokat

uzemeltetok:

a)  minimalizaljak a tovabbitas és/vagy szallitas véletlenszerli megszakadasanak, csokkenésének

vagy megéllitasanak kockézatét;

b)  haladéktalanul helyreallitsak az ilyen, véletlenszerlien megszakadt, lecsokkent vagy

megallitott tovabbitas vagy szallitas normalis miitkodését.
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2. A Feleket vagy az egyik F¢l iranyitdsa vagy joghatosaga ala tartozo6 jogalanyokat érintd vitas
kérdések esetén azon Fél, amelynek teriiletén keresztiil — a szallitasi/tovabbitasi utvonal részeként —
az energiahordozokat tovabbitjak vagy szallitjak, vagy amelynek teriletén — a szallitasi/tovabbitasi
atvonal részeként — az energiahordozokat fogadjak és taroljak, nem szakitja meg vagy nem
csokkenti, illetve az ellenérzése vagy joghatosaga alatt allo egyetlen jogalanynak sem engedélyezi,
hogy megszakitsa vagy csokkentse az energiahordozoknak a — szallitasi/tovabbitési utvonal
részeként torténd — folyamatban 1€v6 tovabbitasat, szallitasat, fogadasat vagy tarolasat, kivéve
akkor, ha az energiahordozoknak a — szallitasi/tovabbitasi utvonal részeként torténd — ilyen
tovabbitasat, szallitasat, fogadasat vagy tarolasat szabalyozé szerzddés vagy egyéb megallapodas
ezt kimondottan el6irja, a vonatkozo szerz0dés szerinti vitarendezési eljaras vagy az e cim 14.
fejezetében (Vitarendezés) szerepld, a 138. cikk h) pontjaban meghatarozott vészhelyzetekre

vonatkoz6 vitarendezési eljaras lezarulta elott.

3. Egyik Fél sem tekinthet6 feleldsnek a tranzit e cikk szerinti, vis maior esetekben torténd
megszakitasaért vagy csokkenéséért, amennyiben az adott Fél valamely harmadik orszagnak vagy
egy harmadik orszag ellendrzése vagy joghatosaga ala tartozo jogalanynak tulajdonithato

cselekmény kovetkeztében nem tudja biztositani az energiahordozdk széllitasat vagy tovabbitasat.
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145. CIKK

Magas fesziiltségii villamosenergia-alaphal6zatokhoz és vezetékekhez vald hozzéféres

1.  Mindegyik Fél biztositja, hogy a masik Fél azon vallalkozasai, amelyek a hozzaférést nyujto
Fél terliletén jogi személyként telepedtek le, megkllonboztetésmentesen hozzajussanak azon magas
fesziiltségii villamosenergia-alaphalézatokhoz és vezetékekhez — azok rendelkezésre allé
kapacitasainak erejéig —, amelyek részben vagy teljes mertékben a hozzaférést nyujto Fél
tulajdonaban vagy szabalyozasa alatt allnak. A hozzaférést tisztességes és méltanyos médon kell

elosztani.

2.  Azilyen, magas fesziiltségii villamosenergia-alaphaldzatokkal és vezetékekkel kapcsolatos

intézkedések alkalmazasakor a Félnek biztositania kell az aldbbi elvek tiszteletben tartasat:

a)  ahozzaféréssel és szallitasi dijakkal kapcsolatos 6sszes jogi és szabalyozasi intézkedés teljes

mértékben atlathato;

b)  az intézkedések megkulonboztetés-mentesek a sajat teriileten torténd villamosenergia-

elballitas eredete és a villamos energia rendeltetési helye tekintetében; valamint

c)  megkulonboztetés-mentes szallitasi tarifakat alkalmaznak az Eurdpai Unio és a Kazah

Koztarsasag vallalkozasai tekintetében.
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146. CIKK

Villamosenergia- és gazszabalyoz hat6sagok

1.  Mindkét Fél szabalyozé hatosagokat jelol ki és hatalmaz fel a villamosenergia- és
gazpiacoknak a sajat teriiletén torténd szabalyozasara. E szabalyozé hatosagok jogilag elkiiloniilnek

¢és funkcionalisan fliggetlenek barmely mas hatdsagtol vagy piaci szereplotol.

2. A szabalyozo hatosag hatarozatai és eljarasai partatlanok minden piaci szerepld tekintetében.

3. A szabalyoz6 hat6sag hatarozata altal érintett piaci szereplonek jogaban all jogorvoslatért
folyamodni a hatarozat ellen egy fellebbviteli szervhez. Amennyiben a fellebbviteli szerv nem
fuggetlen az érintett felektdl vagy nem igazsagszolgaltato jellegii, a hatarozatait egy partatlan és
fuggetlen igazsaglgyi hatosagnak felil kell vizsgalnia. A fellebbviteli szerv és az igazsaglgyi
hatdsag hatarozatait indokoléssal kell ellatni, és azokat irasba kell foglalni. A Felek biztositjék,
hogy az utolsé forumként eljaro fellebbviteli szerv vagy igazsagiigyi hatdsag jogerds hatarozatat

ténylegesen végrehajtsak.
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147. CIKK

A megujulé energia 4gazata

1.  Eztacikket azon intézkedésekre kell alkalmazni, amelyek érinthetik a Felek kdzotti
kereskedelmet és beruhazast a nem fosszilis megujulé energiaforrdsokbol szarmazo — tobbek kozott
szél-, nap- és vizenergia el6allitdsaval kapcsolatban, de nem vonatkozik azon termékekre,

amelyekbdl az ilyen energiat eléallitjak.

2. Mindkét Fél:

a) tartozkodik az olyan intézkedések fenntartasatol vagy elfogadasatol, amelyek helyi
tarsasagokkal vald partnerségek kialakitasat teszik sziikségesse, kivéve, ha e partnerségek
technikai okokbol sziikségesnek bizonyulnak, és az ilyen intézkedéseket fenntart6 vagy
elfogadd Fél a masik Fél kérésére fel tudja mutatni e technikai okokat;

b)  biztositja, hogy az engedélyezési, tandsitasi és licenceljarasok, adott esetben, — kiiléndsen a
berendezések, lizemek és kapcsolddd atviteli haldzati infrastruktdra tekintetében — objektivek,
atlathatdk legyenek, ne legyenek 6nkényesek, és ne alkalmazzanak megkuldnbdztetést a

masik Fél kérelmezoivel szemben;
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d)

f)

biztositja, hogy a megujulo energia 4gazataban alkalmazott — példaul a fogyasztok, tervezok,
épitészek, épitdk, berendezés-iizembehelyezdk és beszallitok altal fizetett — adminisztrativ
terhek atlathatéak legyenek, €s 0sszegiik a nyujtott szolgaltatdsok hozzavetdleges koltségére

korlatozodjon;

biztositja, hogy a masik Fél teriiletérél szarmazo aruk importjara és hasznalatara, vagy a
masik Fél beszallitdi ltal biztositott arukra alkalmazzak e cim 1. fejezetének

(Arukereskedelem) rendelkezéseit;

biztositja, hogy a masik Fél szolgaltatoi altal torténd szolgéltatdsnytjtasra alkalmazzak az 53.

cikket;

biztositja, hogy a villamosenergia-alaphal6zatokhoz val6 kapcsolddasra és hozzaférésre
alkalmazott szabalyok, feltételek és eljarasok atlathatoak legyenek, és ne alkalmazzanak
megkilonbdztetést a masik Fél szolgaltatoival vagy a megujuld forrasbél szarmazo villamos
energiaval szemben. A Felek biztositjak, hogy az alaphalédzattal és a piaccal kapcsolatban
megfeleld intézkedéseket hozzanak a megujuld energiaforrdsokbdl eldallitott villamosenergia-

mennyiség csokkenésének (korlatozasainak) minimalizalasa érdekében;
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g) tartézkodik az olyan kdvetelmény fenntartasatdl vagy elfogadasatol:
I. a masik Fél vallalkozasara nézve arra vonatkozoan, hogy utobbi a kovetelményt eléird
Fél tertiletérol ered6 vagy annak hazai forrasabol szarmazo terméket vasaroljon vagy
hasznaljon, legyen az adott termékekben, a termekek mennyiségében vagy értékében,
vagy a helyi el6allitds mennyiségének vagy értékének aranydban meghatarozva; vagy
ii.  arravonatkozdan, hogy a vallalkozas importtermék-vasarlasat vagy -felhasznalasat az
altala exportalt helyi termékek mennyiségéhez vagy értékéhez viszonyitott nagysagra

korlatozzak.

3. Amennyiben nemzetkozi vagy regionélis szabvanyok léteznek a megujulé és nem fosszilis
forrasokbol szarmazo energia el6allitasat szolgald berendezésekre és rendszerekre vonatkozéan, a
Felek e szabvanyokat, vagy azok vonatkoz6 részeit alapul hasznaljak miiszaki eléirasaikhoz,
Kivéve, ha az ilyen nemzetkdzi szabvanyok vagy vonatkozo részeik nem lennének hatékonyak vagy
megfeleléek a kitizott jogszerti célkitiizések eléreséhez. E bekezdés alkalmazésa céljabol a
Nemzetkdzi Szabvanyugyi Szervezet (ISO) és a Nemzetkozi Elektrotechnikai Bizottsag (IEC)

tekintendd relevans nemzetkozi szabvanyiigyi testiiletnek.
4.  Adott esetben a Felek a miiszaki el6irasokat inkabb a termék teljesitménykovetelmeényei

alapjan, ideértve a kornyezeti teljesitmenyt is, mintsem a termék formatervezési mintaja vagy

leirdsa alapjan hatarozzak meg.
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5.  E cikk egyetlen rendelkezése sem tekinthetd ugy, hogy megakadalyoznd valamelyik Felet az
érintett energiahalozatok biztonsagos mitkodéséhez vagy az energiaellatas biztonsagahoz sziikséges
intézkedések elfogadasaban vagy végrehajtasaban, azon kovetelményre is figyelemmel, hogy az
ilyen intézkedést nem szabad olyan modon alkalmazni, amely ugyanazon feltételek mellett, a
termékek, szolgaltatok vagy befektetok kozott onkényes vagy indokolatlan megkiilonboztetést

képez vagy a Felek kdzotti kereskedelem és beruhéazas rejtett korlatozasat jelenti.

148. CIKK

Egyuttmiikodés a nyersanyagok és energiahordozok tertiletén

1. A 204-208. cikk sérelme nélkiil, a Felek megallapodnak, hogy erdsitik egymas kdzott az

egylttmiikddést és kolcsonds megértést a nyersanyagok €s energiatermékek kereskedelme terén.

2. A Felek elismerik, hogy az atlathatosag és megkullénbdztetésmentesség elvének tiszteletben
tartasa, valamint annak biztositasa, hogy a szabalyok ne torzitsak a kereskedelmet, a legjobb mddja
annak, hogy kedvezd kdrnyezetet hozzanak 1étre a kdzvetlen kiilfoldi befektetés szamara a
nyersanyagok és energiatermékek eldallitasa és kereskedelme terén. Altalanosabban fogalmazva az

ilyen kdrnyezet eldsegiti a nyersanyagok és energiatermékek hatékony elosztasat és felhasznalasat.
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3. Azegylttmiikddés és a kdlcsonds megértés eldmozditasa bilateralis kereskedelmi kérdéseket
és a nemzetkozi kereskedelembdl fakad6 k6zos érdekii kérdéseket egyarant felolel. Az ilyen
kérdések kozott szerepelnek a globalis piacokat érintd kereskedelemtorzitasok, a nyersanyagokhoz
és energiahordozokhoz kulondsen kapcsolddo kérnyezetvédelmi és fejlesztési kérdések, valamint a
vallalati tarsadalmi feleldsségvallalas olyan nemzetkozileg elfogadott eldirasokkal 6sszhangban,
mint példaul az OECD multinacionalis vallalkozasokra vonatkozo iranymutatasa és a konfliktusok
altal érintett vagy nagy kockazatot jelenté térségekbol szarmazo asvanyok feleldsségteljes ellatasi
lanca tekintetében kdvetendo kello gondossagrol sz6l6 OECD-utmutatasok. Az egylittmiikodés és a
kolcsonds megértés eldmozditdsa magaban foglalja a nyersanyagok és az energiadgazatok
szabalyozési keretével kapcsolatos adat- és informacidcserét. Ez nem értelmezhet6 ugy, hogy
kotelezné a Feleket arra, hogy olyan informéacidkat szolgaltassanak, amelyek kozlését sajat

biztonsagi érdekukkel ellentétesnek itélik.

4.  Barmely Fél kérheti a nyersanyagokkal és energiatermékekkel kapcsolatos ad hoc Ulés, illetve
az Egyltittmiikodési Bizottsag iilésein ad hoc, nyersanyagokkal és energiatermékekkel kapcsolatos
iilésszak megszervezését. A bilateralis egylittmikodés emellett, adott esetben, azon vonatkozo

plurilaterélis és multilateralis forumokra is kiterjeszthetd, amelyeken mindkét Fél részt vesz.

EU/KZ/hu 234



149. CIKK
Gyors informacios rendszer
1. A Felek gyors informacios rendszert hoznak Iétre azon gyakorlati intézkedések elfogadasara,
amelyek célja a vészhelyzetek megel6zése, vagy a veszhelyzetekre vagy azok veszélyére vald gyors
reagalas.

2. A Felek kdzosen tesznek fellépéseket:

a) afoldgaz-, kéolaj- vagy villamosenergia-ellatassal vagy -kereslettel kapcsolatos lehetséges

problémak és kockazatok korai értékelésére; tovabba

b)  vészhelyzetek és vészhelyzetek kockazata tekintetében azok megeldzésére vagy az azokkal

szembeni gyors fellépésre.

3. Amennyiben valamelyik Fél vészhelyzetrdl, vagy megitélése szerint vészhelyzet eldidézésére

alkalmas helyzetrdl szerez tudomast, a lehetd legrovidebb iddn beliil tdjékoztatja a masik Felet.
4.  E cikk alkalmazasaban a Felek megallapodnak, hogy a felelds testiiletek az Eurdpai Bizottsag
energiatigyekért felelds tagja és a Kazah Koztarsasag vonatkozé energiatigyekért felelds

minisztériuma.

5. Az értesitést kovetden a Felek egymas rendelkezésére bocsatjak helyzetértékeléstiket.
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6. Az értesitéstdl szdmitott harom napon beliil barmelyik Fél konzultaciot kérelmezhet az

alabbiak céljabol:

a)  ahelyzet kdzos eértékelésének kidolgozasa;

b)  ajanlasok kidolgozasa a vészhelyzet elharitaséara és a veszhelyzet hatdsanak minimalizalasara;

c)  kuilénleges nyomonkdvetesi csoport létrehozasa, tobbek kézott az energiaaramlatnak az

érintett infrastruktiira relevans pontjain térténé nyomon kdvetésére.

7. A Felek — adott esetben — egyiittmiikodnek harmadik orszagokkal a vészhelyzet kockazatanak

elharitasara vagy a vészhelyzet kezelése céljabol.
8. Amennyiben a vészhelyzet tartdsan fenndll, barmelyik Fél —az e cim 14. fejezetében
(Vitarendezés) eldirt kiilonleges mechanizmussal 6sszhangban — megindithatja a siirgdsségi

vitarendezeési eljarast.

9. Az értesitéstdl kezdve a Felek tartozkodnak minden olyan intézkedéstdl, amely — az adott

helyzettdl fiiggéen — elmélyitheti vagy megerdsitheti a vészhelyzetet.
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10. Vitarendezési eljarasban egyik Fél sem tdmaszkodhat az alabbiakra, és nem hozhatja fel

bizonyitékként a kovetkezoket:

a) amasik Fél altal az e cikk szerinti eljaras soran foglalt allaspontokat vagy tett javaslatokat;

vagy

b)  amasik Fél altal tett barmely utalést arra, hogy hajlandé valamely megoldas elfogadasara az e

cikkben emlitett vészhelyzet vonatkozasaban.

11. Az Egyiittmiikodési Bizottsag sziikség szerint részletes végrehajtasi rendelkezéseket

dolgozhat ki e cikk alkalmazasara.

150. CIKK

Kivételek

1.  E fejezet nem sérti az e megallapodasban eléirt kivételeket, fenntartasokat vagy

korlatozasokat.
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2.  E fejezet nem alkalmazandd sem kutatas-fejlesztési projektekre, sem a nem kereskedelmi

nagysagrendii demonstracios projektekre.

3.  E fejezet egyetlen rendelkezése sem tekinthet6 ugy, hogy megakadalyozna valamelyik Felet
az energiainfrastruktura — ideértve az érintett energiaszallitasi és -eléallitasi 1étesitményeket is —
biztonsagos miikodéséhez, a nemzetbiztonsag vagy kozvédelem érdekében — ideértve a
vészhelyzetek megel6zését és azok megoldasat is — szlikséges intézkedések elfogadasaban vagy
vegrehajtasaban, azon kévetelményre is figyelemmel, hogy az ilyen intézkedést nem szabad olyan
maodon alkalmazni, amely ugyanazon feltételek mellett, a termékek, szolgaltatok vagy beruhazdk
kdzott onkényes vagy indokolatlan megkulonbdztetést képez vagy a Felek kdzotti kereskedelem és
beruhazas rejtett korlatozasat jelenti.
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10. FEJEZET

KERESKEDELEM ES FENNTARTHATO FEJLODES

151. CIKK

Hattér és célkituzések

1. A Felek emlékeztetnek a 1992. évi ENSZ Kornyezet és Fejlodés Konferencia altal kdzzétett
Agenda 21-re, a Nemzetk6zi Munkaiigyi Szervezetnek (ILO) a munkahelyi alapelvekrdl és jogokrol
sz010, 1998. évi nyilatkozatara, a fenntarthat6 fejlodés végrehajtasarol szold 2002. évi
johannesburgi tervre, az ENSZ Gazdasagi és Szocidlis Tandcsanak a teljes korti foglalkoztatasrol és
a tisztességes munkardl sz6l6 2006. évi miniszteri nyilatkozatara, az ILO tisztességes
globalizéaciohoz sziikséges tarsadalmi igazsagossagrél sz616 2008. évi nyilatkozatara, valamint a
fenntarthato fejlodéssel foglalkozd 2012. évi ENSZ-konferencianak ,,A jovO, amelyet mi akarunk”
ciml zaro6okmanyara, amelyet beillesztettek az ENSZ Kozgytilés 2012. jalius 27-1 66/288

hatarozataba.
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2. A Felek megerdsitik elkotelezettségiiket a nemzetk6zi kereskedelem oly modon torténd
Osztonzése mellett, amely hozz4jarul a fenntarthat6 fejlodés célkitiizéséhez a jelen és jovo
generaciok joléte érdekében. A Felek torekednek annak biztositasara, hogy ez a célkitlizés minden

szinten beépiiljon és tiikroz6djon kereskedelmi kapcsolataikban.

152. CIKK

Tobboldalt kdrnyezetvédelmi és munkaiigyi eldirasok és megallapodasok

1. A Felek elismerik a nemzetkdzi kdrnyezetvédelmi iranyitas és megallapodasok éertékét, mint a

nemzetkozi k6zosségnek a globalis vagy regionalis kornyezetvédelmi problémakra adott valaszat.

2. A Felek a mindenkit megilletd teljes és produktiv foglalkoztatast és tisztességes munkat
valamennyi orszag fenntarthato fejlodésének kulcsfontossag elemeként, valamint a nemzetk0zi
egyiittmiikodés keretében prioritast ¢lvezo célkitlizésként ismerik el. Ebben az 6sszefliggésben a
Felek megerdsitik elkotelezettségiiket amellett, hogy jogszabalyaikban és gyakorlatukban
hatékonyan végrehajtjak azon multilateralis kornyezetvédelmi megallapodasokat, amelyeknek
részes feleik, valamint a Kazah Koztarsasag és az Europai Uni6 tagallamai altal megerdsitett ILO-

egyezményeket.

3. Ebben az 0sszefliggésben a Felek megerdsitik elkotelezettségiiket amellett, hogy
jogszabalyaikban és gyakorlatukban hatékonyan végrehajtjak azon multilateralis kdrnyezetvédelmi
megallapodasokat, amelyeknek részes feleik, valamint az Europai Unio tagallamai és a Kazah

Koztarsasag altal megerésitett ILO-egyezmenyeket.
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153. CIKK

A szabalyozasi jog és a védelem szintje

1. A Felek elismerik az egyes Felek jogat a hazai kornyezetvédelem és munkavédelem sajat
szintjeinek meghatarozasara, valamint a vonatkozo jogszabalyok ennek megfelelé —a 152. cikkben
emlitett nemzetkozileg elismert norméak és megallapodasok melletti kotelezettségvallalassal
kovetkezetes — kiigazitasara vagy modositasara. A Felek magas szintli kornyezetvédelmet és

munkavédelmet tiznek célul.

2. A Felek elismerik, hogy helytelen a kereskedelem vagy a beruhazasok hazai
kornyezetvédelmi, illetve munkajogi jogszabalyok altal biztositott védelmi szintjének gyengitésével

vagy csokkentésével val6 6sztonzése.
3. Akereskedelem vagy beruhdzasok 6sztonzése érdekében a Felek nem térnek el, illetve —

folyamatos vagy ismétlédé fellépés vagy a fellépés hianya utjan — nem mulasztjak el hatékonyan

érvényesiteni kérnyezetvédelmi és munkaligyi jogszabalyaikat.
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154. CIKK

A fenntarthato fejlodést 6sztonzé kereskedelem és beruhdzasok

1. A Felek Gj0lag megerdsitik az irdnti elkdtelezettségiiket, hogy noveljék a kereskedelem
hozzajarulasat a fenntarthato fejlodés célkitiizésének eléréséhez annak gazdasagi, szocidlis és
kornyezetvédelmi dimenzidiban. Ennek megfelelden egyetértenek abban, hogy elémozditjak az

alabbiakat:

a)  kereskedelem és beruhazés kornyezetvédelmi termékekbe és szolgéltatasokba, valamint

éghajlatbarat termékekbe és technoldgiakba;

b)  fenntarthatésagot garantalo rendszerek — példaul a tisztességes €s etikus kereskedelem vagy

az 0kocimkerendszer — alkalmazéasa; valamint

c) gyakorlatok a vallalati tarsadalmi felelésségvallalas terén.

2. A Felek informécidt és tapasztalatot cserélnek a kereskedelmi, szocialis és kdrnyezetvédelmi
célkitiizések kozotti koherencia és kolcsondsen egymast tdmogato jelleg elémozditasa céljabol tett
fellépéseikrol. Tovabba, a Felek megerdsitik a kereskedelmi kapcsolataik 6sszefliggeseben
esetlegesen felmertiild, fenntarthato fejlédéssel kapcsolatos kérdések — ideértve a IV. cimben
(Egytittmiikodés a gazdasagi és fenntarthato fejlodés teriiletén) meghatarozott relevans

szempontokat is — terén folytatott egytittmiikodésiiket és parbeszédiiket.
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3. Aze cikk (2) bekezdésében emlitett egyiittmiikodésbe és parbeszédbe bele kell vonni a
relevans érdekelt feleket, kiilondsen a szocialis partnereket, valamint —a 251. cikk alapjan

Iétrehozott civil tarsadalmi egytittmiikodésen keresztiil — a civil tArsadalmi szervezeteket.

4. Az Egyilittmlikodési Bizottsag szabalyokat allapithat meg az ilyen egyiittmiikodésre és

parbeszédre vonatkozdan.

155. CIKK

Vitarendezés

E cim 14. fejezete (Vitarendezés) 3. szakaszanak 2. alszakasza nem alkalmazandd az e fejezet
szerinti vitakra. Az ilyen vitak esetében, miutan a valasztottbirdi testilet kibocsatotta a 180. és 182.
cikke szerinti végsé jelentését, a Felek — a jelentés figyelembe vételével — megvitatjak a
vegrehajtandd megfeleld intézkedéseket. Az Egytittmiikodési Bizottsag ellendrzi az ilyen
intézkedések végrehajtasat, és a kérdést figyelemmel kiséri, tobbek kozott a 154. cikknek (3)

bekezdésében emlitett mechanizmuson keresztiil.
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11. FEJEZET

VERSENY

156. CIKK
Elvek
A Felek elismerik a szabad és torzulasoktol mentes verseny fontossagat kereskedelmi
kapcsolataikban. A Felek tudomasul veszik, hogy a versenyellenes lzleti gyakorlatok és az &llami

beavatkozas — ideértve az allami timogatasokat is — torzithatjak a piacok megfelelé miikkodését, és

gyengitik a kereskedelem liberalizalasabol szarmazo eldnyoket.
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157. CIKK

Trosztellenes és 0sszefonddasokkal kapcsolatos jogszabalyok és végrehajtasuk

1.  Mindegyik Fél terlletén atfogd versenyjogot tart fenn, amely hatékonyan kezeli a
versenyellenes megallapodédsokat, az 6sszehangolt magatartast €s a piaci er6folénnyel rendelkezo
vallalkozéasok egyoldalu versenyellenes magatartasat, tovabba biztositja az 6sszefonddasok

hatékony ellendrzését.

2. Mindegyik Fél fiiggetleniil miikodo versenyhat6sagokat tart fenn, amelyek az (1) bekezdésben

emlitett versenyjog haté¢kony végrehajtasacért felelosek, €s e c€lbol megfelelden felszereltek.
3. A Felek elismerik annak fontossagat, hogy vonatkozo versenyjogi jogszabalyaikat atlathatéan

és megkilonboztetésmentes mddon alkalmazzék, figyelemmel a tisztességes eljaras elveire és az

érintett vallalkozasok védekezéshez valo jogara.
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158. CIKK

Allami monopo6liumok, allami véllalkozasok, valamint kilonleges vagy kizar6lagos jogokkal és

kivaltsagokkal felruhazott vallalkozasok

1.  E fejezet egyetlen rendelkezése sem akadéalyozza meg a Feleket abban, hogy jogszabalyaikkal
dsszhangban &llami monopdliumokat vagy allami vallalkozésokat jel6ljenek ki vagy tartsanak fenn,

illetve hogy vallalkozasokat kiilénleges vagy kizardlagos jogokkal ruhdzzanak fel.

2. Az éallami monopdliumok, allami vallalkozasok, valamint kilénleges vagy kizéarélagos
jogokkal vagy kivaltsagokkal felruhdzott, gazdasagi tevékenységekben érintett vallalkozasok
tekintetében minden Fél biztositja, hogy az ilyen vallalkozasok a 157. cikkben emlitett versenyjog
hatalya ala tartozzanak. E fejezet alkalmazasaban a gazdasagi tevékenység aruk vagy szolgaltatasok
kinalatat jelenti egy adott piacon. Nem tartoznak bele az allamhatalom gyakorlasa soran végzett
tevékenységek, azaz a nem lizleti alapon, vagy az egy vagy tobb gazdasagi szereplével nem

versengve vegzett tevékenységek;

3. A 157. cikkben emlitett versenyjog alkalmazésa jogilag vagy ténylegesen nem akadalyozhatja
a szoban forgd véllalkozasokra ruhazott adott kozérdekii feladatok végrehajtasat. A kivételeknek
korlatozottaknak és atlathatonak kell lennitk. A kereskedelmet és a beruhazast nem lehet olyan

mértékben érinteni, amely alaasna e megallapodas célkitlizését.
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159. CIKK

Tamogatasok

1.  E cikk alkalmazasaban a ,,tamogatas” olyan intézkedés, amely — fliggetlendl attol, hogy a
tamogatast termékek eldallitdsaval vagy szolgéltatasnyujtassal kapcsolatban nyujtjak-e egy
vallalkozés szdméara — megfelel a tamogatasokrol és kiegyenlité intézkedésekrdl szo16 megallapodas
1. cikkében szerepld feltételeknek, és amely az emlitett megallapodas 2. cikkének értelmében

konkrétnak mindsiil.

2. Atamogatasok teriiletén mindkét Fél biztositja az atlathatésagot. E célbdl e cim
alkalmazasanak megkezdését6l szamitva kétévente mindkét Fél jelentést tesz a masik Félnek a
korméanya vagy allami szerv &ltal nyGjtott timogatasok jogalapjarol — ideértve a politikai célkitlizést
vagy a tdmogatas céljat is —, annak id6tartamarol vagy egyéb hataridejérdl, formajarol, és lehetdség
szerint annak 6sszegérdl vagy koltségvetésérdl, valamint a tamogatas kedvezményezettjérol. Az
ilyen jelentés megtettnek mindsiil, ha a vonatkoz6 informaciot nyilvanosan elérhetd internetes

oldalon vagy a WTO értesitési mechanizmusan keresztiil elérhetéveé teszik.
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3. Amennyiben valamely Fél ugy véli, hogy a masik Fél altal nyujtott tamogatas kedvezotleniil
érinti az elébbi Fél érdekeit, konzultaciot kérhet a kérdésben. A megkeresett Fél kelléen
megfontolja az ilyen kérelmet. A konzultacioknak kiléndsen az a céljuk, hogy meghatarozzak a
tamogatas szakpolitikai célkitlizését, azt, hogy van-e a tdmogatasnak 0sztonz6 hatasa és aranyos-e,
valamint a megkeresd Fél kereskedelmére és beruhazasra gyakorolt potencialis torzitod hatas

korlatozasa céljabél hozott intézkedéseket.

4. A konzultaciok megkonnyitése érdekében a megkeresett FEl a megkeresés kézhezvételétol
szamitott legfeljebb 90 napon belil tajékoztatast nydjt a széban forgd tAmogatasrél. Amennyiben a
szoban forgd tamogatasra vonatkoz6 informaciok kézhez vétele utan a megkeresé Fél tgy veli,
hogy a sz6ban forgd tamogatas aranytalanul hatranyosan érinti vagy hatranyosan érintheti a
megkereso Fél kereskedelmi vagy beruhdzasi érdekeit, a megkeresett Fél minden igyekezetével arra
torekszik, hogy kezelje a szoban forgd tamogatas megkeres6 Fél kereskedelmi vagy beruhazasi

érdekeire gyakorolt negativ hatasait.

5. A (3)és (4) bekezdés nem alkalmazand6 a mezOgazdasagrol szolo WTO-megallapodas 1.

mellékletében szerepld halaszattal és arukereskedelemmel kapcsolatos tdmogatasokra.

Egy tdmogatés akkor ardnyos, ha annak 6sszege a célkitlizés eléréséhez sziikséges mértékre
korlatozodik.

EU/KZ/hu 248



160. CIKK

Vitarendezés

E cim 14. fejezetének (Vitarendezés) rendelkezései nem alkalmazandok a 156-158. cikkre,

valamint a 159. cikk (3) és (4) bekezdésére.

161. CIKK

Kapcsolat a WTO-val

E fejezet rendelkezései nem sértik a Felek WTO-egyezmény szerinti jogait és kotelezettségeit,

kiilonos tekintettel a tdimogatasokrol és kiegyenlitd intézkedésekrdl sz616 megallapodasra és a

vitarendezési egyetértésre.
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162. CIKK

Titoktartas

Az e fejezet keretében folytatott informaciocsere soran a Felek figyelembe veszik a szakmai és

uzleti titoktartasra vonatkozo eldirasok szerinti korlatozasokat.
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12. FEJEZET

ALLAMI TULAJDONU VALLALKOZASOK,

ALLAMI ELLENORZES ALATT ALLO VALLALKOZASOK,
VALAMINT KULONLEGES VAGY KIZAROLAGOS JOGOKBAN
VAGY KIVALTSAGOKBAN RESZESITETT
VALLALKOZASOK

163. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E fejezet alkalmazasaban:

a) ,.allami tulajdonu vallalkozas”: kereskedelmi tevékenységben érintett olyan vallalkozas,

amely a vallalat jegyzett t6kéjének vagy a vallalat altal kibocsatott részvényekhez kapcsolddod

szavazatoknak t6bb mint 50%-a egy kozponti vagy a kdzponti szint alatti fél ellendrzése alatt

all;
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b)

d)

»allami ellendrzés alatt 4116 vallalat”: olyan kereskedelmi tevékenységet folytato vallalat,
amely folott egy kozponti vagy a kozponti szint alatti fél kdzvetetten vagy kozvetleniil dontd
befolyast gyakorol vagy lehetésége van arra, hogy dont6 befolyast gyakoroljon az abban valo
pénziigyi részesedése, a miikodésére iranyado szabalyok alapjan vagy az ilyen dontd befolyas
kialakitdsahoz kapcsolddo més eszkdz révén. Valamely Fél részér6l donté befolyasnak kell
tekinteni, amikor valamely Fél kdzvetlenul vagy kdzvetve a vallalkozés igazgatési, iranyito

vagy feliigyeld testiilete tagjainak tobb mint felét kinevezheti;

»Kiilonleges vagy kizardlagos jogokban vagy kivaltsdgokban részesitett vallalkozasok™: olyan,
kereskedelmi tevékenységet folytatd allami vagy magéan véallalkozés, amelyet valamely Fél
kdzponti vagy a kdzponti alatt szinten — jogilag vagy ténylegesen — kiilénleges vagy
kizardlagos jogokban vagy kivaltsagokban részesitett. Az ilyen jogok vagy kivaltsagok
magukban foglalhatjak annak jogat, hogy az ilyen vallalkozas forgalmazoként, halozati
szolgaltatoként vagy mas kozvetitoként tevékenykedhessen egy aru megvasarlasa vagy
értékesitése, valamint szolgaltatas nyujtasa és igénybevétele tekintetében. A kildnleges vagy
kizardlagos jogokban vagy kivaltsagokban részesitett vallalkozasokba beletartoznak a

kereskedelmi tevékenységben érintett monopdliumok;

,,monopolium”: olyan kereskedelmi tevékenységet folytato jogalany — ideértve a
konzorciumot is —, amelyet valamely Fél tertletének vonatkozé piacan, kézponti vagy a
kdzponti alatti szinten, egy adott aru vagy szolgaltatas kizarolagos szolgaltatojanak vagy
beszerzdjének jelolnek ki, de nem foglalja magaban a kizar6lagos szellemitulajdon-jogban

részesitett jogalanyokat kizardlag az ilyen jogban részesités okan;
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f)

9)

h)

,Kiilonleges jogok™: valamely Fél altal kozponti vagy a kdzponti alatti szinten, egy adott
foldrajzi tertleten, illetve termék- vagy szolgaltataspiacon beliil miik6d6 korlatozott szamu
vallalkozéasoknak nyujtott olyan jogok, amelyeknek az a hatasa, hogy ugyanazon foldrajzi
teriileten jelentdsen korlatozzak mas vallalkozasok nagyjabol azonos feltételek mellett torténd
tevékenységét. A csekély eréforrasok elosztasakor, hasznositasi vagy egyéb engedélyek
objektiv, aranyos és megkulonboztetésmentes kritériumok alapjan korlatozott szamu

vallalkozasnak torténd odaitélése 6nmagdban nem kiilonleges jog;

,megkiilonboztetésmentes elbanas”: az e megallapodasban meghatarozott nemzeti elbanas

vagy ,,a legnagyobb kedvezmény elve”, attol fliggden, hogy melyik kedvezdbb;
,kereskedelmi megfontolasokkal 6sszhangban: egy magantulajdonban 1évd, a nemzetkozi
kereskedelemben piacgazdasagi feltételek szerint miikodé vallalkozas szokésos Uizleti

gyakorlataival kbvetkezetesen;

,kinevezni”: monopdliumot 1étesiteni vagy felhatalmazni, illetve egy monopolium

alkalmazasi korét kiterjeszteni, a jog szerint vagy a gyakorlatban.
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164. CIKK

Alkalmazasi kor

1. A Felek meger6sitik az 1994. GATT-egyezmény XVII. cikkének (1)—(3) bekezdésébdl és az
1994. évi GATT-egyezmény XVII. cikkének értelmezésérol szol6 egyetértési megallapodasbol, a
GATS VIIL. cikkének (1), (2) és (5) bekezdésébdl, valamint a Kazah Koztarsasag WTO-hoz val6
csatlakozasarol szol6 jegyzokonyvnek az allami tulajdont és allami ellenérzés alatt allo
vallalkozasokrol, valamint kilénleges és kizarolagos jogokban és kivaltsagokban részesitett
vallalkozasokrol szol6 fejezetébdl — amelyet belefoglalnak ebbe a megéallapodasba, annak részét

képezi, és alkalmazni kell — fakadd jogaikat és kotelezettségeiket.

2.  Ezafejezet nem alkalmazand6 a valamely Fél vagy beszerzést végz0 szerve altal a 120. cikk

értelmében végzett, az e megallapodés hatalya ala tartoz6 beszerzésre.
3.  Ezafejezet alkalmazando6 az e megallapodasban szabalyozott gazdasagi tevékenysegekre. A

valamely Fél GATS-ban vallalt egyedi kotelezettségeinek jegyzékében fel nem sorolt

szolgéaltatasokra a 166. és 167. cikk rendelkezéseit kell alkalmazni.
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165. CIKK

1. A Felek e fejezetbol fakado jogainak és kotelezettségeinek sérelme nélkiil, e fejezet egyetlen
rendelkezése sem akadalyozza meg, hogy a Felek allami tulajdont vagy allami ellendrzés alatt allo
vallalkozasokat létesitsenek vagy tartsanak fenn, monopdliumokat jel6ljenek ki vagy tartsanak fenn,

illetve véllalkozésokat kullénleges vagy kizarolagos jogokban vagy kivaltsdgokban részesitsenek.

2. Amennyiben egy vallalkozas e fejezet alkalmazasi korébe esik, a Felek nem irjak el6 szamara

és nem 0sztonzik arra, hogy e megallapodassal 6sszeegyeztethetetlen méddon jarjon el.
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166. CIKK
A megkildnboztetés tilalma

Feltéve, hogy a 142. cikk, valamely Fél GATS-ban vallalt egyedi kotelezettségeinek jegyzéke vagy
valamely Fél nemzeti elb&néssal kapcsolatban tett — az I. mellékletben szerepl6 — fenntartasai
masként nem rendelkeznek, sajat teriiletén mindkét Fél biztositja, hogy a 163. cikk c) és d)
pontjaban eldirt feltételeket teljesito vallalkozas termékeket vagy szolgaltatasokat érintd
beszerzésében vagy értékesitésében megkilonboztetésmentes elbanast alkalmazzon a masik Fél

terméke és/vagy a masik Fél szolgéltatasa vagy szolgéltatdja tekintetében.
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167. CIKK

Kereskedelmi megfontolasok

Kivéve azon cél eléréséhez, amelyre a kilonleges vagy kizarélagos jogokat, illetve kivaltsagokat
nyujtotték (ilyen cél példaul valamely kdzszolgalati kotelezettség), vagy allami tulajdond vagy
allami ellendrzés alatt all6 vallalkozéasok esetében a kozmegbizas teljesitéséhez, és feltéve, hogy a
vallalkozasnak a fenti cél elérése vagy megbizas teljesitése soran alkalmazott magatartasa
Osszeegyeztethetd a 166. cikknek és e cim 11. fejezetének (Verseny) a rendelkezéseivel, mindegyik
Fél biztositja, hogy a 163. cikk a)-d) pontjaban emlitett valamely véllalkozés a relevans terlleten,
arubeszerzése és -értékesitése soran a kereskedelmi megfontolasokkal 6sszhangban tevékenykedjen,
tobbek kozott az ar, a mindség, az elérhetdség, az értékesithetdség, a szallitas, valamint a beszerzés
vagy értékesitése egyéb eldirasa és feltételei tekintetében, ideértve akkor is, ha ezen arukat vagy

szolgéltatasokat a masik Fél szamara vagy a masik Fél beruhdzdjanak beruhdzasa révén nyujtjak.
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168. CIKK

Arszabas
Kiilonboz0 arak kiszabasa kiilonbdzd piacokon vagy ugyanazon piacon beliil, amennyiben e
kulonbségek a szokasos kereskedelmi megfontolasokon — mint példaul a kereslet és kinalat aranyan
alapulnak — 6nmagaban nem 0sszeegyeztethetetlen a 166. és 167. cikkel.

169. CIKK

Vaéllalatiranyitas

1.  AFelek biztositjak, hogy a 163. cikk a)—d) pontjaban emlitett vallalkozasok az atlathatosag és
a vallalatiranyitas magas szinvonalat tanusitjak az OECD allami tulajdonu véallalatok iranyitasara

vonatkozo, 2005. évi iranymutatasaval 6sszhangban. A 163. cikk a)—d) pontjaban emlitett

vallalkozasokban alkalmazott vallalatiranyitasi politikat ezen irdnymutatassal ésszhangban kell

tovabbfejleszteni.
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2. Mindkét Fel biztositja, hogy a 163. cikkének a)—d) pontjaban emlitett vallalkozasok
szabalyozasaért felelds szabalyozo hatosag jogilag elkiiloniiljon és fiiggetlentil mitkddjon a 163.

cikkének a)-d) pontjaban emlitett vallalkozasoktol, és azoknak ne tartozzon elszdmoléssal.

3. Mindkét Feél biztositja, hogy a jogszabalyok és szabalyozasok végrehajtasa — tobbek kdzott a
163. cikk a)—d) pontjaban emlitett vallalkozasokkal kapcsolatban — az iranyitas valamennyi szintjén
— legyen az kdzponti vagy helyi — kdvetkezetes és megkulonboztetésmentes legyen. A

mentességeknek korlatozottaknak és atlathatonak kell lenniuk.
170. CIKK
Informécidcsere
1.  Amennyiben valamely Fél okkal feltételezi, hogy az e megallapodas szerinti érdekeit a masik
Fel 163. cikk a)-d) pontjaban emlitett valamely vallalkozasanak tevékenysege hatranyosan érinti,
kérheti, hogy utobbi Fél informacidkat szolgaltasson vallalkozasa e megallapodas rendelkezéseinek

végrehajtasaval kapcsolatos tevékenységeir6l. Az ilyen informaciok magukban foglalhatnak

szervezési, vallalati és pénzugyi informéaciokat.
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2. Mindegyik Fél a méasik Fél kérésére informaciokat bocsat rendelkezésre a 163. cikk a)—d)
pontjaban emlitett olyan konkrét vallalkozasokrol, amelyek a megkeresett Fél jogaban
meghatarozottak szerint nem mindsiilnek kis- és kdzépvéallalkozasnak. Az ilyen
informéaciokérésekben fel kell tintetni a vallalkozast, a termékeket/szolgaltatasokat és az érintett
piacot, valamint meg kell jel6lni, hogy a vallalkozas olyan tevékenységet folytat, amely

akadalyozza a Felek kozotti kereskedelmet vagy beruhézast.

3. Mindegyik Fél a méasik Fél kérésére informacidkat bocsat rendelkezésre a megkeresett Fél
tertletén a 163. cikk a)-d) pontjaban emlitett vallalkozdsokra alkalmazandé kivételekrél, nem
megfeleld intézkedésekrdl, mentességekrol és barmilyen egyéb intézkedésrol, ideértve a kedvezobb

elbanast is.
4. Az (1)-(3) bekezdés nem kotelezi a Feleket olyan bizalmas informéacidk kozlésére, amelyek

akadalyoznak a biintildozést vagy masképpen utkdznének kdzérdekbe, vagy amelyek sértenék egyes

véllalkozasok jogos kereskedelmi érdekeit.
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13. FEJEZET

ATLATHATOSAG

171. CIKK

1. A Felek haladéktalanul valaszolnak a masik Fél altal felvetett minden konkrét
informéaciokérésre az altalanosan alkalmazott intézkedésekkel, illetve az e cimre vonatkoz6 vagy azt
érintd nemzetkozi megallapodasokkal kapcsolatban. Mindkét Fél 1étrehoz egy vagy tobb
tajekoztatasi pontot azzal a céllal, hogy kérésre konkrét tajékoztatast nydjtson minden ilyen tigyben
a masik Fél érdekelt felei szamara®. A Felek e cim alkalmazasanak megkezdésétdl szamitott harom
honapon belil értesitik egymast tajékoztatasi pontjaikrol. A tajékoztatasi pontoknak nem kell a

torvények és szabalyok letéteményeseiként miikodniiik.

! A Kazah Koztérsasag tajékoztatasi pontja a GATS-megallapodas alapjan Iétrehozott
tajékoztatasi pont.
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2. A Felek e cim altal szabalyozott kérdésekkel kapcsolatos vagy azokat érinté valamennyi
altalanosan alkalmazandd torvényét, rendeletét, hatarozatat és kdzigazgatasi hatarozatat —a WTO-
egyezmény alkalmazandd kévetelményeinek, ideértve az 1994. évi GATT-egyezmény X. cikkében,
a GATS Illl. cikkében, és a TRIPS-megallapodas 63. cikkében foglaltakat is, betartasaval —
haladéktalanul k6zzé kell tenni. A Felek rendszeresen naprakésszé teszik az ilyen intézkedéseket
tartalmazo, kdzzetett forrdsokat, ideértve a weboldalakat is, és azokat konnyen elérhetové teszik az
érdekelt felek szdmara. Az ilyen intézkedéseket elérhetdve kell tenni, mig hatalyosak, és ésszerii

ideig azutan, hogy hatalyukat vesztették.

3. AFelek az e cim altal szabalyozott kérdésekkel kapcsolatos vagy azokat érinté valamennyi
altalanosan alkalmazando6 torvényt, rendeletet, hatarozatot és kdzigazgatasi hatarozatot még
elfogadasuk el6tt kozzéteszik. A Felek ésszerti — rendszerint legalabb 30 naptari napos —
id6tartamot biztositanak az érdekelt felek szadmara ahhoz, hogy észrevételeket tegyenek az illetékes
hatésagoknal még mieldtt az adott intézkedést véglegesitenék, vagy az elfogadasért illetékes
hatosagok elé terjesztenék. Az észrevételezési idOszak alatt beérkezo észrevételeket figyelembe

veszik.
4. A Felek e cim altal szabalyozott kérdésekkel kapcsolatos vagy azokat érintd egyetlen

altalanosan alkalmazando torvénye, rendelete, hatarozata vagy kézigazgatasi hatarozata sem lép

hatalyba a kozzététel elott.
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5. E megallapodas egy rendelkezése sem koveteli meg egyik Féltél sem, hogy olyan bizalmas
informdaciot adjon at, amelynek kozzététele akadalyozna a blinlildozést vagy egyébként ellentétes a

kdzérdekkel, illetve sértené egyes allami vagy maganvallalkozasok jogos tzleti érdekeit.

6. E fejezet vonatkozasaban az 55. cikk alkalmazando.
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14. FEJEZET

VITARENDEZES

1. SZAKASZ

CELKITUZES ES HATALY

172. CIKK
Célkitlizés
E fejezetnek az a célja, hogy hatékony és eredményes mechanizmust hozzon létre a Felek kozotti

vitak elkerulésére és rendezésére e megallapodas értelmezésével és alkalmazasaval kapcsolatban,

abbdl a célbdl, hogy lehetdség szerint kolcsondsen elfogadhatdé megoldas sziilessen.
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173. CIKK

Alkalmazasi kor

E fejezetet kell alkalmazni az e cim értelmezésébdl és alkalmazasabdl eredd barmilyen jogvita

rendezésére, kivéve, ha e megallapodas kifejezetten masképp rendelkezik.

2. SZAKASZ

KONZULTACIOK ES KOZVETITES

174. CIKK

Konzultaciok

1.  Afelek torekednek arra, hogy a 173. cikkben emlitett jogvitakat ugy rendezik, hogy
johiszemiien konzultacidt kezdeményeznek egy kdlcsondsen elfogadott megoldés elérése céljabol.
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2. Az egyik Fél a masik Félhez eljuttatott irdsos kérelem formajaban kezdeményez konzultaciot,
amelynek masolatat megkiildi az Egyiittmiikodési Bizottsagnak, megjeldlve a vitatott

intézkedéseket és a 173. cikkben emlitett azon rendelkezéseket, amelyeket alkalmazandénak tekint.

3. A Fél, amelyhez a kérelmet intézték, a kérelem kézhezvételétdl szamitott tiz napon beliil
megvalaszolja a konzultacidra irAnyuld kerést, feltéve, hogy e megallapodas mésként nem
rendelkezik vagy a Felek masrol nem allapodtak meg.

4. A konzultaciokat a kérelem beérkezésének id6pontjatol szamitott 30 napon beliil megtartjak,
és annak helyszine — ha a Felek méasként nem allapodnak meg — annak a Félnek a tertlete,
amelyikhez a kérelmet intézték. A konzultacié a kérelem beérkezésének napjatél szamitott 30
napon beliil lezartnak tekintendd, kivéve, ha a felek a folytatasrol dontenek. A konzultaciok és
kilonosen a Felek altal a konzultaciok soran kozolt informaciok és az altaluk képviselt allaspontok

bizalmasak, és nem sértik a Felek jogait a tovabbi eljarasokban.
5. A siirgds ligyben folytatott konzultaciok a kérelem megkeresett F¢él altali kézhezvételétol

szamitott 15 napon beliil lezartnak tekintend6, kivéve, ha a Felek a konzultaciok folytatasaban

allapodnak meg.
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6. Amennyiben a kérelem cimzettje a kézhezvételt kdvetd tiz napon beliil nem vélaszol a
konzultacio kezdeményezésére iranyul6 kérelemre, vagy amennyiben a konzultaciokra nem kerdl
sor az e cikk (3) vagy (4) bekezdésében megadott idékereteken beliil, vagy amennyiben a Felek
megallapodnak, hogy nem tartanak konzultaciokat, vagy amennyiben a konzultaciokat kdlcséndsen
elfogadott megoldas elérése nélkiil zartak le, a konzultacidt kérelmezd Fél a 176. cikkhez

folyamodhat.

7. A konzultacidk soran a Felek elegendo ténybeli informaciot biztositanak, amely lehetové teszi
a kérdéses intézkedés 4ltal a jelen megéllapodas miikddésére és alkalmazasara gyakorolt hatas teljes

korh vizsgalatat.
8. A konzultacidk az azokra iranyuld kérelem kézhezvételét6l szamitott 6t munkanapon beliil

lezartnak tekintendok, kivéve, ha a Felek masként allapodnak meg, amikor a konzultaciok a 138.

cikk h) pontja szerint meghatarozott vészhelyzeteket érintik.
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175. CIKK
Kozvetités
Barmely Fél kérheti a masik Felet a VII. melléklet szerinti kozvetitdi eljaras megkezdésére barmely

olyan intézkedés tekintetében, amely hatranyosan érinti a Felek kdzotti kereskedelmet vagy
beruhazast.
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3. SZAKASZ

VITARENDEZESI ELJARASOK

1. ALSZAKASZ

VALASZTOTTBIROSAGI ELJARAS

176. CIKK

Vélasztottbirdsagi eljaras kezdeményezése

1.  Amennyiben a Feleknek a 174. cikkben eldirt konzultacié igénybevételével nem sikertilt

rendezniiik a jogvitat, a konzultaciot kérelmezd Fél e cikknek megfelelden kérheti egy

valasztottbirdi testilet felallitasat.
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2. Avalasztottbiroi testulet létrehozasara iranyuld kérelmet irasban kell benydjtani a masik
Félhez, valamint az Egyiittmiikodési Bizottsdghoz. A panaszos Fél kérelmében meghatarozza a
panasz targyat képez6 intézkedést, és oly mddon ismerteti, hogy az intézkedés miért sérti a 173.
cikkben emlitett rendelkezéseket, hogy az elégséges legyen a panasz jogalapjanak vilagos

bemutatdsahoz.

177. CIKK
A vélasztottbiroi testtlet Iétrehozasa
1. A valasztottbirdi testllet harom valasztott birdbol all.
2. A valasztottbiroi testiilet 1étrehozasa iranti kérelemnek a bepanaszolt Félhez torténd

benyujtasatol szamitott tiz napon beliil a Felek konzultalnak a valasztottbiroi testiilet 6sszetételérdl

valé megallapodas érdekében.
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3. Amennyiben a Felek az e cikk (2) bekezdésében szerepld idészakon beliil nem tudnak
megegyezni a valasztottbiroi testiilet dsszetételérdl, a (2) bekezdésben meghatarozott idészak
lejartatol szamitott 5 napon belll mindegyik Fél kijeldlhet egy valasztottbirot a 196. cikk szerint
l1étrehozott jegyzEk e Félre vonatkozé aljegyzékérdl. Amennyiben valamelyik Fél nem jelol ki
vélasztottbirot, a valasztottbirot — a masik Fel kérésére — az Egyiittmiikodési Bizottsag elndke vagy
annak megbizottja sorsolas utjan valasztja ki a 196. cikk szerint létrehozott jegyzék e Félre

vonatkoz6 aljegyzékérdl.

4. Amennyiben a Felek nem jutnak megallapodasra a valasztottbirdi testiilet elnokét illetéen az e
cikk (2) bekezdésében meghatarozott hataridén beliil, az Egyiittmiikdési Bizottsag elnoke vagy
annak megbizottja barmelyik Fél kérésére sorsolas utjan valasztja ki a valasztottbirdi testilet

elnokét a 196. cikk szerint 1étrehozott jegyzék elndkokre vonatkozo aljegyzékérdl.

5. Az Egyiittmikodési Bizottsag elndke, vagy annak megbizottja a (3) vagy (4) bekezdés alapjan

valamely Fél 4ltal benyujtott kérelemtdl szamitott 6t napon beliil kivalasztja a valasztottbirokat.
6. A valasztottbiroi testiilet 1étrehozasanak idépontja az a nap, amelyen a harom vélasztottbiro

kozul az utolso is elfogadta kijelolését az V. mellékletben szerepld eljarasi szabalyzatnak

megfelelden.
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7. Amennyiben az e cikk (3) vagy (4) bekezdése szerinti kérelem benyujtasaig nem allitjak 6ssze
a 196. cikkben el6irt jegyzékek valamelyikét, vagy az nem tartalmaz elég nevet, a valasztottbirokat

az egyik vagy mindkét Fél altal formalisan javasolt személyek kdzil sorshlzassal valasztjak ki.
8.  Amennyiben a Felek masként nem allapodnak meg, a 138. cikk h) pontjaban meghatarozott
vészhelyzetekkel kapcsolatban a Felek kdzotti vita tekintetében az e cikk (3) bekezdésének mésodik
mondatat és a (4) bekezdését kell alkalmazni az e cikk (2) bekezdésének alkalmazasa nélkil, és az e
cikk (5) bekezdésében szerepld hataridd két nap.

178. CIKK

A siirgdsségre vonatkoz6 eldzetes hatdrozat

Amennyiben valamely Fél ugy kivénja, a valasztottbiroi testulet a Iétrehozésanak napjatol szamitott

10 napon beliil elézetes hatarozatot hoz arrol, hogy siirgdsnek tekinti-e az tgyet.
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179. CIKK

Egyeztetés a siirgds, energiaval kapcsolatos vitak esetében

1. A 138. cikk h) pontjaban meghatarozott vészhelyzetekkel kapcsolatban kialakult vita
tekintetében, a valasztottbiroi testlilethez benyujtott kérelem Gtjan barmely Fél kérheti, hogy a
vélasztottbiroi testulet elndke a vitaval kapcsolatos kérdésekben egyeztetdként jarjon el.

2. Az egyeztetd a vita megegyezés utjan torténd rendezésére, illetve egy olyan eljarasban valo
megegyezésre torekszik, amely a vita rendezéséhez vezet. Amennyiben az egyeztetének a
kinevezését6l szamitott 15 napon beliil nem sikeriil ilyen egyezséget elérnie, ajanlast tesz a vita
rendezesere, illetve az ilyen rendezés elérésere alkalmas eljarasra, és meghatarozza azokat a

feltételeket, melyeket az altala kijeldlt naptdl kezdve a vita rendezéséig be kell tartani.

3. Azegyezteté dontését kovetd harom honapon keresztiil, illetve a vita rendezéséig — attdl
fliggben, hogy ezen id6pontok koziil melyik a korabbi — a feltételek tekintetében a Felek és a Felek
ellendrzése, illetve joghatdsaga alatt allo egységek a (2) bekezdés szerint hozott ajanlasoknak

megfelelden jarnak el.

4. Az egyezteto tiszteletben tartja a VI. mellékletben szerepld, a valasztottbirdi testiilet tagjaira

¢s a kozvetitokre vonatkozd magatartasi kodexet.
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180. CIKK

A vélasztottbirdi testilet jelentései

1.  Avalasztottbiroi testlilet id6kozi jelentést bocsat ki a Felek részére, amelyben tajékoztatast
nyujt a ténymegallapitasokrol, a vonatkozo rendelkezések alkalmazhatosagarol, valamint a

megallapitasait €s ajanlasait alatimaszto alapvetd indokokrol.

2. Az iddkozi jelentés kézhezvételétdl szamitott 14 napon beliil a Felek barmelyike irdsban
kérheti a valasztottbirdi testiiletet, hogy vizsgalja feliil az idokozi jelentés konkrétan meghatarozott

szempontjait.

3. A Felek altal az id6kdzi jelentéssel kapcesolatban tett irasbeli észrevételek vizsgalatat kovetéen
a valasztottbirdi testiilet modosithatja idokozi jelentését, és tovabbi, altala megfelelonek itélt

vizsgélatot folytathat le.

4. A valasztottbirdi testiilet végso jelentése rogziti a ténymegallapitasokat, a 173. cikkben
emlitett megfeleld rendelkezések alkalmazhatosagat, valamint a testiilet megallapitasait és
kovetkeztetéseit alatamaszto alapvetd indokokat. A végso jelentés tartalmazza az idokozi
feliilvizsgalat szakaszaban kifejtett érvek megfelel6 targyalasat, és vilagos valaszokat ad a Felek

altal megfogalmazott kérdésekre és észrevételekre.
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181. CIKK

A valasztottbiroi testiilet id6kozi jelentése

1. A valasztottbirdi testiilet legkésobb a Iétrehozasat kdvetd 90 napon beliil 1dokozi jelentést
nyujt be a Feleknek. Ha a valasztottbiroéi testiilet ugy véli, hogy ez a hatarid6 nem tarthato, a
valasztottbiroi testiilet elnoke irdsban értesiti a Feleket és az Egytittmiikodési Bizottsagot, megadva
a késedelem okat és a valasztottbiroi testiilet id6kozi jelentésének varhaté idopontjat. Az idokozi
jelentés kibocsatasara semmilyen korilmények kozott nem kerllhet sor a valasztottbiroi testulet

létrehozatalanak idépontjat 120 nappal meghaladoan.

2. Siirg0s esetekben, a valasztottbiroi testiilet minden eréfeszitést megtesz az idokozi
jelentésének a valasztottbirdi testiilet 1étrehozasatol szamitott 45 napon beliil, de legkésébb 60
napon beliil torténd kibocsatasa érdekében. Az id6kozi jelentés kibocsatasatol szamitott hét napon
bellil a Felek barmelyike irdsban kérheti a valasztottbiroi testiletet, hogy a 180. cikk (2) bekezdése

alapjan vizsgalja feliil az 1d6kozi jelentés konkrétan meghatarozott szempontjait.
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3. A 138. cikk h) pontjaban meghatarozott vészhelyzetekkel kapcsolatban a Felek kozott
kialakult vita tekintetében az id6kozi jelentést a valasztotthiroi testulet 1étrehozasatol szamitott 20
napon belill kell kibocsatani, a 180. cikk (2) bekezdése szerinti kérelmeket pedig az id6kozi jelentés
Kibocsatastol szamitott 6t napon belll kell benyujtani. A valasztottbiroi testulet donthet Ggy is, hogy

eltekint az id6kozi jelentéstol.

182. CIKK
A valasztottbir6i testiilet végso jelentése

1. A valasztotthiroi testiilet a 1étrehozasanak napjatol szamitott 120 napon beliil bocsatja ki
végso jelentését a Felek és az Egyiittmiikodési Bizottsag részére. Ha a valasztottbiroi testilet ugy
véli, hogy ez a hataridé nem tarthato, a valasztottbir6i testiilet elndke irdsban értesiti a Feleket és az
Egyiittmiikddési Bizottsagot, megadva a késedelem okat €s a valasztottbiroi testiilet végso
jelentésének varhato idépontjat. A végso jelentés kibocsatasara semmilyen koriilmények kézott nem

kertilhet sor a valasztottbiroi testiilet 1étrehozatalanak idépontjat 150 nappal meghaladdan.
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2. Siirgds esetekben a valasztottbiroi testiilet minden eréfeszitést megtesz annak érdekében,
hogy a valasztottbiroi testiilet 1étrehozasatol szamitott 60 napon beliil kibocsassa jelentését. A végsd
jelentés kibocsatasara semmilyen koriilmények kozott nem kertilhet sor a valasztottbirdi testilet
l1étrehozatalanak id6épontjat 75 nappal meghaladoan.

3. A 138. cikk h) pontjdban meghatérozott vészhelyzetekkel kapcsolatban kialakult vita
tekintetében a valasztottbirdi testiilet a Iétrehozasatdl szamitott 40 napon bellil kibocsatja jelentését.

2. ALSZAKASZ

MEGFELELES

183. CIKK

A valasztottbirdi testiilet végsé jelentésében foglaltak teljesitése

A bepanaszolt Fél megteszi a szlikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy késedelem nélkil és

johiszemiien eleget tegyen a valasztottbiroi testiilet végso jelentésének.
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184. CIKK

A hatéarozat ésszerii idétartamon beliili teljesitése

1.  Amennyiben az azonnali teljesités nem lehetséges, a Felek igyekeznek megallapodni a végsé
jelentés teljesitésének idotartamaban. Ilyen esetben a bepanaszolt Fél legkésébb 30 nappal a
valasztottbiroi testiilet végso jelentésének kézhezvétele utan értesiti a panaszos Felet és az
Egyitittmtkodési Bizottsagot arrol, hogy mennyi idore lesz sziikség a teljesitéshez (a tovabbiakban:

ésszerl hatarido).

2.  Amennyiben a Felek nem értenck egyet az ésszerii idotartamot illetéen, a panaszos Fél az e
cikk (1) bekezdésében emlitett értesités kézhezvételétdl szamitott 20 napon beliil irasban felkérheti
a 177. cikk alapjan eredetileg létrehozott valasztottbiroi testiiletet (a tovabbiakban: eredeti
valasztottbiroi testiilet) az ésszerli id6tartam hosszdnak meghatarozasara. Az ilyen jellegi
kérelmeket egyidejlileg kell eljuttatnia masik Félhez és az Egyiittmiikodési Bizottsaghoz. A
valasztottbiroi testiilet a kérelem kézhezvételétdl szamitott 20 napon bocsatja ki jelentését a

Feleknek ¢és az Egyiittmiikdodési Bizottsagnak.
3. Abepanaszolt Fél irdsban értesiti a panaszos Felet arrdl, hogy hogyan halad a valasztottbirdi

testlilet végso jelentésének teljesitése terén. Ezen értesitést irasban kell biztositani, és legalabb egy

honappal az ésszerii hatarido lejarta el6tt meg kell kiildeni.
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4. Az ésszerl hatarid6 a Felek kolesonds megéllapodésa alapjan meghosszabbithato.

185. CIKK

A valasztottbirdi testiilet végso jelentésében foglaltaknak a teljesitése érdekében tett intézkedések

felllvizsgalata

1. A bepanaszolt Fél értesiti a panaszos Felet és az Egyiittmiikodési Bizottsagot minden olyan
intézkedésrol, amelyet a valasztottbirdi testiilet végso jelentésében foglaltaknak a teljesitése

érdekében tett. Ezen értesitést az ésszerll hatarido vége eldtt meg kell tenni.

2. Abban az esetben, ha a Felek kozott nézeteltérés alakul ki az e cikk (1) bekezdése szerint
bejelentett valamelyik intézkedés hatalyossdgéval vagy a 173. cikkben emlitett rendelkezésekkel
valo OsszeegyeztethetGséggel kapcsolatban, a panaszos Fél irasban kérheti az eredeti valasztottbiroi
testililet hatarozatat a kérdésben. Az ilyen kérelemben meg kell hatarozni a panasz targyat képezo
intézkedést, és oly modon kell ismertetni, hogy az intézkedés miért nem felel meg a 173. cikkben
emlitett rendelkezéseknek, hogy az elégséges legyen a panasz jogalapjanak vilagos bemutatasahoz.
A valasztottbir6i testiilet a kérelem kézhezvételétdl szamitott 45 napon beliil bocsatja ki jelentését a

Feleknek ¢és az Egytittmiikodési Bizottsagnak.
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186. CIKK
Ideiglenes jogorvoslat a jelentés nem teljesitése esetén

1.  Amennyiben a bepanaszolt Fél az ésszerli id6tartam lejarta eldtt elmulasztja bejelenteni a
valasztottbiroi testiilet végso jelentésének teljesitése érdekében hozott intézkedéseket, illetve ha a
valasztottbiroi testlilet megallapitja, hogy a teljesités érdekében nem sziletett intézkedés, vagy hogy
a 185. cikk (1) bekezdése alapjan bejelentett intézkedés nem egyeztethetd dssze az emlitett Fél a
173. cikk rendelkezései szerinti kotelezettségeivel, akkor a bepanaszolt Fél — amennyiben a

panaszos Fél erre felkéri és e Féllel konzultaciot folytatott — kartéritési ajanlatot tesz.
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2. Amennyiben a panaszos Fél ugy dont, hogy nem kér kartéritési ajanlatot e cikk (1) bekezdése
alapjan, vagy amennyiben ilyen kérelmet nyujt be, és az ésszerli hataridd lejartatol vagy a
valasztottbiroi testllet a 185. cikk (2) bekezdése szerinti jelentésének kibocsatasatdl szamitott 30
napon beliil nem sikeriil megallapodni a kartéritésrdl, a panaszos Félnek jogaban all, hogy a masik
Fél és az Egyiittmiikddési Bizottsag értesitésével megfeleld intézkedéseket hozzon a jogsértés altal
okozott hatalytalanitassal vagy gyengitéssel' megegyez6 mértékében. Az értesitésnek meg kell
hataroznia az ilyen intézkedéseket. A panaszos Fél az értesitésnek a bepanaszolt Fél altali
kézhezvételétdl szamitott tiz nap elteltével barmikor megkezdheti az intézkedések alkalmazésat,

Kivéve, ha a bepanaszolt Fél e cikk (3) bekezdése alapjan valasztottbirdsagi eljarast kérelmezett.

A ,hatalytalanitas vagy gyengités” a WTO egyezményben foglalt Vitarendezés szabalyairol
¢s eljarasarol szolo Egyetértés értelmében vett ,,hatdlytalanitds vagy gyengités”.
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3. Amennyiben a bepanaszolt Fél ugy véli, hogy a megfeleld intézkedések mértéke nem egyezik
meg a 173. cikkben emlitett rendelkezések szerinti kotelezettsége emlitett Fél altali megsértése altal
okozott hatalytalanitas vagy gyengités mértékével, a bepanaszolt Fél irdsban kérheti az eredeti
valasztottbiroi testulet hatarozatat a kérdésben. Ezt a kérelmet az e cikk (2) bekezdésében emlitett
tiznapos hataridd lejarta eldtt kell a panaszos Félnek ¢és az Egyiittmiikodési Bizottsagnak elkiildeni.
Az eredeti valasztottbiroi testllet a kérelem benyujtasatol szdmitott 30 napon bellil bocsétja ki a
panaszos F¢l altal bejelentett intézkedésekrol szo616 jelentését a Feleknek €s az Egytittmiikodési
Bizottsagnak. A panaszos Fél nem teszi hatalyossa az értesitett intézkedéseket mindaddig, mig az
eredeti valasztottbiroi testulet nem tette meg jelentéset. A jelentés megtétele utan hatalyba léptetett

ilyen intézkedésnek Osszeegyeztethetdnek kell lennie a valasztottbiro testilet jelentésével.

4. A panaszos Fél altal hatalyossa tett intézkedések és az e cikk szerinti kartérités ideiglenes és

nem alkalmazhatod az alabbiakat kovetHen:

a) afFelek a 191. cikk értelImében kdlcsondsen elfogadott megoldast talaltak;
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b)

a Felek megallapodtak abban, hogy a 185. cikk (1) bekezdése szerint bejelentett intézkedések

eredmeényeként a bepanaszolt Fél megfelel a 173. cikkben emlitett rendelkezéseknek; vagy
a 173. cikkben emlitett rendelkezéseknek a valasztottbiroi testilet altal a 185. cikk (2)

bekezdése alapjan nem megfeleldnek itélt intézkedéseket visszavontak vagy ugy

maodositottak, hogy azok megfeleljenek a 173. cikkben emlitett rendelkezéseknek.
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187. CIKK

A meg nem felelés miatt elfogadott ideiglenes jogorvoslatot kvetben a jelentés teljesitése

érdekében hozott intézkedések fellilvizsgalata

1. A bepanaszolt F¢él értesiti a panaszos Felet és az Egyiittmiikodési Bizottsagot a valasztottbirdi
testiilet végso jelentésének teljesitése érdekében — esettdl fligghen a kartérités alkalmazasat vagy a
panaszos F¢l altal a 186. cikk alapjan hozott megfelel6 intézkedést kdvetden — hozott intézkedésrol.
Az e cikk (2) bekezdésében szerepld esetek kivételével, a panaszos F¢él az értesités kézhezvételétol
szamitott 30 napon belul megsziinteti az intézkedest. Azokban az esetekben, amikor karteritést
alkalmaztak, és az e cikk (2) bekezdése szerinti esetek kivételével, a bepanaszolt Fél megszintetheti
az ilyen kartérités alkalmazasat az arrdl sz616 értesitésétdl szamitott 30 napon beliil, hogy eleget tett

a valasztottbirdi testiilet végso jelentésének.
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2.  Amennyiben a Feleknek az e cikk (1) bekezdése szerinti értesités kézhezvételétdl szamitott 30
napon belul nem sikertll megéllapodasra jutniuk azzal kapcsolatban, hogy a bepanaszolt Fél eleget
tett-e a valasztottbirdi testiilet végso jelentésének, a panaszos Fél irdsban kérheti az eredeti
valasztottbiroi testiilet hatdrozatat a kérdésben. Az ilyen jellegli kérelmeket egyidejiileg el kell
eljuttatni a masik Félhez és az Egyiittmiikodési Bizottsaghoz. A valasztottbiroi testulet jelentését a
kérelem benyujtasatol szamitott 45napon beliil kell eljuttatni a Feleknek és az Egytittmiikddési
Bizottsagnak. Amennyiben a valasztottbiroi testllet gy hataroz, hogy a bepanaszolt Fél eleget tett
a valasztottbirdi testiilet végso jelentésének, a panaszos Fél — az esettdl fiiggben — megsziinteti 186.
cikk szerint hozott megfeleld intézkedést, vagy a bepanaszolt Fél megsziinteti a kartéritést.
Amennyiben a valasztottbirdi testilet Ggy hataroz, hogy a bepanaszolt Fel nem tett eleget a
valasztottbiroi testiilet végso jelentésének, a kartéritést vagy a 186. cikk alapjan hozott megfeleld

intézkedést a valasztottbirdi testillet jelentése alapjan igazitjak Ki.
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188. CIKK

Jogorvoslat siirgds, energiaval kapcsolatos vitak esetében

1. A 138. cikk (8) bekezdésében meghatarozott veészhelyzetekkel kapcsolatban a Felek kdzott
kialakult vita tekintetében e cikk alkalmazando.

2. A 184., 185. és 186. cikktdl eltérve a panaszos Fél megfeleld intézkedéseket hozhat azon
hatalytalanitassal vagy gyengitéssel megegyez6é mértékben, amelyet a masik Fél okozott azaltal,
hogy a valasztottbir6i testiilet végso jelentésének kibocsatasat kovetd 15 napon beliil nem tett eleget
az emlitett jelentésben foglaltaknak. A fenti intézkedések azonnal hatalyba Iéphetnek. Az ilyen
intézkedések fenntarthatok mindaddig, amig a bepanaszolt Fél nem tesz eleget a valasztottbiroi

testiilet végso jelentésének.

3. Amennyiben a bepanaszolt Fél nem ért egyet a meg nem feleléssel, a panaszos Fél altal
hatalyba Iéptetett intézkedés aranyossagaval, a 186. cikk (3) bekezdése vagy 187. cikke alapjan
eljarasokat kezdeményezhet, amelyeket haladéktalanul megvizsgalnak. A panaszos Felet kizarélag
a valasztottbirdi testiilet hatarozata utan kotelezhetik a felfiiggesztés megsziintetésére vagy

kiigazitasara; az eljarasok alatt a felfliggesztést fenntarthatja.
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3. ALSZAKASZ

KOz0OS RENDELKEZESEK

189. CIKK

A vélasztottbirdk helyettesitése

Amennyiben az e fejezet szerinti valasztottbirosagi eljaras soran az eredeti valasztottbiroi testiilet
vagy annak bizonyos tagjai nem tudjak folytatni részveteliiket, visszalépnek, vagy azert kell
helyettesiteni 0ket, mert nem felelnek meg a VI. mellékletében szerepldé magatartasi kodex
kovetelményeinek, a 177. cikkében szerepld eljarast kell alkalmazni. A jelentés kibocsatasanak
hatarideje meghosszabbithat6 az 0j valasztottbird kinevezéséhez sziikséges idovel, de nem lehet

hosszabb 20 napnal.
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190. CIKK

A vélasztottbirdsagi és teljesitési eljarasok felfiiggesztése és lezarasa

A vélasztottbirdi testlilet mindkét Fél kérésére barmikor felfliggesztheti munkajat a Felek altal
elfogadott, de 12 egymast kovetd honapot meg nem halad6 id6tartamra. A vélasztottbirdi testiilet
mindkét Fél irasbeli kérésére 0ijra megkezdi munkdjat ezen idétartam vége eldtt, vagy valamely Fél
irasbeli kérésére ezen id6tartam lejartakor. A megkeres6 Fél ennek megfeleléen értesiti az
Egytittmiikddési Bizottsadg elnokét és a masik Felet. Amennyiben valamely Fél a megallapitott
felfiiggesztési idGtartam lejartakor nem kérelmezi a valasztottbir6i testiilet munkdajanak folytatasat,
az eljaréas lezarul. A vélasztottbirdi testiilet munkajanak felfliggesztése vagy lezarasa nem sérti a

Felek jogait a 197. cikk hatalya ala es6 mas eljarasokban.
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191. CIKK
Kdlcsondsen elfogadott megoldas

A Felek az e fejezet szerinti jogvitaban barmikor kélcsdndsen elfogadott megoldast talalhatnak. Az
ilyen megoldasrol kdzosen értesitik az Egyiittmiikodési Bizottsagot és adott esetben a
valasztottbiroi testiilet elnokét. Amennyiben a megoldas barmely Fél vonatkozo belsd eljarasai
szerint jovahagyast igényel, az értesitésnek meg kell emlitenie e kbvetelményt, és a vitarendezési
eljarast fel kell fliggeszteni. Amennyiben nincs sziikség jovahagydasra, illetve barmely belso eljaras
lezarultarol értesitést kildtek, a vitarendezési eljaras lezarul.

192. CIKK

Az eljarasi szabalyzatra vonatkozo rendelkezések

1.  Aze fejezetre vonatkozd vitarendezési eljardsokra az V. mellékletben szerepld eljarasi

szabalyzat és a VI. mellékletben szerepld magatartasi kodex alkalmazando.
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2. Az V. mellékletben szerepl6 eljarasi szabalyzat eltéré rendelkezése hianyaban a

valasztottbiroi testilet targyalasai nyilvanosak.

193. CIKK

Informécidk és technikai tanacsadas

A vélasztottbirdi testllet az egyik Fél felkérésére vagy sajat kezdeményezésére a valasztottbirdsagi
eljaras szempontjabol megfeleldnek itélt informacidkat szerezhet be barmilyen forrasbol, ideértve a
vitaban €rintett Feleket is. A valasztottbiroi testiilet sajat belatasa szerint jogosult szakértoi
véleményt is kérni. A szakérték kivalasztasa el6tt a valasztottbirdi testiilet konzultal a Felekkel. Az
egyik Fél terliletén letelepedett természetes vagy jogi személyek amicus curiae leveleket
nyUjthatnak be a valasztottbir6i testiiletnek az V. mellékletben szerepld eljarasi szabalyzatnak
megfeleléen. Az e cikk alapjan kapott informaciokat ismertetik a Felekkel, és észrevetelezés

céljabol eljuttatjak hozzajuk.
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194. CIKK

Ertelmezési szabalyok

A vélasztottbirdi testliletek a nemzetkdzi kozjog bevett értelmezési szabalyaival 6sszhangban
értelmezik a 173. cikkben emlitett rendelkezéseket, ideértve a szerzédések jogarol sz61o, 1969. évi
bécsi egyezményben meghatarozott szabalyokat is. A valasztottbiroi testilet figyelembe veszi
tovabba a WTO-vizsgaldbizottsagoknak és a WTO Fellebbezési Testuletnek a WTO Vitarendezési
Testllete altal elfogadott vonatkozo értelmezéseit. A valasztottbirdi testiilet jelentései nem
egészithetik ki, illetve nem korlatozhatjék a Felek e megallapodasbdl fakadd jogait és

kotelezettsegeit.
195. CIKK
A vélasztottbiroi testlilet hatarozatai és jelentései
1. A valasztottbirdi testlilet tanacskozasain elhangzott informéacidk bizalmasak. A véalasztottbirdi
testiilet minden eréfeszitést megtesz annak érdekében, hogy konszenzussal dontson. Mindazonaltal

amennyiben egy dontés nem hozhaté meg konszenzussal, az ligyet tObbségi szavazassal kell

eldonteni. A valasztottbirdk eltérd véleményeit semmiképpen sem fedik fel.

EU/KZ/hu 291



2. A valasztottbiroi testulet jelentéseit a Felek tavollétében allitjak dssze. A jelentések rogzitik a
ténymegallapitasokat, a 173. cikkben emlitett megfelelé rendelkezések alkalmazhatosagat, valamint

a testiilet megallapitasait és kovetkeztetéseit alatamasztd alapvetd indokokat.

3. Avalasztottbiroi testulet jelentéseit a Felek feltétel nélkul elfogadjak. A jelentések nem

keletkeztetnek jogokat vagy kotelezettségeket természetes vagy jogi személyek tekintetében.

4. A bizalmas informaciok az V. mellékletben szereplo eljarasi szabalyzatban eloirt védelmére is

figyelemmel a Felek nyilvanosan hozzaférhetové teszik a valasztottbiroi testiilet jelentését.
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4. SZAKASZ

ALTALANOS RENDELKEZESEK

196. CIKK

A vélasztottbirdk névjegyzekei

1. Az Egyiittmikodési Bizottsag — a Felek altal tett javaslatok alapjan — legkésbb az e
megallapodas hatalybalépését kovetden hat honappal Gsszeallitja annak a legalabb 15 személynek a
jegyzéket, akik hajlanddk és képesek a valasztottbiroi tisztség betoltésére. E jegyzék harom
aljegyz¢ekbdl all: egy-egy aljegyzék a két Fél szamara és egy aljegyzék azon személyekrdl, akik
egyik Félnek sem &llampolgérai, és akik betolthetik a valasztottbiroi testllet elndki tisztét. Minden
egyes aljegyzéken legalabb 6t személy szerepel. Az Egyiittmiikodési Bizottsag biztositja, hogy a

jegyzéken mindig szerepeljenek ennyien.

2. A valasztottbirok szakmai ismeretekkel és tapasztalatokkal rendelkeznek a jog és a
nemzetkozi kereskedelem terén. A valasztottbirok fliggetlenek, egyéni mindségiikben jarnak el, és
nem fogadnak el utasitdsokat semmilyen szervezettdl vagy kormanytol, illetve nem allnak
kapcsolatban egyik fél kormanyaval sem, tovabba megfelelnek a VI. mellékletben szerepld

magatartasi kodexnek.
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3. Az Egyiittmiikodési Bizottsag tovabbi 15 f6bdl all6 névjegyzékeket is 6sszedllithat,
amelyeken az e megallapodas hatalya ala tartoz6 konkrét gazatokban tudassal és tapasztalattal
rendelkezé egyének szerepelnek. A Felek megegyezése esetén e tovabbi jegyzékek hasznalhatdk a

valasztottbiroi testiiletnek a 177. cikkben szerepld eljaras szerinti 6sszeallitdsahoz.

197. CIKK

Kapcsolat a WTO-egyezményben foglalt kitelezettségekkel

1.  Aze cim vitarendezési rendelkezéseinek igénybevétele nem sérti a WTO keretében tett

intézkedéseket, ideértve a vitarendezési intézkedéseket is.

2. Ugyanakkor a Felek nem fordulhatnak mind a két férumon jogorvoslatért egy olyan
kotelezettség megszegésével kapcsolatban, amely e megallapodas és a WTO-egyezmény szerint
Iényegében egyenértékli megitélés ala esik. Ilyen esetben a vitarendezési eljaras kezdeményezeését
kovetden a Fél a masik megallapodas szerinti 1ényegében azonos kotelezettség megszegésével
kapcsolatban nem kérhet jogorvoslatot a masik forumon, kivéve, ha az elséként kivalasztott forum
eljarasi vagy jogszolgaltatasi okokbol nem tud a kotelezettséggel kapcsolatos jogorvoslati

kérelemrdl allast foglalni.

EU/KZ/hu 294



3. E cikk alkalmazasaban:

a)  avitarendezési eljarast abban az esetben kell a WTO-egyezmény szerint kezdeményezettnek
tekinteni, ha az egyik Fél a WTO-egyezményben foglalt vitarendezés szabalyairdl és

eljarasarol szolé egyetértés 6. cikke értelmében valasztottbiroi testulet felallitasat kérelmezte;

b)  az e fejezet szerinti vitarendezési eljarasok akkor tekintendék kezdeményezettnek, amikor az

egyik Fél kéri a 176. cikk (1) bekezdése szerinti valasztottbiroi testiilet Iétrehozasat.

4.  E megéllapodas egyik rendelkezése sem zérja ki, hogy egy Fél végrehajtsa a Vitarendezési
Testulet altal engedélyezett kotelezettségek felfuiggesztését. A WTO-egyezményre nem lehet
hivatkozni annak megakadalyozasa érdekében, hogy az egyik Fél ideiglenes jogorvoslatokat

alkalmazzon az e fejezet szerinti kotelezettségek be nem tartasa esetén.
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198. CIKK

Hataridok
1.  Aze fejezetben meghatarozott valamennyi hataridét, ideértve a valasztottbiroi testiiletek
jelentéseinek kibocsatdsara meghatarozott hataridoket is, egyéb rendelkezés hianyéaban a hivatkozott
cselekmény vagy tény napjat kovet6 els6 naptdl kezdve, naptari napban kell szamolni.
2. Az ebben a fejezetben emlitett hatariddk a vitdban érdekelt Felek kolcsonds megéllapodasaval
modosithatok. A vélasztottbirdi testulet barmikor javasolhatja a Feleknek az e fejezetben

hivatkozott hataridék modositasat, javaslata indokainak feltiintetésével.
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V. CIM

EGYUTTMUKODES A GAZDASAGI ES FENNTARTHATO FEJLODES TERULETEN

1. FEJEZET

GAZDASAGI PARBESZED

199. CIKK

A Felek tiszteletben tartjak a stabil makrogazdasagi szakpolitikakat biztosito szabad piacgazdasag
elvét, valamint rendszeres politikai parbeszédet alakitanak ki és erdsitenek meg azzal a céllal, hogy
tovabb bdvitsék €s mélyitsék a kdlcsondsen elonyds gazdasagi kotelékeket, valamint a fenntarthato

fejlodést és a gazdasagi novekedést.
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200. CIKK
A Felek rendszeresen feliilvizsgaljak a bilateralis egylittmiikodés helyzetét, és rendszeres
informéaciokat, szakértelmet és bevalt gyakorlatokat cserélnek a gazdasagpolitikak, a gazdasagi és
pénziigyi fejlodés és a statisztika teriiletén.

2. FEJEZET

EGYUTTMUKODES AZ ALLAMHAZTARTASI GAZDALKODAS TEREN, IDEERTVE A
KOZPENZEK ELLENORZESET ES A BELSO KONTROLLT IS

201. CIKK
A Felek egyiittmiikodnek az allamhaztartasi gazdalkodas teriiletén, ideértve a kozpénzek
ellendrzését és a belso kontrollt is, azzal a céllal, hogy a gazdasagossag, hatékonysag és

eredményesség, valamint az atlathatdsag és elszamoltathatosag elvével dsszeegyeztethetd stabil

allamhaztartasi gazdalkodas rendszert fejlesszenek tovabb.
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Az egylittmiikdés magaban foglalja az alabbiakat:

a)  elfogadhato és éltalanosan elismert nemzetkozi szabvanyok végrehajtasanak, valamint az

Europai Uni6 e terlileten kialakitott bevalt gyakorlataval valoé konvergencia elomozditéasa;

b)  informé&cid- és tapasztalatcsere ezen a teriileten.

3. FEJEZET

ADOUGYI EGYUTTMUKODES

202. CIKK

A Felek arra torekszenek, hogy javitsak az adoligyben folytatott nemzetkozi egytittmikodést,
kiilonosen a jogszerli adobevételek beszedésének megkodnnyitése terén, valamint a nemzetkdzi
szabvanyokkal dsszhangban intézkedéseket dolgozzanak ki a j6 adoligyi kormanyzas elveinek —
ideértve az atlathatésagot és az informacidcserét is — hatékony végrehajtasa céljabol. A Felek

megerdsitik a parbeszédet és tapasztalatot cserélnek a karos adointézkedések elkertilése céljabol.
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4. FEJEZET

STATISZTIKAI EGYUTTMUKODES

203. CIKK

A Felek elémozditjak a statisztikai modszerek és gyakorlatok — beleértve a statisztikai adatok
Osszegylijtését és terjesztését — Osszehangoldsat. A statisztikai egyiittmiikodés kozéppontjaban az
ismeretek megosztasa, a bevalt gyakorlatok eldémozditasa, valamint a hivatalos statisztikak ENSZ

altal elfogadott alapelveinek és az eurdpai statisztika gyakorlati kdexének tiszteletben tartasa all.

Az Eurdpai Unio e cél eléréséhez azzal jarul hozza, hogy technikai segitséget nyujt a Kazah
Kdztarsasagnak.
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5. FEJEZET

ENERGIAUGYI EGYUTTMUKODES

204. CIKK

A Felek folytatjak és elmélyitik az energiaiigyekben folytatott jelenlegi egyiittmitkodésiiket azzal a
céllal, hogy megerdsitsék az energiabiztonsagot, -hatékonyséagot, a fenntarthatosagot és a
versenyképességet. Az egylittmitkodésnek atfogd partnerségen kell alapulnia, és azt —a
piacgazdasag elveivel és a meglévd vonatkozo multilateralis és bilateralis megallapodasokkal
0sszhangban — a kozos érdek, a viszonossag, az atlathatdsag és a kiszamithatosag elveinek kell

vezérelniik.

205. CIKK
Az egyiittmiikodés tobbek kozott a kovetkezd teriileteket foglalja magaban:
a)  energialigyi stratégiak és szakpolitikak végrehajtasa, elérejelzések és forgatokonyvek

kidolgozasa — ideérte az energiatermékekre vonatkozo vilagpiaci feltételeket is —, valamint az

energiadgazat statisztikai rendszerének fejlesztése;
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b)

d)

f)

9)

vonzo és stabil beruhazasi kdrnyezet kialakitasa, valamint az energia teruiletén kolcsénos

beruhdzasok 6sztonzése megkulonbdztetésmentes és atlathato alapon;

hatékony egyiittmiikodés az Eurdpai Beruhazasi Bankkal, az Europai Ujjaépitési és Fejlesztési
Bankkal és mas nemzetkozi pénziigyi szervezetekkel és eszkozokkel a Felek kézotti

energiatligyi egylittmikodés tAmogatasa érdekében;

a tudomanyos és miiszaki egyiittmiikodés meger6sitése, valamint informaciocsere
energiatechnologiak fejlesztése céljabol, kilon figyelemmel az energiahatékonysagra és
kornyezetbarat technoldgidkra, a VI. cim 3. fejezetével (Egyiittmiikodés a kutatas és

innovacio teriletén) dsszhangban;

iranyitasi és miiszaki képzés az energiadgazatban, tobbek kozott az Eurdpai Unid és a Kazah
Koztarsasag felsGoktatdsi intézményeinek szakképzésein részt vevd gyakornoki cserék
eldsegitésével, valamint a bevalt gyakorlatokkal 6sszhangban kidolgozott k6zos képzési

programok kialakitasaval;

a multilateralis energialigyi férumokon, kezdeményezésekben és intézményekben folytatott

egylttmiikodés kiterjesztése;

egylittmiikodés az innovacio teriiletét érinté ismeret- €s tapasztalatcsere, valamint

technoldgiatranszfer terén, ideértve az igazgatas és az energiatechnoldgiak teriletét is.
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206. CIKK

Szénhidrogén energia

A szénhidrogén-energia teriiletén folytatott egyiittmitkodés az alabbi teriiletekre terjed ki:

a) ameglévo, kozos érdekeltségli energiaipari infrastruktara korszertisitése és megerdsitése,
valamint a jovObeni ilyen energiaipari infrastruktara fejlesztése a piaci elvek szerint, ideértve
azon elveket is, amelyek célja az energiaforrasok, az energiaellatas, a szallitasi Gtvonalak és
szallitasi eszk6zok diverzifikaldsa, valamint Uj termel6kapacitas 1étrehozasa, tovabba az
energiaipari infrastrukturak — ideértve a villamosaram-infrastrukturt is — integritésa,

hatékonysaga, biztonsaga és biztonsagossaga;

b)  versenykepes, atlathato és megkullonbdztetésmentes energiapiacok kialakitasa a bevalt
gyakorlatokkal 6sszhangban, szabalyozasi reformok révén;

c) az energiakereskedelem hosszl tavu stabilitasanak és biztonsaganak fokozasa és
megerésitése, ideértve az energiakereslet kiszamithatésaganak és stabilitdsdnak biztositasat,

megkulonbdztetésmentes alapon, a kdrnyezeti hatadsok és kockazatok minimalizaldsa mellett;

d) azenergiadgazatban magas szintli kornyezetvédelem és fenntarthato fejlodés eldmozditasa,

ideértve az energiakitermelést, a-el6allitast, a-elosztast és a-fogyasztast is;
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az offshore szénhidrogén-feltarasi és a-el6allitasi tevékenységek biztonsaganak megerdsitése
a baleset megeldzéssel, baleset utani elemzéssel, elharitassal és helyreallitdssal kapcsolatos
politikakat illetd tapasztalatcsere, valamint a katasztrofa esetére vonatkozo feleldsséggel és

jogi gyakorlattal kapcsolatos bevalt gyakorlatok cseréje revén.

207. CIKK

Megujulé energiaforrasok

Egyiittmiikddeést folytatnak az aldbbi teriileteken:

a)

b)

megujulo energiaforrasok fejlesztése gazdasagos és kornyezetbarat modon, ideértve a
szabalyozéasi kérdések, tanusitas és szabvanyositas, valamint a technoldgiafejlesztés terén

folytatott egytittmiikodést is;

a Kazah Koztarsasag és az eurdpai intézmények, laboratériumok és privatszektorbeli
jogalanyok kozotti cserék megkonnyitése, tobbek kdzott kozos programok révén, a bevalt
gyakorlatok végrehajtasa, végso soron pedig a jOvO energidja és a zold gazdasag

megteremtése celjabol;
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c)  kozos szeminariumok, konferencidk és képzési programok szervezése, valamint informaciok
¢és nyilt hozzaférési statisztikai adatok rendszeres cseréje, valamint informéciocsere a

megujuld energiaforrasok fejlesztésérol;
208. CIKK
Energiahatékonysag és energia-megtakaritas
Az energiahatékonysag és energia-megtakaritas eldmozditasa terén folytatott egytittmiikodés —
ideértve a szénagazatot, a foldgazégetést (és ahhoz kapcsolddo gazfelhasznalast), épuleteket,

készllékeket es kozlekedést is —, tobbek kozott az alabbiak révén valdsul meg:

a) informécidcsere energiahatékonysagi politikakrol, jogi és szabalyozasi keretekrél, valamint

cselekvési tervekrdl;

b)  atapasztalatcsere és a know-how csere megkonnyitése az energiahatékonysag és az energia-
megtakaritas teruletén;

c) projektek — ideértve a demonstracios projekteket is — kezdeményezése és végrehajtasa az

energiahatékonysag és az energia-megtakaritas tertiletén innovativ technolégiak és

megoldasok bevezetése céljabol;

EU/KZ/hu 305



d)  képzési programok és kurzusok az energiahatékonysag teriiletén e cikk célkitiizéseinek

megvalositasa celjabol.

6. FEJEZET

KOZLEKEDESI EGYUTTMUKODES

209. CIKK

A Felek egyiittmiikodnek, hogy

a)  kiterjesszék és erdsitsék a kozlekedés teriiletén folytatott egyiittmiikodésiiket, s ez altal

hozzajaruljanak a fenntarthatd kozlekedési rendszerek fejlesztéséhez;

b)  kdzéppontba allitsak a kozlekedési rendszerek tarsadalmi és kornyezeti vonatkozasait;

c)  hatékony és biztonsagos szallitasi miiveleteket mozditsanak el6;

d)  meger6sitsék a teriileteik kozotti f6 kozlekedési 6sszekottetéseket.
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210. CIKK
Az e fejezetben emlitett egytittmiikodés tobbek kozott a kovetkezd teriileteket foglalja magéaban:
a) akodzlekedési politikdkkal kapcsolatos bevalt gyakorlatok cseréje;
b)  azutasok és az aruk mozgasanak megkonnyitése a szallitasok zokkendmentességének
javitasa, az igazgatasi, miszaki és egyéb akadalyok megsziintetésével, a kozlekedési

haldzatok javitasaval és az infrastruktura korszerGsitésével;

c) informécidcsere és kdzos tevékenységek regionalis és nemzetkdzi szinten, valamint az

alkalmazando6 nemzetk6zi megéallapodasok és egyezmények végrehajtasa;

d) atengeri kdzlekedés biztonsagaval és fenntarthato fejlodésével kapcsolatos bevalt gyakorlatok

cseréje.

A Kazah Koztarsasag az Eurdpai Unid tagallamaival kotott bilateralis 1égi kozlekedési

megallapodasait 6sszehangolja az Eurdpai Uni6 jogaval.
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211. CIKK

Az e fejezetben szabalyozott kérdésekben rendszeres parbeszédre kertl sor.

7. FEJEZET

KORNYEZETVEDEMI EGYUTTMUKODES

212. CIKK

A Felek fejlesztik €s erdsitik a kornyezetvédelmi kérdések terén folytatott egylittmiikddésiiket, ezzel

hozzajarulva a kdrnyezetvédelem fenntarthato fejlédéséhez és megfeleld iranyitasahoz.

Egyiittmiikddést folytatnak az alabbi teriileteken:

a)  kornyezeti vizsgalatok, megfigyelés és ellendrzés;

b)  kornyezeti oktatas és tudatositas, az informéaciohoz valo hozzaférés javitasa, a

dontéshozatalban vald nyilvanos részvétel megerdsitése, valamint a kdrnyezetvédelmi

kérdésekben vald igazsagszolgaltatas igénybevételének erdsitése;

EU/KZ/hu 308



9)

h)

)

k)

jogalkotas a kornyezetvédelem tertletén;

levegémindség;

hulladékgazdalkodas;

vizmin6ség-kezelés, ideértve a tengeri kdrnyezetet is;

integralt vizkészlet-gazdalkodas, ideértve korszerii vizmegtakaritasi technologiak

elémozditasat is;

a bioldgiai és tajdiverzitds megdrzése ¢és védelme;

fenntarthat6 erdégazdalkodas;

ipari szennyezés és ipari kibocsatasok;

a vegyi anyagok osztalyozasa és biztonsagos kezelése,
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I)  az Eurdpai Unio és a Kazah Koztarsasag kezdeményezései a zold gazdasag teriiletén;

valamint

m)  kdlcsonos tapasztalatcsere a halaszat fenntarthaté fejlodését célzo szakpolitikak tekintetében;

213. CIKK

A kornyezetvédelem teriiletén folytatott egytittmiikdést a Felek kolcsonos beleegyezésével hajtjak

végre, tobbek kozott az alabbi formékban:

a) technoldgiacsere, tudomanyos es technikai informaciok cseréje és kutatasi tevékenységek a

kdrnyezetvédelem teriiletén;

b) tapasztalatcsere a kdrnyezetvédelmi jogszabalyok és mddszertanok fejlesztését illetGen.
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214. CIKK

A Felek kilon figyelmet forditanak arra, hogy végrehajtsak a vonatkoz6 multilateralis
kornyezetvédelmi megallapodasokban szerepld kornyezetvédelmi kérdéseket és egyliittmiikodjenek
e téren, valamint megéllapodnak abban, hogy intenzivebbé teszik a regiondlis szintii

egylttmiikodést.
A Felek tapasztalatot cserélnek a kornyezetvédelem egyéb agazatokba torténd integralasanak

elémozditasat illetden, ideértve a bevalt gyakorlatok cseréjét, az ismeretek és hozzaértés

elmélyitését, a kdrnyezetvédelmi oktatést és tudatositast az e fejezetben emlitett teriileteken.
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8. FEJEZET

EGYUTTMUKODES AZ EGHAJLATVALTOZAS TERULETEN

215. CIKK

A Felek kialakitjak és megerdsitik egyiittmiikddésiiket az éghajlatvaltozas elleni kiizdelem és az

ahhoz val6 alkalmazkodas terén. Az egylittmiikodés a Felek érdekeit figyelembe véve, az

egyenldség és a kolesonds elénydk alapjan, valamint a teriilettel kapcsolatos kétoldalu és tobboldalu

kotelezettségvallalasok kozotti kolesonds fiiggdség figyelembevételével zajlik.

216. CIKK

Az egyiittmiik6dés hazai és nemzetkozi szintli intézkedéseket mozdit el6 az alabbi teruleteken:

a)  az éghajlatvaltozas mérséklése;

b) alkalmazkodéas az éghajlatvaltozashoz;
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d)

f)

piaci és nem piaci megkozelitések az éghajlatvaltozas kezeléséhez;

Uj, biztonsagos és fenntarthatd alacsony szén-dioxid-kibocséatasu és az éghajlatvaltozashoz
valé alkalmazkodast szolgalo technoldgiakkal kapcsolatos kutatas, fejlesztés, demonstracio,
rendszerbe allitas és elterjesztés;

az éghajlattal kapcsolatos szakértelem megosztasa és tamogatas egyéb agazatoknak;

tudatositas, oktatas és képzés.

217. CIKK

A Felek tobbek kdzott informéciot és szakéertelmet osztanak meg, kozos kutatési tevékenységeket és

informaciocserét hajtanak végre tisztabb technol6giakrdl, kozos tevékenységeket hajtanak végre

regionalis és nemzetkdzi szinten — tobbek kdzott a Felekre alkalmazandd multilateralis

kdrnyezetvédelmi megallapodasok, mint példaul az ENSZ éghajlatvaltozasrdl sz6l6

keretegyezménye, tekintetében —, valamint adott esetben kozos tevékenységeket hajtanak végre a

kapcsolodo tigynokségek keretében.
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9. FEJEZET

EGYUTTMUKODES AZ IPAR TERULETEN

218. CIKK
A Felek fejlesztik és erdsitik egytittmiikodésiiket az ipar teriiletén, ideértve hatékony 0sztonzok
fejlesztését és kedvezd feltételek kialakitasat a tovabbi diverzifikacidhoz, valamint a feldolgozoipar

versenyképességének fokozasat.

A Felek e célbol egylittmiikodnek, tobbek kozott a bevalt gyakorlatok és tapasztalatok

megosztasaval, az alabbi terileteken:

a) termelékenység és az er6forras-felhasznalas hatékonysaga;

b)  allami tAmogatasi intézkedések az ipari agazatok szamara, a WTO-kdvetelmények és a Felek

egyéb alkalmazandd szabalyai alapjan;

C) aziparpolitika végrehajtasa az elmélyiil6 integracio dsszefliggésében;
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d)

9)

h)

eszkozok az iparpolitika-végrehajtas hatékonysaganak megerdsitésére;

beruhazasi tevékenység a feldolgozdiparban, utbbi energiafogyasztasanak csokkentése,
valamint tapasztalatcsere a munkatermelékenységre vonatkozo szakpolitikdk végrehajtasat

illeten;

feltételek megteremtése Uj gyartastechnol6giak, csucstechnoldgiai iparagak és a tudas- és
technolégiatranszfer fejlesztéséhez, valamint az alapvetd infrastruktira tovabbfejlesztés¢hez

¢s az innovaciods klasztereknek kedvezd kornyezet kialakitdsdhoz;

a banyaszatot és a nyersanyagok kitermelését érinté beruhazas és kereskedelem teriiletén, a
kolcsonds megértés €s atlathatdsag eldmozditasa, az iizleti kornyezet javitasa, valamint a nem
energetikai céli banyaszat teriiletével kapcsolatos informacidcsere €s egyiittmitkddés céljabol,

kilonos tekintettel a fémércekre és az ipari dsvanyokra;

humanerdforras-kapacitasepités a feldolgozdipar terileten;

tizleti kezdeményezések és ipari egylittmiikodés eldémozditasa az Eurdpai Unio és a Kazah

Koztarsasag vallalatai kdzott.

E megallapodas nem zarja ki a Felek kozotti kiterjedtebb ipari egytittmiikodest, és kilon

megallapodasok kothetdk.
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10. FEJEZET

EGYUTTMUKODES A KIS- ES KOZEPVALLALKOZASOK TERULETEN

219. CIKK
A Felek fejlesztik és megerdsitik egytittmiikodésiiket a kis- s kbzépvallalkozasok (a tovabbiakban:
kkv-k) terlletén, a kkv-k sikeres fejlesztését és 1étrehozasat eldsegito lizleti kornyezet megteremtése
celjabol.
E cél érdekében a Felek egyiittmiikodnek a kovetkezo tertileteken:

a)  informéacidcsere a kkv-fejlesztési politikak terén;

b)  bevalt gyakorlatok cseréje a vallalkozoi szellem, mint kulcskompetencia erdsitését célzod

kezdeményezésekkel kapcsolatban;

C)  jobb kapcsolatok elémozditasa mindkét Fél szakmai szovetségei kozott, szorosabb parbeszéd

révén;

d) tapasztalatcsere a kkv-k nemzetk6zi piacra jutasi kapacitasanak tamogatésa terén;
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e) tapasztalatcsere a szabalyozasi keret kkv-kra gyakorolt hatasanak javitasa terén;

f)  bevalt gyakorlatok cseréje a kkv-k finanszirozési eszk6z6khoz val6 hozzéférése terén.

11. FEJEZET

EGYUTTMUKODES A TARSASAGI JOG TERULETEN

220. CIKK

A Felek elismerik a tarsasagi jog és a vallalatiranyitas, valamint a szamvitel és ellenérzés hatékony
szabalyainak és gyakorlatainak fontossagéat egy kiszamithato és atlathato tzleti kornyezettel
jellemezett miikodod piacgazdasagban, valamint hangstulyozzak, hogy e teriileten el6 kell mozditani

a szabalyozasi konvergenciat.
A Felek egyiittmitkddnek a kdvetkezdkben:
a)  bevalt gyakorlatok cseréje a bejegyzett tarsasagok szervezéesevel és képviseletével kapcsolatos

informaciok rendelkezésre allasanak és az azokhoz vald hozzaférésnek a biztositasaval

kapcsolatban, atlathat6 és konnyen elérheté modon;
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b)

d)

f)

a véllalatiranyitasi politika tovabbfejlesztése a nemzetkozi és kuléndsen az OECD-

eléirasokkal 6sszhangban,;

a nemzetk6zi pénzligyi beszamolasi standardok végrehajtasanak és kdvetkezetes
alkalmazéasanak elémozditésa a t6zsdén jegyzett tarsasdgok dsszevont pénziigyi beszdmoloi

céljabol;

a szamviteli szabalyok és pénziigyi jelentéstétel kozelitése, tobbek kdzott a kkv-k

tekintetében;

a konyvvizsgald és konyveld szakma szabalyozasa és felligyelete;

nemzetkozi kdnyvvizsgalati standardok és a Szamviteli Szakemberek Nemzetkozi
Szovetségének Etikai kodexe, a konyvvizsgalok szakszeriiségének — a standardok és etikali

norméak szakmai szervezetek, kdnyvvizsgaloi szervezetek és konyvvizsgalok altali betartasa

révén torténd — javitasa céljabol.
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12. FEJEZET

EGYUTTMUKODES A BANKI, BIZTOSITASI ES EGYEB PENZUGYIT SZOLGALTATASOK

TERULETEN

221. CIKK

A Felek egyetértenek a hatékony jogszabalyok és gyakorlatok, valamint a pénziigyi szolgaltatdsok

teriiletén folytatott egyiittmitkddés fontossagaban, az alabbi célkitlizésekkel:

a)

b)

a pénzigyi szolgaltatasok szabalyozasanak javitasa;

hatékony és megfeleld védelem biztositasa a befektetok és a pénziigyi szolgaltatasok

felhasznal6i szamara;

hozzajarulas a globalis pénziligyi rendszer integritasahoz és stabilitdsahoz;

a pénziigyi rendszer kiillonbozo szerepldi kozotti egytittmiikodés eldmozditasa, beleértve a

szabalyozokat es felligyeleteket;

fiiggetlen és hatékony feliigyelet eldémozditasa.
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A Felek szabalyozasi konvergencidt mozditanak el6 elismert nemzetk6zi standardokkal szilard

pénzigyi rendszerek céljabal.

13. FEJEZET

EGYUTTMUKODES AZ INFORMACIOS TARSADALOM TERULETEN

222. CIKK

A Felek 6sztonzik az egyiittmiikodést az informacios tarsadalom fejlesztésere vonatkozéan, amely a
polgarok és a vallalkozasok javat szolgalja az informacids és kommunikacids technologiak (IKT)
széles korli hozzaférhetsége, valamint megfizethetd aron kinalt, jobb mindségli szolgaltatasok
révén. Ezen egyiittmitk0désnek az IKT-piacokon végbemend verseny fejlesztésének és e piacok
nyitottsdganak eldmozditasat, valamint az ezen agazatba eszk6zolt beruhdzéasok osztonzését kell

céloznia.
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223. CIKK

Az egyiittmiikodés feloleli tobbek kozott az informacios tarsadalmi kezdeményezésekkel

kapcsolatos informaciok és bevalt gyakorlatok cseréjét, killénésen az alabbiakra 6sszpontositva:

a) hatékony szabalyozasi keret kialakitisa az IKT-a4gazat szdmaéra;

b)  aszélessava hozzaférés elémozditasa;

c) interoperdbilis elektronikai szolgéltatasok fejlesztése;

d) az adatvédelem biztositasa; valamint

e)  roaming szolgaltatasok fejlesztése.

224. CIKK

A Felek egyiittmiikodést mozditanak el6 az Eurdpai Unid és a Kazah Koztarsasag IKT teriiletén —

ideértve az elektronikus kommunikaciot is — miik6do szabalyozoi kozott.
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14. FEJEZET

EGYUTTMUKODES AZ IDEGENFORGALOM TERULETEN

225. CIKK

A Felek egyiittmiikodnek a turizmus teriiletén azzal a céllal, hogy megerdsitsék — a gazdasagi

novekedést és fiiggetlenséget teremtd és az idegenforgalmi agazatbeli foglalkoztatést és cseréket

fokoz6 — versenyképes és fenntarthat6 idegenforgalmi gazat fejlesztését.

226. CIKK

Az egyiittmiikddés az alabbi elveken alapszik:

a)  ahelyi kozosségek integritasanak és érdekeinek tiszteletben tartasa, kiilondsen a vidéki

tertileteken:

b)  akulturalis és torténelmi 6rokség megdrzésének fontossaga; valamint

C)  aturizmus és a kornyezet megovasanak egymast erésité kapcsolata.
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227. CIKK

Az egyiittmiikodés a kovetkezd témakra dsszpontosul:

a)

b)

d)

informaciok, bevalt gyakorlatok, tapasztalatok és a ,,know-how” cseréje, beleértve az

innovativ technoldgiékat;

stratégiai partnerség kialakitasa allami, magan- és helyi k6zossegi erdekelt felek kozott az

idegenforgalom fenntarthato fejlesztésének tamogatasa érdekében;
idegenforgalmi termékek €s piacok, infrastruktira, human er6forras €s intézményi struktirak
eldmozditasa ¢és fejlesztése, valamint az utazasi szolgaltatasok eldtt allo akadalyok

azonositasa és elharitasa;

hatékony szakpolitikak és stratégiak kialakitasa és végrehajtasa, beleértve a megfeleld jogi,

adminisztrativ és pénzigyi aspektusokat;

turisztikai képzés és kapacitasépités a szolgaltatas szinvonalanak javitasa érdekében; valamint

a helyi lakossagot bevoné idegenforgalom és az idegenforgalom egyéb fajtainak fenntarthatd

modon torténd fejlesztése és eldmozditasa.
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15. FEJEZET

EGYUTTMUKODES A MEZOGAZDASAG ES VIDEKFEJLESZTES TERULETEN

228. CIKK

A Felek egyiittmiikddnek a mezdgazdasag és a vidékfejlesztés eldsegitése érdekében, kiilondsen a

szakpolitikak és jogszabalyok fokozatos kozelitése révén.

229. CIKK

Az egylittmiikddés tobbek kozott a kovetkezo teriileteket foglalja magaban:

a) amezOgazdasagi és vidékfejlesztési politikak kolcsonds megértésének megkonnyitése;

b)  amezOgazdasagi és vidékfejlesztési politikak tervezése, értékelése és végrehajtasa terén

bevalt gyakorlatok cseréje;
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f)

9)

h)

a videkfejlesztési szakpolitikdkkal kapcsolatos ismeretek és bevalt gyakorlatok megosztasa a

vidéki lakosok szocialis és gazdasagi jolétének elOsegitésére;

a mezodgazdasagi termelés korszertisitésének és fenntarthatésaganak elémozditasa;

a mezOgazdasagi dgazat versenyképességének javitasa, valamint a piacok hatékonysaganak és

atlathatdsaganak fokozasa;

tapasztalatcsere a mezdgazdasagi termékek és élelmiszerek foldrajzi arujelzdivel, a
mindségpolitikakkal és kontrollmechanizmusokkal, az ¢lelmiszer-biztonsag biztositasaval,
valamint a biogazdalkodasbodl szarmazo termékek eldallitasanak fejlesztésével kapcsolatban;

tuddsmegosztas és mezdgazdasagi szaktandcsadas a mezdgazdasagi termeldk részére;

az agraripari beruhazasi projektekkel kapcsolatban folytatott egyiittmiikodés eldmozditasa,

kilonos tekintettel az allattenyésztési és névénytermesztési agazatok fejlesztésére;

tapasztalatcsere az agraripar fenntarthato fejlesztésével, valamint a feldolgozéssal és a

mezdgazdasagi termékek forgalmazasaval kapcsolatos szakpolitikakat illetden.
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16. FEJEZET
EGYUTTMUKODES A FOGLALKOZTATAS, MUNKAUGYI KAPCSOLATOK,
SZOCIALPOLITIKA ES ESELYEGYENLOSEG TEREN
230. CIKK
A Felek parbeszéd kialakitasat mozditjak eld, valamint egytittmiikodnek azért, hogy eldmozditsak a
az ILO méltanyos munka programjat, a foglalkoztataspolitikat, az élet- és munkakorulményeket, a
munkahelyi egészséget es biztonsagot, a szocialis parbeszédet, a szocialis védelmet, a szocidlis
befogadast és megkiilonbdztetésmentességet, tovabba a masik Fél teriiletén jogszeriien tartozkodo
munkavallaldkkal valo tisztességes banasmaodot.

231. CIKK

A Felek kovetik a 230. cikkben szerepld célokat, tobbek kozott az alabbi tertleteken folytatott

egylttmiikodés és bevalt gyakorlatok cseréje révén:

a)  azéletmindség javitasa, valamint jobb szocialis kdrnyezet biztositasa;

EU/KZ/hu 326



b)

d)

f)

9)

h)

tarsadalmi befogadas eldmozditasa és a szocialis védelem szintjének fokozasa valamennyi
munkavallalo szaméra, valamint a szocialis védelmi rendszerek mindség, hozzaférhetdség és

pénziigyi fenntarthatosag tekintetében torténd korszertsitése;

a szegénység csokkentése, valamint a szocialis kohézi6 és a kiszolgaltatott helyzetii

személyek védelmének megerdsitése;

a foglalkoztatasban ¢és szocialis ligyekben jelentkezé megkiilonboztetés elleni kiizdelem a

Felek nemzetk6zi standardokbol és egyezményekbdl fakado kotelezettségeivel dsszhangban;

aktiv munkaer6-piaci intézkedések elémozditasa és a foglalkoztatési szolgalatok

hatékonyabba tétele;

tobb és jobb munkahelyre iranyuld célkitiizés, tisztességes munkakoriillményekkel;

az élet- s munkakorulmeények, valamint az egeszségvédelem és munkahelyi biztonsag
szintjének javitasa;

a nemek kozotti egyenléség elémozditasa a ndk tarsadalmi és gazdasagi életben valod
részvételének elomozditasaval, valamint a férfiak és ndk kozotti esélyegyenldség biztositasa a

foglalkoztatas, az oktatas és képzés, a gazdasag, a tarsadalom és a dontéshozatal terén;

a munkajog mindségének javitasa, valamint a munkavallalok hatékonyabb védelmének

biztositasa;
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J)  aszocialis parbeszéd megerdsitése és eldmozditasa, tobbek kozott a szocialis partnerek

kapacitasanak ndvelésével.

232. CIKK

A Felek megerdsitik az alkalmazandé ILO-egyezmények hatékony végrehajtasa mellett tett

kotelezettségvallalasukat.

A Felek — az ENSZ Gazdasagi és Szocialis Tanacsanak a teljes korii foglalkoztatottsagrol és a
tisztességes munkarol sz616, 2006. évi miniszteri nyilatkozata figyelembe vételével — elismerik,
hogy a fenntarthat6 fejlodés kulcseleme a teljes és termelékeny foglalkoztatds és a mindenki

szamara elérhetd tisztességes munka.

A Felek —az ILO 1998. évi munkahelyi alapelvekr6l és jogokrol szo616 nyilatkozataval 6sszhangban
— Osztonzik valamennyi relevans érdekelt fél — kiiléndsen a szocialis partnerek — bevonasat az adott
szocialpolitika kialakitasaba, valamint az Eurdpai Uni¢ és a Kazah Kdztarsasag kozott e

megallapodas alapjan folytatott egyiittmiitkodésbe.
A Felek arra térekszenek, hogy megerésitsék a tisztességes munka, a foglalkoztatas és

szocialpolitikai kérdések terén, az 6sszes vonatkozo férumon és szervezetben folytatott

egylittmiikodést.
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17. FEJEZET

EGYUTTMUKODES AZ EGESZSEGUGY TERULETEN

233. CIKK

A Felek fejlesztik egytittmiikodésiiket a kozegészségiigy teriiletén, azzal a céllal, hogy néveljék az
emberi egészség védelmének szintjét és csokkentsék az egészségiigyi egyenldtlenségeket, kozos
egészségligyi értékekkel és elvekkel 6sszhangban, valamint a fenntarthat6 fejlédés és gazdasagi

novekedés elofeltételeként.

234. CIKK

Az egyiittmiikddés foglalkozik a fertdzo és nem fert6zo betegségek megeldzésével és
ellendrzésével, tobbek kdzott az egészségiigyi informéciok cseréje, az ,,egészség minden
szakpolitikdban” megkozelités eldémozditasa, a nemzetkozi szervezetekkel, kiillondsen az
Egészségiigyi Vilagszervezettel folytatott egyiittmiikodés, valamint nemzetkozi egészségligyi
megallapodasok — mint az Egészségugyi Vilagszervezet dohanyzas visszaszoritasardl sz6lo, 2003.
évi keretegyezménye — és nemzetkozi egészségligyi rendszabalyok végrehajtasanak elémozditasa

révén.
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V.CiM
EGYUTTMUKODES A SZABADSAGON, A BIZTONSAGON ES A JOG ERVENYESULESEN
ALAPULO TERSEGBEN
235. CIKK
Jogallamisag, valamint az emberi jogok és alapvetd szabadsagok tiszteletben tartasa
Az e cim alapjan folytatott egyiittmiikodésiik keretében a Felek kiilon fontossagot tulajdonitanak a
jogallamisag elomozditasanak, ideértve a birdi kar fliggetlenségét, az igazsagszolgaltatashoz és
tisztességes eljarashoz valo jogot, valamint az emberi jogok és alapvet6 szabadsagok tiszteletben
tartasat.
A Felek egyiittmiikddnek az intézmények mitkodésének megerdsitése terén, ideértve a blintildozést,

birosag elé allitast, az igazsagszolgaltatas miikodését, valamint a korrupcié megeldzését €s az ellene

vald kiizdelmet is.
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236. CIKK

Jogi egyiittmiikodés

A Felek fejlesztik egytittmiikodésiiket polgari és kereskedelmi ligyekben a polgari igazsagiigyi
egytuttmikodéssel kapcsolatos relevans multilateralis egyezmények — kiilondsen a Hagai
Nemzetkdzi Maganjogi Ertekezlet egyezményeinek — targyalasat, megerdsitését és végrehajtasat

illeten.

A Felek meger0sitik a biintetéligyekben folytatott egyiittmiikddést, ideértve a kdlcsonds biiniigyi
jogsegélyt is. Ez — adott esetben és az alkalmazando eljarasoktol fliggéen — magaban foglalhatja az
Europa Tanacs egyezményeihez valo csatlakozast és azok végrehajtasat a Kazah Koztarsasag altal
folytatott biintetdeljarasokban, az ENSZ vonatkoz6 nemzetkdzi eszkdzeinek végrehajtasat, valamint

az Eurojusttal folytatott egyiittmiikodést.
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237. CIKK
A személyes adatok védelme

A Felek egyiittmiikodnek a célbol, hogy a személyes adatok magas szintli védelmét biztositsak a
bevalt gyakorlatok és tapasztalatok cseréje réven, eurdpai és nemzetkozi jogi eszkdzok és
standardok figyelembe vételével.
Ez — adott esetben és az alkalmazando eljarasoktol fiiggden — magaban foglalhatja azt is, hogy a
Kazah Koztarsasag csatlakozik az Eurdpa Tanacsnak a személyes adatok gépi feldolgozésa soran az
egyének védelmérdl szol6 egyezményéhez és annak kiegészité jegyzokdnyvéhez, valamint
vegrehajtja azokat.

238. CIKK

Egyiittmiikddés a migracio, menekiiltiigy és hatarigazgatas teriiletén

1. A Felek megerositik, hogy fontosnak tartjak a migracids aramlatok igazgatasat. Az

egylttmiikddés a Felek kozotti kolesonos konzultacion alapul, €s a hatalyban 1évo jogszabalyaiknak

megfelelden torténik.
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2.  Azirregularis migracio megeldzése és kezelése céljabol folytatott egylittmitkddés keretében a

Felek megallapodnak a kdvetkezdkben:

a) aKazah Koztarsasag vallalja, hogy visszafogadja az Eurdpai Unio6 valamely tagallama
tertiletén szabalytalanul tartézkodé allampolgarait, azok kérésére és indokolatlan késedelem

nélkul; és

b) az Eurdpai Unié minden tagallama vallalja, hogy visszafogadja a Kazah Koztarsasag teriletén

szabalytalanul tartézkodo allampolgérait, annak kérésére és indokolatlan késedelem nélkl.

3. Az Eurdpai Uni6 tagallamai és a Kazah Koztarsasag a (2) bekezdés céljabdl — az e cikkben
emlitetteken Kivili tovabbi formasagok és indokolatlan késedelem nélkil — megfeleld
személyazonossagi okmanyokkal latjak el allampolgaraikat. Amennyiben a visszafogadandd
személy nem rendelkezik semmilyen dokumentummal, vagy allampolgéarsadganak egyéb
bizonyitékaval, az Eurdpai Unid érintett tagallaménak vagy a Kazah Kdztarsasagnak az illetékes
diplomaciai és konzuli képvisel6je a Kazah Koztarsasag vagy az Eurdpai Unid érintett tagallamanak
kérelmére — tovabbi formasagok és indokolatlan késedelem nélkil — intézkedéseket tesz az adott

személy meghallgatasa érdekében, allampolgarsaganak megallapitasa céljabol.
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4. A Felek megallapodnak abban, hogy — a migréacioval és a mobilitassal kapcsolatos altalanos
megkozelitéssel dsszhangban — &tfogo parbeszédet alakitanak ki a migracioval kapcsolatos relevans
kérdésekrol, tobbek kozott azzal a céllal, hogy fontolora vegyenek egy esetleges targyalést, az
Eurdpai Unio és a Kazah Koztarsasag kozott az Eurdpai Unio tagallamai és a Kazah Koztarsasag
konkrét visszafogadasi kotelezettsegeinek szabalyozasardl sz616 megallapodas megkotésére
irdnyuldan, ideértve a mas orszagok allampolgaraira és a hontalant személyekre vonatkozé
visszafogadasi kotelezettséget is, tovabba azzal a céllal, hogy a fenti megallapodassal egyidejlileg
egy, az Eurdpai Unio és a Kazah Koztarsasag allampolgaraira vonatkozo vizumkonnyitési

megallapodas esetleges targyalasat is fontoldra vegyék.
239. CIKK
Konzuli védelem
A Kazah Koztarsasag beleegyezik abba, hogy az Eurdpai Unié barmely, a Kazah Kdztarsasag
tertiletén képviselettel rendelkez6 tagallamanak diplomaciai és konzuli hatosagai — a sajat
allampolgaraik szdmara nyujtott védelemmel azonos feltételek mellett — védelmet nyujtsanak az

Eurdpai Unio azon tagallamanak &llampolgarai szamara, amely a Kazah Koztarsasagban nem

rendelkezik elérhetd allando képviselettel.
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240. CIKK

A pénzmosas és a terrorizmus finanszirozésa elleni kiizdelem

A Felek egyiittmiikodnek annak megakadélyozéasa érdekében, hogy pénziigyi €s kapcsolodd nem
pénziigyi dgazataikat altalaban blincselekményekbdl és kiilondsen kabitoszerrel kapcsolatos
biincselekményekbdl szarmazo bevételek tisztdra mosasara, valamint a terrorizmus finanszirozasara
hasznaljak, a pénzmosas €s a terrorizmus finanszirozasa elleni kiizdelemrdl szo6l06, a Pénziigyi Akcio
Munkacsoport altal elfogadott nemzetkozi eldirasokkal 6sszhangban. Ez az egyiittmiikodés kiterjed
a blincselekményekbdl szarmazd vagyon vagy pénzeszk6zok visszaszerzésére, lefoglalasara,

elkobzéséra és visszaszolgaltatasara is.

Az egyiittmiikodés lehetdvé teszik a vonatkozo informaciok cseréjét a Felek kapcsolodo

jogszabéalyainak és nemzetkozi vallalasainak keretében.
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241. CIKK

Tiltott kabitoszerek

A Felek egyiittmiikodnek a kabitoszerekkel — killondsen a kabitdszerek, pszichotrop anyagok és
ezek prekurzorainak tiltott kereskedelmevel — kapcsolatos kérdések kiegyensulyozott és integralt
megkozelitése terén. A kébitoszerekkel kapcsolatos szakpolitikak és fellépések célja az illegalis
kabitoszerek, pszichotrop anyagok és ezek prekurzorai iranti kereslet és kinalat elleni kiizdelmet
szolgald struktirak megerdsitése az illetékes hatosagok dsszehangoldsanak és egyiittmiikodésének
megerdsitése révén, a tiltott kabitészerek kereskedelmének, kinalatanak és keresletének
csokkentése, valamint a megeldz0 intézkedések, a kezelés €s a rehabilitacié megerdsitése révén, az

emberi jogokra kell6 tekintettel.

Az egytittmiik6dés célja tovabba, hogy csdkkentse a kébitdszerrel kapcsolatos karokat,
foglalkozzon a szintetikus kabitoszerek eldallitasa és hasznalata okozta problémaval, valamint
hatékonyan megel6zze a kabitoszer-prekurzorok kabitdszerek és pszichotrop anyagok illegéalis

eloallitasara torténd tiltott felhasznalasat.

A Felek megallapodnak az e célkitlizések elérése céljabol alkalmazott egyiittmitkodési modokban.
A fellépéseket kdzosen elfogadott elvekre kell alapozni, a vonatkozd nemzetkdzi egyezményekkel
és eszkozokkel, valamint az Eurpai Uni6 és Kozép-Azsia kabitoszerekrdl sz616 cselekvési tervével

6sszhangban.
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242. CIKK

A szervezett és transznacionalis biindzés, valamint a korrupcid elleni kiizdelem

A Felek egyiittmiikodnek azzal a céllal, hogy megakadalyozzak a szervezett, gazdasagi, pénziigyi és
transznacionalis blincselekmények valamennyi formajat — ideértve az embercsempészetet és -
kereskedelmet, a kabitdszer-kereskedelmet, a 16fegyverek kereskedelmét, a sikkasztast, a csalast, a
hamisitast, az okirathamisitast, az allami és magankorrupciot —, és az e teriiletre vonatkozo meglévo

nemzetk6zi kotelezettségeknek teljes korli betartdsaval kiizdjenek azok ellen.

A Felek elomozditjak a biiniild6z6 szervek kozotti bilateralis, regionalis €s nemzetkdzi
egylittmiikodés megerdsitését, ideértve a bevalt gyakorlatok megosztasat és esetleges

egylittmiikddést az Eurdpai Unio ligynokségeivel.

A Felek elkotelezettek a vonatkozd nemzetkdzi normak — kilonds tekintettel az Egyesiilt Nemzetek
nemzetk6zi szervezett bindzés elleni 2000. évi egyezményben (UNTOC) és annak harom
jegyzOkdnyvében, valamint az Egyesiilt Nemzetek 2003. évi korrupcid elleni egyezményében
foglaltak — hatékony végrehajtasa mellett. Az egylittmiikodés — adott esetben és az alkalmazando
eljarasoktol fiiggéen — magaban foglalhatja azt is, hogy a Kazah Koztéarsasag csatlakozik az Eurdpa

Tanécs korrupcid megeldzeésérdl és lekiizdésérdl szolo vonatkozd egyezményeihez.
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243. CIKK
A szamitastechnikai biin6zés elleni kiizdelem
A Felek megerésitik az egytittmiikodést — tobbek kozott a bevalt gyakorlat megosztasaval — azzal a

céllal, hogy megel6zzEek az elektronikus hirk6zl6 halozatok és informacids rendszerek

felhasznalasaval vagy az ilyen halozatok és rendszerek ellen elkdvetett blincselekményeket, és

kiizdjenek azok ellen.
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VI. CIM

EGYEB EGYUTTMUKODESI POLITIKAK

1. FEJEZET

EGYUTTMUKODES AZ OKTATAS ES KEPZES TERULETEN

244. CIKK

A Felek egyiittmiikddnek az oktatas és képzés teriiletén azzal a céllal, hogy eldmozditsak a Kazah
Koztarsasag oktatasi és képzési rendszereinek korszer(isitését, valamint az Eurdpai Unio
szakpolitikaival és gyakorlataival valo konvergenciat. A Felek egyiittmiikodnek azért, hogy
eldmozditsak az egész €leten at tarto tanuldst, valamint egytittmiikodést és atlathatdosagot
0sztonozzenek az oktatasi és képzés valamennyi szintjén. A Felek hangsulyt fektetnek tovabba az
intézménykozi egylittmiikodés eldmozditasara, a hallgatok, egyetemi alkalmazottak és
kozigazgatasi személyzet, kutatok és fiatalok mobilitdsanak, valamint az informécio- és

tapasztalatcsere 0sztonzését célzo intézkedésekre.
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A Felek elémozditjak az oktatasi rendszerben folytatott tevékenységek egységes 6sszehangolasat,

az europai és nemzetkdzi eldirasokkal és a bevalt gyakorlatokkal 6sszhangban.

2. FEJEZET

EGYUTTMUKODES A KULTURA TERULETEN

245. CIKK

A Felek a kulturalis sokszintliséget tiszteletben tartd kulturalis egyiittmiikdést mozditanak el

kulturaik kélcsonos megértése és megismertetése céljabol.

A Felek arra torekszenek, hogy megfeleld intézkedéseket hozzanak a kulturalis cserék

elémozditasa, és kiillonb6z6 kulturalis terlleteken kozos kezdemenyezések dsztonzése céljabol.
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A Felek konzultalnak és kdlcsondsen eldnyos egyiittmiikodést alakitanak ki olyan multilateralis
nemzetkozi szerz0dések és nemzetkozi szervezetek keretében, mint példaul az Egyesiilt Nemzetek
Nevelésligyi, Tudomanyos és Kulturalis Szervezete (UNESCO). A Felek folytatjak a kulturalis
sokszinliséggel kapcsolatos véleménycserét, tobbek kozott azzal a céllal, hogy eldmozditsak az
UNESCO kulturalis kifejezések sokszintiségének védelmérdl és eldmozditasarol szolo, 2005. évi
egyezményeében foglalt elveket, valamint projekteket hajtsanak végre a kultirak kozelitésének az
ENSZ Kozgytilése altal kikialtott nemzetk6zi évtizede (2013-2022) keretében.

A Felek k6z0s tevékenységeket, programokat és terveket mozditanak eld, valamint bevalt

gyakorlatok megosztasat 6sztonzik a mivészek, kulturalis szakemberek és szervezetek képzése €s

kapacitasépitése terén.
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3. FEJEZET

EGYUTTMUKODES A KUTATAS ES INNOVACIO TERULETEN

246. CIKK
A Felek egyiittmiikodést 6sztondznek:
a)  apolgari célu kutatas és a tudomanyos és technologiai fejlédés valamennyi teriiletén a
kolcsonds elonydk alapjan, valamint a szellemi tulajdonjogok megfeleld és haté¢kony szintii

védelme mellett; valamint

b)  az innovacio fejlesztésének dsztonzése céljabol.

247. CIKK

Az egylittmiikddés magaban foglalja az alabbiakat:

a)  szakpolitikai parbeszéed, valamint tudomanyos és technologiai informéaciocsere;
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b)

d)

f)

9)

h)

informécidk és bevalt gyakorlatok cseréje az innovacio és a kutatas-fejlesztés tizleti alapokra
valo helyezése tekintetében, ideértve a technoldgia-alapu vallalkozasok inditasahoz nyujtott
tdmogatasi eszkdzoket, a klaszterfejlesztést és a finanszirozashoz val6 hozzéférést is;

az egyes Felek kutatasi és innovacios programjai megfeleld hozzaférhetdségének

megkdnnyitése;

a Kazah Koztarsasag kutatointézetei kutatasi kapacitasanak novelése, valamint az Europai
Uni6 kutatasi és innovacios keretprogramjaban és az Eurdpai Unid altal finanszirozott egyéb
potencialis kezdeményezésekben valo részvételik megkonnyitése;

kozos projektek fejlesztése €s eldmozditasa a kutatas €s innovacio terén;

a kozos kutatasi és innovacios projektekbdl szarmazo eredmények kereskedelmi

hasznositasanak elomozditasa;
a Felek hazai piacaihoz valo Uj technoldgiai hozzaférés megkonnyitése;
képzési tevekenységek és mobilitasi programok szervezése tudomanyos munkatarsak,

kutatok, valamint a Felek kutatasi és innovacios tevékenységeiben érintett egyéb szemeélyzet

szamara;
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i az alkalmazandd jogszabalyok keretén belill az e megallapodas altal érintett
tevékenységekben részt vevo kutatok szabad mozgasanak, valamint az ilyen

tevékenységekhez felhasznélni szant aruk hatarokon atnyulé mozgasanak megkoénnyitése;

J)  egyéb egyiittmiikodési formak a kutatas és innovacio terén, tobbek kozott regionalis

megkdzelitések és kezdemenyezések révén, kdlcsonds megallapodés alapjan.

248. CIKK

A 247. cikkben meghatarozott egyiittmiikddési tevékenységek végrehajtasa soran szinergiat kell

keresni a 261. és 262. cikkben szerepld, az Eurdpai Uniod és a Kazah Koztarsasag kozotti pénzigyi

egylittmiikddés tagabb keretében végrehajtott regionalis és egyéb tevékenységekkel.
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4. FEJEZET

EGYUTTMUKODES A MEDIA ES AZ AUDIOVIZUALIS POLITIKA TERULETEN

249. CIKK
A Felek elémozditjak az egyiittmiitkdést a média és az audiovizualis dgazat tertletén, tobbek kozott
az Ujsagirok és egyéb média-, mozi- és audiovizudlis szakemberek kdzotti informéacidcsere,
valamint képzésuk révén.

250. CIKK
A Felek informéciét és bevalt gyakorlatokat cserélnek a média fuiggetlenségének és

szakszeriségének elomozditasaval kapcsolatban, az alkalmazand6 nemzetk6zi egyezményekben —

ideértve adott esetben az UNESCO és az Eurdpa Tanacs egyezményeit — foglalt el6irasok alapjan.
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5. FEJEZET

EGYUTTMUKODES A CIVIL TARSADALOMMAL

251. CIKK

A Felek folytatjak és megerdsitik parbeszédiiket iilések és konzultaciok formajaban, valamint

egylittmiikddnek a civil tarsadalom szerepét illetden, az alabbi célkitlizésekkel:

a)

b)

a kapcsolatok megerdsitése és az informacié- és tapasztalatcsere 0sztonzese az Eurdpai Unio
és a Kazah Koztarsasag civil tarsadalmanak valamennyi dgazata kozott; valamely Fél civil
tarsadalmi képviseldi szamara annak lehetdvé tétele, hogy megismerjék a masik Fél altal a
kozintézményekkel és szocidlis partnerekkel folytatott konzultacio és parbeszéd folyamatait,
kulonosen a civil tarsadalom politikaalakitasba valé tovabbi bevonasa céljabdl,

a civil tarsadalomnak az Eurdpai Uni6 és a Kazah Kdztarsasag kozotti kapcsolatokba —

kilonosen e megallapodas végrehajtasaba — vald bevonasanak biztositasa;
fokozottabb kapacitasepités, fliggetlenség és atlathatosag 6sztdnzése a civil tarsadalomban,

valamint utdbbi szerepének megerdsitése a Felek gazdaséagi, szocidlis és politikai

fejlédésében.
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A Felek tamogatjak az Eurdpai Uni6 és a Kazah Kdztarsasdg nem kormanyzati szervezetei kozotti

kapcsolatok fejlesztését.

A Felek tamogatjak az emberi jogok teriiletén tevékenykedd intézményeket €s nem kormanyzati
szervezeteket. A Felek formalisan és rendszeresen, évente legalabb egyszer valamennyi relevans
informaciot megosztanak az egytittmiikodési programokkal kapcsolatban.

6. FEJEZET

EGYUTTMUKODES A SPORT ES A TESTMOZGAS TERULETEN

252. CIKK

A Felek elomozditjak a sport és testmozgas teriiletén folytatott egyiittmiikodést annak érdekében,
hogy egészséges életmod kialakitasat segitsék el6 az 6sszes korosztaly szamara, felhivjak a
figyelmet a sport tarsadalmi szerepére és nevelési értékeire, valamint kiizdjenek a sportot fenyegetd
olyan veszélyek ellen, mint a dopping, a rasszizmus €s az erszak. Az egyiittmiikodés kiterjed

kilondsen az informéacio- és bevalt gyakorlatok cseréjére.
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7. FEJEZET

EGYUTTMUKODES A POLGARI VEDELEM TERULETEN

253. CIKK

A Felek elismerik annak sziikségessegét, hogy kezelni kell mind a hazai, mind a globalis természeti

és ember okozta katasztr6fak kockéazatait.

Tarsadalmaik és infrastruktardjuk ellenalld képességének novelése érdekében a Felek megerdsitik
azon szandékukat, hogy javitjak a természeti és ember okozta katasztréfak megel0zését, enyhitését,
az azokra valo felkészultséget és azok elharitasat célzo intézkedéseket, valamint — adott esetben
bilateralis és multilateralis politikai szinten — egyiittmiikddnek a globalis katasztréfakockazat-
kezelés eredményeinek javitasa érdekében.

Az egylittmiik6dés — a megfeleld eréforrasok rendelkezésre allasatol fiiggéen — az aldbbiakat

tamogatja:

a) apolgari védelem teriiletén tevékenyked6 illetékes szervek, egyéb szervezetek és egyének

interakcidja;

b)  katasztrofak esetén, amennyiben keérik, kdlcsonds segitségnyjtas 6sszehangolasa;
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c) tapasztalatcsere a lakossag katasztrofa-felkésziltséggel kapcsolatos tudatositasa terén;

d)  képzés, atképzés, készségfejlesztés és szakképzés a polgari védelem és a korai elérejelzo

rendszerek alkalmazasa terén.

8. FEJEZET

EGYUTTMUKODES AZ URTEVEKENYSEGEK TERULETEN

254. CIKK
A Felek adott esetben elémozditjak a hossza tava egytittmiikodést a polgari tirkutatas és -fejlesztés

tertiletén. A Felek kiilon figyelmet forditanak az Girtevékenységeik kiegészito jellegét célzo

kezdeményezésekre.
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255. CIKK

A Felek — érdekeikkel dsszhangban — egyiittmiikodhetnek a mitholdas navigacio, a Fold-

megfigyelés, az Urkutatas teriiletén és egyéb teriileteken.

9. FEJEZET

EGYUTTMUKODES A FOGYASZTOVEDELEM TERULETEN

256. CIKK

A Felek egyiittmiikodnek a magas szintii fogyasztovédelem biztositasa és a fogyasztovédelmi
rendszereik kozotti kompatibilitds megvalositasa erdekében.

Az egyiittmiikodés adott esetben magéaban foglalhatja az aldbbiakat:
a)  afogyasztopolitikai teriiletén bevalt gyakorlatok cseréje, ideértve a termékmindséget és

biztonsagi kdvetelményeket is, valamint piacfelligyeleti rendszer és informacidcsere-

mechanizmus szervezése;
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b)  a fogyasztovédelmi rendszerekkel kapcsolatos tapasztalatcsere elémozditasa, ideértve a
fogyasztovédelmi jogszabalyokat és azok érvényesitését, a fogyasztot védo
termékbiztonsagot, a fogyasztok tudatositasat és tudatos fogyasztdi magatartas kialakitasat,

valamint a fogyasztdi jogorvoslatot;

c)  képzési tevékenységek biztositasa a kdzigazgatasi tisztviselok és mas fogyasztoi

érdekvédelmi képviselOk szamara;

d)  fuggetlen fogyasztdi szervezetek létrehozasanak és a fogyasztoi képviseletek kdzotti

kapcsolatoknak az dsztonzeése.

10. FEJEZET

REGIONALIS EGYUTTMUKODES

257. CIKK
A Felek 6sztonzik a kolcsonds megértést és a bilateralis egytittmiikodést a regionalis fejlesztési

politika terén az életfeltételek javitasa celjabol, valamint annak érdekében, hogy az 6sszes régio

fokozottabban részt vegyen a Felek szocidlis és gazdasagi fejlodésében.
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258. CIKK

A Felek — a 1étez6 nemzetk6zi megallapodasokkal 6sszhangban — tamogatjak és megerdsitik a helyi
¢és regionalis hatdsagok regionalis egyiittmiikodésbe torténd bevonasat, kapacitasépitd intézkedések
fejlesztése, valamint a regionalis gazdasagi és iizleti halézatok megerdsitésének elémozditasa

céljabol.

259. CIKK

A Felek meger6sitik és 6sztonzik az e megallapodas hatalya ala tartozo teriiletek — tobbek kdzott a

kdzlekedés, energiatgy, kommunikacios halozatok, kultdra, oktatas, kutatas, idegenforgalom,

vizgazdalkodas és kornyezetvédelem, polgari vedelem és a regionalis egyuttmiikodést érinté egyéb

teruletek — regionalis egytittmiikodési elemeinek fejlesztését.
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11. FEJEZET

EGYUTTMUKODES A KOZSZOLGALAT TERULETEN

260. CIKK
1. A Felek elésegitik a koz- és civilszolgalatokon beluli nemzetkdzi bevalt gyakorlatok
végrehajtasaval, valamint a koztisztviselok kapacitasépitésével, tovabba szakmai fejlddésével és
képzésevel kapcsolatos tapasztalatok és ismeretek megosztasat.
2. A Felek elosegitik a kozszolgalatok mindségének javitasat célzo intézkedésekrol, valamint a
Kazah Koztarsasdgban miikodo regionalis kdzszolgalati csomopont keretében tett, a multilateralis

egylittmiikddés elomozditasat célzo kozos erdfeszitésekrol folytatott parbeszédet.

3. A Felek egyiittmikodnek a (2) bekezdésben emlitett keretben tobbek kozott az alabbiak

megkdnnyitése réveén:

a)  szakértok cseréje,

b)  szeminariumok szervezése, valamint

c)  képzeési tevékenységek szervezése.
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VII. CiM

PENZUGYI ES TECHNIKAI EGYUTTMUKODES

261. CIKK

A Felek — atfogo partnerseg, valamint a kolcsonds érdek, viszonossag, atlathatosag, kiszamithatdsag
és a Felek érdekei kolcsonds védelmenek elve alapjan — folytatjak és fokozzak a jelenlegi pénziigyi

¢s technikai egytittmiikodést.
E megallapodas célkitlizéseinek elérése céljabol a Kazah Koztarsasag pénziigyi tamogatast kaphat

az Europai Uniotol vissza nem téritendd tamogatasok és kolesonok formajaban, lehetdség szerint az

Eurdpai Beruhézasi Bankkal és egyéb nemzetkdzi pénziigyi szervezetekkel partnerségben.
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Az Eurdpai Uni6 tobbéves pénziigyi keretét szabalyozé vonatkozd rendeletekkel dsszhangban
pénziigyi timogatas nyujthato, foként szakértdi cserék, kutatasok levezetése, forumok,
konferenciédk, szeminariumok és képzések szervezése, valamint a programok és projektek
fejlesztéséhez és végrehajtasahoz nytjtott vissza nem téritendé timogatasok formajaban. Az
Eurdpai Uni6 altali finanszirozasra a koltségvetési rendeletet? és végrehajtasi szabalyait® kell

alkalmazni.

A pénzigyi tamogatas az Eurdpai Uni6 altal — a Kazah Koztarsasaggal folytatott konzultaciokat

kovet6en — kialakitott éves cselekvési programokon alapul.

Kilondsen a 2014-2020-as idészakra szo616 fejlesztési egyiittmiikddési finanszirozasi eszkoz

létrenozasarol szolo, 2014. mércius 11-i 233/2014/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet

(HL L 77.,2014.3.15., 44. 0.) és a kiils6 tevekenységek finanszirozasara vonatkozé unios
eszk0zok végrehajtasara vonatkozo kézos szabalyok es eljarasok megallapitasarol szdlo,

2014. marcius 11-i 236/2014/EU euroOpai parlamenti és tanacsi rendelet (HL L 77., 2014.3.15.,

95. 0.).

2 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 966/2012/EU, Euratom rendelete (2012. oktdber 25.) az
Unié altalanos koltségvetésére alkalmazand6 pénzigyi szabalyokrdl és az 1605/2002/EK,
Euratom tandcsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 298., 2012.10.26., 1. o.).

3 A Bizottsag 1268/2012/EU felhatalmazéason alapul6 rendelete (2012. oktober 29.) az Eurdpai

Unio altalanos koltségvetésere alkalmazandd pénzigyi szabalyokrdl sz6l6 966/2012/EU,
Euratom eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet alkalmazasi szabalyairol (HL L 362.,
2012.12.31., 1. 0.).
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Az Eurdpai Unio és a Kazah Koztarsasag programokat és projekteket tarsfinanszirozhat. A Felek
pénziigyi €s technikai egyiittmiikodési programokat és projekteket koordinalnak, valamint

informaciokat cserélnek valamennyi timogatasforrassal kapcsolatban.

Az Eurdpai Uni6 Kazah Kdztarsasagnak nyudjtandé penzigyi timogatasanak alapja az OECD
segélyhatékonysagrol sz416 périzsi nyilatkozatdban meghatarozottak szerinti segélyhatékonysag, az
Eurdpai Unié technikai egytittmiikodés megreformalasarol szold keretstratégiaja, az Eurdpai
SzamvevOszék jelentései, valamint az Eurdpai Unio Kazah Koztarsasagban végrehajtott vagy

folyamatban 1évé egyiittmitkddési programjaibol levont tanulsagok.
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262. CIKK

A Felek a hatékony és eredmeényes pénzgazdalkodas alapelveinek megfeleléen hajtjak végre a
pénziigyi €s technikai segitségnyujtast, valamint egyiittmiikodnek az Eurdpai Unio és a Kazah
Koztarsasag pénzigyi érdekeinek védelme érdekében. A Felek az e megallapodas hatalya ala
tartozo teriileteken hatékony intézkedéseket hoznak a szabélytalansagok®, a csalés, a korrupcid és
minden egyéb, az Eurdpai Unio koltségvetésének és a Kazah Koztarsasag koltségvetésének
sérelmére elkovetett jogellenes tevékenység megeldzése és az ezek elleni kiizdelem céljabol,

kdlcsonos jogi €s egyéb segitségnyujtas réveén.

A Felek altal e megallapodas végrehajtasa soran kdtendd valamennyi tovabbi megallapodasnak
vagy finanszirozasi eszkdoznek konkrét pénziigyi egytittmiitkodési zaradékokrol kell rendelkeznie a

helyszini vizsgalatokra és ellenérzésekre vonatkozdan.

Az Europai Kozosségek pénziigyi érdekeinek védelmérdl szolod, 1995. december 18-i
2988/95/EK, Euratom tanécsi rendeletben meghatarozottak szerinti ,,szabalytalansag” az
eurdpai unios jog, e Megallapodas vagy az ezeken alapulé megallapodasok és szerz6dések
valamely rendelkezésének egy gazdasagi szerepld cselekménye vagy mulasztdsa Gtjan torténd
megsértése, amelynek eredményeként az Eurdpai Uni¢ altalanos koltségvetése vagy az EU
altal kezelt koltsegvetések kart szenvednek vagy szenvednének, akar kdzvetlenil az EU
nevében beszedett sajat forrdsokbdl szarmazé bevétel csokkenése vagy kiesése révén, akar
indokolatlan kiadési tételek miatt.
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263. CIKK

A rendelkezésre all6 forrdsok optimalis kiakndzésa erdekében a Felek elkotelezik magukat annak
biztositasa mellett, hogy az Eurdpai Unid hozzajarulasait mas forrasokbol, harmadik orszagokbol és

nemzetk6zi pénziigyi szervezetekt6l szarmazo hozzajaruldsokkal valé 6sszehangolas utan alakitjak
Ki.

264. CIKK
Megel6zés
A Felek rendszeresen ellendrzik az Eurdpai Uni6 alapjaibol finanszirozott és a Kazah Koztarsasag
alapjaibdl tarsfinanszirozott miiveletek megfeleld végrehajtasat, és meghoznak minden megfeleld
intézkedést a szabalytalansagok, a csalas, a korrupcio, valamint az Eurdpai Uni¢ alapjainak és a

Kazah Koztarsasag tarsfinanszirozasi alapjainak karara elkdvetett egyéb illegalis tevékenysegek

megeldzése céljabol. A Felek tajékoztatjak egymast az altaluk hozott megeldzési intézkedésekral.
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265. CIKK
Kommunikéacid
A Felek tajékoztatjak egymast — kilondsen az Eurdpai Csalas Elleni Hivatal és a Kazah
Koztarsasag illetékes hatdsagainak értesitésével — az Eurdpai Uni6 alapjainak és a Kazah
Koztarsasag tarsfinanszirozasi alapjainak végrehajtasaval kapcsolatos csalés, korrupcié vagy

barmilyen egyéb szabdlytalansag gyanujardl vagy tényleges eléfordulasarol.

A Felek tajékoztatjak egymast az e cikkel kapcsolatban hozott intézkedésekrol.

266. CIKK
Helyszini vizsgalatok
Az Eurdpai Unio pénziigyi tamogatasaval kapcsolatos helyszini vizsgalatokat az Europai Csalas

Elleni Hivatal késziti eld és végzi el a Kazah Koztarsasag illetékes hatdsagaival szoros

egylittmilkodésben, a Kazah Koztarsasag jogszabalyai alapjan.
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E megallapodas keretében az Eurdpai Csalas Elleni Hivatal felhatalmazast kap arra, hogy az
Eurdpai Unio pénziigyi érdekeinek védelme céljabol helyszini vizsgélatokat végezzen, a
2185/96/EK, Euratom tanéacsi rendelet* és a 883/2013/EU, Euratom eurépai parlamenti és tanAcsi

rendelettel? sszhangban.

267. CIKK
Nyomozas és biintetdeljaras

A Kazah Koztéarsasag illetékes szervei — a Kazah Koztarsasag jogszabalyaival 6sszhangban —
vizsgalatot és biintetOeljarast inditanak az Eurdpai Uni6 alapjainak és a Kazah Kdztarsasag
tarsfinanszirozasi alapjainak karara elkdvetett csalas, korrupcid vagy egyéb illegalis cselekmények
gyanujanak vagy tényleges el6fordulasanak esetén. Adott esetben és hivatalos kérelem alapjan az
Eurdpai Csalés Elleni Hivatal e feladat ellatasaban segitséget nyujthat a Kazah Koztarsasag illetékes

hatosagainak.

A Tanacs 2185/96/Euratom, EK rendelete (1996. november 11.) az Eurdpai Kdzosségek
pénzigyi érdekeinek csalassal és egyéb szabalytalansagokkal szembeni védelmében a
Bizottsag altal végzett helyszini ellendrzésekrol és vizsgalatokrol (HL L 292., 1996.11.15.,
2.0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 883/2013/EU, Euratom rendelete (2013. szeptember 11.)
az Europai Csalés Elleni Hivatal (OLAF) altal lefolytatott vizsgalatokrol, valamint az
1073/1999/EK eurdpai parlamenti és tanécsi rendelet és az 1074/1999/Euratom tanacsi
rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 248.,2013.9.18., 1. 0.).
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VIII. CIM

INTEZMENY| KERET

268. CIKK
Egyitittmtkodési Tanacs

1.  Létrejon az Egytittmiikodési Tanacs. Feliigyeli és rendszeresen feliilvizsgalja e megallapodas
végrehajtasat. Az Egyiittmiikodési Tanacs miniszteri szinten tilésezik évente egy alkalommal. Az
Egyiittmiikdési Tanacs megvizsgalja a megallapodas keretében felmeriilé valamennyi nagyobb
jelentdségli kérdést, valamint az e megallapodas célkitlizéseinek elérése szempontjabol kozos

érdek, egyéb kétoldali és nemzetkozi kérdéseket.

2. A megallapodas célkitlizéseinek megvaldsitasa érdekében az Egyiittmitkodési Tandcs a
megallapodas alkalmazasi korében €s az abban eldirt esetekben hatarozatokat hoz. Ezek a
hatérozatok kotelezek a Felekre nézve, akik megfeleld intézkedéseket hoznak a hatarozatok
végrehajtasa céljabol. Az Egyiittmiikodési Tanacs ajanlasokat is tehet. Az Egyiittmiikodési Tanacs a
Felek kozotti megallapodas utjan, a vonatkozo belso eljarasok lefolytatasat kovetden fogadja el

hatarozatait.
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3. Az Egyiittmiikodési Tanacs hataskorrel rendelkezik e megallapodas mellékleteinek — a Felek
kozotti konszenzus alapjan torténd — frissitésére vagy modositasara, a 111. cimben (Kereskedelem és

uzleti tevékenység) foglalt konkrét rendelkezések sérelme nélkiil.

4. Az Egyiittmlikodési Tanacs barmely jogkorét — ideértve a kotelezd érvényli dontések

meghozatalara vonatkozo jogkort is — atruhazhatja az Egytittmiikodési Bizottsagra.

5. Az Egyiittmiikodési Tanacs a Felek képviseldibdl all.

6. Az Egyiittmiikodési Tanacs elnoki tisztét az Europai Unid képviseldje és a Kazah Koztarsasag

képviseldje felvaltva tolti be.

7. Az Egyiittmiikddési Tanacs megallapitja eljarasi szabalyzatat.

8. A 278. cikkel 6sszhangban barmely Fél az Egyiittmiikodési Tanacs elé utalhatja az e

megallapodas végrehajtasaval vagy értelmezésevel kapcsolatos vitakat.
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269. CIKK

Az Egyiittmiikodési Bizottsag és szakosodott albizottsagok

1.  Ezennel létrejon az Egyiittmiikodési Bizottsag. Az Egyiittmiikodési Bizottsag segiti az

Egyuittmiikodési Tanacsot feladatai végrehajtasaban.

2. Az Egyittmikodési Bizottsag a Felek képviseldibdl all, rendszerint vezeto tisztviseldi szinten.

3. Az Egyiittmtikddési Bizottsag elndki tisztét az Eurdpai Uni6 képviseldje és a Kazah

Koztarsasag képviseldje felvaltva latja el.

4. Az Egyiittmlikodési Bizottsag hatarozatokat hoz az e megallapodasban eldirt esetekben, és
azon teriileteken, amelyek tekintetében az Egyiittmiikodési Tanacs hataskort ruhazott ra. Ezek a
hatarozatok kotelezéek a Felekre nézve, akik megfelel6 intézkedéseket hoznak a hatarozatok
végrehajtasa céljabol. Az Egyiittmiikddési Bizottsag a Felek egyetértésével fogadja el hatarozatait,
az elfogadasra vonatkozo sajat belso eljarasaik lezaruldsa utdn. Az Egytittmiikodési Tanacs

feladatkorei kozott szerepel az Egyiittmiikodési Tanacs iiléseinek eldkészitése.
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5. Az Egyiittmiikodési Bizottsag kiilonleges formacidban iilésezhet a I11. cimmel (Kereskedelem

és lzleti tevékenység) kapcsolatos vonatkozé kérdések kezelése érdekében.

6. Az Egyiittmiikodési Tanacs donthet olyan szakosodott albizottsag vagy egyéb testilet
létrehozasarol, amely segitheti feladatai ellatdsaban, valamint meghatarozza az ilyen albizottsagok

vagy testliletek Osszetételét, feladatait ¢s mitkddésének modjat.

7. Az Egyiittmikodési Tandcs eljarasi szabalyzatdban meghatarozza az Egyiittmikodési
Bizottsag, valamint az Egytittmiikddési Tandcs altal 1étrehozott albizottsagok vagy testiiletek

feladatait és miikodését.
270. CIKK

Parlamenti Egyiittmiikodési Bizottsag
1.  Létrejon a Parlamenti Egylittm{ikodési Bizottsag. A Parlamenti Egyiittmiikodési Bizottsag
egyrészrol europai parlamenti képviselokbol, masrészrél a Kazah Koztarsasag Parlamentjének
tagjaibdl all, és részikre forumkeént szolgal talalkozas és vélemenycsere céljabol. A Bizottsag az
altala meghatarozott id6kozonként Ul dssze.
2. A Parlamenti Egyiittm{ikddési Bizottsagnak az a célja, hogy kolcsondsen eldnyds és hatékony

parlamenti egyiittmiikodést alakitson ki az Eurdpai Parlament és a Kazah Koztarsasag Parlamentje

kozott.
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3. A Parlamenti Egyiittmiikddési Bizottsag maga allapitja meg eljarasi szabalyzatét.
4. A Parlamenti Egyiittmiik6dési Bizottsag elnokségét — az eljarasi szabalyzataban megéllapitott
rendelkezéseknek megfeleléen — az Eurdpai Parlament, illetve a Kazah Koztarsasag Parlamentje

felvéltva latja el.

5. A Parlamenti Egyiittmikodési Bizottsag, e megallapodas végrehajtasa tekintetében

tajékoztatast kérhet az Egyiittmiitkodési Tandcstol, amely megadja szamara a kért tajékoztatast.

6. A Parlamenti Egylittmtikddési Bizottsag tajékoztatast kap az Egyiittmiikodési Tanacs

hatérozatairol és ajanlasairol.

7. A Parlamenti Egyiittmiikdési Bizottsadg ajanlasokat tehet az Egylittmi{ikodési Tanacsnak.
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IX. CIM

ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK

271. CIKK
A birésagokhoz és kozigazgatasi szervekhez valé hozzaférés
E megéllapodas hatélyan belil mindkét Fél véallalja, hogy a masik Fél természetes és jogi személyei
szamara az egyéni jogaik és tulajdonjogaik védelme érdekében a sajat természetes és jogi

személyeiknek biztositott hozzaféréssel azonos, megkilénbdztetésmentes hozzaférést biztositanak

az illetékes birdsagokhoz és kdzigazgatasi szervekhez.
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272. CIKK

Hataskorok atruhazasa

E megallapodas eltérd rendelkezésének hidnyaban mindegyik Fél biztositja, hogy a valamelyik Fél
altal, barmilyen kormanyzati szinten szabalyozasi, igazgatasi vagy mas korméanyzati hataskorrel —
példaul behozatali vagy kiviteli engedélyek vagy mas gazdasagi tevékenységre vonatkozo
engedélyek kiadasaval, kereskedelmi tigyletek jovahagyéasaval, tovabba kvotak, dijak vagy egyéb
terhek kivetésével — felruhdzott személy — az emlitett hataskor gyakorlasa soran a széban forgd Fél

e megéallapodas szerinti kotelezettségeivel dsszhangban jarjon el.

273. CIKK
Korlatozasok a fizetési mérleggel €s a kiilsd finanszirozassal kapcsolatos nehézségek esetén
1. Amennyiben barmelyik Fél a fizetési mérleggel €s a kiils6 finanszirozassal kapcsolatos sulyos

nehézségekkel szembesiil, illetve fennall azok veszélye, a tékemozgésokat, kifizetéseket vagy

atutalasokat érint6 védo- vagy korlatozo intézkedeseket fogadhat el és tarthat fenn.
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d)

3.

Az (1) bekezdésben emlitett intézkedesek

nem részesitik kedvezodtlenebb elbanasban valamely Felet, mint hasonlé helyzetekben a nem

részes feleket;

adott esetben dsszhangban &llnak a Nemzetkdzi Valutaalap alapokmanyéanak cikkeivel,

kerulik a masik Fél kereskedelmi, gazdasagi és pénziigyi érdekeit érinté sziikségtelen

karokozast;

atmenetiek és azokat az (1) bekezdésben leirt helyzet javulasaval fokozatosan felszamoljak.

Arukereskedelem esetén valamely Fél korlatozé intézkedéseket fogadhat el vagy tarthat fent

fizetési mérlegei helyzetének vagy kiilsé pénziigyi helyzetének védelmezése céljabol. Az ilyen

intézkedések 0sszhangban allnak az 1994. évi GATT-egyezménnyel és az 1994. évi GATT-

egyezmény fizetési mérleggel kapcsolatos rendelkezéseirél szo16 egyetértéssel.
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4.  Szolgaltataskereskedelem esetén valamely Fél korlatozo intézkedéseket fogadhat el fizetési
mérlegei helyzetének vagy kiils6 pénziigyi helyzetének védelmezése céljabol. Az ilyen

rendelkezések 6sszhangban vannak a GATS-szal.

5. Az (1) és (2) bekezdésben emlitett korlatozo intézkedéseket fenntart6 vagy elfogado valamely
F¢él haladéktalanul értesiti azokrdl a masik Felet, és a lehetd leghamarabb idébeli litemezést nyujt be
azok megsziintetésére.

6.  Amennyiben e cikk alapjan fogadjak el vagy tartjak fenn a korlatozasokat, az Egyiittmiikodési
Bizottsagban haladéktalanul konzultéciokat kell tartani, amennyiben e megéllapodés alkalmazasi
korén kivil maskiloénben nem keril sor ilyen konzultaciokra.

7. Akonzultaciok megvizsgaljak a fizetési mérleggel és a kiils6 finanszirozassal kapcsolatos, az
adott intézkedéseket eredményezd nehézséget, tobbek kozott az aldbbi tényezok figyelembe
vételével:

a)  anehézségek természete és mértéke;

b)  akiils6 gazdasagi és kereskedelmi kornyezet; illetve

c) arendelkezésre allo alternativ korrekcids intézkedések.
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8. A konzultacié soran foglalkoznak azzal, hogy a korlatozé intézkedések megfelelnek-e az (1)
és (2) bekezdésnek.

9.  Azilyen konzultaciok soran a Felek elfogadjak az arfolyamra, monetaris tartalékokra és a
fizetési mérlegre vonatkozdan a Nemzetkdzi Valutaalap altal rendelkezésre bocsatott valamennyi
statisztikai s egyéb ténymegallapitast, és a kdvetkeztetéseket a Nemzetkdzi Valutaalap altal az
érintett Fél fizetési mérlegének helyzetérdl €s kiilsd finanszirozasi helyzetérdl készitett felmérésekre
kell alapozni.
274. CIKK
Az alapvetd biztonsagi érdekekhez kapcsolddo intézkedések

E megéllapodas egyetlen rendelkezése sem értelmezendd ugy, hogy:

a)  megkovetelné barmelyik Féltdl olyan informaciok benyujtasat, amelyek kdzzétételét alapvetd

biztonsagi érdekeivel ellentétesnek itéli;
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b)

barmely Fél szamdra megtiltand az olyan fellépést, amelyet az alapvetd biztonsagi érdekei

védelméhez sziikségesnek itél a kovetkezok terén:

i. fegyverek, 16szerek vagy hadianyagok gyartasahoz vagy kereskedelméhez
kapcsoloddan;

ii.  azon gazdasagi tevékenységek tekintetében, amelyeket kdzvetlenil vagy kozvetve
katonai létesitmények ellatasa céljabol végeznek;

iii. ahasad6anyagok és flzidra képes anyagok, illetve ezek alapanyagai tekintetében;

iv. nemzetbiztonsagi vagy védelmi szempontbol nélkilézhetetlen kbzbeszerzéssel
kapcsolatos tevékenységek;

v.  amelyet haborl idején vagy mas, a nemzetkozi kapcsolatokban fellépd sziikséghelyzet

esetén hoznak; vagy

barmelyik Felet megakadalyozna abban, hogy intézkedéseket hozzon a nemzetkdzi béke és

biztonsag fenntartasa céljabdl elfogadott kotelezettségeinek teljesitése céljabol.
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275. CIKK

A megkildnboztetés tilalma

1. Az e megéallapodas hatalya ala tartozo terlileteken és barmely abban foglalt kiilénés

rendelkezés sérelme nélkil:

a) aKazah Koztarsasag altal az Eurdpai Unio és tagallamai tekintetében alkalmazott
intézkedések nem szolgalnak alapul az Eurdpai Unié tagallamai, valamint természetes vagy

jogi személyeik kozotti barmilyen megkilonboztetéshez;

b)  az Eurdpai Unid és tagallamai altal a Kazah Koztarsasag tekintetében alkalmazott
intézkedések nem szolgalnak alapul a Kazah Koztarsasag természetes vagy jogi személyei

kdzotti barmilyen megkilonboztetéshez.
2. Az (1) bekezdés nem érinti a Felek arra vonatkozo jogat, hogy adojogszabalyaik megfeleld

rendelkezéseit alkalmazzak azokra az adofizetdkre, akik tartdzkodasi helyiiket tekintve nincsenek

azonos helyzetben.
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276. CIKK

Addbzas

1. E megallapodas csak annyiban alkalmazand6 az ad6zasi intézkedésekre, amennyiben

alkalmazésa sziikséges e megallapodas rendelkezéseinek érvényestiléséhez.
2.  E megallapodasban semmi sem értelmezhetd ugy, mint amely megakadalyozza az adok
elkeriilésének és az adocsalasnak a megel6zését célzo intézkedések elfogadasat vagy érvényesitését
a kettds adoztatas elkeriilésérol szol6 megallapodasok addzési rendelkezései vagy mas ad6zasi
szabalyozasok, illetve belfoldi fiskélis szabalyozas alapjan.

277. CIKK

A kotelezettségek teljesitése

1. A Felek az e megallapodas szerinti kotelezettségeik teljesitésehez szilkséges valamennyi

intézkedést meghoznak. Biztositjak a megallapodasban foglalt célkitiizések megvalositasat.
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2.  Barmelyik Fél kérésére a Felek azonnal konzultdlnak egymassal a megfeleld csatorndkon
keresztiil az e megallapodas értelmezését vagy végrehajtasat, és a felek kdzotti kapcsolatok mas

alapveto aspektusait érint6 barmely ligy megvitatasa érdekében.

3. AFelek —a 278. cikkel 6sszhangban — az Egyiittmiikodési Tanacshoz utaljak az e

megéllapodas értelmezésével vagy vegrehajtasaval kapcsolatos vitakat.
4. Az Egyiittmikodési Tanacs a 278. cikkel 6sszhangban és kotelezo hatarozat meghozatalaval
rendezheti a vitat.
278. CIKK

Vitarendezes
1.  Amennyiben e megallapodas értelmezését vagy végrehajtasat illet6en vita keletkezik a Felek
kozott, barmelyik Fél hivatalos kérelmet nyujt be a masik Félhez és az Egyiittmiikodési Tanacshoz
a vitatott kérdés megoldasa céljabol. Ettdl eltérden, a I1I. cim (Kereskedelem és iizleti tevékenység)

értelmezésével vagy végrehajtasaval kapcsolatos vitakat kizarolag a Il1. cim 14. fejezete
(Vitarendezés) szabalyozza.
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2. A Felek torekednek arra, hogy a 268. cikk szerint 1étrehozott Egyiittmi{ikodési Tanacson beliil,
johiszemii egyeztetések utjan oldjak meg a vitat azzal a céllal, hogy miel6bb kdlcsondsen
elfogadhatd megoldast talaljanak. A vitaval kapcsolatos egyeztetésre — a Felek megallapodasa
alapjan vagy barmelyik Fél kérésére — az Egyiittmiikodési Bizottsag vagy a 269. cikk alapjan
létrehozott mas vonatkozo albizottsag vagy testilet Glésén is sor kerlilhet. Az egyeztetésekre irasban

is sor kertlhet.

3. A Felek az Egyiittmiikodési Tanécs, az Egyiittmiikddési Bizottsag €s egyéb illetékes
albizottsagok és testiiletek rendelkezésére bocsatanak a helyzet alapos vizsgalatahoz sziikseges
minden vonatkozo informaciot.

4. A vita akkor tekintend6 lezartnak, ha az Egyiittmiik6dési Tanacs — a 277. cikkben foglaltak
szerint — kotelezd erejii hatarozatot hozott a kérdés rendezésérdl, vagy ha a vitat lezartnak

nyilvanitotta.

5. Az egyeztetés soran kdzzétett informaciok bizalmasak maradnak.
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279. CIKK

Megfeleld intézkedések a kotelezettségek teljesitésének elmulasztasa esetén

1.  Amennyiben a kérdés nem oldddik meg a vitarendezésre vonatkoz6 — a 278. cikkel
0sszhangban benydjtott — hivatalos kérelemrdl szo616 értesités napjatol szamitott harom honapon
bellil, és amennyiben a panaszos Fél ugy Vvéli, hogy a masik Fél nem tett eleget az e
megallapodasbol szarmaz6 kotelezettségének, megfeleld intézkedéseket hozhat, kivéve a III. cim

(Kereskedelem és (izleti tevékenység) értelmezésével vagy végrehajtasaval kapcsolatos vitak esetén.

2.  E cikk (1) bekezdésétol eltérve, a nemzetkdzi joggal 6sszhangban e megallapodas

tekintetében barmelyik Fél haladéktalanul megfelel6 intézkedéseket fogadhat el az alabbiak esetén:

a) e megéallapodasnak a nemzetkozi jog altalanos szabalyai altal nem szankcionélt felmondésa a

szerzOdések jogardl sz610, 1969. évi bécsi egyezmény 60. cikkének (3) bekezdése értelmében,

vagy

b)  aze megallapodas 1. és 11. cikkben emlitett alapvetd elemeinek a masik Fél altali megsértése.
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Ezekben az esetekben a masik Felet haladéktalanul értesiteni kell a megfeleld intézkedésrdl. A
masik Fél kérésére konzultaciokat kell folytatni legfeljebb 20 napig. Ezen id6szakot kovetden

alkalmazni kell az intézkedést.
3. A megfeleld intézkedések megvalasztasanal els6bbséget kell biztositani azoknak, amelyek a
legkevésbé zavarjak e megallapodas mikodését, és aranyosak a jogsértés jellegével és
sulyossagaval. Ezen intézkedéseket haladéktalanul bejelentik az Egytittmiikodési Tanacsnak, €s
azokrol azonnal egyeztetéseket folytatnak, amelyek soran a Feleknek jogukban all megsziintetni a
szoban forgo jogsertést.

280. CIKK

Nyilvanos hozzéférés a hivatalos dokumentumokhoz

E megallapodas rendelkezései nem sértik a Felek hivatalos dokumentumokhoz val6 hozzaférésrél

sz06l6 vonatkoz6 jogszabalyainak alkalmazasat.
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281. CIKK

Hatalybalépés, ideiglenes alkalmazas, id6tartam és megsziinés

1. Ezamegallapodas az azt a napot kdvetd masodik honap elsé napjan 1ép hatalyba, amikor a
Felek diploméciai csatornakon keresztiil értesitik az Eurdpai Uni6é Tanacsanak Fotitkarsagat az e

célbdl sziikseges eljarasok lezarultarol.

2. Al cimet (Kereskedelem és (izleti tevékenység) — az abban foglalt eltéré rendelkezés
hidnyaban — az (1) bekezdésben emlitett hatalybalépési id6ponttol kezdédben kell alkalmazni,
feltéve, hogy a Kazah Koztarsasag addig a WTO tagjava valik. Abban az esetben, ha a Kazah
Koztarsasag e megallapodas hatalybalépésének idopontja utan valik a WTO tagjava, a III. cimet
(Kereskedelem és Uizleti tevékenység) — az abban foglalt eltér6 rendelkezés hidnyaban — attol a

naptol kezd6édden kell alkalmazni, amikor a Kazah Koztarsasag a WTO-tagjava valik.
3. Az (1) és (2) bekezdés ellenére, az Eurdpai Unid és a Kazah Koztarsasag ideiglenesen

alkalmazhatjak e megallapodast részben vagy teljes egészében, sajat vonatkozo belsé eljarasaikkal

és jogszabalyaikkal 6sszhangban.
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4.  Azideiglenes alkalmazas azon idépontot kdvetd elsé honap elsd napjatdl kezdddik, amikor:

a)  az Eurdpai Unio értesitette a Kazah Koztarsasagot a sziikséges eljarasok lezarulasarol,

feltlintetve — adott esetben — e megallapodas ideiglenesen alkalmazandd részeit; valamint

b)  aKazah Koztarsasag értesitette az Eurdpai Unidt e megallapodas megerdsitésérol.

5. Al cimet (Kereskedelem és (izleti tevékenység) — az abban foglalt eltér6 rendelkezés
hidnyaban — az ideiglenes alkalmazas (4) bekezdésben emlitett kezd6 idépontjatol kell ideiglenesen
alkalmazni, feltéve, hogy a Kazah Koztarsasag addig a WTO tagjava valik. Abban az esetben, ha a
Kazah Koztarsasag e megallapodas ideiglenes alkalmazasa megkezdésének idépontja utan, de
annak hatalyba 1épése eldtt valik a WTO tagjava, a III. cimet (Kereskedelem és iizleti tevékenység)
— az abban foglalt eltéré rendelkezés hianyaban — attol a naptdl kezdddéen kell ideiglenesen

alkalmazni, amikor a Kazah Koztarsasdg a WTO-tagjava valik.
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6. E megallapodas vonatkozé rendelkezéseinek alkalmazésaban — ideértve annak vonatkozé
mellékleteit és jegyzOkonyveit is —, az emlitett rendelkezésekben szerepld, a ,,megallapodas
hatalybalépésének idopontja” hivatkozas alatt azon idépont is értendd, amelytol kezdve e

megallapodas a (4) és (5) bekezdéssel 6sszhangban ideiglenesen alkalmazando.

7. E megallapodas hatalybalépésekor az egyrészr6l az Eurdpai Kozosségek és tagallamaik,
masrészrol a Kazah Koztarsasag kozotti, 1995. januar 23-an Brisszelben alairt és 1999. julius 1-jén
hatalyba Iépett partnerségi és egylittmiikodési megallapodas megsziinik.

Amennyiben az egyrészrol az Europai K6zosségek és tagallamaik, masrészrél a Kazah Koztarsasag
kdzotti, 1995. januar 23-an Brisszelben alairt és 1999. julius 1-jén hatélyba lépett partnerségi és
egyittmiikodési megallapodas rendelkezéseit nem érinti e megallapodas ideiglenes alkalmazésa, az

emlitett rendelkezések az ideiglenes alkalmazas id6tartama alatt tovabbra is alkalmazandok.

8.  E megdllapodas a (7) bekezdésben emlitett megallapodas helyébe 1ép. A Felek kdzotti
valamennyi mas megallapodasban talalhato, az emlitett megéllapodasra vonatkozd hivatkozasokat

erre a megallapodasra torténd hivatkozasként kell értelmezni.

9.  Ezamegallapodas hatarozatlan idére szdl azzal, hogy azt barmelyik Fél megsziintetheti a
diploméciai csatorndkon a masik Fél szamara eljuttatott irasbeli értesités Gtjan. A megszintetés hat
honappal azutan Iép hatalyba, amikor az egyik Fél megkapta az e megallapodas megsziintetésérol
sz0106 értesitést. A megsziinés nem érinti az értesités kézhezvételét megeldzden, az e megallapodas

szerint megkezdett, folyamatban levo projekteket.
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10. Az ideiglenes alkalmazast barmely Fél megsziintetheti a diploméciai csatornakon a masik Fél
szdmaéra eljuttatott irdsbeli értesités utjan. A megsziintetés hat honappal azutan lép hatalyba, amikor
az egyik Fél megkapta az e megallapodas ideiglenes alkalmazasdnak megsziintetésérol szolo

értesitést. A megsziinés nem érinti az értesités kézhezvételét megel6zben, az ¢ megallapodas szerint

megkezdett, folyamatban levd projekteket.

282. CIKK
A Felek kozotti, az e megallapodas hatalya ala tartoz6 egyedi egyiittmiikodési tertiletekhez

kapcsolodd meglévo megallapodasokat az e megallapodas altal szabalyozott atfogd bilateralis

kapcsolatok és a kdzos intézmeényi keret részének kell tekinteni.

283. CIKK

1. A Felek e megallapodast kdzds megegyezéssel modosithatjak, felllvizsgalhatjak és

Kiterjeszthetik az egyiittmiikddés szintjének fokozasa céljabol.
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2. A Felek e megallapodast a hatalya ala tartozé barmely teriiletre vonatkozo6 egyedi nemzetkozi
megallapodasok megkotésével egészithetik ki. A Felek kdzotti ilyen egyedi nemzetkozi

megallapodasok az e megéllapodas altal szabalyozott 4tfogd bilateralis kapcsolatok szerves részét
és a kozos intézmeényi keret részét képezik.
284. CIKK
Mellékletek és jegyzOkonyvek

E megallapodas mellékletei és jegyzokonyvei e megallapodas szerves részét képezik.

285. CIKK
A Felek meghatarozasa

E megallapodés alkalmazasaban ,,Felek” egyrészrél — a vonatkozé hataskoreiknek megfeleléen — az
Europai Unid vagy a tagallamai, vagy az Europai Unid €s a tagallamai, masrészrél a Kazah

Koztarsasag.
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286. CIKK
Teruleti hataly
Ezt a megallapodast azokon a tertileteken kell alkalmazni, amelyeken az Eurdpai Uni6rdl sz6l6
szerzddés és az Eurdpai Unid miikodésérdl szolo szerzddés alkalmazando, az emlitett
Szerzédésekben meghatarozott feltételekkel, valamint a Kazah Koztarsasag teriiletén.
287. CIKK
Hiteles sz6vegek
E megéllapodas két-két eredeti példanyban készilt angol, bolgar, cseh, dan, észt, finn, francia,
gordg, holland, horvat, lengyel, lett, litvan, magyar, maltai, német, olasz, portugal, roman, spanyol,

sved, szlovak, szlovén, valamint kazah és orosz nyelven; a szovegek mindegyike egyarant hiteles.

FENTIEK HITELEUL a megfelelé meghatalmazottak alairtak ezt a megallapodast.
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I. MELLEKLET

FENNTARTASOK A 46. CIKKEL OSSZHANGBAN

A. AKAZAH KOZTARSASAG FENNTARTASAI

A Kazah Koztarsasag fenntartja a jogot arra, hogy a nemzeti elbanasra vonatkoz6
kotelezettségvallalasokkal nem 0sszeegyeztethetd intézkedéseket tartson fenn vagy fogadjon el, az
alabb meghatérozottak szerint:

1. A foldfelszin alatti 4gazat

1.1. A Kazah Koztarsasag felszin és felszin alatti k6zeg hasznalata a Kazah Koztarsasagban jogi
személyként torténd letelepedéshez kotott (azaz leanyvallalat).

1.2 Az éllamnak elsObbségi joga van megvasarolni a felszin alatti kzeg hasznalatanak jogat
(vagy annak részét) és/vagy a felszin alatti kdzeg hasznalatdnak jogaihoz kapcsolodo targyat.

2.  Stratégiai erOforrasok és targyak

A Kazah Koztérsasag visszautasithatja annak engedélyezését, hogy az Eurdpai Unid természetes
vagy jogi személyeinek ellendrzése alatt 4116, a Kazah Koztarsasag teriiletén letelepedett jogi
személyek és fidktelepeik Ugyleteket folytassanak a Kazah Kdztarsasag teruletén stratégiai
eroforrasok hasznalata és/vagy stratégiai targyak vasarlasat illetéen, amennyiben az ilyen hasznalat
vagy vasarlas eredményeként a jogok egy személynél vagy ugyanazon orszagokbdl szarmazé
személyek csoportjanal koncentralodnanak. E feltétel betartasa a Kazah Koztarsasag vonatkozo
jogszabalyai szerint meghatarozott kapcsolt vallalkozasok tekintetében is kételezs'. A Kazah
Koztarsasag — nemzetbiztonsagi érdekek alapjan — korlatozasokat allapithat meg a stratégiai
er6forrasokra vagy targyakra vonatkozo tulajdonjogok vagy tulajdonjogok atruhazasa tekintetében.

! A Kazah Koztarsasag részvénytarsasagokrol szold, 2003. majus 13-i 415. sz. térvényenek 64.

cikke, valamint a Kazah Koztarsasag korlatolt feleldsségii tarsasagokrol és kiterjesztett
felel6sségli tarsasagokrol szol16, 1998. aprilis 22-i 220-1. térvényének 12. cikke.
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3.1

3.2

3.3

3.4

Ingatlan

Az Eurodpai Unio természetes vagy jogi személyeinek ellendrzése alatt allo jogi személyek és
a Kazah Koztéarsasag teriiletén letelepedett fioktelepeik magantulajdonként nem
birtokolhatnak foldteriileteket gazdalkodds/mezdgazdasagi termelés vagy erddtervezés
céljabol. Az Eurdpai Unio6 természetes vagy jogi személyeinek ellendrzése alatt allo jogi
személyek és a Kazah Koztarsasag tertletén letelepedett fidktelepeik legfeljebb tiz éves,
meghosszabbithato id6tartamra jogot kaphatnak arra, hogy ideiglenesen foldteriletet
hasznalhassanak gazdalkodas/mezdgazdasagi termelés vagy erddtervezés céljabol.

Az Eurodpai Unio természetes vagy jogi személyeinek ellendrzése alatt allo jogi személyek és
a Kazah Koztarsasag teriiletén letelepedett fidktelepeik magantulajdonként nem
birtokolhatnak foldterileteket a Kazah Koztarsasag hatarovezetében, hatarai mentén vagy
tengeri kikotoi kordl.

Az Eurdpai Uni6 természetes vagy jogi személyeinek az ellendrzése alatt allo jogi személyek
és a Kazah Koztarsasag teruletén letelepedett fidktelepeik korlatozottan lizingelhetnek a
Kazah Koztarsasag dllamhatara mentén fekvo foldteriiletet mezégazdasagi célokbol.

Az Eurdpai Unio természetes vagy jogi személyeinek az ellendrzése alatt allo jogi személyek

és a Kazah Koztarsasag teruletén letelepedett fidktelepeik nem kaphatnak allando
féldhasznalati jogot.
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4. Allatvilag

4.1 A Kazah Koztarsasag szuverenitasan vagy joghatosagan beluli tengeri vagy belvizekben
talalhato biologiai eréforrasokhoz és halaszteriiletekhez valé hozzaférés és azok
felhasznalasa, eltérd rendelkezés hianyaban, a Kazah Koztarsasag lobogdja alatt hajozo és a
Kazah Koztarsaség terlleten lajstromozott halaszhajokra korlatozodik. Az Eurdpai Uni6 jogi
személyeinek a Kazah Koztarsasag teriiletén jogi személy formajaban létrehozott
lednyvéllalatai tulajdonaban &ll6 halaszhajok szamara nincs megtiltva, hogy a Kazah
Koztarsasag lobogoja alatt hajozzanak.

4.2 Egy adott teriilet vagy vizi dvezet vadon €16 ndvényeit és allatait illetden a hasznalati jog
odaitélése tekintetében a Kazah Koztarsasag jogi személyei élveznek elsObbséget.

5. Engedélyezési célokra vonatkozo6 bejegyzési kdvetelmények

Az olyan termékeket el6allitd tarsasagokat, amelyek a kdzegészségiigy, biztonsag vagy
nemzetbiztonsag fontos okan engedélyezéshez kotottek, a Kazah Koztarsasag jogi személyeként
kell bejegyezni.

6.  Kontinentalis talapzat

A Kazah Koztéarsasag kontinentalis talapzatan belll korlatozasokat vezethetnek be.
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B. AZEUROPAI UNIO FENNTARTASAI

Az Eurdpai Unio fenntartja a jogot arra, hogy a nemzeti elbanas tekintetében tagallamai szerint
eltérd, kiilonbozo kotelezettségvallalasokkal nem 6sszeegyeztethetd intézkedéseket tartson fenn
vagy fogadjon el, az alabb meghatarozottak szerint:

1.  Banyaszat és kofejtés, ideértve a kdolaj- és foldgazkitermelést is

Az Eurdpai Unio egyes tagallamaiban korlatozasokat alkalmazhatnak; az Eurépai Uni6
korlatozéasokat alkalmazhat a Kazah Koztarsasag természetes vagy jogi személyeinek ellenérzése
alatt 4116 olyan jogi személyekre, amelyek az Europai Unio kéolaj- és foldgazbehozatalanak tobb
mint 5%-4t teszik Ki.

2.  Koolajtermékek eléallitasa, gaz-, villamosenergia-, gbz-, forroviz- és héelballitas

Az Eurdpai Uni6 egyes tagallamaiban korlatozésokat alkalmazhatnak; az Eurdpai Unio
korlatozasokat alkalmazhat a Kazah Koztarsasag természetes vagy jogi személyeinek ellendrzése
alatt allo olyan jogi személyekre, amelyek az Eurdpai Unid kéolaj- és foldgazbehozatalanak tobb
mint 5%-at teszik ki.

3. Halaszat

Az Eurdpai Unio tagallamainak szuverenitasan vagy joghatdsagan beldli tengeri vizekben talalhato
bioldgiai eréforrasokhoz €s halédszteriiletekhez valo hozzaférés és azok felhasznalasa, eltérd
rendelkezés hianyaban, az Eurdpai Unio valamely tagallamanak lobogdja alatt haj6zé és az Eurdpai
Unio tertletén lajstromozott halaszhajokra korlatozodik.

4.  Ingatlantulajdon-szerzés, ideértve a foldteriletet is

Az Europai Uni6 egyes tagallamaiban korlatozésokat alkalmazhatnak a Kazah Koztarsasag

természetes vagy jogi személyeinek ellendrzése alatt allo jogi szemelyek altali ingatlanszerzésre,
ideértve a foldterlletet is.
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5. Mezdgazdasag, ideértve a vadaszatot is

Az Eurdpai Unio egyes tagallamaiban a nemzeti elbanas nem alkalmazandé a Kazah Kdztarsasag
természetes vagy jogi személyeinek ellendrzése alatt allé azon jogi személyekre, amelyek
mezOgazdasagi vallalkozast kivannak inditani; a széldiiltetvényeknek a Kazah Koztarsasag
természetes vagy jogi személyeinek ellendrzése alatt all6 jogi személyek altali megvasarlasa
bejelentéshez, vagy szlikség szerint engedélyhez kotott.

6.  Akvakultura-tevékenységek

A nemzeti elbanas nem alkalmazando az Eurdpai Unio terlletén folytatott akvakultdra-
tevékenységekre.

7. A hasaddanyagok és fuzidra képes anyagok, illetve ezek alapanyagainak kitermelése és
feldolgozésa

Az Eurdpai Unio egyes tagallamaiban korlatozasokat alkalmazhatnak.
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Il. MELLEKLET

A KAZAH KOZTARSASAG ALTAL A \(AITLALATON BELUL
FENNTARTASOK A 48. CIKK (2) BEKEZDESEVEL OSSZHANGBAN

Az Eurdpai Uni6 olyan, nem szolgéltatasi 4gazatban tevékenykedd jogi személyének, amelyhez a
vallalaton beliil személyeket helyeznek 4t, aruk eldallitasaval kell foglalkoznia®.

A vallalaton belil athelyezett személyek vezetoként vagy szakemberként valo foglalkoztatasanak
eleget kell tennie a gazdaségi szilkségesség vizsgalatara® vonatkozo kévetelményeknek. A Kazah
Koztarsasag WTO-csatlakozasatol szamitott 6téves idGszak lejartakor a gazdasagi sziikségesség
vizsgalatat nem kell elvégezni.

A legalédbb harom ot szamlalo tarsasagok esetében a vallalaton beliil athelyezett személyek szama
kategorianként a vezetdk s szakemberek Osszlétszamanak legfeljebb 50%-ara korlatozodik.

A Fél vallalaton belul athelyezett személyeinek beutazasi és ideiglenes tart6zkodasa harom évig
engedélyezett, a felhatalmazott szerv altal évente kiadott engedélyek alapjan.

Amennyiben a felszin alatti kozeg hasznalatara vonatkozo szerzodések keretében keriil sor
személyek vallalaton beliili athelyezésére, annak dsszhangban kell lennie a Kazah
Koztarsasag WTO-hoz val6 csatlakozasarol szolo jegyzokonyvvel.

A munkavallalasi engedélyt csak azutan adjak ki, ha az illetékes hatdség adatbazisaban
megfeleld jelolteket kerestek, valamint az allashirdetést a tomegmédiaban kozzétették. Ezen
eljarasok nem tarthatnak tovabb egy honapnal. A véllalaton belll athelyezett személyeknek
sz616 engedélyeket ezen eljarasok lefolytatasa utan adjéak ki, kivéve, ha a véllalat az
igényeinek megfeleld helyi jeloltet talalt.

A beutazasra, tartozkodasra és munkavallalasra vonatkozo6 dsszes tobbi kovetelményt,
jogszabalyt és rendeletet alkalmazni kell.

EU/KZ/II. melléklet/hu 1



Il. MELLEKLET

A lI. CIM (KERESKEDELEM ES UZLETI TEVEKENYSEG) 8. FEJEZETENEK
(KOZBESZERZES) HATALYA

1. RESZ
Azon kdzponti kormanyzati szervek, amelyek kézbeszerzése a fejezet hatélya ala tartozik
Az e megallapodas 120. cikke (2) bekezdésének c) pontjaban emlitett kiiszobok:

300 000 kiilonleges lehivasi jog az épitési szolgaltatasoktol eltérd arukra és szolgaltatasokra (e
melléklet 4. és 5. része)

7 millié kuldnleges lehivasi jogépitési szolgaltatasokra (e melléklet 6. része)

Az Eurdpai Uniora esetében:

Az Europai Unio tagéllamainak kézponti kormanyzati szervezeteit a WTO kozbeszerzésrdl szolo
megallapodasanak 1. fuggelékéhez csatolt, az Eurdpai Uniérol szolé 1. melléklet sorolja fel. Az e
megallapodas I11. cimének (Kereskedelem és Uzleti tevékenység) 8. fejezete (Kdzbeszerzés) nem
oleli fel az emlitett listan csillaggal (*) jel6lt szerveket, sem az abban emlitett VVédelmi
Minisztériumokat.

Megjegyzés:

A beszerzést végzo szervek listdjan az Eurdpai Unid valamely tagallama listan felsorolt beszerzést

végz6 szervének alarendelt jogalanyok is szerepelnek, amennyiben azok nem rendelkeznek kiilon
jogi személyiséggel.
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A Kazah Koztarsasag esetében:

- A Kazah Koztarsasag Beruhazasi es Fejlesztési Minisztériuma

- A Kazah Koztarsasag Energiatgyi Minisztériuma

- A Kazah Koztarsasag Mezdgazdasagi Minisztériuma

- A Kazah Koztarsasag Nemzetgazdasagi Minisztériuma

- A Kazah Koztarsasag Killigyminisztériuma

- A Kazah Koztarsasag Egeszségligyi és Szocialis Fejlesztési Minisztériuma

- A Kazah Koztarsasag Pénzugyminisztériuma

- A Kazah Koztéarsasag lgazsaglgyi Minisztériuma

- A Kazah Koztarsasag Oktatasi és Tudomanyugyi Minisztériuma

- A Kazah Koztarsasag Kulturalis és Sportminisztériuma

- A Koztarsasagi Koltségvetés Végrehajtasanak Ellendrzéséért Felelds Szamviteli Bizottsag

- A Kazah Koztarsasag kdzszolgalati tigyekkel és korrupcidellenes végrehajtassal foglalkoz6
ugynoksége

- Az Emberi Jogok Nemzeti Kézpontja

Megjegyzés:

A fenti allami szervek kdzbeszerzési eljarasainak megszervezését és végrehajtasat végrehajthatja
egyetlen intézmény is, amelyet a Kazah Koztarsasag jogszabalyaival 6sszhangban hataroznak meg.
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2. RESZ

Azon regionalis kormanyzati és helyi dnkormanyzati szervek, amelyek kdzbeszerzése a fejezet
hatalya ala tartozik

Az e megallapodas 120. cikke (2) bekezdésének c) pontjaban emlitett kiiszdbok:

400,000 kiilonleges lehivasi jog az €pitési szolgaltatasoktol eltérd arukra €s szolgaltatasokra (e
melléklet 4. és 5. része)

7 millié kilonleges lehivasi jogépitési szolgaltatasokra (e melléklet 6. része)

Az Eurdpai Uniora esetében:

Az Eurdpai Unio tagallamainak 6sszes regionalis kormanyzati szerve

Megjegyzések:

E megallapodas alkalmazasaban, ,,regionalis kormanyzati szerv” alatt — a statisztikai célu terlleti
egysegek némenklatdrajanak (NUTS) létrehozasarél sz616, 2003. majus 26-i 1059/2003/EK eurdpai

parlamenti és tanacsi rendelet' (NUTS) szerint meghatarozott — NUTS 1 és 2 al4 tartozé
kozigazgatasi egységek beszerzést végzo szervei értendok.

! HL EU L 154., 2003.6.21., 1. o.
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A Kazah Koztarsasag esetében:

- Almati teriilet k6zigazgatasa

- Atyrau terllet kdzigazgatasa

- Aktobe terulet kdzigazgatasa

- Akmola teriilet kbzigazgatasa

- Kelet-Kazahsztan terliletének kdzigazgatasa
- Zhambyl terulet kbzigazgatasa

- Nyugat-Kazahsztan teruletének kézigazgatasa
- Karaganda teriilet kdzigazgatasa

- Kyzylorda terulet k6zigazgatasa

- Kostanay teriilet kdzigazgatasa

- Mangistau terulet k6zigazgatasa

- Pavlodar teriilet kbzigazgatasa

- Eszak-Kazahsztan teriiletének kozigazgatasa
- Dél-Kazahsztan teriiletének kdzigazgatasa

- Asztana varos kozigazgatasa

- Almati varos kdzigazgatasa

Megjegyzés: A fenti allami szervek kdzbeszerzési eljaradsainak megszervezését és végrehajtasat
végrehajthatja egyetlen intézmény is, amelyet a Kazah Koztarsasag jogszabalyaival 6sszhangban
hataroznak meg.

3. RESZ

Az 6sszes tobbi olyan szerv, amelyek kdzbeszerzése a fejezet hatélya ala tartozik

(Nincs)
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4. RESZ
Szabélyozott aruk
Az Eurodpai Uni6 részérdl és a Kazah Koztarsasag részérol

1.  E megallapodas eltérd rendelkezése hianyaban e megallapodast az e melléklet 1-3. részében
felsorolt jogalanyok altal tortén6 valamennyi arubeszerzésre alkalmazni kell.

2. Az e megéallapodas 137. cikkében emlitett aruk jegyzéke:
A kovetkez0 tablazatban szerepld, a Vamigazgatasok Vilagszervezetének Harmonizalt Rendszer

szerinti nomenklatdrajaban foglalt HR kddszamok azonositjak az e megallapodas 137. cikkében
emlitett &rukat. A leiras csak tajékoztato jellegti.

Szam HR-Kad Arucsoportok

1 0401-0402 Tej és tejszin

2 0701-0707 Egyes élelmezési célra alkalmas zoldségfélék

3 2501-2530 Egyéb nemfém asvanyi termék

4 2801-2940 Egyes vegyi anyagok és vegyi termékek

5 3101-3826 Egyes vegyi anyagok és vegyi termékek

6 3917 Mtianyagbdl késziilt csé és tomlo és ezek szerelvénye

7 4801 Ujsagpapir tekercsben vagy fvben
Toalettpapir, szalvéta vagy arctorld, torlokendd vagy pelenka, és

8 4803 egyeb haztartasi papir — haztartasi vagy egészségligyi — higiéniai
termek

9 5101-6006 Textilipari alapanyagok és textilaruk

10 7201-8113 Nem nemesfémek és ezekbol késziilt aruk
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Szam HR-K4d Arucsoportok
11 8201-8311 Fém végtermékek, gépek és berendezések kivételével
Onjar6 buldézer, homlokgyalu, foldgyalu, talajegyengetd,
12 8429 foldnyeso (szkréper), lapatos kotro, exkavator, kanalas rakodogép,
dongologép és uthenger
13 8501-8517 Bizonyos gépek és berendezések
14 8535-8548 Egyes elektronikus berendezések
15 870130 Léanctalpas vontato
A 8701. vtsz. alatt szerepl6 egyéb traktorok (a 8709 vtsz. alatt
16 870190 n S
szerepld traktorok kivételével)
Gépjarmt, a vezetdt is beleértve 10 vagy annal tobb személy
17 8702 s s
szallitasara
Gépkocsi és mas gépjarmd, elsdsorban személyszallitasra
18 8703 tervezett (a 8702vtsz. ala tartozé kivételével), beleértve a kombi
tipusu gepkocsit és a versenyautot is
19 8704 Aruszallito gépjarmi
Kiilonleges célra szolgéald gépjarmil, a kizarolag személy- vagy
20 8705 aruszallitasra tervezett kivételével (pl. miszaki segélykocsi, darus
kocsi, tlizoltdkocsi, betonkeverd kocsi, utcasepro és locsoldauto,
mihelykocsi, mozgo6 rontgenkocsi)
Potkocsi (utanfutd) és félpotkocsi; mas jarmi géperejli hajtas
21 8716 el .
nélkdl; mindezek alkatrésze
22 8802 Helikopterek és tirhajok
23 940350 Fa haloszobabdtor
24 9405 Lampak, vilagitastechnikai berendezések
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5. RESZ

Szabalyozott szolgaltatasok

Az Europai Uni6 részérdl és a Kazah Koztarsasag részérdl:

Ezt a megallapodast az e melléklet 1-3. részében felsorolt szervek altal az Egyesult Nemzetek
Szervezet ideiglenes kdzponti termékosztalyozasanak (a tovabbiakban: CPCprov) 51. 4gazata altal
azonositott — a WTO szolgaltatasok agazati besorolasi listagjan (MTN.GNS/W/120) szerepl6 —
alabbi szolgaltatasok tekintetében végzett beszerzésre kell alkalmazni®:

Leiras CPCprov hivatkozasi szam.
Tavkozlési szolgaltatasok 752°

Koényvvizsgaloi (audit) szolgaltatas 86211

Szamviteli kdnyvvizsgalati szolgaltatasok 86212

Piackutatasi szolgaltatasok 86401

Uzletviteli tanacsadas 865

Uzletviteli tanacsadashoz kapcsolodd 866°

szolgéltatasok

Olyan szolgaltatasok kivételével, amelyeket a beszerzést végzo szerveknek — egy Kihirdetett

torvényi, rendeleti vagy kozigazgatési rendelkezés alapjan — mas szervt6l kell beszerezniiik.

A Kazah Koztéarsasag tekintetében, a helyi tavkozlési szolgaltatasok és radiés kommunikécios

szolgaltatdsok — ideértve a mitholdas kommunikaciot is, a kiilfoldi miiholdas szolgaltatok altal
a Kazah Koztarsasag tavkozlési engedéllyel rendelkez6 jogi személyei szamara nyujtott
szolgéltatasok kivételével, a Kazah Koztarsasdg GATS-ban vallalt egyedi kotelezettségeinek

jegyzékében foglaltak szerint

A vélasztottbirdi és békéltetési szolgaltatas kivetelével
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Leiras CPCprov hivatkozasi szam.
Epitészeti szolgaltatas 8671

Miiszaki mérnoki szolgéltatasok 8672

Integrélt mérnoki szolgéltatasok 8673

Telepllés-, tajrendezési tervezés 8674

Kapcsolddd tudoményos €s miszaki 8675

szaktanacsadas

Megjegyzés:

A szabalyozott szolgéltatasokra alkalmazni kell a Feleknek a GATS szerinti egyedi kotelezettségei
jegyzékében meghatarozott korlatozasokat és feltételeket.

6. RESZ
Szabalyozott épitési szolgaltatasok
Az Eurodpai Uni6 részérdl és a Kazah Koztarsasag részérol

Ezt a megallapodast a CPCprov-ban felsorolt dsszes épitdipari szolgaltatas e melléklet 1-3.
részében felsorolt jogalanyok altal torténd beszerzésére kell alkalmazni.

Megjegyzés:

A szabélyozott szolgaltatasokra alkalmazni kell a Feleknek GATS szerinti egyedi kotelezettségei
jegyzékében meghatarozott korlatozasokat és feltételeket.

A jogszer(i hatarok meghatdrozésa céljabol végzett foldmérés, 1égi mérés és 1égi
térképkészités, valamint a CPC 86754 kivételével, a Kazah Koztarsasag GATS-ban vallalt
egyedi kotelezettségeinek jegyzékében foglaltak szerint.
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7. RESZ

Altalanos megjegyzések

Az Eurdpai Uniora esetében:

1.

E megallapodas I11. cimének (Kereskedelem és (izleti tevékenyséq) 8. fejezete (Kozbeszerzés)
nem dleli fel az alabbiakat:

a) amezOdgazdasagi tamogatoprogramok és emberi élelmezési programok (példaul
¢lelmiszersegélyezés, beleértve a siirgds segitségnyujtast is) eldsegitésére termelt
mezdgazdasagi termékek beszerzésére; valamint

b)  misorszolgaltatok altali, programanyagok megvételére, fejlesztésére, gyartasara vagy
kozos gyartasara vonatkozo beszerzések, valamint kdzvetitési idére vonatkozd
szerzddések.

Az e melléklet 1. és 2. részének hatalya ala tartozo beszerzést végzé szervek ivovizzel,
energiaval, kozlekedéssel és postai agazattal kapcsolatos tevékenységekkel 6sszefliggd
beszerzései nem tartoznak e megallapodas hatalya ala, kivéve, ha azok e melléklet 3. részének
hatalya ala tartoznak

Az Aland-szigetek tekintetében az Ausztria, Finnorszag és Svédorszag Eurdpai Uniéhoz vald
csatlakozasarol szo16 szerzédés Aland-szigetekrdl szo16 2. jegyzékonyvében foglalt kiilonds
feltételeket kell alkalmazni.

Ami a beszerzést végzo szervek altal a védelem és biztonsag teriiletén végzett beszerzéseket
illeti, a hataly azon arukra korlatozddik, amelyek nem érzékenyek és nem hadaszati célu
anyagok.

A beszerzes aru vagy szolgaltatasi, 6nmagukban e megallapodas hatalya ala nem tartozé

elemeinek beszerzést végzo szervek altal torténd beszerzése nem tekintendod az e
megallapodas hatalya ala tartozd beszerzésnek.
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A Kazah Koztarsasag esetében:

1.

E megallapodas I11. cimének (Kereskedelem és izleti tevekenység) 8. fejezete (Kozbeszerzes)
nem dleli fel az alabbiakat:

a)

b)

d)

f)

mezOgazdasagi termékek beszerzése mezdgazdasagi tAmogatdprogramok, ideértve az
¢lelmezésbiztonsagi célbdl torténd beszerzést is, és emberi élelmezési programok
(példaul €lelmiszersegélyezés, beleértve a slirgds segitségnyujtast is) eldmozditasa
céljabol;

miisorszolgaltatok altali, programanyagok megvételére, fejlesztésére, gyartasara vagy
kozos gyartasara vonatkozo beszerzések, valamint kdzvetitési idore vonatkozo
szerzddések;

aruk, munka vagy szolgaltatas beszerzese a kdzbeszerzésrél szo16, 2007. julius 21-i
303-I1I. sz. torvény 41. cikkének (3) bekezdése alapjan, ha az allamtitoknak min6siilo
informaciot érint;

kozbeszerzés az lirkutatas és a vilaglir békés célokra valo feltérképezése teriiletén,
valamint az trtevékenységek teriiletét érintd k6zos projektek és programok végrehajtasa

terén folytatott nemzetkdzi egytittmiikodést illetden;

a kizarolag természetes vagy allami monopélium altal nydjtott aruk, munka vagy
szolgaltatas beszerzese; illetve

pénzlgyi szolgéltatasok beszerzése, kivéve, ha azt e melléklet 5. része meghatérozza.
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E megallapodas I11. cimének (Kereskedelem és izleti tevekenység) 8. fejezete (Kozbeszerzes)
nem alkalmazand¢ a kis vagy kisebbségi tulajdonban 1év6 vallalkozasok vagy a kiilonleges
igényeket tamasztd személyeket alkalmazé vallalkozasokkal kotott preferencialis
szerzOdésekre. A preferencidlis szerzodés barmilyen formédban nyujtott preferencia, mint
példaul egy aru vagy szolgaltatas nyujtasara vonatkozé kizarélagos jog, vagy barmilyen
arpreferencia.

E megéllapodas Il1. cimének (Kereskedelem és Uzleti tevékenység) 8. fejezete (KOzbeszerzés)
nem Oleli fel a megallapodas hatalya ala tartozo jogalany altal egy, a megallapodas hatalya ala
nem tartozo jogalany nevében végzett beszerzést.

A beszerzés aru vagy szolgaltatasi, 6nmagukban e megallapodas hatalya ala nem tartozé
elemeinek beszerzést végzd szervek altal torténd beszerzése nem tekintendd az e
megallapodas hatalya alé tartoz6 beszerzésnek.

Az e melléklet 1. és 2. részének hatalya ala tartozo beszerzést végzé szervek ivovizzel,
energiaval, kozlekedéssel és postai agazattal kapcsolatos tevékenységekkel 6sszefliggd
beszerzései nem tartoznak e megallapodas hatalya ala, kivéve, ha azok e melléklet 3. részének
hatalya ala tartoznak
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IV. MELLEKLET

A lll. CIM (KERESKEDELEM ES UZLETI TEVEKENYSEG)
8. FEJEZETEBEN (KOZBESZERZES) SZEREPLO
BESZERZESI INFORMACIOK ES HIRDETMENYEK KOZZETETELET
SZOLGALO MEDIUMOK

1. RESZ
A kozbeszerzési informacidk kozzétételét szolgaldo mediumok
Az EUROPAI UNIO esetében:

AZ EUROPAI UNIO HIVATALOS LAPJA
http://simap.europa.eu

BELGIQUE/BELGIE
Torvények, kiralyi rendeletek, miniszteri rendeletek, miniszteri korlevelek - le Moniteur Belge
Birdségi hatarozatok — Pasicrisie

BULGARIA

Torvények és rendeletek — [isprxasen Becthuk (Allami Kozlony)

Birdsagi hatarozatok - www.sac.government.bg

Altalanos igazgatasi végrehajtasi és eljarasi szabéalyok - www.aop.bg and www.cpc.bg

CSEH KOZTARSASAG )
Torvények és rendeletek — Sbirka zakonu Ceské republiky (A Cseh Koztarsasag jogszabalyainak

gyljteménye)
A Versenyvéedelmi Hivatal dontései — A Versenyvédelmi Hivatal dontéseinek gylijteménye
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DANIA

Torvények és rendeletek — Lovtidende

Birdsagi hatarozatok — Ugeskrift for Retsvaesen

Kdzigazgatési hatarozatok és eljardsok — Ministerialtidende

A kozbeszerzési fellebbezési tanacs hatarozatai — Konkurrenceradets Dokumentation

NEMETORSZAG

Jogszabalyok és rendeletek — Bundesanzeiger

Birdsagi hatarozatok: Entscheidungsammlungen des Bundesverfassungsgerichts,
Bundesgerichtshofs, Bundesverwaltungsgerichts,

Bundesfinanzhofs sowie der Oberlandesgerichte

ESZTORSZAG
Torvények, rendeletek és altalanosan alkalmazandé kézigazgatasi hatarozatok: Riigi Teataja
Az Eszt Legfelsébb Birdsag itéletei: Riigi Teataja (3. rész)

IRORSZAG
Jogszabalyok és rendeletek — Iris Qifigitil (az ir kormany hivatalos k6zlonye)
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GOROGORSZAG
A GOrog Koztarsasag Hivatalos Lapja — Eenuepida tng Kupepvioemg tng EAAnvikng Anuokpatiog

SPANYOLORSZAG
Jogszabalyok — Boletin Oficial del Estado
Birdsagi hatarozatok — nincs hivatalos kiadvany

FRANCIAORSZAG

Jogszabalyok — Journal Officiel de la République francaise
Birdségi hatarozatok — Recueil des arrets du Conseil d'Etat
Revue des marchés publics

HORVATORSZAG
Narodne novine - http://www.nn.hr
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OLASZORSZAG
Jogszabalyok — Gazzetta Ufficiale
Birdsagi hatarozatok — nincs hivatalos kiadvany

CIPRUS

Jogszabalyok — A Koztarsasag Hivatalos Kézlonye (Enionun Eenuepida g Anpoxpartiag)
Birésagi hatarozatok: A Legfelsobb Birdsag hatarozatai — Allami Nyomda (Anogdoceig Avotdtov
Awkootpiovl999 — Tvroypageio ¢ Anuokpotiog)

LETTORSZAG
Jogszabalyok — Latvijas Véstnesis (Hivatalos Lap)

LITVANIA

Torvények, rendeletek és kdzigazgatasi rendelkezések — A Litvan Koztarsasag Hivatalos Lapja
(,,Valstybés Zinios”)

Birdsagi hatarozatok, joggyakorlat — A Litvan Legfelsébb Birosag Ertesit6je ,, Teismy praktika”; A
Litvan

Kozigazgatasi Birosag Legfelsébb Birosaganak Ertesitéje ,,Administraciniy teismy praktika”

LUXEMBURG
Jogszabalyok — Memorial
Birdségi hatarozatok — Pasicrisie

MAGYARORSZAG

Jogszabalyok — Magyar Kozlény (A Magyar Koztarsasag Hivatalos Lapja)
Joggyakorlat — Kozbeszerzési Ertesité — a Kozbeszerzések Tanacsa

Joggyakorlat - Kozbeszerzési Ertesitd — A Kozbeszerzések Tanacsa Hivatalos Lapja

MALTA
Jogszabalyok — Korméanyzati Kézlony
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HOLLANDIA
Jogszabalyok — Nederlandse Staatscourant és/vagy Staatsblad
Birdsagi hatarozatok — nincs hivatalos kiadvany

AUSZTRIA

Jogszabalyok — Osterreichisches Bundesgesetzblatt Amtsblatt zur Wiener Zeitung

Birdsagi hatarozatok, joggyakorlat — Sammlung von Entscheidungen des Verfassungsgerichtshofes
Sammlung der Entscheidungen des Verwaltungsgerichtshofes — administrativrechtlicher und
finanzrechtlicher Teil

Amtliche Sammlung der Entscheidungen des OGH in Zivilsachen

LENGYELORSZAG

Jogszabalyok — Dziennik Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej (Jogi Kozlény — Lengyel Kdztarsasag)
Biroségi hatarozatok, joggyakorlat — ,,Zaméwienia publiczne w orzecznictwie. Wybrane orzeczenia
zespotu arbitrow i Sadu Okregowego w Warszawie” ((Valogatas valasztott birdsagi itéletekbdl és a
Varsoi Regionalis Birosag itéleteibdl)

PORTUGALIA

Jogszabalyok — Diario da Republica Portuguesala Série A e2a série
Birdségi kiadvanyok — Boletim do Ministério da Justica

Colectanea de Acordos do SupremoTribunal Administrativo;
Colectanea de Jurisprudencia das Relacfes

ROMANIA

Torvények és rendeletek — Monitorul Oficial al Romaniei (Romania Hivatalos Lapja)
Birdsagi hatarozatok, altalanosan alkalmazandé kdzigazgatési hatarozatok és més eljarasok —
WWW.anrmap.ro
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SZLOVENIA
Jogszabalyok — A Szlovén Kdztarsasag Hivatalos Lapja
Birdsagi hatarozatok — nincs hivatalos kiadvany

SZLOVAKIA
Jogszabalyok — Zbierka zékonov (Jogszabalygyiijtemény)
Birdsagi hatarozatok — nincs hivatalos kiadvany

FINNORSZAG
Suomen Saadoskokoelma — Finlands Forfattningssamling (Finnorszag térvénytara)

SVEDORSZAG
Svensk Forfattningssamling (Svédorszag torvénytara)

EGYESULT KIRALYSAG

Jogszabalyok — HM Stationery Office

Birdsagi hatarozatok — Law Reports

,K0zjogi intézmények” — HM Stationery Office
A KAZAH KOZTARSASAG RESZEROL:

A Kazah Koztéarsasag kdzbeszerzési weboldala:
http://goszakup.gov.kz

A Kazah Koztarsasag szabalyozasi jogi aktusainak jogi informacids rendszere: http://adilet.zan.kz
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2. RESZ
A hirdetmények kdzzétételét szolgaldo médiumok
Az Eurdpai Uniora esetében:

Az Eurodpai Unio Hivatalos Lapja
http://simap.europa.eu

A Kazah Koztarsasag esetében:

A Kazah Koztéarsasag kdzbeszerzési weboldala:
http://goszakup.gov.kz
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V. MELLEKLET

A lll. CIM (KERESKEDELEM ES UZLETI TEVEKENYSEG) 14. FEJEZETE

(VITARENDEZES) SZERINTI VALASZTOTTBIROSAGI ELJARASRA VONATKOZO

ELJARASI SZABALYZAT

Altalanos rendelkezések

1. Az e megallapodas I11. cimének (Kereskedelem és Uizleti tevékenység) 14. fejezetében
(Vitarendezés) és e szabalyok alapjan:

a)

b)

c)

d)

f)
9)

»tanacsadd”: az a személy, aki valamelyik Fél felkérésére tanacsot ad, vagy e Felet
segiti a valasztottbirésagi eljarassal kapcsolatban;

,valasztottbir6”: e megallapodas 177. cikke szerint Iétrehozott valasztottbirdi testiilet
tagja;

»asszisztens™: az a személy, aki valamely valasztottbird megbizasanak megfeleléen
kutatast folytat vagy segitséget nyljt az adott valasztottbird részére;

»panaszos F¢l”: barmelyik f¢€l, aki e megéllapodas 176. cikke szerint valasztottbiroi
testilet Iétrehozasat keéri;

,bepanaszolt F¢é1”: az a Fél, akire vonatkozoan az ezen megéallapodas 173. cikkében
emlitett rendelkezések megsértését allitjak;

,valasztottbiroi testiilet”: az ezen megallapodas 177. cikke szerint létrehozott testiilet;

,valamely Fél képvisel6je”: valamely Fél altal az e megallapodas keretében folytatott
vita céljabol kijelolt alkalmazott vagy egyéb személy;
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h)  ,,nap”: naptari nap;
i) ,,munkanap”: barmilyen nap, az linnepnap, szombat és vasarnap kivételével.

A Felek megosztjak a szervezési igyekbdl ered6 kiadasokat, ideértve a valasztottbiroknak
fizetendd dijazast és kiadasokat.

Ertesitések

3.

A konzultaciokra iranyul6 kérelmeket és a valasztottbiroi testulet létrehozasara iranyul6
kérelmeket elektronikus kommunikacio utjan, faxon, ajanlott levélként, futarpostaval vagy
mas olyan tavkozlési eszkdzzel kiildenek meg a masik Fél szamara, amely rogziti az adott
dokumentum elkiildését.

A vitaban részt vevo Felek és a valasztottbiroi testiilet — a konzultacidkra iranyuld kérelmek
és a valasztottbiroi testiilet létrehozasara iranyul6 kérelmek kivételével — minden
dokumentumot e-mailben és faxon, ajanlott levélként, futarpostaval vagy mas olyan
tavkozlési eszkdzzel tovabbitanak, amely régziti az adott dokumentum elkiildését a masik
Félnek vagy adott esetben az 0sszes valasztottbirdnak. Amennyiben nem bizonyitjak ennek
ellenkez6jét, az e-mail az elkiildésének napjan tekintendd kézbesitettnek. Amennyiben a
kiséré6 dokumentumok valamelyike bizalmas, vagy tl nagy ahhoz, hogy e-mailben kildjék, a
dokumentumot kiild6 Fél az e-mail kézbesitésétol szamitott egy napon belill mas elektronikus
formatumban a méasik Fél — és adott esetben minden valasztottbird — rendelkezésére
bocsathatja a szoban forgd dokumentumot, A fenti esetekben a dokumentumot kézbesito Fél
irasban tajékoztatja a masik Felet — és adott esetben minden valasztottbir6t — a dokumentum
megkiildésérdl, és feltiinteti annak tartalmat.

Minden értesitést a Kazah Koztarsasag kormanyahoz, illetdleg az Eurdpai Bizottsag
Kereskedelmi Féigazgatosagahoz kell cimezni. E megallapodas III. cime (Kereskedelem és
tizleti tevékenység) alkalmazasanak megkezdésétdl szamitott 30 napon beliil a Felek ezen
eljarasi szabalyzat 3. és 4. szabalya alapjan megkuldik egymasnak az elektronikus
kommunikaciora vonatkozo részleteket. Az e-mailcimekben vagy egyéb elektronikus
kommunikécidoban bekdvetkezd valtozasokrol késedelem nélkiil értesiteni kell a masik Felet
és adott esetben a vélasztottbiroi testiletet.
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A vélasztottbirdi testillet eljarasahoz kapcsolodo barmilyen kérelemben, értesitésben, irasbeli
beadvanyban vagy egyéb dokumentumban szerepld, elirasbol szarmazé csekély hibak egy 1j,
a modositasokat egyértelmiien feltiintetd dokumentum gyors megkiildésével kijavithatok.

Amennyiben a dokumentum kézbesitése szombatra, vasarnapra, illetve az Eurdpai Uni6 vagy
a Kazah Koztarsasag térvényes tinnepnapjara esik, a kézbesités utolso napja a kovetkez6
munkanap. Ha a dokumentumot olyan napon kézbesitik valamely Fél részére, amely annak a
Félnek a teriiletén tinnepnap, a dokumentum a kdvetkez6 munkanapon tekintendd
kézbesitettnek. Egy dokumentum kézhezvételének napja megegyezik kézbesitésének
napjaval.

A vaélasztottbirdsagi eljaras meginditasa

8.

a)  Amennyiben e megallapodés 177. cikke vagy ezen eljarasi szabalyzat 19., 20. vagy 47.
szabalya szerint a valasztottbirdi testilet valamely tagjat sorshlzassal valasztjak ki, a
sorshizésra a panaszos F¢él altal meghatarozott idopontban €s helyszinen kertil sor, €s arrol
haladéktalanul tajékoztatjak a bepanaszolt Felet. A bepanaszolt Fél — amennyiben Ugy kivanja
— jelen lehet a sorshuzason. A sorshlzasra minden esetben az ott megjelent Fél/Felek
jelenlétében sor kerdl.

b)  Amennyiben, e megallapodas 177. cikke vagy ezen eljarasi szabalyzat 19., 20. vagy 47.
szabalya alapjan a valasztottbirdi testiilet valamely tagjat sorshizas Gtjan valasztjak ki, és az
Egyiittmiikddési Bizottsagnak két elndke van, mindkét elndk vagy megbizottjaik, vagy
azokban az esetekben, ha a mésik elndk vagy megbizottja nem fogadja el a sorshizasban valo
részvételt, egy elndk egyedil végzi el a sorsolast.

c) A Felek értesitik a kivalasztott valasztottbirokat kinevezésiikrol.
d) Aze megallapodas 177. cikke szerinti eljaras alapjan kinevezett valasztottbir6 a

kinevezésérdl valo értesitést kovetd 6t napon beliil megerdsiti az Egyiittmiikodési Bizottsag
felé, hogy készen all arra, hogy a valasztottbiroi testiilet tagjaként szolgaljon.
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e) A vitaban érintett Felek eltéré megallapodasa hianyaban a Felek a valasztottbiroi
testlilet 1étrehozésatol szamitott hét napon belull személyesen vagy méas kommunikécids
csatornan keresztll Gléseznek a valasztottbiroi testiilettel. A Felek és a valasztottbiroi
testiilet meghatarozza azokat a kérdéseket, amelyeket a Felek vagy a valasztottbirdi
testiilet megfelelonek itél, ideértve a valasztottbiroknak fizetend6 javadalmazast és
koltségeket is. A javadalmazast és a kdltségeket a WTO-elbirasokkal 6sszhangban kell
meghatarozni.

9. &) Amennyiben a Felek a valasztottbirok kivalasztasat kovetd 6t napon beliil nem jutnak
ettdl eltérd megallapodasra, akkor a valasztottbirdi testiilet hataskore a kovetkezdkre
terjed ki:

,,a megdllapoddas vitaban érdekelt felek altal hivatkozott rendelkezéseinek figyelembevételével

megvizsgéalja a valasztottbiroi testulet létrehozasara iranyuld kérelemben emlitett Ugyet,

hataroz a kérdéses intézkedésnek a 173. cikkben emlitett rendelkezésekkel valo

osszeegyeztethetoségerol, és a 180., 181., 182. és 195. cikkel osszhangban jelentést tesz.”

b) A Felek a megallapodasukat kveté harom napon beliil értesitik a valasztottbirdi
testiletet az elfogadott megbizatasrol.

Az eljarast megindité beadvanyok
10. A panaszos F¢él legkésobb a vélasztottbiroi testiilet 1étrehozasat kvetd 20 napon beliil

benyujtja az eljarast megindito, irdsbeli beadvanyat. A bepanaszolt F¢l legkésobb a kezdeti
beadvany kézhezvételét kovetd 20 napon beliil irasban el6terjeszti valaszbeadvanyat.
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A valasztottbir6i testiiletek miikodése

11.

12.

13.

14.

15.

16.

A vélasztotthiroi testiilet 0sszes (ilését a valasztottbirdi testiilet elnoke vezeti. A valasztottbirdi
testlilet felhatalmazhatja az elnokot arra, hogy igazgatési vagy eljaréasi dontéseket hozzon.

E megallapodas Il1. cime (Kereskedelem és Uizleti tevékenység) 14. fejezetének
(Vitarendezés) eltérd rendelkezései hidnyaban, a valasztottbiroi testiilet tevékenységét
barmilyen eszkdzon keresztiil folytathatja, beleértve a telefont, telefaxot vagy szamitogépes
kapcsolatot is.

A vélasztottbirdi testllet tanacskozasain kizarolag valasztottbirok vehetnek részt, a
valasztottbiroi testlilet azonban tanacskozasain engedélyezheti asszisztensei jelenlétét.

A jelentések megfogalmazésa a valasztottbirdi testiilet masra nem ruhdzhato, kizarélagos
hataskore.

Ha az e megallapodas Il1. cime (Kereskedelem és Uizleti tevékenység) 14. fejezetének
(Vitarendezés) és az e megallapodas V-VII. mellékleteinek rendelkezései altal nem
szabalyozott eljarasi kérdés merdl fel, a valasztottbirdi testiilet — a Felekkel folytatott
konzultaciot kovetden — megfeleld, az emlitett rendelkezésekkel sszeegyeztethetd eljarast
fogadhat el.

Amennyiben a valasztottbiroi testlilet megitélése szerint az eljarasban alkalmazando, az e
megallapodas I11. cimének (Kereskedelem és Uizleti tevékenység) 14. fejezetében
(Vitarendezés) meghatarozott hataridotdl eltérd valamely hataridé modositasa, illetve barmely
mas eljarasi vagy adminisztrativ kiigazitas szikséges, irashan értesiti a vitdban érdekelt
Feleket a modositas vagy kiigazitas okairdl €s a sziikséges hataridérdl vagy kiigazitasrol.
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Helyettesités

17.

18.

19.

20.

Amennyiben egy valasztottbiré nem tud részt venni az e megallapodas I11. cimének
(Kereskedelem és Uzleti tevékenység) 14. fejezete (Vitarendezés) szerinti valasztottbirdsagi
eljarasban, lemond vagy helyettesiteni kell, mert nem felel meg az e megéallapodas VI.
mellékletében szerepld magatartasi kodex kovetelményeinek; az 6t helyettesitd személyt az e
megallapodas 177.cikke és ezen eljarasi szabalyzat 8. szabalya szerint kell kivalasztani.

Ha a vitaban részes valamely Fél Ugy itéli meg, hogy egy valasztottbir6 nem felel meg a
magatartasi kodex kdvetelményeinek, és emiatt le kell véaltani, e Fél a magatartasi kddexnek a
valasztottbiro altali megsértését alatamaszto korilményekre vonatkozd bizonyitékok
megismerésétdl szamitott 15 napon beliil értesitést kiild a vitdban részes masik Félnek.

Ha a vitdban részes valamely Fél ugy itéli meg, hogy az elnoki tisztségtdl eltéro tisztséget
bet6lt6 valamely valasztottbird nem felel meg a magatartasi kodex kdvetelményeinek, akkor a
vitaban érdekelt Felek konzultalnak, és amennyiben megegyeznek az adott valasztottbir6
levaltasanak sziikségességérol, az e megallapodas 177. cikkének és ezen eljarasi szabalyzat 8.
szabalyanak megfelelden kivalasztjak az 1) valasztottbirot.

Ha a vitaban érdekelt Felek nem tudnak megegyezni a valasztottbird levaltasanak
sziikségességérdl, a Felek barmelyike kérheti, hogy az ligyet terjesszék valasztottbiroi testiilet
elndke elé, akinek a dontése végleges.

Ha egy ilyen kérelmet kovetden az elnok megallapitja egy valasztottbirorél, hogy az nem felel
meg a magatartasi kodex kovetelményeinek, az (j valasztottbirdt az e megallapodas 177.
cikke és ezen eljarasi szabalyzat 8. szabalya szerint kell kivalasztani.

Ha a Felek valamelyike ugy itéli meg, hogy a valasztottbirdi testilet elndke nem felel meg a
magatartasi kodex kovetelményeinek, akkor a felek konzultalnak, és amennyiben
megegyeznek az elnok levaltasanak sziikségességérdl, az e megallapodas 177.cikkének és
ezen eljarasi szabalyzat 8. szabalyanak megfelelden 11j eln6kot valasztanak.
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21.

Ha a Felek nem tudnak megegyezni az elnok levaltasanak sziikségességérdl, barmely Fél
kérheti, hogy az Ugyet terjesszék az e megallapodas 196. cikkének (1) bekezdéseben emlitett,
az elnoki tisztség betoltésére kivalasztott személyek aljegyzékén még szerepld valamely tagja
elé. Az Egyiittmiikddési Bizottsag elnoke vagy annak megbizottja sorshuzassal valasztja ki
neviket. Az igy kivalasztott személynek az elnok levaltasanak sziikségességérdl hozott
dontese végleges.

Ha az igy kivalasztott személy gy dont, hogy az eredetileg megvalasztott elnok nem felel
meg a magatartasi kodex kovetelményeinek, sorshizassal j elnokot valasztanak, az e
megallapodas 196. cikkének (1) bekezdésében emlitett, az elndki tisztség betoltésére
kivalasztott személyek aljegyzékérdl. Az 0j elndk kivalasztasara az e bekezdésben emlitett
dontéstdl szamitott 6t napon beliil sort kell keriteni.

A vélasztottbirdi testilet eljarasait fel kell fliggeszteni az eljarasi szabalyzat 18., 19. és 20.
szabalyaban leirt eljarasok végrehajtasanak idétartamara.

Meghallgatasok

22.

23.

24,

A vélasztottbirdi testiilet elnoke — a vitdban érdekelt Felekkel és a valasztottbiroi testilet tobbi
tagjaval egyeztetve — kitiizi a meghallgatas napjat és idépontjat, és azt irasban megerdsiti a
vitaban érdekelt Felek szamara. Ezt az informaciot az eljaras logisztikai szervezéséért felelds
Fél nyilvanosan kozzéteszi, kivéve, ha a meghallgatas nem nyilvanos. Amennyiben azt egyik
Fél sem ellenzi, a valasztottbirdi testilet donthet gy is, hogy nem tart meghallgatast.

A Felek eltéré megallapoddsa hidnyaban a meghallgatast Briisszelben tartjak, ha a Kazah
Koztarsasag a panaszos fél, eés Asztandban, ha az Eurdpai Uni6 a panaszos fél.

A valasztottbir6i testiilet potlolagos meghallgatasokat is kitlizhet, ha a Felek ebben
megéallapodnak.
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25.

26.

217.

28.

A vélasztott birok mindegyikének az 6sszes meghallgatason végig jelen kell lennie.

A kovetkez6 személyek jelen lehetnek a meghallgatason, fliggetlendl attol, hogy az eljaras
nyilvanos-e:

a) avitaban érdekelt Felek képviseldi;

b)  avitaban érdekelt Felek tanacsadoi;

€c) adminisztrativ személyzet, tolmacsok, forditok és birdsagi jelentéstevok; valamint
d) avalasztott bir6k asszisztensei.

A valasztottbiroi testiilethez torténd felszolalas joga kizardlag a vitaban érdekelt Felek
képviseldit és tanacsadoit illeti meg.

A meghallgatés napja eldtt legkésdbb 6t nappal a vitdban érdekelt mindkét Fél benytjtja a
valasztottbiroi testilethez azon személyek névsoréat, akik a meghallgatason az emlitett Fél
nevében szoban fogjak kifejteni allaspontjukat, illetve akik egyéb képviseldként vagy
tanacsadoként a meghallgatason jelen lesznek.

A vélasztottbirdi testiilet a meghallgatast a kovetkez6 modon hajtja végre, biztositva, hogy a
panaszos Fél és a bepanaszolt Fél egyenld 1d6t kapjon:

Ervek kifejtése
a)  apanaszos Fel érvei

b)  abepanaszolt Fél érvei
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29.

30.

31.

Ellenérvek kifejtése
a) apanaszos Fél érvei
b)  abepanaszolt fél viszontvalasza

A vélasztottbirdi testlilet a meghallgatas soran barmikor kérdéseket intézhet a vitaban érdekelt
barmelyik Félhez.

A vélasztottbiroi testiilet gondoskodik arrdl, hogy valamennyi meghallgatasrol jegyzOkonyv
készuljon, és hogy azt a lehet6 leghamarabb kézbesitsék a vitaban érdekelt Felek szamara. A
vitdban érdekelt Felek megjegyzéseket fiizhetnek a jegyzokonyvhoz €s a valasztottbiroi
testilet e megjegyzéseket figyelembe veheti.

A meghallgatést kdvetd tiz napon beliil a vitdban érdekelt mindkét Fél kiegészitd irasbeli
beadvanyt nyljthat be barmilyen olyan kérdéssel kapcsolatban, amely a meghallgatas soran
felmerult.

Irasbeli kérdések

32.

33.

A vélasztottbirdi testllet az eljaras soran irasban barmikor kérdést intézhet a vitaban érdekelt
Felek egyikéhez vagy mindkettdjliikhoz. A valasztottbiroi testiilet altal feltett valamennyi
kérdésrdl a vitaban érdekelt mindkét Fél mésolatot kap.

A vitaban érdekelt Felek kotelesek a valasztottbiroi testulet altal feltett kérdésre adott irasbeli
valaszukat masolatban megkuldeni a vitaban érdekelt méasik Fél szdmara is. A vitadban
érdekelt mindkét Fél szamara lehetdséget kell biztositani arra, hogy a masik Fél valaszanak
beérkezésétol szamitott 6t napon beliil irdsbeli észrevételeket tehessen.
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Titoktartas

34. A vitdban érdekelt mindkét Fél és tanacsadodi bizalmasan kezelik azokat az informéaciokat,
amelyeket a vitdban érdekelt masik Fél a valasztottbiroi testilet elé terjesztett, és bizalmas
informéacidkent jelolt meg. Amennyiben a vitaban érdekelt valamely Fél irasbeli beadvanyait
bizalmas valtozatban nyUjtja be a valasztottbiroi testlilet szamara, e Fél a masik Fél kérésére,
a kérelemt6l vagy a benyujtastol — amelyik késdbbi — szdmitott 15 napon belil az
eléterjesztésben szerepld informaciok nyilvanossagra hozhatd dsszefoglalojat is elkésziti,
valamint magyarazattal szolgal arra, hogy a nyilvanossagra nem hozhaté informaciok miért
bizalmasak. E szabalyzatban semmi sem akadalyozza meg a vitaban érdekelt Feleket abban,
hogy sajat allaspontjukat nyilvanossagra hozzak, amennyiben ezt oly médon teszik, hogy a
masik Fél altal benyujtott informaciokra valo hivatkozaskor nem fednek fel semmiféle olyan
részletet, amelyet a masik Fél bizalmasként jeldlt meg.

A vélasztottbirdi testlilet zart Glést tart, ha a Felek beadvanyai és az érvelések bizalmas
informéciokat tartalmaznak. A vitaban érdekelt Felek és tanacsaddik fenntartjak a
valasztottbiroi testiilet eldtt zajlo meghallgatasok titkossdgat, amikor azokra zart targyalas
formajaban kertl sor.

A valasztottbirdi testilet jelentésének nem bizalmas valtozata

35.  Amennyiben a valasztottbirdi testilet jelentése olyan informéaciét tartalmaz, amelyet valamely
Fél bizalmasként jel6lt meg, a valasztottbirdi testiilet elkésziti a jelentés nyilvanos véaltozatat.
A Felek szamara lehetéséget kell biztositani a nyilvanos valtozat észrevetelezesére, és a
valasztottbiroi testulet figyelembe veszi észrevételeiket a jelentés végleges nyilvanos
valtozatanak elkészitésekor.

Ex parte kapcsolatfelvétel

36. A vélasztottbiroi testilet nem Ulésezhet, illetve nem kommunikélhat egyik Féllel sem a mésik
Feél tavollétében.
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37.

A tdbbi valasztottbird tavollétében a valasztottbirdi testllet egyik tagja sem vitathatja meg az
eljaras targyanak valamely részletét a vitaban érdekelt egyik vagy mindkét Fellel.

Amicus curiae eldterjesztések

38.

39.

40.

Amennyiben a Felek a valasztottbirdi testiilet létrehozasatol szamitott harom napon belil nem
allapodnak meg ettdl eltéréen, a valasztottbiroi testiilet a vitaban érdekelt Felek teriiletén
letelepedett, a vitaban érdekelt Fél kormanyatol figgetlen természetes vagy jogi személyeitdl
is kaphat 6nallé kezdeményezésii irasbeli beadvanyokat, amennyiben azt a valasztottbiroi
testlilet megalakulasatol szamitott tiz napon beliil eléterjesztik, és megfogalmazasuk tomor, a
dupla sorkdzzel gépelt 15 oldal terjedelmet nem haladja meg, valamint kdzvetlenl
kapcsolddnak a valasztottbirdi testiilet altal targyalt ténybeli vagy jogi kérdéshez.

A beadvany leirast tartalmaz az azt benyujté természetes vagy jogi személyrol, tobbek kozott
feltlinteti allampolgarsagat vagy letelepedési helyét, tevékenységei jellegét, jogallasat,
altalanos célkitlizéseit, finanszirozasanak forrasat, és meghatarozza, milyen tekintetben
érdekelt az adott személy a valasztottbirdi testllet eljarasaban. A beadvanyt a vitaban érdekelt
Felek altal ezen eljarasi szabalyzat 42. és 43. szabalyaval dsszhangban kivalasztott nyelven
kell megirni.

A vélasztottbirdi testilet jelentésében felsorolja a hozza beérkezett dsszes olyan beadvanyt,
amely megfelel ezen eljarasi szabalyzat 38. és 39. szabalyanak. A vélasztottbiroi testilet
jelentésében nem koteles kitérni az ezekben a beadvanyokban szerepld érvekre. Az ilyen
beadvanyokat megkildik a vitaban érdekelt Feleknek, hogy azok megtehessék eszrevételeiket.
A vitaban érdekelt Feleknek a beadvanyok kézhezvételétél szamitott tiz napon beliil kell
megkuldenilk észrevételeiket, és a valasztottbirdi testiiletnek figyelembe kell vennie ezeket
az észreveteleket.

Siirgds esetek

41.

Az e megéllapodas I11. cimenek (Kereskedelem és Uzleti tevékenység) 14. fejezetében
(Vitarendezés) emlitett slirgds esetekben a valasztottbiroi testiilet a Felekkel folytatott
konzultaciot kdvetden adott esetben kiigazitja az ezen eljarasi szabalyzatban emlitett
hataridoket, és e kiigazitasrol értesiti a Feleket.
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Forditas és tolmacsolas

42. Az e megallapodas 174.cikkében emlitett konzultaciok soran és legkésObb az ezen eljarasi
szabalyzat 8. szabalyanak e) pontjaban emlitett Gilésig a vitdban érdekelt Felek igyekeznek
megallapodni a valasztottbirdi testiilet el6tt folyo eljaras kozos munkanyelvében.

43. Haa vitaban érdekelt Felek nem tudnak megallapodni egy kdzds munkanyelvben, akkor
mindkét Fél az irasbeli beadvanyat az altala valasztott nyelven adja be. Ilyen esetben az adott
Fél forditast biztosit beadvanyairdl a masik Fél altal valasztott nyelvre, kivéve, ha azokat a
WTO valamelyik munkanyelvén nyujtotta be. A bepanaszolt Fél gondoskodik a szébeli
eldterjesztéseknek a felek altal valasztott nyelvekre torténd tolmacsolasarol.

44. A vélasztottbirdi testiilet jelentését a vitaban érdekelt Felek altal valasztott nyelven vagy
nyelveken bocsatja ki.

45. A vitaban érdekelt barmelyik Fél tehet észrevételeket az ezen eljarasi szabalyzattal
6sszhangban készilt dokumentumok forditasanak pontossagaval kapcsolatban.

46. Mindkét Fél viseli az irasbeli beadvanyai forditasanak koltségeit. A valasztottbiroi testilet
jelentésének forditasi koltségeit a vitdban érdekelt Felek egyenld aranyban viselik.

Egyéb eljarasok

47. Ezen eljarasi szabalyzat az e megallapodés 174. cikkében, 184. cikkének (2) bekezdeseben,
185. cikkének (2) bekezdésében, 186. cikkének (3) bekezdésében és 187. cikkének
(2) bekezdésében meghatérozott eljarasokra is alkalmazand6. Ugyanakkor az ezen eljaréasi
szabalyzatban megallapitott hataridoket az emlitett egyéb eljarasokra vonatkozoan a
valasztottbiroi testllet kiigazitja a valasztottbirdi testilet jelentésének meghozatalara
vonatkozo6 kiilonleges hataridéknek megfelelden.
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VI. MELLEKLET

A lll. CIM (KERESKEDELEM ES UZLETI TEVEKENYSEG)
14. FEJEZETEBEN (VITARENDEZES) SZEREPLO VALASZTOTTBIROI
TESTULET TAGJAIRA ES KOZVETITOKRE
VONATKOZO MAGATARTASI KODEX

Fogalommeghatarozasok

1. E magatartasi kddexben:

a)

b)

f)

,»valasztottbird”: e megallapodas 177.cikke szerint létrehozott valasztottbirdi testiilet
tagja;

,jelolt”: olyan személy, akinek neve a megallapodas 196. cikkében emlitett
valasztottbiroi névjegyzéken szerepel, és akinek a megallapodas 177. cikke szerinti

valasztott biroi testiilet tagjava torténd kinevezése megfontolas alatt van;

,»asszisztens™: az a szem¢ély, aki valamely valasztottbird6 megbizasanak megfeleléen
kutatast folytat vagy segitséget nyQjt az adott valasztottbiro részére;

»eljaras”: eltérd rendelkezés hidnyaban az e megallapodas III. cimének (Kereskedelem
és lzleti tevékenység) 14. fejezete (Vitarendezeés) szerinti valasztottbirdsagi eljaras;

»személyzet”: egy valasztottbird tekintetében azok a személyek, akik az asszisztensen
kiviil a valasztottbir6 iranyitasa és ellendrzése ala tartoznak;

»ko0zvetitd”: az e megallapodés VII. mellékletének megfelelden kozvetitést folytatd
személy;
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Az eljaré személyek feleldssége

2.

Valamennyi jel6lt és valasztottbird elkerl minden szabalytalansagot és a szabalytalansag
latszatat, fuggetlen és partatlan, kerili a kdzvetlen és kdzvetett Osszeférhetetlenséget, és
példamutaté magatartast tandsit annak érdekében, hogy a vitarendezési mechanizmus
egysegessége és partatlansaga ne sériiljon. A korabbi valasztotthirdk kotelesek eleget tenni az
e magatartasi kodex 15., 16., 17. és 18. szabalyaban leirt kotelezettségeknek.

Nyilvanossagrahozatali kdtelezettség

3.

Az e megallapodas I11. cimének (Kereskedelem és Uizleti tevékenység) 14. fejezete
(Vitarendezés) szerinti valasztottbirova valasztasanak megerdsitése elott a jelolt koteles
felfedni minden érdeket, kapcsolatot vagy egyéb kérdést, amely befolyasolhatja
fliggetlenségét vagy partatlansagat, vagy amely ésszerli indokok alapjan szabalytalansag vagy
elfogultsag latszatat keltheti az eljarasban. E célbdl a jeldlt koteles minden ésszerli erdfeszitést
megtenni annak érdekében, hogy az ilyen érdekeket, kapcsolatokat és kérdéseket megismerje.

A jelolt vagy valasztottbird csak az Egyiittmiikodési Bizottsadggal kozli irasban az e
magatartasi kodex tényleges vagy potencialis megsértésevel kapcsolatos kérdéseket, a Felek
altal torténd megfontolas végett.

A vélasztottbird megvalasztasat kovetden is koteles minden ésszertien elvarhato erdfeszitést
megtenni azert, hogy megismerje az e magatartasi kodex 3. szabalyaban emlitett minden
érdeket, kapcsolatot vagy kérdést, és azokat felfedje. A nyilvanossagrahozatali kotelezettseg
folyamatosan fennall, és kotelezi a valasztottbir6t arra, hogy az eljaras barmelyik szakaszaban
felfedjen minden ilyen érdeket, kapcsolatot vagy kérdést. A valasztottbird az ilyen érdekekrol,
kapcsolatokrol vagy kérdésekrdl oly modon tajékoztat, hogy azokat irasban kozli az
Egylittmiikddési Bizottsaggal, hogy a Felek megfontolhassak.
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A vélasztottbirdk kotelezettségeli

6.  Kivalasztasuk megerdsitését kovetden a valasztottbirok kotelesek feladataikat alaposan és
gyorsan, tisztességgel és gondossaggal ellatni az eljaréas egésze folyaman.

7. Avalasztottbir6 csak az eljaras folyaman felmerdilt, a valasztottbiroi testiilet jelentéséhez
szlikséges kérdéseket vizsgalja, és e feladatot harmadik személyre nem ruhazza at.

8.  Avalasztottbiré minden szlkséges intézkedést megtesz annak biztositasara, hogy
asszisztensei és személyzete ismerjék az e magatartasi kddex 2., 3., 4., 5., 16., 17. és 18.
szabalyaban foglalt szabalyokat, és betartsak azokat.

9. A valasztottbir6 az eljarast illetéen nem léphet ex parte kapcsolatba.
A vélasztottbirdk fliggetlensége és partatlansaga

10. A valasztottbird fuggetlen és partatlan, kerili a szabalytalansag vagy elfogultsag latszatat,
onérdek, kiils6 nyomas, politikai megfontolasok, tdrsadalmi nyomas, valamely Félhez valo
lojalitas vagy a kritikatdl valo félelem altal nem befolyasolt.

11. A valasztotthird kozvetlentl vagy kdzvetve sem vallal olyan kotelezettséget vagy fogad el
olyan eldnyt, amely hatdssal lehet kotelezettségeinek megteleld ellatasara, vagy ilyen hatas
latszatat keltheti.

12. A vaélasztotthird nem hasznalhatja fel a valasztottbiréi testliletben bet6ltétt poziciojat
semmilyen személyes vagy maganérdek elémozditasara. A valasztottbird keriili az olyan
fellépéseket, amelyek azt a benyomast kelthetik, hogy méasok altal befolyasolhato helyzetben
vannak.
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13.

14.

A vélasztottbiré nem hagyhatja, hogy magatartasat vagy dontését pénzigyi, tzleti,
hivatasbeli, személyes vagy tarsadalmi kapcsolatok vagy kotelezettségek befolyésoljak.

A valasztottbiro tartozkodik attol, hogy olyan kapcsolatot létesitsen vagy pénzugyi
érdekeltséget szerezzen, amely hatéssal lehet partatlansagara, vagy amely ésszer(i
megfontolasok alapjan szabalytalansag vagy elfogultsag latszatat keltheti.

A korabbi valasztottbirok kotelezettségei

15.

Valamennyi korabbi valasztottbird elkerl minden olyan cselekményt, amely azt a latszatot
keltheti, hogy kotelezettségeinek ellatasa soran elfogult volt, vagy a valasztottbirdi testilet
dontéseébdl vagy jelentésébdl eldnye szdrmazott.

Titoktartas

16.

17.

18.

Egyetlen valasztottbiré vagy korabbi valasztottbird vagy kozvetitdé sem fedhet fel vagy
hasznalhat fel semmilyen, az eljarassal kapcsolatos vagy az eljaras soran szerzett nem
nyilvanos informéaciét, kivéve, ha az az érintett eljaras céljaibdl torténik, és semmilyen
esetben sem fedhet fel vagy hasznalhat fel ilyen informéciét arra, hogy sajat maga vagy
masok szamara elényre tegyen szert, vagy masok érdekeit hatranyosan befolyasolja.

A valasztottbiré nem hozhatja nyilvanosséagra a valasztottbirdi testilet jelentését vagy annak
részeit az e megallapodas Il1. cime (Kereskedelem és (izleti tevékenység) 14. fejezetének
(Vitarendezés) megfeleld kozzétételt megel6zden.

Egy vélasztottbir6 vagy kordbbi valasztottbiré soha nem hozhatja nyilvanossagra a

valasztottbiroi testulet tandcskozasain elhangzott informaciokat vagy barmely valasztottbiro
véleményét.
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Kiadasok

19. A vélasztottbirdk nyilvantartast vezetnek ¢s kimutatast készitenek az eljarasra forditott idérol
¢és felmertilt koltségeirdl, valamint az asszisztensiik és személyzetiik altal raforditott id6rdl és
koltségekrol.

Kozvetitok

20. Az e magatartasi kodexben a valasztottbirok és a korabbi valasztottbirok részére eldirt
szabalyok értelemszerlien alkalmazandok a kozvetitOkre is.
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VII. MELLEKLET

I1l. CIM (KERESKEDELEM ES UZLETI TEVEKENYSEG)
14. FEJEZETEBEN (VITARENDEZES) SZEREPLO
KOZVETITO MECHANIZMUS
1. CIKK
Célkittizés
E melléklet célja annak megkonnyitése, hogy kozvetitd segitségével zajlo atfogd és gyors eljaras
révén kolcsondsen elfogadott megoldast sikertljon talalni a Felek kdzott.

A. SZAKASZ

A KOZVETITO MECHANIZMUS SZERINTI ELJARAS

2. CIKK
Informacidkérés

1. A kozvetitdi eljaras kezdeményezése eldtt barmely Fél barmikor irasbeli informaciokérelmet
kildhet egy a Felek kozotti kereskedelmet vagy beruhazast hatranyosan érint6 intézkedéssel
kapcsolatban. A Fél, amelyhez a kérelmet intézték, a kérelem kézhezvételétdl szamitott 20
napon beliil irasbeli valaszt kiild, amely tartalmazza a kérelemben szerepld informacioval
kapcsolatos megjegyzéseit.
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Amennyiben a valaszadod Fel ugy véli, hogy nem all modjaban véalaszat a kérelem
kézhezvételétdl szamitott 20 napon beliil megkiildeni, haladéktalanul tajékoztatja a kérelmezd
Felet a késedelem okairdl, valamint arrél, hogy becslése szerint leghamarabb milyen
iddtartamon beliil 41l modjaban valaszat megkiildeni.

3. CIKK
Az eljards meginditasa

A masik Félnek megkulldott irasbeli kérelem Gtjan barmely Fél barmikor kérelmezheti, hogy a
Felek kozvetitdi eljarast kezdjenek. A kérelemnek kelléen részletesnek kell lennie ahhoz,
hogy vildgosan bemutassa a kérelmezd Fél szamara problémat okozo pontokat, és:
a)  meg kell hataroznia a kérdéses konkrét intézkedést;
b)  meg kell neveznie azokat a feltételezett hatranyos hatasokat, amelyeket az intézkedés a

kérelmezd Fél szerint a Felek kozotti kereskedelemre vagy beruhdzasra jelenleg, illetve

a jovében gyakorol; valamint

c) ki kell fejtenie, hogy a kérelmezd Fél szerint az emlitett hatasok hogyan allnak
oOsszefiliggésben az intézkedéssel.

A Felek csak kolcsonds megallapodassal indithatjak meg a kozvetitéi eljarast. Az (1)
bekezdés szerinti kérelem benyujtasa esetén, az a Fél, amelyhez a kérelmet intézték,
johiszemiien mérlegeli a kérést, és a kézhezvételétdl szamitott tiz napon beliil irdsban
megkuldi a kérelmez6 Félnek a kérés elfogadasat vagy elutasitasat.
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4. CIKK

A kozvetito kivalasztasa

A Felek torekednek arra, hogy az e melléklet 3. cikkének (2) bekezdéseben emlitett elfogadas
kézhezvételétdl szamitott 15 napon beliil megallapodjanak a kozvetité személyében.

Amennyiben a Felek az e cikk (1) bekezdésben meghatarozott idészakon beliil nem tudnak
megallapodni a kozvetitd személyérdl, barmelyik Fél felkérheti az Egyiittmiikodési Bizottsag
elndkét vagy elndkének megbizottjat, hogy az e megallapodas 196. cikkének (1) bekezdése
szerint felallitott jegyzékrdl valassza ki sorshiizassal a kozvetitdt. Mindkét Fél képviseldit
kelld id6ben fel kell kérni, hogy legyenek jelen a sorshizdson. A sorshizasra mindenesetre az
ott megjelent Fél/Felek jelenlétében sor kertl.

Az Egyiittmiikodési Bizottsag elndke, vagy az elnok megbizottja a (2) bekezdés alapjan
benyujtott kérelemtdl szamitott 6t napon beliil kivalasztja a kdzvetitot.

Amennyiben az e megallapodas 196.cikkének (1) bekezdésében emlitett jegyzékek
valamelyikét nem allitjak dssze az e melléklet 3. cikke szerinti kérelem benyujtasaig, a
kozvetitét az egyik vagy mindkét Fél altal formalisan javasolt személyek koziil sorshuzassal
valasztjak Ki.

A Felek eltér6 megegyezése hidnyaban a kozvetité nem lehet egyik Fél allampolgéara sem.
A kozvetitd partatlan és atlathatd modon segiti a Feleket abban, hogy tisztazzak az intézkedést
és annak lehetseges kereskedelmi hatasait, valamint kélcséndsen elfogadott megoldésra

jussanak.

A kozvetitokre az e megallapodas V1. mellékletében foglalt, a valasztottbiroi testllet tagjaira
¢és kozvetitokre vonatkoz6 magatartasi kodex értelemszeriien alkalmazando.
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Az e megallapodas V. mell¢kleteben szerepld, a valasztottbirosagi eljarasra vonatkozo eljarasi
szabalyzat 3-7. (Ertesitések), valamint 42—46. (Forditas és tolméacsolas) szabalya szintén
értelemszertien alkalmazando.

5. CIKK
A kozvetit6i eljaras szabalyai

A kozvetitd kinevezésétol szamitott tiz napon beliil a kdzvetitdi eljarast kezdeményezo Fél
irasban benyujtja a kozvetitonek és a masik Félnek aggalyainak részletes leirasat, kiilondsen a
kérdéses intézkedés mitkodését €s kereskedelmi hatasait. A fenti leirds kézhezvételétol
szamitott 20 napon belll a masik Fél irdsban észrevételezheti a leirast. Leirasaba vagy
észrevételeibe barmelyik Fél belefoglalhat altala relevansnak vélt informaciokat.

Az érintett intézkedés és annak lehetséges kereskedelmi hatasainak tisztazasara a
legmegfeleldbb modot a kozvetitd hatdrozza meg. A kozvetitd kiilondsen megbeszéléseket
szervezhet a Felek kdzott, kozdsen vagy kilon-kiilon konzultalhat a Felekkel, megfeleld
szakértoktol és az érdekelt felektdl segitséget kérhet, illetve konzultalhat veliik, valamint a
Felek kérésére barmely mas tovabbi segitséget nytjthat. A kozvetité konzultal a Felekkel
azel6tt, hogy segitséget kérne vagy konzultalna a vonatkoz6 szakértkkel és érdekelt felekkel.

A kozvetitd nem ad tandcsot vagy nem tesz észrevételt a szoban forgod intézkedés e
megallapodassal vald 0sszeegyeztethetdségét illetden. A kozvetitd tanacsot nytjthat és
megoldast javasolhat a Felek szamara mérlegelésre. A Felek elfogadhatjak vagy elutasithatjak
a javasolt megoldast, illetve eltéré megoldasrol allapodhatnak meg.

A kozvetités annak a Félnek a terlletén zajlik, amelyhez a kérelmet intézték, vagy —
kdlcsonos megegyezés alapjan — barmilyen mas helyen vagy modon.
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A Feleknek torekedniiik kell arra, hogy a kozvetitd kinevezésétdl szamitott 60 napon beliil
kolcsondsen elfogadott megoldast talaljanak. A végleges megoldas elfogadasaig a Felek
lehetséges ideiglenes megoldasokrol egyezhetnek meg.

A kolcsonosen elfogadott megoldast vagy az ideiglenes megoldast az Egytittmiikodési
Bizottsag hatarozata Gtjan lehet elfogadni. A kdlcséndsen elfogadott megoldasokat
nyilvanosan hozzaférhetévé kell tenni. A nyilvanossagra hozott valtozat nem tartalmazhat
olyan informéaciét, amelyet valamely Fél bizalmasként jel6lt meg.

A Felek kérésére a kozvetitd tényekre alapulo jelentéstervezetet bocsat ki a Felek szamaéra,
amely rovid dsszefoglalést tartalmaz: i. a szoban forgo intézkedésrol; ii. a kovetett
eljarasokrol; valamint iii. barmilyen kdlcsondsen elfogadott megoldasrol, ideértve az esetleges
ideiglenes megoldasokat is. A kozvetitd a Feleknek 15 napot biztosit arra, hogy megtegyék a
jelentéstervezettel kapcsolatos észrevételeiket. A fenti idétartamon beliil a Felektél kapott
észrevételek mérlegelése utan a kozvetitd 15 napon beliil végsd tényszerli jelentést készit a
Felek szamara. A tényszeri jelentés nem tartalmazhat e megallapodés értelmezésére
vonatkoz6 megallapitasokat.

Az eljaras a kovetkezd esetekben fejezddik be:

a)  akolesonosen elfogadott megoldasnak a Felek altal torténd elfogadasaval, az elfogadas
1d6épontjaban.

b) aFelek kélcsonds megallapodasaval az eljaras barmelyik szakaszaban, e megallapodas
napjan;

c) a Felekkel vald konzultaciot kovet6en a kozvetitd irasbeli nyilatkozataval, mely szerint
tovabbi kozvetitdi eréfeszitések mar nem jarnanak eredménnyel, ezen nyilatkozat
idépontjaban; illetve

d) valamely Fél irasbeli nyilatkozataval, miutan a kozvetitéi eljaras keretében megismerte

a kolcsonosen elfogadott megoldasokat, és megfontolta a kozvetitd valamennyi tanacsat
¢s az altala javasolt megoldédsokat, ezen nyilatkozat idépontjaban.
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B. SZAKASZ

VEGREHAJTAS

6. CIKK
A kolcsonosen elfogadott megoldas végrehajtasa
Amennyiben a Felek megallapodtak egy megoldasban, mindkét Fél megtesz minden olyan
intézkedést, amelyre sziikség van ahhoz, hogy a kélcsondsen elfogadott megoldast a
megegyezés szerinti idészakon beliil végrehajtsak.
A végrehajtd Fél irdsban értesiti a masik Felet a kdlcsonosen elfogadott megoldas
végrehajtasa érdekében tett 1épésekrdl vagy intézkedésekrol.

C. SZAKASZ

ALTALANOS RENDELKEZESEK

7. CIKK
Bizalmas kezelés és kapcsolat a vitarendezéssel

A Felek eltéré megallapodasanak hidnyaban és a melléklet 5. cikke (6) bekezdésének sérelme
nélkil az eljaras valamennyi Iépését bizalmasan kezelik, ideértve a tanacsokat, illetve a
javasolt megoldasokat is. Barmely Fél nyilvanossagra hozhatja azonban azt, hogy kozvetités
van folyamatban.

A kozvetitoi eljaras nem sérti a Feleknek az e megéllapodas II1. cimének (Kereskedelem ¢és
Uzleti tevékenyséq) 14. fejezetében (Vitarendezés) vagy barmely mas megallapodas
rendelkezései szerinti jogait és kitelezettségeit.

EU/KZ/VII. melléklet/hu 6



3. A kozvetitoi eljards megkezdése eldtt nincs sziikség az e megallapodas I11. cimének
(Kereskedelem és Uzleti tevékenység) 14. fejezete (Vitarendezés) szerinti konzultaciora. A
kozvetitoi eljaras megkezdése el6tt azonban rendes koriilmények kozott az adott Félnek az e
megallapodas egyiittmiikddésre és konzultaciora vonatkozé egyéb vonatkozd
rendelkezéseihez célszerii folyamodnia.

4. Az e megallapodas vagy barmely mas megallapodas szerinti egyéb vitarendezési eljarasban
egyik Fél sem tamaszkodhat az alabbiakra, vagy nem hozhatja fel bizonyitékként, és a testiilet
sem veheti figyelembe az alabbiakat:

a)  amasik Fél altal a kozvetitdi eljaras soran képviselt allaspontokat vagy az e melléklet 5.
cikkének (2) bekezdése szerint 6sszegyljtott informacidkat;

b)  aztatényt, hogy a masik Fél jelezte hajlanddsagat arra, hogy elfogadjon egy megoldast
a kozvetités targyat képezd intézkedésre; illetve

c) akozvetitd tanacsait vagy javaslatait.

5. A kozvetit nem lehet testiileti tag az ezen megallapodas szerinti vitarendezési eljarasban,
vagy a kozvetit6i részvételének targyat képezével megegyez6 tigyet érinté, WTO-egyezmeény
szerinti vitarendezési eljarasban.

8. CIKK
Hataridok

Az e mellékletben emlitett valamennyi hataridé a Felek kolcsonos egyetértésével modosithato.
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9. CIKK
Koltségek

A kozvetitdi eljarasban valo részvételbdl eredd kiadasok esetében mindkét Fél a sajat
kiadasait viseli.

A Felek kozosen és egyenld mértékben megosztjak a szervezési tigyekbdl eredd kiadasokat,
ideértve a kozvetitonek fizetendd dijazast és kiadasokat. A kozvetitd dijazasa 6sszhangban
van azokkal a rendelkezésekkel, amelyek az e megéllapodas V. mellékletében szerepld
eljarasi szabalyzat 8. szabalyanak €) pontja szerint a valasztottbiroi testiilet elndkére
érvényesek.
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JEGYZOKONYV
A VAMUGYEKBEN TORTENO
KOLCSONOS KOZIGAZGATASI SEGITSEGNYUJTASROL
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1. CIKK

Fogalommeghatarozéasok

E jegyzOkonyv alkalmazasaban:

a)

b)

d)

,vamjogszabalyok™: a Felek tertiletén alkalmazando, az aruk behozatalat, kivitelét,
tovabbitasat es barmely mas vameljaras ala helyezésére vonatkozo jogi vagy szabalyozasi

rendelkezések, amelyek magukban foglaljak a tiltd, korlatozo és ellendrzd intézkedéseket is;

~megkereso hatosag”: a Felek egyike altal erre a célra kijelolt illetékes kozigazgatasi hatosag,

amely e jegyz6konyv alapjan vamiigyekben segitségnyujtast kér;

»~megkeresett hatosadg”: a Felek egyike altal erre a célra kijeldlt illetékes kozigazgatasi

hatosag, amely e jegyzOkonyv alapjan a vamiigyekben a jogsegély iranti kérelmet fogadja;

,»személyes adatok™: valamely azonositott vagy azonosithato személlyel kapcsolatos

valamennyi informéacio;

,vamjogszabalyokat sérté miivelet”: vamjogszabalyok megsértése vagy megsértésének

kisérlete.
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2. CIKK

Alkalmazasi kor

1. A Felek a hataskoriikbe tartozo teriileteken, az e jegyz6konyvben meghatarozott modon es
feltételekkel segitséget nyujtanak egymasnak a vdmjogszabalyok helyes alkalmazésanak biztositasa

érdekében, kuldndsen a vamjogszabaly-sértések megelézése, kivizsgalasa és lekiizdése terén.

2. A vamiigyekben torténd segitségnyujtas — e jegyz6konyv alapjan — kiterjed a Felek barmely
kozigazgatasi hatdsadgara, amely hataskorrel rendelkezik e jegyzokonyv alkalmazasédhoz. E
segitségnyujtas nem €rinti a bliniigyi jogsegélyre vonatkozo szabalyokat, ¢és a valamely igazsagiigyi
hatosag megkeresese kapcsan gyakorolt jogkorben torténd informaciocserére csak akkor terjed ki,

ha az illetd igazsagiigyi hatosag ehhez hozzéjarul.
3.  E jegyzokonyv hatalya nem terjed ki a vamok, adok vagy birsagok behajtasahoz igényelt
segitségre.
3. CIKK
Segitsegnyujtas megkeresés alapjan
1. A megkeres6 hatosag kérésére a megkeresett hatosag az eldz6 rendelkezésére bocsat minden
olyan alapvet6 informaciot, amely lehetové teszi a vamjogszabalyok helyes alkalmazasanak

biztositasat, beleértve a vamjogszabalyokat sérté vagy arra alkalmas miiveletnek mindsiild, észlelt

vagy tervezett tevékenységekkel kapcsolatos informaciokat is.
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2.

A megkeres6 hatdsag kérésére a megkeresett hatosag tajékoztatja a megkeresd hatdsagot az

alabbiakrol:

a)

b)

3.

valamelyik Fél teriiletérdl torténd arukivitel, valamint a masik Fél teriiletére torténd
arubehozatal kérilményei (tények és feltételek), adott esetben az aruval kapcsolatban

alkalmazott vdmeljards meghatarozasaval;
valamelyik Fél teriiletére torténd arubehozatal, valamint a masik F¢l tertiletérdl torténd
arukivitel korialményei (tények és feltételek), adott esetben az aruval kapcsolatban alkalmazott

vameljaras meghatarozasaval,

A megkeresd hatosag kérésére a megkeresett hatosag jogi vagy szabalyozasi rendelkezéseinek

keretén belll megteszi a szlikséges Iépéseket, hogy biztositsa az alabbiak kilonleges felugyeletét:

a)

b)

d)

természetes vagy jogi személyek, akikkel kapcsolatban alapos okkal feltételezhetd, hogy részt

vesznek vagy részt vettek vamjogszabalyokat sérté miiveletben;

helyszinek, ahol olyan arukat tarolnak, amelyekkel kapcsolatban megalapozott a gyanuja

annak, hogy a miiveletek vamjogszabalyokat sértenek;

széllitott aruk vagy szallitasra szant olyan aruk, amelyekkel kapcsolatban megalapozott a

gyanuja annak, hogy a miiveletek vamjogszabalyokat sértenek;

olyan aruszallitasi modok, amelyekkel kapcsolatban megalapozott a gyanuja annak, hogy a

miiveletek vamjogszabalyokat sértenek.
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4. CIKK
Segitségnyujtas megkeresés nélkiil
A Felek — sajat kezdeményezésik alapjan, valamint sajat jogi vagy szabalyozasi rendelkezéseinek
megfeleléen — segitséget nyujtanak egymasnak, amennyiben ezt a vdmjogszabalyok helyes
alkalmazésa érdekében sziikségesnek tartjak, kiilonosen az alabbiakra vonatkozé informaciok

atadasaval:

a)  olyan tevékenysegek, amelyek vamjogszabalyokat ténylegesen vagy feltételezhetéen sérté

miuveletek és a masik Fél érdeklddésére szamot tarthatnak;

b)  vamjogszabalyokat sért6é miiveletek végrehajtasaban alkalmazott 4j eszkdzok és modszerek;

C)  aruk, amelyekrdl ismert, hogy vamjogszabalyokat sérté miiveletek targyat képezik;

d) természetes vagy jogi személyek, akikkel kapcsolatban alapos okkal feltételezhetd, hogy részt

vesznek vagy részt vettek vamjogszabalyokat sértd miiveletben;

e) szallitbeszk6zok, amelyekkel kapcsolatban alapos okkal feltételezhetd, hogy azokat

vamjogszabalyokat sértdé miiveletekben hasznaltdk, hasznaljak vagy hasznalhatjak.
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5. CIKK
Kézbesités és értesités
A megkeresd hatosag kérésére a megkeresett hatosag a ra alkalmazandoé jogszabalyoknak vagy
szabalyozasi rendelkezéseknek megfeleléen valamennyi szilkséges lépést megtesz annak érdekében,
hogy a megkeresett hatdsag tertiletén lako vagy ott letelepedett cimzett részére valamennyi olyan
dokumentumot kézbesitsen, vagy az ilyen cimzettet valamennyi olyan hatarozatrol értesitse,
amelyet a megkeres6 hatosag adott ki, és e jegyzokonyv hatdlya ala tartozik.

Az okmanyok kézbesitésére vagy hatarozatok kodzlésére vonatkozd megkeresést irasban, a
megkeresett hatdsag valamely hivatalos nyelvén, vagy egy altala elfogadott nyelven kell benyujtani.
6. CIKK
A segitségnyuijtas iranti megkeresés formaja és tartalma

1. A jegyzOkonyv szerinti megkeresés irasban torténik. A megkereséshez mellékelni kell a

teljesitésiikhoz sziikséges okmanyokat. Siirgds esetben a szoban eldterjesztett megkeresések is

elfogadhatoak, ezeket azonban haladéktalanul irasban is meg kell erdsiteni.
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f)

9)

3.

Az (1) bekezdés szerinti megkeresés a kdvetkezd informacidkat tartalmazza:

a megkeresO hatosag megnevezését;

a megkeresés céljat és indokat;

a kérelmezett intézkedést;

a kapcsolodo jogi vagy szabalyozasi rendelkezéseket és mas jogi eszkdzoket;

azoknak a természetes vagy jogi személyeknek lehetdség szerint minél pontosabb és atfogdbb

megjelolését, akikre a vizsgalat iranyul;

a vonatkozd tények és a mar elvégzett vizsgalatok dsszefoglalasat;

a megkeresés teljesitéséhez szlikséges minden egyéb informaciot.

A megkeresest a megkeresett hatdsag valamely hivatalos nyelvén vagy egy altala elfogadott

nyelven kell benyujtani. Ez a kdvetelmény nem vonatkozik az (1) bekezdes szerinti megkeresést

kisér6 dokumentumokra.

4.

Amennyiben a megkeresés nem felel meg az (1)-(3) bekezdésben meghatéarozott formai

kovetelményeknek, helyesbités vagy kiegészités kérhetd; ez id6 alatt ovintézkedések rendelhetdk el.

EU/KZ/P/hu 7



7. CIKK

A megkeresések teljesitése

1.  Ajogsegély iranti megkeresés teljesitése érdekében a megkeresett hatdsag, sajat hataskorében
és a rendelkezésére allo eszkdzokkel, ugy jar el, mintha sajat nevében vagy ugyanennek a Félnek
egy masik hatdsadganak a megkeresésére jarna el, megadja a megkeresett hatésagnak mar
rendelkezésre all6 informaciokat, elvégzi a megfeleld vizsgalatokat vagy intézkedik azok
elvégzésérdl. Ez arra a hatdséagra is vonatkozik, amelynek a megkeresett hatosag a megkeresést

cimezte, amennyiben az utobbi nem tud sajat maga eljarni.

2. A segitségnyujtas iranti megkereséseket a megkeresett Fél jogi vagy szabalyozasi
rendelkezéseivel 6sszhangban kell teljesiteni. Amennyiben a megkeresés nem hajthatd végre, a

megkeresO Felet errl haladéktalanul tajékoztatjak.

3. Az egyik Fél kell6 felhatalmazassal rendelkez6 tisztvisel6i — a masik Fél egyetértésével és az
altala meghatérozott feltételek mellett — jelen lehetnek a megkeresett hatdsag vagy az (1)
bekezdésnek megfelelden barmely mas érintett hatosag hivatalaban, a vamjogszabalyokat sértd
vagy esetlegesen sérté miiveleteknek mindsiil6 tevékenységekre vonatkozo6 informaciok
megszerzése érdekében, amelyekre a megkeresd hatésagnak e jegyzOkonyv alkalmazasaban

szliksége van.
4. Az egyik Fél megfeleld felhatalmazéssal rendelkez6 tisztviseldi a masik Fél egyetértésével és

az utobbi altal meghatarozott feltételek mellett jelen lehetnek az utobbi terlletén végrehajtott

vizsgalatoknal.
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8. CIKK
Az informacio kozlésének forméaja

1. A megkeresett hat0sag a vizsgalat eredményét irasban kozli a megkeres6 hatosaggal,

mellékeli az alapvetd iratokat, a hiteles masolatokat vagy egyéb adatokat.
2.  Ez atajékoztatas szamitogépi formaban is torténhet.
3. Eredeti dokumentumot kizéarélag kérésre adnak at, olyan esetben, ahol a hitelesitett masolat
nem elegendd. Az eredeti példanyt a lehetd leghamarabb visszakiildik.
9. CIKK
A segitségnyuijtasi kotelezettség aldli kivételek

1. A segitségnyujtas megtagadhatd vagy bizonyos feltételek vagy kdvetelmények teljesitéséhez
kothetd azon esetekben, amikor valamely Fél tigy itéli meg, hogy az e jegyzokonyv alapjan torténd

segitségnyujtas:

a)  sértené a Kazah Koztarsasag vagy azon eurdpai unios tagallam szuverenitasat, amelyet e

jegyzokonyv alapjan segitségnytjtasra kértek fel; illetve
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b)  sértheti a kozrendet, kdzbiztonsagot vagy mas alapvetd érdeket, kiilondsen a jegyz6konyv 10.

cikkének (2) bekezdésében emlitett esetekben; illetve

c) ipari, kereskedelmi vagy szakmai titkot sértene.

2. Asegitségnyuijtast a megkeresett hatdsag elhalaszthatja azon az alapon, hogy az folyamatban
1év6 nyomozast, binvadi eljarast vagy pert veszélyeztet. Ilyen esetben a megkeresett hatosag
konzultal a megkeres6 hatosaggal annak megallapitasa érdekében, hogy nyujthato-e segitség a

megkeresett hatdsag altal megkivant feltételek mellett.
3.  Haa megkereso hatosag olyan segitséget kér, amelyet megkeresés esetén maga sem tudna
teljesiteni, akkor megkeresésében erre a tényre felhivja a figyelmet. Ekkor a megkeresett hatdsag

hataroz az ilyen megkeresésre valo valaszadas modjaral.

4. Az (1) és (2) bekezdéshben emlitett esetekben a megkeresett hatosag dontését és annak okait

haladéktalanul k6z6lni kell a megkeresd hatosaggal.
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10. CIKK

Informacidcsere és az adatok bizalmas kezelése

1. A jegyzokonyv értelmében barmilyen formaban kozolt informacio az egyes Feleknél
alkalmazando6 eldirdsoktol fliggden bizalmas vagy korlatozott természetli. Az informaciok a hivatali
titoktartasi kotelezettség korébe tartoznak, valamint az informéaciot fogado Fél hasonld
informéaciokra vonatkozo hatalyos jogszabalyai és az Eurdpai Unio intézményeire vonatkozo

megfeleld rendelkezések szerinti védelmet élvezik.

2.  Személyes adatok csak akkor tovabbithatoak, ha az adatot fogad6 Fél vallalja, hogy ezeket az
adatokat legalabb olyan szintli védelemben részesiti, mint amit az adatokat kiildé Fél megfelelének

itél meg.

3. AzejegyzOkonyv alapjan szerzett informacioknak a vamjogszabalyokat sérté miiveletek
miatt inditott birdsagi vagy kozigazgatasi eljarasban valo felhasznaléasat e jegyzokonyv
alkalmazasaban torténd felhasznalasnak kell tekinteni. Ezért a Felek a jegyzokonyv
rendelkezéseinek megfelelden megszerzett informacidkat és a megtekintett dokumentumokat
felhasznalhatjak bizonyitékként jegyzékonyveikben, jelentéseikben és vallomasaikban, valamint
birosagi eljarasokban és vademelés céljara. Az informaciot atado vagy az okmanyokhoz hozzaférést

biztosito illetékes hatdsagot tajekoztatni kell az ilyen felhasznalasrol.
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4.  Aze jegyzOkonyv alapjan szerzett informaciok kizardlag e jegyz6konyvben meghatarozott
célokra hasznalhatok fel. Ha az egyik Fél ettdl eltérd célra kivanja felhasznalni ezeket az
informaciokat, ahhoz az informacidkat atado hatosag eldzetes irasbeli beleegyezése sziikséges. Az

ilyen felhasznalasra ezutan az utébbi hatosag altal megallapitott korlatozasok vonatkoznak.

11. CIKK

Szakérték és tantik

A megkeresett hatdsag tisztviseldje felhatalmazast kaphat arra, hogy az e jegyz6konyv hatalya ala
tartozo gyekre vonatkozo birosagi vagy kozigazgatasi eljarasokban — az adott felhatalmazas
keretei kozott — szakértoként vagy tanuként megjelenjen, és az eljarashoz sziikséges targyakat,
dokumentumokat vagy azok hitelesitett masolatait bemutassa. A megkeresd hatdsag altal a
tisztviselOnek kiildott idézésben kiilonosen meg kell jelolni, hogy mely kdzigazgatasi vagy
igazsagligyi hatosag eldtt kell megjelennie a tisztviseldnek, €s ott milyen tigyekben, milyen cimen

¢s milyen mindségben hallgatjak meg.
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12. CIKK
A segitségnyuijtas koltsegei

A Felek lemondanak az e jegyzOkonyv végrehajtasaval kapcsolatosan felmeriild koltségek
egymastol valo kovetelésérol, kivéve adott esetben olyan szakértok és tantik, valamint tolmacsok és

forditok koltségei eseteében, akik nem kozszolgalati megbizést teljesitenek.

13. CIKK
Végrehajtas

1.  E jegyzOkonyvben foglaltak végrehajtasaval egyrészrdl a Kazah Koztarsasag vamhatosagait,
masrészrdl az Europai Bizottsag illetékes szolgalatait €s adott esetben az Eurdpai Uniod
tagallamainak vamhatosagait bizzak meg. E hatésagok dontenek az alkalmazasahoz sziikséges
valamennyi gyakorlati rendelkezésrol és intézkedésrdl, figyelembe véve a hatalyos szabalyokat,

kilonosen az adatvédelem terén.

2. A Felek konzultalnak egymassal, a késébbiekben pedig folyamatosan tdjékoztatjak egymast
azokrol a reszletes végrehajtasi szabalyokrol, amelyeket a jegyzékonyv rendelkezéseinek

megfelelden fogadnak el.
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14. CIKK

Egyéb megallapodasok

1. Az Eurdpai Uni6 és az Eurdpai Unid tagallamai vonatkozd hataskoreinek

figyelembevételével, ennek a jegyzokonyvnek a rendelkezései:

a)  nem sértik a Felek egyéb nemzetk6zi megallapodasokbodl vagy egyezményekbdl fakadod

kotelezettségeit;

b)  kiegészitik azokat a kdlcsdnds segitségnyujtasra vonatkozd megallapodasokat, amelyek az
Eurodpai Unio egyes tagallamai és a Kazah Koztarsasag kozott mar létrejottek, vagy

Iétrejohetnek; valamint

€c)  nem érintik az Eurdpai Unid azon rendelkezéseit, amelyek a jegyzékonyv alapjan megszerzett
¢s az Eurdpai Unid vagy az Eurdpai Unid tagallamainak érdeklédésére szamot tarto
informéacidknak az Eurdpai Bizottsag illetékes intézményei és a tagallamok vamhatdsagai

kozotti kozlésére vonatkoznak.
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2. E cikk (1) bekezdése ellenére, e jegyzOkonyv rendelkezései elsObbséget ¢élveznek az Eurdpai
Unio egyes tagallamai és a Kazah Koztarsasag kozott megkotott vagy megkdthetd kolesonds
segitsegnyujtasrol szol6 kétoldali megéllapodasok rendelkezéseivel szemben, amennyiben az

utobbi rendelkezései dsszeegyeztethetetlenek e jegyzokonyv rendelkezéseivel.
3. Azejegyzokonyv alkalmazhatdsagara vonatkozo kérdések tekintetében a Felek a kozottiik

folytatott rendszeres vamuigyi parbeszéd keretében konzultalnak egymassal a felmerilt kérdés

megoldasa érdekében.
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